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1. Sąvokos ir sutrumpinimai

1.1. Aprašas – Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašas, patvirtintas Viešųjų pirkimų tarnybos

direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-97 „Dėl Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo

patvirtinimo“.

1.2. CK – Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.3. CVP IS - Centrinė viešųjų pirkimų informacinė sistema, adresu -

https://viesiejipirkimai.lt/.

1.4. Dalyvis – Pasiūlymą pateikęs tiekėjas.

1.5. EBVPD –  Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas, aktuali deklaracija,

pakeičianti kompetentingų institucijų išduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekėjas

ir subjektai, kurių pajėgumais jis remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį (VPĮ 88 straipsnio 5 dalies nuostatų

taikymo atvejais ir subtiekėjai, kurių pajėgumais tiekėjas nesiremia), atitinka pirkimo dokumentuose

pagal VPĮ 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje nustatytus

reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų

laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainėje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .

1.6. Komisija – viešojo pirkimo komisija.

1.7. Pasiūlymas – tiekėjo perkančiajai organizacijai pagal pirkimo sąlygų reikalavimus

teikiamų dokumentų visuma. 

1.8. Perkančioji organizacija – specialiosiose pirkimo sąlygose nurodyta perkančioji

organizacija.

1.9. Pirkimas – perkančiosios organizacijos atliekamas viešasis pirkimas.

1.10. Preliminarioji sutartis - preliminarioji viešojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma),

vienos ar kelių perkančiųjų organizacijų ir vieno ar kelių tiekėjų sudaryta sutartis, kurios tikslas –

nustatyti sąlygas, įskaitant kainą ir, kur to reikia, numatomą kiekį, taikomas viešojo pirkimo–pardavimo

sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrą nurodytą laikotarpį.

1.11. PVM – pridėtinės vertės mokestis.

1.12. Skelbimas – skelbimas apie pirkimą.

1.13. Subtiekėjas – subtiekėjas, subteikėjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris

faktiškai vykdys numatomą sudaryti sutartį ar jos dalį ir kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia pagal VPĮ

49 straipsnį, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekėjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys,

kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekėjui, tačiau faktiškai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar

jos dalies.

1.14. Sutartis – viešojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta

1.10 punkte, kai viešojo pirkimo sutarčiai ir preliminariajai sutarčiai VPĮ nustatytas vienodas

reglamentavimas. 

1.15. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar viešasis juridinis asmuo, kita

organizacija ir jų struktūrinis padalinys arba tokių asmenų grupė, įskaitant laikinas ūkio subjektų

asociacijas, kurie rinkoje siūlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16. Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi – fizinis ar juridinis asmuo, kurio

pajėgumais tiekėjas remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus.  Ūkio

subjektais, kurio pajėgumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo

sutartines prievoles tiekėjui, tačiau tiekėjas nesiremia jų pajėgumais, pagal VPĮ 49 straipsnį, kad atitiktų

perkančiosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Kvazisubtiekėjas – specialistas, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, ir kuris pasiūlymo

teikimo metu dar nėra tiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, darbuotojas, tačiau jį

ketinama įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu.

http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
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1.18. VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sąvokos atitinka VPĮ vartojamas sąvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkančioji organizacija kviečia tiekėjus dalyvauti pirkime, atliekamame skelbiamos

apklausos būdu, siekiant įsigyti pirkimo objektą, kurio techninė specifikacija pateikta specialiųjų pirkimo

sąlygų priede.

2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonėmis, vadovaujantis Aprašo, VPĮ, CK, kitais

viešuosius pirkimus ir šio pirkimo sutarties vykdymą reglamentuojančiais teisės aktais, šio pirkimo

dokumentais, laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripažinimo,

proporcingumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų. Pirkimo dokumentuose

nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos Aprašo, VPĮ nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. Pirkimo sąlygos, kurias sudaro:

2.3.2.1.bendrosios pirkimo sąlygos;

2.3.2.2.specialiosios pirkimo sąlygos;

2.3.2.3.pirkimo sąlygų priedai (jeigu taikoma);

2.3.3. pirkimo dokumentų paaiškinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai į tiekėjų klausimus

(jeigu bus);

2.3.4. visa kita perkančiosios organizacijos CVP IS priemonėmis pateikta informacija.

2.4. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp skelbimo ir pirkimo sąlygų, teisinga laikoma

informacija, nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp specialiųjų pirkimo sąlygų ir bendrųjų pirkimo

sąlygų, teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sąlygose.

2.6. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp specialiųjų pirkimo sąlygų ir jų priedų, teisinga

laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sąlygose.

2.7. Jeigu perkančioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi

pirmenybę prieš ankstesnius pakeitimus. Tiekėjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo

dokumentų versija ir naujausiais pirkimo dokumentų paaiškinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkančioji organizacija turi teisę savo iniciatyva nutraukti pradėtas pirkimo procedūras,

jeigu atsirado aplinkybių, numatytų VPĮ 29 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti pradėtas pirkimo

procedūras, jeigu atsirado aplinkybių, numatytų VPĮ 29 straipsnio 3 dalyje.

2.9. Perkančioji organizacija neatlygina tiekėjui jokių išlaidų, susijusių su pirkimo sąlygų

gavimu, pasiūlymų rengimu ir pan., įskaitant ir išlaidas, patiriamas dėl to, kad vadovaudamasi VPĮ

nuostatomis  perkančioji organizacija nutraukė pirkimo procedūras.

2.10. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sąlygose.

2.11. Perkančioji organizacija specialiosiose pirkimo sąlygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys

– kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu. 

2.12. Perkančioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipažinę su pirkimo sąlygomis ir

su Lietuvos Respublikos teisės aktais, reglamentuojančiais viešuosius pirkimus, sutarčių sudarymą ir

vykdymą, ir kitais teisės aktais, kurių nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkančiosios

organizacijos ir tiekėjų susiklostančius santykius, kylančius iš, ar susijusius su pirkimo procedūromis.
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3. Pirkimo objektas

3.1. Perkančiosios organizacijos numatomas įsigyti pirkimo objektas aprašomas, reikalavimai

jam nustatomi ir informacija dėl pirkimo objekto skaidymo į dalis pateikiama specialiosiose pirkimo

sąlygose. Jeigu pirkimas skaidomas į dalis, tiekėjų pateikti pasiūlymai dėl kiekvienos jų priimami ir

vertinami atskirai.

3.2. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą, o jeigu specialiosiose pirkimo sąlygose nurodyta,

kad pirkimo objektas suskaidytas į dalis, kurių kiekvienai numatoma sudaryti atskirą sutartį, tiekėjas gali

pateikti perkančiajai organizacijai po vieną pasiūlymą dėl vienos, kelių ar visų pirkimo objekto dalių,

kaip specialiosiose pirkimo sąlygose nurodo perkančioji organizacija.

4. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų bendravimo ir keitimosi informacija 

priemonės

4.1. Informacija apie perkančiosios organizacijos valstybės tarnautojų ar darbuotojų arba

pirkimo organizatorių arba Komisijos narių, kurie įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš

jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimo procedūromis, kontaktinė informacija pateikta

skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jų paaiškinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu

https://viesiejipirkimai.lt.  Perkančioji organizacija neteikia tiekėjams pirkimo dokumentų popierinio

varianto. Tiekėjai turi atidžiai stebėti CVP IS talpinamus pirkimo dokumentų paaiškinimus bei

papildymus, per CVP IS gautus pranešimus.

4.3. Pirkime dalyvauti ir pasiūlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti tiekėjai. Tiekėjai gali

užsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų bendravimas ir keitimasis informacija vyksta

naudojantis CVP IS priemonėmis, išskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra CVP IS pažeidimų, dėl

kurių negalimas  perkančiosios organizacijos ir tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis

CVP IS;

4.4.2. jei dėl pirkimo pobūdžio perkančiajai organizacijai reikia naudoti specialių informacinių

sistemų priemones ir įrangą, kurios nėra visuotinai naudojamos.

4.5. Pasirašant ar nutraukiant, vykdant ir keičiant sutartis, perkančiosios organizacijos ir tiekėjo

bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonėmis.

4.6. Pasiūlymai teikiami CVP IS priemonėmis. Instrukcija kaip pateikti pasiūlymą skelbiama

Viešųjų pirkimų tarnybos interneto svetainėje.1

4.7. Pasiūlymai pateikti CVP IS susirašinėjimo priemonėmis nesilaikant bendrųjų pirkimo

sąlygų 4.6 punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi

negautais ir nebus vertinami. Pasiūlymai pateikti ne CVP IS priemonėmis (pvz. popierinėje laikmenoje

vokuose) bus grąžinami tiekėjams, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.

1 Instrukcija : Metodinė medžiaga (instrukcijos) - Viešųjų pirkimų tarnyba
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5. Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekėjai bendrųjų pirkimo sąlygų 4 skyriuje „Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų

bendravimo ir keitimosi informacija priemonės“ ir specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytomis

priemonėmis ir terminais gali prašyti, kad perkančioji organizacija paaiškintų arba patikslintų pirkimo

dokumentus.

5.2. Tiekėjai turi būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti paaiškinti pirkimo dokumentus

iš karto juos išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir prašymams, yra

ribotas.

5.3. Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonėmis ir

siunčiami prašymą pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams, neatskleidžiant

prašymą pateikusiojo tiekėjo tapatybės. Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios

organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonėmis. Tiekėjui, prieš teikiant pasiūlymą

rekomenduojama pasitikrinti, ar perkančioji organizacija nėra paskelbusi pirkimo dokumentų

paaiškinimų, patikslinimų,  o ir jei tokių yra, pasitikrinti, ar anksčiau pateiktas pasiūlymas atitinka

naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasiūlymą.

5.4. Jei perkančioji organizacija paaiškinimų ar patikslinimų nepateikia iki specialiosiose

pirkimo sąlygose nurodyto termino (tiekėjui laiku pateikus prašymą paaiškinti, patikslinti arba, kai

informacija tikslinama  perkančiosios organizacijos iniciatyva), pasiūlymų pateikimo terminas yra

nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek vėluojama juos pateikti. Jeigu pateikti paaiškinimai ar

patikslinimai iš esmės keičia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus,

reikalavimus tiekėjui ar pasiūlymų rengimo reikalavimus, pasiūlymų pateikimo terminas skaičiuojamas

iš naujo nuo paaiškinimų ar patikslinimų paskelbimų CVP IS priemonėmis dienos. Įvykus pirmiau

nurodytiems pokyčiams, informacija apie atliktus pakeitimus siunčiama visiems prie pirkimo

prisijungusiems tiekėjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumentų.

5.5. Kai nukeliamas pasiūlymų pateikimo terminas skelbimas dėl pakeitimų ar papildomos

informacijos nepildomas. 

5.6. Perkančioji organizacija pirkimo dokumentus paaiškindama ir (ar) patikslindama savo

iniciatyva laikosi specialiosiose pirkimo sąlygose nurodytų terminų bei šiose sąlygose nustatytų

procedūrų bei reikalavimų.

5.7. Jei numatomi susitikimai su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo ir (ar) objekto

apžiūros, informacija apie tai bei tokių susitikimų tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo sąlygose.

6. Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami

kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai

6.1. Reikalavimai dėl tiekėjo, ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir, jei taikoma,

subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinančių dokumentų nurodyti

specialiosiose pirkimo sąlygose, jeigu pašalinimo pagrindai yra taikomi.

6.2. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo

procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos

metu jis atitinka bent vieną iš specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų,

jeigu pašalinimo pagrindai yra taikomi.

6.3. Perkančioji organizacija taip pat patikrina, ar dėl ūkio subjektų, kurių pajėgumais ketina

remtis tiekėjas, nėra specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų pašalinimo pagrindų, jeigu pašalinimo

pagrindai yra taikomi. Jeigu dėl ūkio subjekto yra bent vienas specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytas
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pašalinimo pagrindas,  perkančioji organizacija reikalaus per jos nustatytą terminą pakeisti jį kitu ūkio

subjektu, dėl kurio nėra pašalinimo pagrindų. Šio punkto nuostatos taikomos ir subtiekėjams, jeigu

specialiosiose pirkimo sąlygose nustatyta, kad pašalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.4. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostatų, tiekėjas iš pirkimo nepašalinamas VPĮ 46 straipsnio

3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas), taip pat

jeigu pagal VPĮ 46 straipsnio 8 dalį vertindama tiekėjo patikimumą  perkančioji organizacija priėmė

sprendimą, kad tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros būtų neproporcingas vertinamam tiekėjo

elgesiui arba perkančioji organizacija priėmė sprendimą, kad esant nustatytam pašalinimo pagrindui

pagal VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktį būtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant

sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros 6.3 punkte nurodytais pašalinimo pagrindais

gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją. 

6.5. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, jei taikoma, ir (arba) reikalavimai dėl

kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį

patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sąlygose.

6.6. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba

tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad

sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

6.7. Jeigu ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, netenkina jam keliamų

kvalifikacijos reikalavimų, jeigu tokie reikalavimai buvo keliami, perkančioji organizacija pareikalaus

per jos nustatytą terminą pakeisti jį reikalavimus atitinkančiu ūkio subjektu. 

7. EBVPD arba Pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacinių reikalavimų 

atitikties deklaracijos pateikimo tvarka ir pateikiamos informacijos patvirtinimo

priemonės

7.1. Specialiosiose pirkimo sąlygose nurodyta, ar tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, turi pateikti:

7.1.1. EBVPD – aktualią deklaraciją, pakeičiančią kompetentingų institucijų išduodamus

dokumentus ir preliminariai patvirtinančią, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais jis remiasi

pagal VPĮ 49 straipsnį (VPĮ 88 straipsnio 5 dalies nuostatų taikymo atvejais ir subtiekėjai), atitinka

specialiosiose pirkimo sąlygose pagal VPĮ 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dėl pašalinimo

pagrindų nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba)

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi (toliau visi kartu – reikalavimai); 

arba

7.1.2. Pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaraciją dėl

atitikties keliamiems reikalavimams;

arba

7.1.3. neturi pateikti nei EBVPD, nei Pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacinių reikalavimų

atitikties deklaracijos.

Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą,

nereikalaujama, išskyrus tuos atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjų patikimumo.

7.1. Jeigu specialiosiose pirkimo sąlygose reikalaujama pateikti EBVPD, tokiu atveju

taikomos šio skyriaus 7.2-7.5 punktuose nurodytos nuostatos. Atskirą EBVPD pildo:

7.1.1. tiekėjas;

7.1.2. kiekvienas tiekėjų grupės narys (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė);

7.1.3. kiekvienas ūkio subjektas, jeigu tiekėjas remiasi jo pajėgumais pagal VPĮ 49 straipsnį;
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7.1.4. fiziniai asmenys, kuriuos tiekėjas ketina įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju ir kurių

pajėgumais tiekėjas remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį (kvazisubtiekėjai) (jeigu  perkančioji organizacija

nustato reikalavimus dėl fizinių asmenų, kurių kvalifikacija tiekėjas remiasi ir kuriuos, pirkimo

laimėjimo atveju, tiekėjas ketina įdarbinti, pašalinimo pagrindų).

7.1.5. Pasiūlymo teikimo metu žinomi subtiekėjai (jeigu  perkančioji organizacija nustato

reikalavimus dėl subtiekėjų pašalinimo pagrindų).

7.2. EBVPD pildomas jį įkėlus interneto svetainėje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-

web/. Teikdamas pasiūlymą CVP IS priemonėmis šį užpildytą ir pasirašytą (išskyrus jei visą pasiūlymą

elektroniniu parašu pasirašo EBVPD turintis pasirašyti asmuo) EBVPD tiekėjas turi pridėti kartu su

kitais pasiūlymo dokumentais (pasiūlymo pateikimo skiltyje „Prisegti dokumentus“).

7.3. Perkančioji organizacija, įvertinusi EBVPD pateiktą informaciją ir, jeigu taikytina,

EBVPD  pagrindžiančiuose dokumentuose pateiktą informaciją, priima sprendimą dėl kiekvieno

pasiūlymą pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam iš jų per specialiosiose pirkimo

sąlygose nustatytą terminą raštu praneša apie šio patikrinimo rezultatus, pagrįsdama priimtus

sprendimus. Teisę dalyvauti tolesnėse pirkimo procedūrose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka

perkančiosios organizacijos keliamus reikalavimus.

7.4. EBVPD nurodytą informaciją pagrindžiantys dokumentai kartu su pasiūlymu neteikiami.

7.5. Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti dalyvių

pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą (tik turėdama pagrįstų

abejonių dėl jų patikimumo), jeigu taikoma,  taip pat atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikoma,

ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,

jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 

7.6. Prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą perkančioji organizacija reikalaus, kad

ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius

jo atitiktį reikalavimams, t. y., kad tiekėjas (ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir

subtiekėjai – jei taikoma) neatitinka nustatytų pašalinimo pagrindų (tik turėdama pagrįstų abejonių dėl

jų patikimumo), jeigu taikoma, bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina,

reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.

7.7. Jeigu šis tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepateikė atitiktį

reikalavimams įrodančių dokumentų arba, perkančiosios organizacijos prašymu, nepatikslino pateiktų

netikslių ar neišsamių duomenų apie savo atitiktį reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimų, jo

pasiūlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekėjo, esančio po tiekėjo, kurio pasiūlymo vertinimo

rezultatas buvo ekonomiškai naudingiausias, atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai.

7.8. Perkančioji organizacija nereikalauja pateikti dokumentų kaip nustatyta VPĮ 50 straipsnio

4 ir 6 dalyse, jeigu ji:

7.9.1 turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai

prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi CVP IS

priemonėmis;

7.9.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų.

7.9. Perkančioji organizacija turi teisę reikalauti, kad užsienio valstybės tiekėjo valstybėje

išduoti dokumentai, patvirtinantys tiekėjo atitiktį reikalavimams, būtų legalizuoti vadovaujantis

Dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos

Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos

konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo, išskyrus atvejus, kai

pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sąjungos teisės aktus dokumentas yra

atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo žymos (Apostille).

http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
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7.10. Jeigu tiekėjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sąlygose pagal VPĮ 46 straipsnio 1 ir

3 dalį bei 6 dalies 2 punktą nustatytų pašalinimo pagrindų, jeigu taikoma, nebuvimą įrodančių

dokumentų, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje

išduodami dokumentai neapima visų keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:

7.10.1. priesaikos deklaracija;

7.10.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali

tiekėjo deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis

registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos

profesinės ar prekybos organizacijos.

8.  Rėmimasis ūkio subjektų pajėgumais

8.1. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 straipsnį, kad atitiktų

specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio

subjektais teisinį pobūdį. Šiais ūkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laimėjimo ir

sutarties sudarymo atveju tiekėjas ar jo pasitelkiamas ūkio subjektas įdarbins (kvazisubtiekėjai).

8.2. Tiekėjas, pageidaujantis remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, privalo juos nurodyti

pasiūlyme ir pateikti dokumentus, įrodančius, kad per visą sutarties vykdymo laikotarpį ūkio subjekto,

kurio pajėgumais jis remiasi, ištekliai tiekėjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekėjui bus prieinami kitų

ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, turimi ištekliai,  perkančioji organizacija iš jo priima bet

kokias tai patvirtinančias priemones. Tiekėjas, nenurodęs, jog remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais

(kvalifikacija), tačiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sąlygose nurodytų kvalifikacijos

reikalavimų, neįgyja teisės po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujų

subjektų tam, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus. 

8.3. Skirtingi tiekėjai gali remtis tų pačių ūkio subjektų pajėgumais, tačiau tai negali sąlygoti

draudžiamų susitarimų.

8.4. Tiekėjų grupė gali remtis grupės dalyvių arba kitų ūkio subjektų pajėgumais, laikantis

šiame bendrųjų pirkimo sąlygų skyriuje nustatytų sąlygų.

8.5. Paslaugų teikimo ar darbų įsigijimo atvejais, perkančiajai organizacijai keliant

kvalifikacijos reikalavimus tiekėjui ar jo vadovaujančiam personalui turėti atitinkamą išsilavinimą,

profesinę kvalifikaciją ar profesinę patirtį tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuomet,

kai tie ūkio subjektai, kurių pajėgumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems

reikia jų pajėgumų.

8.6. Jei tiekėjas remiasi ūkio subjektų pajėgumais, atsižvelgdamas į specialiosiose pirkimo

sąlygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, tiekėjas ir šie ūkio subjektai, kurių

pajėgumais remiamasi, turi prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą (jei specialiosiose

pirkimo sąlygose nenustatyta kitaip).

9. Subtiekėjų pasitelkimas

9.1. Tiekėjas savo pasiūlyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekėjus,

jeigu jie pasiūlymo teikimo metu yra žinomi, tiekėjas ketina pasitelkti.

9.2. Skirtingi tiekėjai gali pasitelkti tuos pačius subtiekėjus, tačiau tai negali sąlygoti

draudžiamų susitarimų.

9.3. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas, kuris bus

pripažintas laimėjusiu, įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų
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pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad

tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie

naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 

9.4. Jeigu pagal specialiųjų pirkimo sąlygų reikalavimus yra tikrinama, ar nėra VPĮ 46

straipsnyje nurodytų subtiekėjo pašalinimo pagrindų, kartu su informacija apie naujus subtiekėjus

pateikiami ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu

subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą subtiekėjo pašalinimo

pagrindą,  perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą

terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu (pašalinimo pagrindų neturinčiu)

subtiekėju.

10. Tiekėjų grupės dalyvavimas

10.1. Pasiūlymą gali pateikti tiekėjų grupė. Pirkime pasiūlymą teikianti tiekėjų grupė su

pasiūlymu turi pateikti jungtinės veiklos sutarties kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje privalo būti

nurodyta:

10.1.1. tiekėjų grupės sudėtis ir kiekvieno tiekėjų grupės dalyvio įsipareigojimai vykdant

numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti sutartį;

10.1.2. solidari, kiekvieno tiekėjų grupės dalyvio atskirai ir visų kartu, atsakomybė už

įsipareigojimų ir prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą (nepriklausomai nuo jų įnašo pagal

jungtinės veiklos sutartį);

10.1.3. kuris šios sutarties dalyvis yra įgaliojamas tiekėjų grupės vardu teikti pasiūlymą, o

laimėjus pirkimą, – pasirašyti sutartį su perkančiąja organizacija, teikti sąskaitas faktūras atsiskaitymams

(mokėjimai bus atliekami tik vienam iš jungtinės veiklos sutarties dalyvių), pasirašyti su sutarties

vykdymu susijusius dokumentus (įgaliotas dalyvis) ir kt.

10.2. Jeigu specialiosiose pirkimo sąlygose nenurodyta kitaip, perkančioji organizacija

nereikalauja, kad tiekėjų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus laimėjusiu ir pasiūlius sudaryti sutartį, ši

tiekėjų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą.

10.3. Tiekėjui, teikiančiam pasiūlymą savarankiškai ar kaip tiekėjų grupės nariui,

nedraudžiama būti kito tiekėjo subtiekėju ar ūkio subjektu, kurio pajėgumais remiamasi kitas tiekėjas,

tame pačiame pirkime. 

11.Reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

11.1. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki skelbime nurodyto pasiūlymo pateikimo termino pabaigos.

Pasiūlymas turi būti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo sąlygų reikalavimus, užpildant pasiūlymo formą.

Jeigu specialiosiose pirkimo sąlygose nenurodyta kitaip, pasiūlymą ir kartu su juo teikiamus dokumentus,

visas pasiūlymo sudedamąsias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus

elektroninėmis priemonėmis arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas), naudojant CVP IS

priemones.

11.2. Perkančioji organizacija neatsako dėl pasiūlymų, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavėluotai

dėl ryšių ir telekomunikacinių priemonių, CVP IS darbo sutrikimų ar kitų nenumatytų atvejų. Atsižvelgiant į

tai, tiekėjams siūloma rengti pasiūlymus taip, kad liktų pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti.

Pasiūlymai, gauti po nustatyto pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus

vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekėjai turi imtis veiksmų, numatytų Rekomendacijose dėl veiksmų,
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kurių turėtų imtis pirkimo vykdytojai ir tiekėjai, sutrikus Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos

veikimui, patvirtintose Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. įsakymu Nr. 1S-31.

11.3. Tiekėjas pasiūlyme turi aiškiai nurodyti, kuri pasiūlymo informacija yra konfidenciali,

vadovaujantis VPĮ 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasiūlyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma,

kad bet kuri pateiktame pasiūlyme nurodyta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia informacija

negali būti laikomos pasiūlymo charakteristikos, į kurias turi būti atsižvelgiama vertinant pasiūlymus.

Be to, pasiūlymo konfidencialia informacija nelaikoma informacija, nurodyta VPĮ 20 straipsnio 2 dalyje.

Perkančiajai organizacijai kilus abejonių, ar konkreti informacija pagrįstai nurodyta konfidencialia,

privalo kreiptis į tiekėją, prašydama pagrįsti informacijos konfidencialumą. Jeigu tiekėjas per

perkančiosios organizacijos nurodytą terminą (kuris negali būti trumpesnis kaip 3 darbo dienos)

nepateiks tokių įrodymų arba nepateiks pagrįstų argumentų ir (ar) įrodymų, jog informacija pagrįstai

nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime

dalyvaujančio tiekėjo prašymą susipažinti su tiekėjo pasiūlymu, kuriame nurodyta konfidenciali

informacija, perkančioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekėjui sprendžiant dėl

poreikio ginti savo teisėtus interesus (kiekvienu konkrečiu atveju individualiai) (pavyzdžiui, pateikdama

pasiūlymo aspektų santrauką ir jų technines charakteristikas, taip, kad nebūtų galima nustatyti

konfidencialios informacijos). Jei tiekėjo pasiūlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkančiosios

organizacijos vertinimu, nėra konfidenciali, prieš supažindindama kitą tiekėją su tokiu pasiūlymu, ji apie

tokius savo ketinimus informuos konfidencialią informaciją pasiūlyme nurodžiusį tiekėją.  

11.4. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo

objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra

ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar

sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju,

pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimų sąlygose nenumatyta kitaip,

pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Jeigu perkančioji

organizacija pati turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis

įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, pasiūlymų

palyginimo tikslais įskaičiuoja pati perkančioji organizacija). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti

visi mokesčiai bei visos kitos tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir

mokesčiai, susiję su pirkimo objektu (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta,

kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į sutarties kainą).

11.5. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką, tačiau ne trumpiau nei numatyta

specialiosiose pirkimo sąlygose. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad

pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta specialiosiose pirkimo sąlygose.

11.6.  Perkančioji organizacija turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų pasiūlymų galiojimą iki

konkrečiai nurodyto termino. 

11.7. Kol nesibaigė pasiūlymų pateikimo terminas, tiekėjas turi teisę CVP IS priemonėmis

pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą, neprarasdamas teisės į pasiūlymo galiojimo užtikrinimą (jei toks

užtikrinimas yra reikalaujamas). Norėdamas vėl pateikti atšauktą ir pakeistą pasiūlymą, tiekėjas turi jį

pateikti iš naujo. Po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos tiekėjas negali nei atsiimti (atšaukti), nei

pakeisti jau pateikto savo pasiūlymo.

11.8. Pasiūlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta,

jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir

užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos

Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio

valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
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11.9. Jei specialiosiose pirkimo sąlygose nenurodyta kitaip, pasiūlymas turi būti parengtas

lietuvių kalba. Jei su pasiūlymu pateikiami dokumentai negali būti pateikti lietuvių kalba, šie dokumentai

turi būti pateikti originalo kalba, pridedant jų vertimą į lietuvių kalbą (vertimas turi būti patvirtintas

vertimą atlikusio asmens parašu). 

12.Susipažinimas su pasiūlymais

12.1. Su pasiūlymais susipažins pirkimo organizatorius arba Komisija (jei ji sudaryta),

nedalyvaujant tiekėjams ar jų įgaliotiems atstovams. Posėdžio, kuriame bus susipažįstama su

pasiūlymais, data ir vieta bus nurodyta pirkimo dokumentuose.

12.2.  Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas.

12.3. Jeigu perkančioji organizacija pasiūlymus vertins pagal kainą arba kainos ar

sąnaudų ir kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės charakteristikos yra

kiekybiškai įvertinamos (pasiūlymą reikalaujama pateikti 1 voke), tiekėjas, nusprendęs pateikti

užšifruotą pasiūlymą, turi:

12.3.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti

užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta

pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos. Instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti ČIA2.

12.3.2. per 30 min. nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos CVP IS susirašinėjimo

priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą.

Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio CVP IS

susirašinėjimo priemonėmis, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai:

perkančiosios organizacijos oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų

būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su

perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais). 

12.3.3. Kai pasiūlymas pateikiamas viename voke, tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki

pradinio susipažinimo su pasiūlymu procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės)

slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo

iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas

užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos, o kitus

pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkančioji organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip

neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos ir (ar)

sąnaudų).

12.4. Jeigu perkančioji organizacija pasiūlymus vertins pagal kainos ar sąnaudų ir

kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės charakteristikos nėra kiekybiškai

įvertinamos (pasiūlymą reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekėjo pasiūlymo dokumentas, kuriame

nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos (antras vokas), gali būti užšifruojamas. Tiekėjas,

nusprendęs pateikti užšifruotą dokumentą, turi:

12.4.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti

pasiūlymą su užšifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose

vokuose pateikiamos abi pasiūlymo dalys (viena dėl pasiūlymo techninių duomenų ir kitos informacijos

2 „PowerPoint“ pateiktis

https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf


12

bei dokumentų, antra dėl kainos), tačiau užšifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo

kaina ir (ar) sąnaudos (antras vokas).

12.4.2. iki susipažinimo su pasiūlymų dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sąnaudos,

procedūros (posėdžio) pradžios (apie kurios laiką perkančioji organizacija, įvertinusi pasiūlymų

techninę dalį, informuos tiekėjus), CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo

perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina. Iškilus

CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio CVP IS

susirašinėjimo priemonėmis, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai:

perkančiosios organizacijos oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų

būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su

perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais).

12.5. Kai pasiūlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipažinimo su pasiūlymų dalimis,

kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sąnaudos (antro voko), atidarymo procedūros (posėdžio) pradžios tiekėjui

nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi

perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekėjo pasiūlymas

atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė

pasiūlymo kainos ir (ar) sąnaudų).

13.Pasiūlymų vertinimas

13.1. Šio pirkimo metu nebus vykdomos derybos. (Jeigu perkančioji organizacija priims

sprendimą vykdyti derybas, tokiu atveju specialiosiose sąlygose turėtų aiškiai numatyti derybų sąlygas).

13.2. Pasiūlymus perkančioji organizacija vertina ir pasiūlymų eilę sudaro pagal kriterijus ir

tvarką, nurodytą specialiosiose pirkimo sąlygose.

13.3. Atlikusi pradinį susipažinimą su pasiūlymais, perkančioji organizacija:

13.3.1. įvertina ar pasiūlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu

nesusijusius, reikalavimus, įskaitant nuostatas dėl alternatyvių pasiūlymų teikimo;

13.3.2. jei perkančioji organizacija nustato tiekėjo pašalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus

tiekėjo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekėjas laikytųsi kokybės vadybos ir (arba) aplinkos

apsaugos vadybos sistemų standartų, remiantis EBVPD ar Pirkimo dokumentuose nustatytų

kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracija patikrina ar pasiūlymą pateikęs tiekėjas (ūkio subjektai,

kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir subtiekėjai – jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo sąlygose

nustatytų pašalinimo pagrindų bei ar atitinka pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir,

jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priėmusi

sprendimą dėl kiekvieno tiekėjo atitikties reikalavimams, apie šio patikrinimo rezultatus raštu informuoja

kiekvieną tiekėją per specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą terminą, pagrįsdama priimtus

sprendimus. Teisę dalyvauti tolesnėse pirkimo procedūrose turi tik tie tiekėjai, dėl kurių nenustatyti

pašalinimo pagrindai, kurie atitinka perkančiosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir,

jeigu taikoma, kokybės vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus,

nediskriminacines taisykles;

13.3.3. nagrinėja, vertina ir palygina pateiktus pasiūlymus, vadovaudamasi pirkimo sąlygų

nuostatomis. Kai perkančioji organizacija pasiūlymus vertina pagal kainos ar sąnaudų ir kokybės

santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės charakteristikos nėra kiekybiškai vertinamos, ji

iš pradžių patikrina ir įvertina tik pasiūlymų techninius duomenis, tiekėjams praneša apie šio

patikrinimo ir įvertinimo rezultatus (neatskleidžiant kitų tiekėjų), ir paskui, atsižvelgdama į pasiūlymo

kainą, atlieka bendrą pasiūlymo vertinimą;
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13.3.4. patikrina, ar pasiūlymuose nėra kainos ir (ar) sąnaudų apskaičiavimo klaidų;

13.3.5. įvertina ar pasiūlyta kaina ir (ar) sąnaudos nėra per didelės, perkančiajai organizacijai

nepriimtinos. Taikomos VPĮ 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos.

13.3.6. tikrina ar nebuvo pasiūlyta neįprastai maža kaina. Jeigu pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos

atrodo neįprastai mažos, CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiasi į tiekėją, kad šis per

perkančiosios organizacijos nustatytą protingą terminą pagrįstų pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto ar

jo sudedamųjų dalių kainą ir (ar) sąnaudas.

13.3.7. kreipiasi į ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusį tiekėją dėl aktualių

dokumentų, patvirtinančių EBVPD arba Pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacinių reikalavimų

atitikties deklaracijoje (jei vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių įrodančių aktualių dokumentų

reikalaujama) nurodytą informaciją, pateikimo, jei, jų nebuvo paprašyta ir nebuvo įvertinta

ankstesniuose pirkimo procedūros etapuose.

13.4. Jeigu tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie

atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams ar šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkančioji organizacija

prašo (kai ji tai gali daryti nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų) tiekėją šiuos

dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per perkančiosios organizacijos nustatytą

protingą terminą. Duomenys ir (arba) dokumentai gali būti tikslinami, aiškinami ar papildomi,

vadovaujantis VPĮ 45 straipsnio 3 dalies nuostatomis, pagrindiniais pirkimų principais ir Viešųjų pirkimų

tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodžio 30 d. įsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasiūlymų patikslinimo,

papildymo ar paaiškinimo taisyklėmis.3

13.5. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį nustato,

kad, vadovaujantis pirkimo sąlygų reikalavimais, pasiūlymas turi būti atmestas.

14.Pasiūlymų atmetimo pagrindai

14.1. Tiekėjo pateiktas pasiūlymas yra atmetamas / tiekėjas pašalinamas iš pirkimo procedūros,

jeigu yra bent viena iš šių sąlygų:

14.1.1. tiekėjas turi būti pašalintas vadovaujantis pirkimo sąlygų nuostatomis dėl pašalinimo

pagrindų, jeigu taikoma, taip pat ir tais atvejais, kai tiekėjas remiasi ūkio subjekto pajėgumais, arba

pasitelkia subtiekėją ir jiems pagal pirkimo sąlygas keliami reikalavimai dėl pašalinimo pagrindų, tačiau

ūkio subjekto ar subtiekėjo padėtis atitinka nustatytus pašalinimo pagrindus ir perkančiosios

organizacijos nurodymu tiekėjas nepakeitė šio ūkio subjekto ar subtiekėjo į pašalinimo pagrindų neturintį

ūkio subjektą;

14.1.2 tiekėjas neatitinka specialiosiose pirkimų sąlygose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų,

jeigu taikoma, ir (ar), jeigu taikoma, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos

standarto ir (ar) ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas, netenkina jam keliamų kvalifikacijos

reikalavimų, jeigu taikoma, ir perkančiosios organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas į reikalavimus

atitinkantį ūkio subjektą;

14.1.3. per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino

savo pasiūlymo;

.3 Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklės.

https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr
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14.1.4. tiekėjas pasiūlymą pateikė ne CVP IS priemonėmis (naudojant ne CVP IS „pasiūlymų

dėžutę“);

14.1.5. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentų reikalavimų ir jo trūkumai negali būti ištaisyti

vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo

taisyklėmis4;

14.1.6. tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą patikslino, papildė, paaiškino

pasiūlymą ir tai lėmė esminį jo pasiūlymo pakeitimą;

14.1.7. pasiūlyta kaina perkančiajai organizacijai yra per didelė ir nepriimtina, išskyrus VPĮ 45

str. 1 d. 5 p. numatytus atvejus. Jeigu šiuo pagrindu atmetamas ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas,

o perkančioji organizacija pirkimo dokumentuose nėra nurodžiusi pirkimui skirtų lėšų sumos, kiti

pasiūlymai negali būti nustatyti laimėjusiais;

14.1.8. pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos ir tiekėjas nepateikė tinkamų

pasiūlytos mažiausios kainos ir (ar) sąnaudų pagrįstumo įrodymų;

14.1.9. pasiūlymas, kuriame nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos, neatitinka VPĮ 17

straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų;

14.1.10 pasiūlyme neįprastai mažos kainos ir (ar) sąnaudos pasiūlytos dėl to, kad tiekėjas yra

gavęs valstybės pagalbą, tačiau šis negali per pakankamą perkančiosios organizacijos nustatytą laikotarpį

įrodyti, kad valstybės pagalba buvo suteikta teisėtai. Atmetusi pasiūlymą šiuo pagrindu,  perkančioji

organizacija apie tai praneša Europos Komisijai. Valstybės pagalba laikoma bet kuri priemonė,

atitinkanti Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

14.1.11. netenkinami specialiosiose pirkimo sąlygose nustatyti reikalavimai, susiję su

nacionaliniu saugumu (kai taikoma);

14.1.12. tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu nepratęsia pasiūlymo galiojimo;

14.1.13. tiekėjas iki susipažinimo su pasiūlymais posėdžio pradžios nepateikia pasiūlymo

iššifravimo slaptažodžio;

14.1.14.  perkančioji organizacija gali atmesti pasiūlymus kitais specialiosiose pirkimo sąlygose

nurodytais pagrindais. 

14.2. Apie pasiūlymo atmetimą ir tokio atmetimo priežastis tiekėjas informuojamas raštu CVP IS

priemonėmis.

15.Pasiūlymų eilė ir laimėtojo nustatymas

15.1. Išnagrinėjusi, įvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiūlymus, perkančioji organizacija

nustato pasiūlymų eilę (išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikia, arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas

tiekėjas), į kurią įtraukia neatmestus pasiūlymus, ir nustato laimėjusį pasiūlymą bei priima sprendimą

dėl sutarties sudarymo.

15.2. Pasiūlymų eilė nustatoma ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų

pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas

tiekėjas, kurio pasiūlymas CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai.

15.3. Prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą, perkančioji organizacija reikalauja, kad

ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius

4 Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklės, patvirtintos Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2022 m.

gruodžio 30 d. įsakymu Nr 1S-240 „Dėl Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklių patvirtinimo“.

https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr
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specialiosiose pirkimo sąlygose nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą (jei kyla pagrįstų abejonių dėl

tiekėjo patikimumo), jeigu taikytina, taip pat įrodančius atitiktį pirkimo sąlygose nustatytiems

kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikytina, ir patvirtinančius jo atitiktį kokybės vadybos sistemos ir

(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu taikytina, išskyrus atvejus, kai jų buvo

paprašyta ir jie buvo įvertinti ankstesniuose pirkimo procedūros etapuose ir ši informacija vis dar yra

aktuali, taip pat išskyrus atvejus, kai vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama.

Perkančioji organizacija taip pat įvertina, ar ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo

pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl kitų priežasčių. 

15.4.  Jeigu pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas tiekėjas,

pasiūlymų eilė nenustatoma ir tas pasiūlymas laikomas laimėjusiu.

16.Informavimas apie pirkimo procedūrų rezultatus

16.1. Perkančioji organizacija ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasiūlymų eilės sudarymo ir

laimėjusio pasiūlymo nustatymo CVP IS priemonėmis tiekėjus informuoja apie pirkimo procedūros

rezultatus, vadovaudamasi VPĮ 58 straipsnio 1 dalies nuostatomis.

17.Sutarties sudarymas

17.1. Sutartis sudaroma su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygų nustatyta

tvarka pripažintas laimėjusiu, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai pripažinti

laimėjusiais (Perkančioji organizacija pasilieka galimybę nuspręsti sudaryti vieną sutartį dėl pirkimo

dalių, dėl kurių laimėtoju nustatytas tas pats tiekėjas).

17.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidėjimo terminas netaikomas. 

17.3.Tiekėjas, kurio pasiūlymas nustatytas laimėjusiu, sudaryti sutartį kviečiamas raštu ir jam

nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartį.

17.4. Laikoma, kad tiekėjas atsisakė sudaryti sutartį, kai yra bent vienas iš šių atvejų:

17.4.1. tiekėjas raštu atsisako ją sudaryti;

17.4.2. iki  perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo sutarties;

17.4.3. atsisako sudaryti sutartį VPĮ ir pirkimo sąlygose nustatytomis sąlygomis;

17.4.4. tiekėjų grupė, kurios pasiūlymas nustatytas laimėjęs, neįsteigia juridinio asmens, jeigu

toks reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sąlygose.

17.5. Jeigu laimėjęs tiekėjas atsisako sudaryti sutartį, arba jeigu iki perkančiosios organizacijos

nurodyto termino nepateikia pirkimo sąlygose nustatyto sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio

dokumento arba neįvykdo kitų sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų, ją sudaryti siūloma tiekėjui,

kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti sutartį,

nepateikusio sutarties įvykdymo užtikrinimo ar neįvykdžiusio sutarties įsigaliojimo sąlygų. Prieš siūlant

sudaryti sutartį, perkančioji organizacija paprašo to tiekėjo aktualių dokumentų, patvirtinančių EBVPD

ar laisvos formos deklaracijoje dėl atitikties pirkimo sąlygose keliamiems kvalifikacijos reikalavimams

(jeigu taikoma) ir kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, arba

dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo (jei kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo), jeigu taikytina,

nurodytą informaciją, pateikimo, jei jų nebuvo paprašyta ir nebuvo įvertinta ankstesniuose pirkimo

procedūros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama ir įvertina,

ar jo pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl kitų priežasčių.
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17.6. Sudarant sutartį, joje negali būti keičiama  laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina, sąnaudos

ir nekeičiamos kitos sąlygos.

17.7. Perkančioji organizacija laimėjusį pasiūlymą, sudarytą sutartį ir jos pakeitimus, išskyrus

informaciją, kuriai taikomi VPĮ 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos

reikalavimai arba kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems

teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus tiekėjo komercinius interesus arba turėtų

neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, ne vėliau kaip per 15 dienų nuo sutarties sudarymo ar jų

pakeitimo dienos, bet ne vėliau kaip iki pirmojo mokėjimo pagal jį pradžios skelbia CVP IS. Informaciją

apie žodžiu sudarytas sutartis perkančioji organizacija viešina CVP IS ne vėliau kaip per 15 kalendorinių

dienų nuo to ketvirčio, per kurį buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

18.Teisė ginčyti perkančiosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus

18.1. Tiekėjas, kuris mano, kad  perkančioji organizacija nesilaikė VPĮ reikalavimų ir tuo pažeidė

ar pažeis jo teisėtus interesus, VPĮ VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis į apygardos teismą, kaip

pirmosios instancijos teismą.

18.2. Tiekėjas, norėdamas iki sutarties sudarymo teisme ginčyti perkančiosios organizacijos

sprendimus ar veiksmus, pirmiausia raštu tiekėjo pasirinktomis priemonėmis turi pateikti pretenziją

perkančiajai organizacijai.

18.3. Pretenzijos pateikimo perkančiajai organizacijai, prašymo pateikimo ar ieškinio pareiškimo

teismui terminai nustatyti VPĮ 102 straipsnyje.
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1. Bendra informacija

1.1. Centrinė perkančioji organizacija – Kretingos rajono savivaldybės administracija, juridinio

asmens kodas 188715222, adresas Savanorių g. 29A, LT-97111, darbo laikas I-IV 8.00-17.00, V 8.00-

15.45, Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja. Sutartį pasirašys centrinė perkančioji organizacija.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu CPO.LT, nes šiuo pirkimu

perkamų asfalto dangos įrengimo darbų su projektavimu, atitinkančių nustatytus reikalavimus, pasiūlos

kataloge nėra.

1.3. Pirkimo komisija nėra sudaroma.

1.4. Pirkimo organizatorius Kretingos rajono savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų

skyriaus specialistė Edita Beržanskienė.

1.5. Įgalioti asmenys palaikyti ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų su pirkimo procedūromis susijusius

pranešimus:

1.5.1. dėl klausimų, susijusių su viešųjų pirkimų procedūromis, apklausos sąlygų reikalavimais -

Viešųjų pirkimų skyriaus specialistė Edita Beržanskienė, +370 616 78318,

edita.berzanskiene@kretinga.lt;

1.5.2. dėl klausimų, susijusių su technine užduotimi – Vietinio ūkio ir turto valdymo skyriaus

specialistas Vidmantas Jasiulis, +370 445 75 114 vidmantas.jasiulis@kretinga.lt;

1.6. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos

ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant

žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4 punkto 4.1 papunkčiu ir 2 priedo XVII skyriaus

„Kelių projektavimo paslaugos ir statybos darbai, kelio elementai“ 26.1, 26.2.1 ir 26.2.3 papunkčiais.

Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti kituose reikalavimuose tiekėjams (Pirkimo sąlygų 8 priedas) ir

Pirkimo sąlygų 5 priede „Sutarties projektas“.

1.7. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti Uosių g.. KT8123, Kretingos m. asfalto dangos

įrengimą su projektavimu (toliau – Darbai). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų

pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“.

2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija

apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“.

2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose

nurodytas konkretus sertifikatas, konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas

konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai,

konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba

lygiavertis“.

2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir pirkimo dokumentuose nurodytas

standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis

Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių

mailto:edita.berzanskiene@kretinga.lt
mailto:vidmantas.jasiulis@kretinga.lt
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr


technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos

organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai

liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų

apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra

pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

3. Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami

kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos

standartai

3.1. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti tiekėjo deklaraciją dėl atitikties reikalavimams

(Pirkimo sąlygų 9 priedas). Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų, ūkio subjektų, kurių pajėgumais

tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti

specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. 

3.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos

sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys

dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja,

kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys. 

3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacinių

reikalavimų atitikties deklaraciją (Pirkimo sąlygų 7 priedas). Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo

pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.

4. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu

4.1. Perkančioji organizacija nekelia reikalavimų susijusių su nacionaliniu saugumu.

5. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas

pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Pasiūlymo forma“ pateiktą pasiūlymo

formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).

5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas

dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22

straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių

dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis

suformuoti dokumentai;

5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami

pasirašyti ir nuskenuoti).

5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai

parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 

5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos

užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį

euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos

Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio

valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.



5.5. Kainos sudedamosios dalys, bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma

dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu.

5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais,

įskaitant PVM. 

6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę

kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar

atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. Pasiūlymų vertinimas

7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme

nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų

 4 priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai“.

7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias

pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.

7.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie

pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: užpildytas 3 priedas „Pasiūlymo forma“.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas,

vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į

dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų

pirkimo sąlygų 5 priede.

8.2. Jeigu tiekėjų grupės pateiktas pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu ir perkančioji organizacija

pasiūlys jai sudaryti sutartį, perkančioji organizacija nereikalauja, kad ši tiekėjų grupė įgytų tam tikrą

teisinę formą.

8.3. Sutarties įvykdymas turi būti užtikrintas Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko

ar kitos kredito įstaigos garantijos rašto originalu arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštu ir

poliso originalu, kartu pateikiant  mokestinio pavedimo kopiją, kad už šį išduotą pirkimo sutarties sąlygų

įvykdymo užtikrinimo laidavimo draudimo raštą yra sumokėta. Sutarties įvykdymo užtikrinimo formos

pateiktos konkurso sąlygų 10 ir 11 prieduose. Sutarties įvykdymo užtikrinimo  vertė – 5 % nuo Pradinės

sutarties vertės (be PVM) arba Sutarties kainos (be PVM), atsižvelgiant į tai, kuri yra didesnė. Sutarties

įvykdymo užtikrinimas turi būti besąlyginis ir neatšaukiamas. Sutarties įvykdymo užtikrinime negali

būti nurodyta, kad bankas, kita kredito įstaiga (draudimo bendrovė) atsako tik už tiesioginių nuostolių

atlyginimą. Bankas, kita kredito įstaiga (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Užsakovas

pagrįstų savo reikalavimą. Užsakovas pranešime bankui, kitai kredito įstaigai (draudimo bendrovei)

nurodo, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad tiekėjas iš dalies ar visiškai

neįvykdė Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dėl tiekėjo kaltės. Užsakovas neįsipareigoja įrodyti realiai

patirtų nuostolių ir tiekėjas, pasirašydamas Sutartį ir pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą,

patvirtina, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma laikytina minimaliais neįrodinėjamais Užsakovo

nuostoliais.

8.4. Jei tiekėjas per 5 darbo dienas nepateikia sutarties įvykdymo užtikrinimo, laikoma, kad tiekėjas

atsisakė sudaryti sutartį.

         8.5. Sutarties įvykdymas užtikrinamas netesybomis (delspinigiais ir baudomis).



9. Kitos sąlygos

9.1. Tiekėjas, parengęs kapitalinio remonto projektą, ne vėliau nei per 10 darbo dienų arba

per Užsakovo užduotyje nurodytą kitokį terminą turės pateikti Užsakovui Sutarties kainos

(įkainių) detalizacijos žiniaraščius, kuriuose Tiekėjas privalės detalizuoti Tiekėjo pasiūlyme

nurodytą Pradinės sutarties vertę.



Pirkimo sąlygų 1 priedas

„Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiūlymu teikiama pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacinių reikalavimų atitikties

deklaracija (Pirkimo sąlygų 7 priedas) ir Tiekėjo deklaracija (Pirkimo sąlygų 9 priedas). Kiekvienas ūkio

subjektų grupės narys turi užpildyti ir kartu su pasiūlymu pateikti pirkimo dokumentuose nustatytų

kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaraciją (Pirkimo sąlygų 7 priedas). Perkančioji organizacija

nereikalauja pateikti pažymų, patvirtinančių Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo

pašalinimo pagrindų nebuvimą, išskyrus tuos atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjų patikimumo.

2. Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu:

2.1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją

atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4

dalies 1 punktas).

2.2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje,

ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto

negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar

perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ

46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

2.3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties

negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

2.4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie

atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti

bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti

patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 

2.5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios

organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą

pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios

organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir

perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies

5 punktas).

2.6. Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo

juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalies 2 punktas).

__________



Pirkimo sąlygų 2 priedas

                                                                                                         „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

(prisegama atskiru dokumentu)

1. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose

nurodytas konkretus sertifikatas, konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas

konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai,

konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba

lygiavertis“.

2. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir pirkimo dokumentuose nurodytas

standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis

Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių

technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos

organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai

liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų

apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra

pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 



Pirkimo sąlygų 3 priedas

„Pasiūlymo forma“

(Pasiūlymo forma)

Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi

duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei

juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Kretingos rajono savivaldybės administracijai

teikiama tik CVP IS priemonėmis

PASIŪLYMAS

DĖL  UOSIŲ G. KT8123, KRETINGOS M. ASFALTO DANGOS ĮRENGIMO SU

PROJEKTAVIMU ATLIKIMO

Nr.

Data numeris

Sudarym

o vieta

Tiekėjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė,

surašomi visi dalyvių pavadinimai/

Tiekėjo adresas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė,

surašomi visi dalyvių adresai/

Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė

Telefono numeris

El. pašto adresas

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, jų aiškinimu (jei

toks buvo), tikslinimu (jei pirkimo sąlygos buvo tikslintos).

Patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima

viską, ko reikia visiškam ir tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui, o pirkimo sąlygos mums yra tikslios

ir aiškios.

2. Į darbų kainą įskaičiuoti visi mokesčiai, visos išlaidos, susijusios su darbams atlikti

reikalingomis inžinerinėmis paslaugomis, medžiagomis, įranga, gaminiais, rangovo naudojama technika,

mechanizmais, transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonėmis, kurios būtinos darbams

atlikti.

Taip pat patvirtiname, kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir

laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.

3. Šiuo pasiūlymu įsipareigojame laikytis Viešųjų pirkimų įstatymo, kitų teisės aktų, pirkimo

dokumentuose išdėstytų reikalavimų bei sutarties sąlygų.

Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra mūsų pasiūlymo dalis.



4. Įsipareigojame laikytis pasiūlyme pateiktų ir pirkimo dokumentuose nustatytų sąlygų bei

nesiimti jokių veiksmų, galinčių sutrukdyti pasiūlymo akceptavimui ar sutarties pasirašymui ir

įsipareigojimui. 

Jeigu mūsų pasiūlymas bus priimtas, mes sutinkame pirkimo dokumentuose nurodytu terminu

sudaryti sutartį. 

5. Mūsų siūloma kaina:

Eil. Nr. Darbų/paslaugų pavadinimas Darbų/paslaugų

kaina  be PVM,

Eur

1 2 3

1. Kapitalinio remonto projekto parengimas

2. Statybos darbai

3. Dokumentacijos tvarkymas po darbų užbaigimo

(išpildomųjų geodezinių nuotraukų parengimas; statinių kadastrinių

matavimų bylų, suderintų su VĮ Registrų centru, parengimas; žemės

sklypo kadastrinių matavimų bylų parengimas; deklaracijos apie

statinių statybos užbaigimą parengimas)

4. Elektroninio statybos darbų žurnalo įsigijimo paslauga statytojo

(užsakovo) vardu

                                                                     Pasiūlymo kaina be PVM

                                                                     PVM (...) %

                                                                     Pasiūlymo kaina su PVM

Pasiūlymo kaina  ................................... Eur be PVM.......................................... Eur su PVM

Ši kaina yra su visais mokesčiais ir kitomis tiekėjo bei trečiųjų asmenų išlaidomis, taip pat ir

atsiskaitymo dokumentų pateikimo naudojantis informacine sistema „SABIS“ išlaidomis.

Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo

tik kainą be PVM ir toliau paaiškina kokiu teisiniu pagrindu neprivaloma mokėti PVM.

Tiekėjas kainas turi nurodyti apvalinant dviejų skaičių po kablelio tikslumu.

6. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:

Pateikto dokumento pavadinimas
Kompiuterinės bylos

(failo) pavadinimas1

1. Pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacinių reikalavimų atitikties

deklaracija (Pirkimo sąlygų 7 priedas).

2. Tiekėjo deklaracija (Pirkimo sąlygų 9 priedas).

3.
Įgaliojimo ar kito dokumento (pvz. pareigybės aprašymo), suteikiančio

teisę pasirašyti tiekėjo pasiūlymą, skaitmeninė kopija, kai pasiūlymą

parašu patvirtina ne įmonės vadovas, o įgaliotas asmuo

4. Jeigu keli ūkio subjektai kartu teikia bendrą pasiūlymą -jungtinės

veiklos sutarties kopija

5. Jei tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad tiekėjas atitiktų

kvalifikacijos reikalavimus, sąlygas, dokumentai, įrodantys, kad ūkio



subjekto, kurio pajėgumais buvo pasiremta, ištekliai tiekėjui bus

prieinami (ketinimų protokolas ir pan.) (jei taikoma)

6.

Kiekvieno specialisto, kuriuos ketina įdarbinti (toliau –

kvazisubtiekėjai) (t. y. jei jis nėra tiekėjo ar kito ūkio subjekto

darbuotojas) (jei tokius nurodė Pasiūlymo formoje, pasirašytos laisvos

formos sutikimas ar kitas dokumentas, patvirtinantis atlikti sutartyje

nurodytus darbus/paslaugas ir tiekėjo ar kito ūkio subjekto

patvirtinimas, kad laimėjęs apklausą, įdarbins šį specialistą,

skaitmeninės kopijos ( jei taikoma)

7.

Jei tiekėjas naudojasi (naudosis) trečiųjų asmenų, kurie tiesiogiai

aktyviai, savo veiksmais neprisidės prie pirkimo vykdytojo poreikio

įsigyti pirkimo objektą tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugų,

nevykdys dalies darbų, tiesiogiai neprisidės prie prekių tiekimo,

neprisiims solidarios atsakomybės už sutarties vykdymą ar kitaip

tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartį), priemonėmis

(pavyzdžiui, tik išnuomos patalpas, išnuomos įrangą ar pan.),

įrodymai, kad atitinkamomis konkrečiomis trečiojo asmens

priemonėmis jis galės naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant

pasiūlymą nurodyti tuos trečiuosius asmenis ir informaciją apie su jais

pasirašytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.) (jei taikoma)

8.

Informacija (pažymos) kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius

subtiekėjus, jeigu jie yra žinomi, tiekėjas ketina pasitelkti (subtiekėjas

– tiekėjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas trečiasis asmuo,

kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia, kad atitiktų kvalifikacijos

reikalavimus) (jei taikoma);

9. Kita šiose apklausos sąlygose prašoma informacija ir (ar) dokumentai

(skaitmeninės dokumentų kopijos).
1Atskirą dokumentą pateikti atskiroje kompiuterinėje byloje. Bylų pavadinimus formuoti pagal dokumentų

pavadinimus.

7. Mes ketiname dalies Sutartyje numatytų veiklų ar užduočių patikėti kitiems ūkio subjektams

(subteikėjams, subrangovams) ir pateikiame šią informaciją apie šiuos ūkio subjektus:

Eil.

Nr.

Ūkio subjekto pavadinimas,

kodas ir adresas

Numatomi atlikti

darbai

Pirkimo sutarties dalis, kuriai ketinama

pasitelkti ūkio subjektus

%

Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

Iš viso:

Kiti žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais nesiremiama

įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

Iš viso:

8. Mes ketiname dalies Sutartyje numatytų veiklų ar užduočių patikėti kitiems specialistams,

kuriais bus remiamasi įrodinėjant tiekėjo kvalifikaciją ir vykdant sutartį, tačiau jie nėra tiekėjo ar tiekėjo

pasitelkiamo(ų) kito ūkio subjekto(ų), darbuotojai pasiūlymo pateikimo metu, bet laimėjimo atveju būtų

įdarbinti ir pateikiame šią informaciją apie šiuos specialistus:



Eil.

Nr.

Darbai, kurių teikimą numatyta patikėti kitiems specialistams

(nurodomas darbų  pobūdis bei vertės dalis (%)

Specialistas

9. Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija2:

Eil.

Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas ar informacijos

apibūdinimas

Kompiuterinės bylos (failo),

kuriame yra konfidenciali

informacija, pavadinimas

2Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidencialu yra

pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus.

             Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

tiekėjo arba jo įgalioto asmens

pareigų pavadinimas

parašas vardas ir pavardė



Pirkimo sąlygų 4 priedas 

    „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI IR SĄLYGOS

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą.

2. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra

30 ir daugiau procentų mažesnė:

2.1. nuo pirkimui suplanuotų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų pirkimo vykdytojo rengiamuose

dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūras;

2.2. už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija

pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose

prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį.

3. Pirkimui skirta maksimali lėšų suma  nurodyta CVP IS skiltyje „Vidiniai dokumentai“ (joje

pateikiama informacija nėra viešai prieinama) prieš pateikiant skelbimą apie pirkimą Viešųjų pirkimų

tarnybai (Skelbimų teikimo Viešųjų pirkimų tarnybai tvarkos ir reikalavimų skelbiamos supaprastintų

pirkimų informacijos aprašo, patvirtinto Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio21 d.

įsakymu Nr. 1S-92 „Dėl skelbimų teikimo Viešųjų pirkimų tarnybai tvarkos ir reikalavimų skelbiamai

supaprastintų pirkimų informacijai aprašo ir supaprastintų pirkimų skelbimų tipinių formų

patvirtinimo“ 61 punktas, kuris numato pareigą pirkimų vykdytojams iki pirkimo pradžios Centrinės

viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis užfiksuoti kokias kainas (sąnaudas) jos laikys per

didelėmis (įsigaliojo nuo 2020 m. liepos 1 d. ir privalomas visiems pirkimų vykdytojams, vykdantiems

supaprastintus pirkimus (įskaitant mažos vertės pirkimus) ir tarptautinės vertės skelbiamus pirkimus)).

   Didesnę kainą perkančioji organizacija laikys per didele ir nepriimtina.



Pirkimo sąlygų 5 priedas

„Sutarties projektas“

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

(prisegama atskiru dokumentu)



Pirkimo sąlygų 6 priedas 

      „Terminai“

Eil.

Nr.

VEIKSMAS DATA/DIENŲ SKAIČIUS/

LAIKAS (Lietuvos laiku)

PASTABOS

1 Pasiūlymų pateikimo terminas Bus nurodytas skelbime apie

pirkimą. 

Perkančioji organizacija

turi teisę pratęsti

pasiūlymų pateikimo

terminą.

2 Pasiūlymą patikslinti pirkimo

dokumentus arba prašymus

dėl pirkimo dokumentų

paaiškinimų tiekėjas turi

pateikti ne vėliau kaip:

Likus 2 darbo dienoms iki

pasiūlymų pateikimo termino

pabaigos.

3 Perkančioji organizacija

pirkimo dokumentų

paaiškinimą, patikslinimą

pateikia visiems dalyviams:

Likus ne mažiau kaip 1 darbo

dienai iki pasiūlymų pateikimo

termino pabaigos.

Jei paaiškinimai ar

patikslinimai teikiami

perkančiosios

organizacijos iniciatyva,

jų pateikimo terminas

nesikeičia. 

4 Pradinis susipažinimas su

CVP IS priemonėmis gautais

pasiūlymais

Pradedamas ne anksčiau nei po 30

minučių po galutinių pasiūlymų

pateikimo termino pabaigos

5 Pasiūlymo galiojimo ir

pasiūlymo galiojimo

užtikrinimo (jei taikoma)

terminas ne trumpesnis kaip

3 mėn. nuo pasiūlymų pateikimo

galutinio termino pabaigos. 

6 Perkančioji organizacija

atsako dalyviui, ar jis sutinka

priimti dalyvio siūlomą

pasiūlymo galiojimo

užtikrinimą patvirtinantį

dokumentą ne vėliau kaip per

NETAIKOMA

7 Pasiūlymo galiojimo

užtikrinimas pirkimo dalyviui

grąžinamas (arba atsisakoma

teisių į jį) per

NETAIKOMA

8 Perkančioji organizacija

informuoja dalyvius apie

EBVPD ar pirkimo

dokumentuose nustatytų

kvalifikacinių reikalavimų

atitikties deklaracijoje

pateiktos informacijos

vertinimo rezultatus, jeigu

taikoma, ne vėliau kaip per

3 (tris) darbo dienas nuo

sprendimo priėmimo dienos



9 Perkančioji organizacija

dalyviams praneša apie

priimtą sprendimą nustatyti

laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio

bus sudaroma sutartis ne

vėliau kaip per

3 (tris) darbo dienas nuo

sprendimo priėmimo dienos

10 Dalyvis turi teisę pateikti

pretenziją  perkančiajai

organizacijai pateikti prašymą

ar pareikšti ieškinį teismui ne

vėliau kaip per

5 (penkias) darbo dienas

nuo  perkančiosios organizacijos

pranešimo raštu apie jos priimtą

sprendimą išsiuntimo tiekėjams

dienos arba nuo paskelbimo apie

perkančiosios organizacijos

priimtus sprendimus dienos, jei

VPĮ nenumato reikalavimo raštu

informuoti tiekėjus apie

perkančiosios organizacijos

priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo

pranešimo išsiuntimo tiekėjams

dienos, jeigu šis pranešimas

nebuvo siunčiamas elektroninėmis

priemonėmis. 

11 Perkančioji organizacija

privalo išnagrinėti dalyvio

pretenziją, priimti motyvuotą

sprendimą ir apie jį, taip pat

apie anksčiau praneštų

pirkimo procedūros terminų

pasikeitimą raštu pranešti

pretenziją pateikusiam

dalyviui ir suinteresuotiems

dalyviams ne vėliau kaip per

6 (šešias) darbo dienas nuo

pretenzijos gavimo dienos

12 Jeigu  perkančioji organizacija

per nustatytą terminą

neišnagrinėja jai pateiktos

pretenzijos, dalyvis turi teisę

pateikti prašymą ar pareikšti

ieškinį teismui per (išskyrus

ieškinį dėl sutarties

pripažinimo negaliojančia) 

per 15 (penkiolika) dienų nuo

dienos, kurią  perkančioji

organizacija turėjo raštu pranešti

apie priimtą sprendimą 



Pirkimo sąlygų 7 priedas

„Pirkimo dokumentuose nustatytų

kvalifikacinių reikalavimų atitikties deklaracija“

_____________________

(tiekėjo pavadinimas)

KRETINGOS RAJONO SAVIVALDYBĖS ADMINISTRACIJAI
Biudžetinė įstaiga, Savanorių g. 29A, LT-97111 Kretinga,

tel. (8 445) 53 141, el. p. savivaldybe@kretinga.lt

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre,

kodas 188715222

PIRKIMO DOKUMENTUOSE NUSTATYTŲ KVALIFIKACINIŲ REIKALAVIMŲ

ATITIKTIES DEKLARACIJA

___________
(Data)

___________________
(Sudarymo vieta)

Aš,___________________________________________________________________ ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))____________________________ ,
(tiekėjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i) ______________________________________________________________
(perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)

vykdomoje supaprastinto pirkimo _____________________________________ procedūroje,
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

× tiekėjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytą reikalavimą turėti teisę verstis veikla, reikalinga

pirkimo sutarčiai įvykdyti (8 priedo 1.1. p.)
(pirkimo dokumentų punktai)

× tiekėjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus techninio ir (arba) profesinio pajėgumo

reikalavimus (8 priedo 2.1. p.)
(pirkimo dokumentų punktai)

× tiekėjas gali pateikti įrodymus, jog laikosi pirkimo dokumentuose nustatytų aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standartų ar taiko lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemones

(8 priedo 3.1. p.)
(pirkimo dokumentų punktai)



Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.

Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas gali būti pripažintas laimėjusiu (iki

pasiūlymų eilės nustatymo), turės būti pateikti perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto

nurodyti atitiktį pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys

dokumentai.

Suprantu, kad tiekėjo pasiūlymas bus atmestas, jeigu tiekėjo kvalifikacija neatitinka pirk

imo dokumentuose nustatytų kvalifikacinių reikalavimų arba jeigu tiekėjas perkančiosios organizacijos

/ perkančiojo subjekto prašymu nepatikslina pateiktų netikslių ar neišsamių duomenų apie savo

kvalifikaciją.

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų 

pavadinimas*)

(Parašas*) (Vardas ir pavardė*)

*Deklaracija pasirašoma atskirai elektroniniu parašu tuo atveju, kai joje nurodytas kitas nei visą pasiūlymą

pasirašantis asmuo.

_________________



Pirkimo sąlygų 8 priedas

 „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir

reikalaujami kokybės bei aplinkos

apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS

VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS

STANDARTŲ

1.Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu tiekėjo

kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nėra tikrinama visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai

organizacijai įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

2. Jei pasiūlymas teikiamas ūkio subjektų grupės jungtinės veiklos sutarties pagrindu, bent vienas

ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu turi atitikti šiame priede nustatytus

reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus.

3. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų nustatytus ekonominio ir

finansinio pajėgumo reikalavimus jie privalo prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą.



Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai
Atitktį reikalavimui įrodantys

dokumentai

Subjektas, kuris turi

atitikti reikalavimą

1. Teisė verstis veikla

1.1. Tiekėjas turi turėti teisę

verstis ta veikla, kuri reikalinga

pirkimo sutarčiai įvykdyti ir yra

įregistruotas įstatymų nustatyta

tvarka.

Kvalifikacijos

reikalavimas nustatytas

vadovaujantis Lietuvos

Respublikos statybos įstatymo 18

straipsnio 1 dalimi.

Su pasiūlymu teikiama

Pirkimo dokumentuose nustatytų

kvalifikacinių reikalavimų atitikties

deklaracija (7 priedas). Perkančiajai

organizacijai  išrinkus galimą

laimėtoją, tik jo yra prašomi

dokumentai, patvirtinantys atitikimą

reikalavimams.

Pateikiama:

Tiekėjo (juridinio asmens)

įstatai arba Registrų centro išplėstinis

išrašas arba atitinkamos užsienio

šalies  institucijos (profesinių ar

veiklos tvarkytojų, valstybės įgaliotų

institucijų pažymos, kaip yra

numatyta toje valstybėje, kurioje

tiekėjas registruotas) išduotas

dokumentas ar priesaikos deklaracija,

liudijanti tiekėjo teisę verstis

atitinkama veikla.  

Pateikiamos atitinkamų

dokumentų kopijos arba nuorodos į

nacionalines duomenų bazes bet

kurioje valstybėje narėje, prie kurių

pirkimo vykdytojas turės galimybę

tiesiogiai ir neatlygintinai

prisijungusi ir susipažinti su

reikalaujamais dokumentais ir (ar)

informacija.

Perkančioji organizacija

pasilieka teisę prašyti tiekėjo pateikti

pažymų ar kitų su pasiūlymu

teikiamų dokumentų originalus.

Pateikiamas (-i) skenuotas

(-i) dokumentas (-ai) elektroninėmis

priemonėmis. 

1. Reikalavimai

ūkio subjektų grupės

nariams, jeigu jie teikia

bendrą pasiūlymą: turi

atitikti kiekvienas ūkio

subjektų grupės narys (-iai),

pagal jų prisiimamus

įsipareigojimus pirkimo

sutarčiai vykdyti;

2. Reikalavimai

kitiems ūkio subjektams,

kurių pajėgumais ketina

remtis tiekėjas: reikalavimas

kitiems ūkio subjektams

taikomas tuo atveju, kai

tiekėjas šiam asmeniui

numato pavesti atitinkamai

darbų atlikimą; Tiekėjas gali

remtis kitų ūkio subjektų

pajėgumais tik tuomet, kai

tie subjektai, kurių

pajėgumais buvo pasiremta,

patys tieks prekes, teiks

paslaugas ar atliks darbus,

kuriems reikia jų pajėgumų;

3. Subtiekėjai,

kuriuos tiekėjas pasitelks

pirkimo sutarties vykdymui

(kurių pajėgumais tiekėjas

nesiremia, kad atitiktų

pirkimo dokumentuose

nustatytus kvalifikacijos

reikalavimus), privalo turėti

teisę verstis ta veikla, kuriai

jis pasitelkiamas. Tokiu

atveju tiekėjas privalo

įsipareigoti, kad pirkimo

sutartį vykdys tik tokią teisę

turintys asmenys ir pirkimo

vykdytojui pareikalavus,

tiekėjas turės pateikti

dokumentus, įrodančius

subtiekėjo teisę verstis

atitinkama veikla, kuriai jis

pasitelkiamas.

2. Techninis ir profesinis pajėgumas

2.1. Sutarčiai vykdyti tiekėjas

turi turėti:

Su pasiūlymu teikiama

Pirkimo dokumentuose nustatytų

kvalifikacinių reikalavimų atitikties

1. Reikalavimai

ūkio subjektų grupės

nariams: jeigu pasiūlymą



Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai
Atitktį reikalavimui įrodantys

dokumentai

Subjektas, kuris turi

atitikti reikalavimą

a) neypatingo statinio

projekto vadovą, turintį teisę eiti

neypatingo statinio (statiniai:

susisiekimo komunikacijos

(gatvės)) projekto vadovo pareigas;

b)  neypatingo statinio statybos

vadovą, turintį teisę eiti neypatingo

statinio (statiniai: susisiekimo

komunikacijos (gatvės)) projekto

vadovo pareigas;

c)  specialistus/-ą, turinčius/-į

(atskirai ar visi kartu) matininko ir

geodezininko kvalifikacijos

pažymėjimus;

Pastaba:

1. Tiekėjas gali siūlyti vieną

specialistą kelioms pozicijoms, jei

šis specialistas atitinka visus

skirtingoms pozicijoms keliamus

reikalavimus.

2. Tiekėjas privalo paskirti

reikiamą skaičių specialistų, kad

užtikrintų tinkamą sutarties

vykdymą.

Pagal Lietuvos

Respublikos statybos įstatymo 18

straipsnio 7 dalies 1 punktą

statybos rangovas privalo Lietuvos

Respublikos įstatymų ir kitų teisės

aktų nustatyta tvarka paskirti

(pasamdyti) statinio statybos

vadovą.

deklaracija (7 priedas). Perkančiajai

organizacijai  išrinkus galimą

laimėtoją, tik jo yra prašomi

dokumentai, patvirtinantys atitikimą

reikalavimams.

Pateikiama:

1. vadovaujančių specialistų

ir asmenų, atsakingų už sutarties

vykdymą, sąrašas, pateiktas

elektroninėje formoje, nurodant

vardus, pavardes, į kurią poziciją yra

siūlomas specialistas, profesinę

kvalifikaciją, dabartinę darbovietę. 

2. (a, b punktuose) VĮ

Statybos produkcijos sertifikavimo

centro ar VĮ Statybos sektoriaus

vystymo agentūros išduoti

kvalifikacijos atestatai, kvalifikacijos

pažymėjimai arba lygiaverčiai

dokumentai, patvirtinantys teisę

užsiimti reikalinga veikla šiai

pirkimo sutarčiai įvykdyti ar

atitinkamas užsienio šalies

institucijos išduotas dokumentas.

*Užsienio šalių tiekėjai iki Sutarties

pasirašymo turi gauti Statybos

įstatymo nustatyta tvarka išduotą

teisės pripažinimo dokumentą

3. c) punkte nurodytų

specialisto (ų) – Žemės ūkio

ministerijos išduotą matininko ir

geodezininko kvalifikacijos

pažymėjimą išduotą pagal Lietuvos

Respublikos Vyriausybės nutarimą

„Matininko kvalifikacijos

pažymėjimų išdavimo, galiojimo

sustabdymo, galiojimo panaikinimo

taisyklės“ ir „Geodezininko

kvalifikacijos pažymėjimų išdavimo,

galiojimo sustabdymo panaikinimo ir

galiojimo panaikinimo tvarkos

aprašas“ turinčius tokią pačią teisinę

galią ir suteikiančius teisę atlikti

atitinkamas pareigas, ar atitinkamas

užsienio šalies institucijos išduotas

dokumentas.

Pastaba:

Perkančioji organizacija

pasilieka teisę prašyti tiekėjo pateikti

pažymų ar kitų su pasiūlymu

teikiamų dokumentų originalus.

Pateikiamas (-i) skenuotas

(-i) dokumentas (-ai) elektroninėmis

priemonėmis.

teikia ūkio subjektų grupė

–reikalavimą turi atitikti

ūkio subjektų grupės nario (-

ių) specialistai, atsižvelgiant į

jų prisiimamus

įsipareigojimus pirkimo

sutarčiai vykdyti;

2. Reikalavimai

kitiems ūkio subjektams,

kurių pajėgumais ketina

remtis tiekėjas: tiekėjas gali

remtis kitų ūkio subjektų

pajėgumais tik tuo atveju,

jeigu tie subjektai (jų

darbuotojai) patys vykdys tą

pirkimo sutarties dalį, kuriai

reikia jų turimų pajėgumų;

3. Subtiekėjai – jei

tiekėjas (jo pasitelkiami

specialistai) pats atitinka

nustatytą reikalavimą, tačiau

ketina pasitelkti subtiekėjus

(jo specialistus), subtiekėjų

specialistai privalo atitikti

nustatytus reikalavimus,

jeigu subtiekėjai (jų

darbuotojai) patys vykdys tą

pirkimo sutarties dalį, kuriai

reikia nustatytos

kvalifikacijos.



1. Perkančioji organizacija pasilieka teisę prašyti tiekėjo pateikti pažymų ar kitų su

pasiūlymu teikiamų dokumentų originalus.

2. Perkančioji organizacija nereikalauja pateikti dokumento (-ų), jeigu su šiuo (-iais) dokumentu (-

ais) ar informacija gali susipažinti tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungus prie nacionalinės

duomenų bazės. Tokiu atveju pateikiama nuoroda į nacionalinės duomenų bazės bet kurioje

valstybėje narėje, prie kurių perkančioji organizacija turi galimybę tiesiogiai ir neatlygintinai

prisijungusi susipažinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacija. Esant aplinkybėms,

dėl kurių Perkančioji organizacija negali pati pasitikrinti ir išsaugoti registre nurodytų duomenų

)pvz., registras neveikia, registre nėra duomenų apie tiekėją dėl atitiktį patvirtinančių dokumentų

pateikimo.

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai
Atitktį reikalavimui įrodantys

dokumentai

Subjektas, kuris turi

atitikti reikalavimą

3. Aplinkos apsaugos vadybos priemonės:

3.1 Tiekėjas turi turėti reikiamą

techninį pajėgumą, pirkimo

sutarties vykdymo metu taikyti

konkrečias aplinkos apsaugos

vadybos priemones atitinkamoje

veiklos srityje, tenkinančias šiuos

reikalavimus:

- veiksmingos gyvūnijos ir

augalijos apsaugos statybvietėje ir

aplink ją užtikrinimas;

- bet kokių kenksmingų atliekų ir

pavojingų cheminių medžiagų

nuotėkio, galinčio pakenkti

aplinkai, prevencija;

- statybvietėje susidarančių atliekų

kiekio, skleidžiamo triukšmo ir

eismo spūsčių mažinimas;

- efektyvus elektros energijos ir

vandens naudojimas.

Su pasiūlymu teikiama  Pirkimo

dokumentuose nustatytų

kvalifikacinių reikalavimų atitikties

deklaracija (7 priedas). Perkančiajai

organizacijai  išrinkus galimą

laimėtoją, tik jo yra prašomi

dokumentai, patvirtinantys atitikimą

reikalavimams.

Pateikiamas aplinkos apsaugos

vadybos priemonių, kurias tiekėjas

galės taikyti vykdydamas pirkimo

sutartį, apibūdinimas, įrodantis, kad

tiekėjas, pirkimo sutarties vykdymo

metu galės taikyti nustatytas aplinkos

apsaugos priemones (šių vadybos

priemonių taikymo aprašymas)

arba

nepriklausomos sertifikavimo

įstaigos išduotas sertifikatas,

patvirtinantis, kad tiekėjas laikosi:

- 2009 m. lapkričio 25 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentu

(EB) Nr. 1221/2009 pripažįstamos

Europos Sąjungos aplinkos apsaugos

vadybos ir audito sistemos  (EMAS)

arba kitos aplinkos apsaugos vadybos

sistemos, pripažįstamos pagal minėto

reglamento 45 straipsnį, reikalavimų,

arba

- standarto LST EN ISO 14001:2015

(arba lygiaverčio standarto)

reikalavimų.

Pateikiamas (-i) skenuotas (-i)

dokumentas (-ai) elektroninėmis

priemonėmis.

1. Reikalavimai ūkio

subjektų grupės nariams:

jeigu pasiūlymą teikia ūkio

subjektų grupė – reikalavimą

turi atitikti ūkio subjektų

grupės nario (-ių)

specialistai, atsižvelgiant į jų

prisiimamus įsipareigojimus

pirkimo sutarčiai vykdyti;

2. Reikalavimai kitiems ūkio

subjektams, kurių

pajėgumais ketina remtis

tiekėjas: tiekėjas gali remtis

kitų ūkio subjektų

pajėgumais atsižvelgiant į jų

prisiimamus įsipareigojimus

pirkimo sutarčiai vykdyti;

3. Subtiekėjai – turi laikytis

reikalaujamų aplinkos

apsaugos vadybos

priemonių, atsižvelgiant į jų

prisiimamus įsipareigojimus

pirkimo sutarčiai vykdyti.



 Pirkimo sąlygų 9 priedas

_____________________________________________________________________

(tiekėjo pavadinimas)

_____________________________________________________________________

(adresatas (perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)

TIEKĖJO DEKLARACIJA

20__ m._____________ d. Nr. ______

__________________________

(Sudarymo vieta)

Aš,________________________________________________________________________

___,

(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))____________________________-

______,

(tiekėjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

____________________________________________________________________,

(perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)

vykdomame

________________________________________________________________________,

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

atitinka keliamus reikalavimus ir neturi pašalinimo pagrindų:

1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama

iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to

turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

□TAIP

□ NE

2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ

21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad

atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų

konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios

organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ

nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

□TAIP

□ NE

3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir

atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3

punktas).

□TAIP

□ NE

4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė

melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems

reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis

teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos

□TAIP

□ NE



negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį.

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai

ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją

ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl

pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų,

reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus

buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. Šiuo pagrindu

tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų

valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar

pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo

negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus

metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba

taikomos kitos panašios sankcijos (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas).

5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką

perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos,

kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė

klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios

organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo,

laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis

teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).

□TAIP

□ NE

6. Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės –

uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46

straipsnio 2¹ dalies 2 punktas).

□TAIP

□ NE

Mums žinoma, kad perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl tiekėjo nurodytos

informacijos, perkančioji organizacija paprašys ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio

tiekėjo pateikti informaciją patvirtinančius perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus.

Perkančioji organizacija šių dokumentų gali paprašyti ir iš kandidatų ar dalyvių bet kuriuo pirkimo

procedūros metu, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

Esame informuoti, kad už neteisingų duomenų pateikimą Tiekėjas atsako teisės aktuose

nustatyta tvarka.

____________________             ____________________                ___________________

(pareigos)                                             (parašas)                                             (vardas ir pavardė)



Pirkimo sąlygų 10 priedas „Pirkimo sutarties 

sąlygų įvykdymo garantijos forma“

______________________

(banko pavadinimas)

PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGŲ ĮVYKDYMO GARANTIJOS FORMA

20__ m. _____________ ____ d. Nr. ____________

_________________________

(miesto pavadinimas)

______________________ (toliau – Klientas) pranešė, kad laimėjo Kretingos rajono

(kliento pavadinimas, adresas)    

savivaldybės administracijos  Savanorių g. 29A, LT-97111 Kretinga, (toliau – Garantijos gavėjas)

__________________ viešąjį pirkimą ir yra pakviestas sudaryti viešojo pirkimo sutartį (toliau –

Sutartis).

________________bankas, atstovaujamas _________________filialo, __________(toliau –

Garantas),                      (pavadinimas)                                (banko filialo pavadinimas)                 (adresas)

šioje garantijoje nustatytomis sąlygomis neatšaukiamai įsipareigoja sumokėti Garantijos gavėjui ne

daugiau kaip _________ (___________________________________) per 10  dienų, gavęs pirmą 

                                                       (suma žodžiais, valiutos pavadinimas)

raštišką Garantijos gavėjo reikalavimą mokėti (originalą), kuriame nurodytas garantijos Nr.

________________, patvirtinantį, kad Klientas neįvykdė Sutarties sąlygų (bet koks Kliento prievolių

pagal Sutartį ir jos priedus pažeidimas, dalinis ar visiškas jų nevykdymas ar netinkamas jų

vykdymas), nurodant, kokios Sutarties sąlygos nebuvo įvykdytos. Garantijos gavėjas neprivalo

pagrįsti reikalavime nurodyto Sutarties sąlygų nevykdymo.

Šis įsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisių perėmėjams ir patvirtintas Garanto

antspaudu 20__ m. _______________________ ____ d.                  

 (garantijos išdavimo data)

Bet kokius raštiškus pranešimus Garantijos gavėjas turi pateikti Garantui kartu su gautu savo

banko patvirtinimu, kad parašai yra autentiški.

Garantas įsipareigoja tik Garantijos gavėjui, todėl ši garantija yra neperleistina ir neįkeistina.

Ši garantija galioja iki 20__ m. ________________ ____ d.

Visi Garanto garantiniai įsipareigojimai Garantijos gavėjui pagal šią garantiją baigiasi, jeigu

yra kuri nors iš šių sąlygų:

1) iki paskutinės garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas nurodytu adresu nebus gavęs

Garantijos gavėjo raštiško reikalavimo mokėti (originalo) ir Garantijos gavėjo banko patvirtinimo,

kad parašai yra autentiški;

2) Garantui yra grąžinamas garantijos originalas su Garantijos gavėjo prierašu, kad Klientas

įvykdė šioje garantijoje nurodytus įsipareigojimus;

3) Garantijos gavėjas raštu praneša Garantui, kad atsisako savo teisių pagal šią garantiją.

Bet kokie Garantijos gavėjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti nurodytu Garanto

adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Šiai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisė. Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos

Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.



Ši garantija turi būti grąžinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksčiau, jei ji

taptų nebereikalinga.

A.V._____________________              __________               _______________
                   (įgalioto asmens pareigos)                      (parašas)                                    (vardo raidė, pavardė)

Pastaba. Sutarties įvykdymo užtikrinime negali būti nurodyta, kad bankas, kita kredito

įstaiga  (draudimo bendrovė) atsako tik už tiesioginių nuostolių atlyginimą. Bankas , kita kredito

įstaiga  (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Užsakovas pagrįstų savo reikalavimą.

Užsakovas pranešime bankui, kitai kredito įstaigai  (draudimo bendrovei) nurodo, kas Sutarties

įvykdymo užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Rangovas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties

ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Rangovo kaltės. Užsakovas neįsipareigoja įrodyti realiai patirtų

nuostolių ir Rangovas, pasirašydamas Sutartį ir pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą,

patvirtina, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma laikytina minimaliais neįrodinėjamais Užsakovo

nuostoliais.



Pirkimo sąlygų 11 priedas „Pirkimo sutarties

sąlygų įvykdymo laidavimo rašto forma“

______________________________________________________

(draudimo bendrovės pavadinimas)

Kretingos rajono savivaldybės administracijai

Savanorių g. 29A, LT-97111 Kretinga

PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGŲ ĮVYKDYMO LAIDAVIMO RAŠTO FORMA

20__ m. _____________ ____ d. Nr. ____________

_________________________

(miesto pavadinimas)

Sutarties pasirašymo data ir numeris: <nurodykite datą ir numerį>

Sutarties pavadinimas: <nurodykite pavadinimą> (toliau - Sutartis)

Šis laidavimo draudimo raštas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [įrašykite

draudimo sutarties numerį].

Mums buvo pranešta, kad [įrašykite viešąjį pirkimą laimėjusio dalyvio pavadinimą; jei tai

jungtinė veikla, išvardinkite pilnus ūkio subjektų grupės narių pavadinimus,  nurodydami jungtinės

veiklos sutarties datą] (toliau – Rangovas) yra sudaręs Sutartį, kurioje yra numatyta, kad Rangovas

privalo pateikti sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo laidavimo draudimo raštą.

Šiuo laidavimo draudimo raštu Rangovas ir laiduotojas [įrašykite laiduotojo pavadinimą,

juridinį statusą ir adresą], (toliau – Draudimo bendrovė), besąlygiškai ir neatšaukiamai įsipareigoja

_________________________________(toliau – Užsakovas) tinkamai išmokėti pagal šį išduotą

laidavimo draudimo raštą [įrašykite laidavimo sumą skaičiais] ([įrašykite laidavimo sumą žodžiais ir

valiutos pavadinimą]) sumą. Šis įsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisių

perėmėjams ir patvirtintas Draudimo bendrovės įgalioto atstovo parašu ir antspaudu [įrašykite

laidavimo draudimo rašto išdavimo datą].

KADANGI Rangovas pagal Sutartį su Užsakovu įsipareigojo atlikti darbus  Užsakovui,

TODĖL ŠIO LAIDAVIMO DAUDIMO SĄLYGOS YRA TOKIOS:

Užsakovui išmokama ne didesnė kaip [įrašykite laidavimo sumą skaičiais] ([įrašykite laidavimo

sumą žodžiais ir valiutos pavadinimą]) suma dėl bet kokių Rangovo prievolių pagal Sutartį ir jos

priedus pažeidimo, dalinio ar visiško jų nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Draudimo bendrovė

neatsako už netesybų, palūkanų sumokėjimą bei Sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą dėl

nenugalimos jėgos aplinkybių (Force Majeure)

Draudimo bendrovė besąlygiškai ir neatšaukiamai įsipareigoja Užsakovui per 10 dienų

sumokėti Užsakovui ne didesnę nei aukščiau nurodytą sumą, gavusi Užsakovo pirmą raštišką

reikalavimą. Užsakovas neprivalo pagrįsti, kurių Sutarties sąlygų Rangovas neįvykdė ar jas įvykdė

netinkamai, bet turi nurodyti (gali būti teikiama ir elektroniniu būdu) , kurią iš Sutarties sąlygų

Rangovas pažeidė. 



Laiduojama suma atitinkamai bus mažinama pagal šį laidavimo draudimo raštą išmokėtomis

sumomis.

Draudimo bendrovė įsipareigoja tik Užsakovui, todėl šis laidavimo draudimo raštas yra

neperleistinas ir neįkeistinas.

Rangovui neįvykdžius savo įsipareigojimų pagal Sutartį arba juos įvykdžius netinkamai,

Užsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti išieškojimą į Rangovo turtą.

Draudimo bendrovės įsipareigojimai įsigalioja nuo Rangovo sumokėtos draudimo įmokos už

išduotą laidavimo draudimo raštą dienos ir galioja iki [įrašykite laidavimo draudimo galiojimo datą]

imtinai. Užsakovui nepareiškus reikalavimo per 3 mėnesius po šio laidavimo rašto pabaigos, jis

nustoja galioti ir turi būti grąžintas Draudimo bendrovei.

Užsakovui paprašius pratęsti laidavimo draudimo rašto galiojimo laikotarpį, Rangovas

įsipareigoja pranešti Draudimo bendrovei apie tokį pratęsimą ir šio laidavimo draudimo rašto

galiojimas Rangovo prašymu Draudimo bendrovės gali būti pratęstas. Draudimo bendrovė ir (arba)

Rangovas anksčiau laiko nutraukti sudarytą laidavimo draudimo sutartį ir šį išduotą laidavimo

draudimo raštą turi teisę tik gavę raštišką Užsakovo sutikimą.

Išduotam laidavimo draudimo raštui taikytina Lietuvos Respublikos teisė. Šalių ginčai

sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

Šis laidavimo draudimo raštas išduotas Draudimo bendrovės 20_ m. ___ mėn. ___ dienos

__________________ patvirtintų ________________________ laidavimo draudimo taisyklių Nr.__

(toliau - Taisyklės) pagrindu. Esant prieštaravimams tarp šio laidavimo draudimo rašto teksto ir

Taisyklių nuostatų, pirmumo teisė bus teikiama šio laidavimo draudimo rašto tekstui. 

Draudimo bendrovė: __________________________________________________________
(Draudimo bendrovės pavadinimas)

Įgaliotas asmuo: __________________ ___________________________
(parašas) (vardas ir pavardė)

A.V.

Pastaba. Sutarties įvykdymo užtikrinime negali būti nurodyta, kad bankas, kita kredito

įstaiga  (draudimo bendrovė) atsako tik už tiesioginių nuostolių atlyginimą. Bankas , kita kredito

įstaiga  (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Užsakovas pagrįstų savo reikalavimą.

Užsakovas pranešime bankui, kitai kredito įstaigai  (draudimo bendrovei) nurodo, kas Sutarties

įvykdymo užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Rangovas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties

ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Rangovo kaltės. Užsakovas neįsipareigoja įrodyti realiai patirtų

nuostolių ir Rangovas, pasirašydamas Sutartį ir pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą,

patvirtina, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma laikytina minimaliais neįrodinėjamais Užsakovo

nuostoliais.
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STATYBOS RANGOS DARBŲ SU PROJEKTAVIMU SUTARTIES

BENDROSIOS SĄLYGOS

1. PAGRINDINĖS SĄVOKOS IR SUTARTIES AIŠKINIMAS

1.1. Sąvokos

Šioje Sutartyje didžiąja raide rašomos pagrindinės sąvokos turi

žemiau nurodytas reikšmes.

1.1.1. Atliktų darbų aktas – dokumentas, kuriame

Rangovas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinį laikotarpį, taip

pat atliktus nuo Sutarties įsigaliojimo dienos iki ataskaitinio

laikotarpio pradžios, jų kiekius bei bendras vertes ir kurio

pagrindu Rangovas prašo Užsakovo sumokėti už Darbus,

atliktus per ataskaitinį laikotarpį;

1.1.2. Atsisakomi darbai – Darbai ar jų kiekiai (apimtys),

kurie Sutarties vykdymo metu Užsakovui tapo nereikalingi ir

nebus įsigyjami, įskaitant Darbus, kurių nebereikia dėl

Užsakovo užduoties reikalavimų arba Statinio projekto

sprendinių būtino pakeitimo, klaidų ar trūkumų Darbų

dokumentuose taisymo;

1.1.3. Bendrosios sąlygos – šis Sutarties dokumentas,

kuris vadinasi „Statybos rangos sutarties Bendrosios sąlygos“

Pastaba – atskirame dokumente yra pateikiama Sutarties

vykdymo esminių įvykių schema, kurioje yra schematiškai

pavaizduoti Bendrosiose sąlygose aprašytieji Sutarties

vykdymo esminiai įvykiai bendruoju atveju, tai yra,

neatsižvelgiant į Bendrosiose sąlygose ir Specialiosiose

sąlygose aprašytas išimtis;

1.1.4. Dalis – Užsakovo užduotyje arba Statinio projekte

nurodytas atskiras statinys (jo dalis) arba kitoks atskiras ir

savarankiškas Darbų rezultatas, kuris turi būti atliktas iki

atitinkamai Daliai nustatyto termino pabaigos ir kurį Užsakovas

nori perimti iš Rangovo anksčiau, negu bus užbaigti visi Darbai

ar Objektas, arba kuris gali būti užbaigtas vėliau, nei įvyksta

Objekto Darbų priėmimas arba įforminamas Objekto Statybos

užbaigimo aktas. Sutarties sąlygos dėl Dalių yra taikomos, tik

jeigu Dalys yra įvardytos Užsakovo užduotyje, Statinio projekte

ir (arba) Specialiosiose sąlygose;

1.1.5. Darbai – Užsakovo užduotyje  nurodyti Statybos

darbai, projektavimo paslaugos bei su darbais susijusios

paslaugos ir kiti paslaugų teikimo, prekių tiekimo, darbų

atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal Sutartį

(mokymai Užsakovo personalui ir (arba) kiti veiksmai, kurie yra

nurodyti Užsakovo užduotyje);

1.1.6. Darbo projektas – visuma Įstatymuose nustatytos

sudėties dokumentų, kuriuose pagal Įstatymų, Užsakovo

užduoties arba Statinio projekto reikalavimus bei pagal

Rangovo poreikius detalizuojami Statinio projekto sprendiniai

ir pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir Įrenginiai,

vykdomi Statybos darbai. Sutarties sąlygos dėl Darbo projekto

yra taikomos, tik jeigu pagal Sutarties sąlygas Rangovas

privalo parengti Darbo projektą;

1.1.7. Darbų dokumentai – Užsakovo dokumentai ir

Rangovo dokumentai kartu;

1.1.8. Darbų perdavimo-priėmimo aktas – dokumentas,

kuriuo Rangovas perduoda, o Užsakovas priima užbaigtus

Darbus ir kuriuo Šalys patvirtina, kad Darbai yra užbaigti. Jeigu

Sutartyje yra įvardytos Dalys, Darbų perdavimo-priėmimo

aktas yra sudaromas dėl kiekvienos Dalies atskirai;

1.1.9. Darbų terminai – Galutinis terminas ir Etapų terminai

kartu (jeigu Sutartyje yra įvardyti Etapai));

1.1.10. Etapas – funkciniu ir organizaciniu požiūriu

tarpusavyje susiję Darbai, apibrėžti Sutartyje kaip atskiras

etapas, kurie turi būti atlikti iki tam etapui nustatyto termino

pabaigos. Sutarties sąlygos dėl Etapų yra taikomos, tik jeigu

Etapai yra įvardyti Užsakovo užduotyje ir (arba) Specialiosiose

sąlygose.

Pastaba – Darbų vykdymas (taip pat – ir Dalių vykdymas, jeigu

jos yra įvardytos Sutartyje) gali būti Užsakovo sprendimu

suskaidytas į Etapus tais atvejais, kai (a) Darbų (Dalių) apimtis

yra didelė, trukmė ilga ir Užsakovas nustato Etapus ir jų

tarpinius terminus, siekdamas užtikrinti, kad Darbai (Dalis)

nevėluotų, arba kai (b) Užsakovas siekia kitų tikslų (pvz., kad

Užsakovas galėtų atitinkamai organizuoti Darbų finansavimą,

kitų rangovų, kuriuos Užsakovas pasitelkia, darbus ar kitus jam

reikšmingus klausimus). Darbo projekto parengimas neturi būti

išskiriamas kaip atskiras Darbų vykdymo Etapas, nebent

išimtiniu atveju Sutartyje aiškiai nurodyta kitaip;

1.1.11. Etapo terminas – Specialiosiose sąlygose nustatytas

terminas, iki kurio pabaigos Rangovas turi užbaigti atitinkamą

Etapą (jeigu Sutartyje yra įvardyti Etapai). Specialiosiose

sąlygose apibrėžiama kiekvieno Etapo termino pradžia ir

pabaiga arba tik pabaiga;

1.1.12. Galutinis terminas – Specialiosiose sąlygose

nustatytas terminas, skaičiuojamas nuo Sutarties įsigaliojimo

dienos, iki kurio pabaigos Rangovas turi užbaigti visus Darbus.

Jeigu Sutartyje yra įvardytos Dalys, yra nustatomas kiekvienos

Dalies Galutinis terminas, o paskutiniosios Dalies Galutinis

terminas tuo pačiu yra ir Darbų Galutinis terminas;

1.1.13. Garantinis terminas – Specialiosiose sąlygose

nurodytas terminas, skaičiuojamas nuo visų Darbų (Dalies)

priėmimo dienos (neįskaitytinai);

1.1.14. Grafikas – Rangovo parengtas ir Užsakovui pateiktas

Darbų vykdymo tvarkaraštis, kuriame turi būti numatytas Darbų

vykdymo eiliškumas ir tarpusavio priklausomybė, laikantis

Galutinio termino (Dalių Galutinių terminų) ir Etapų terminų;

1.1.15. Išlaidos – visos pagrįstos protingo dydžio tiesioginės

išlaidos (išlaidos darbo užmokesčiui, statybvietei, Priemonėms,

valstybės rinkliavoms, kitiems mokėjimams tretiesiems

asmenims ir pan.) ir pridėtinės išlaidos, kurias Rangovas patyrė

arba privalės patirti vykdydamas Sutartį, neįskaitant pelno;

1.1.16. Įrenginiai – produkcijos gamybos, paslaugų teikimo,

energijos (elektros, dujų, šilumos) gamybos, vandens ėmimo,

ruošimo, tiekimo ir nuotekų valymo bei kitos ūkinės veiklos

technologiniai įrenginiai, reikalingi produkcijai, energijai

gaminti, transformuoti, teikti paslaugas ar vykdyti kitą ūkinę

veiklą; 

1.1.17. Įstatymai – Lietuvos Respublikoje galiojantys

įstatymai ir kiti teisės aktai, įskaitant Europos Sąjungos teisės

aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomą užsienio teisę;

1.1.18. Objektas – statinys (-iai), jo dalis arba statinių

kompleksas, dėl kurio (-ių) statybos, rekonstravimo, remonto

arba griovimo Šalys sudaro Sutartį;

1.1.19. Papildomi darbai – darbai, prekės ar paslaugos arba

jų kiekiai, kurie nenurodyti Užsakovo užduotyje arba Statinio

projekte, tačiau yra tiesiogiai susiję su Darbais arba kitais
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Rangovo įsipareigojimais pagal Sutartį ir kuriuos

būtinapapildomai atlikti dėl Užsakovo užduoties reikalavimų

arba Statinio projekto sprendinių būtinų pakeitimų (tarp jų –

Darbų apimčių pakeitimo), klaidų ar trūkumų Užsakovo

dokumentuose taisymo.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaičiuojama taikant fiksuoto

įkainio kainodarą (su peržiūra arba be jos), Papildomais

darbais taip pat yra laikomi Darbų kainų žiniaraštyje (priedas

Nr. 4) nurodytų Darbų kiekius viršijantys kiekiai, kai dėl to

viršijama Pradinės sutarties vertė, o tuo atveju, kai

Specialiosiose sąlygose yra nurodyta papildoma suma, skirta

papildomiems Darbų kiekiams (15.2.5 punktas), – kai viršijama

ir ši suma.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaičiuojama taikant fiksuotą

kainą (su peržiūra arba be jos), Papildomais darbais taip pat

yra laikomos Užsakovo užduotyje bei Statinio projekte

nurodytų Darbų apimtis viršijančios apimtys;

1.1.20. Pažyma apie atliktų darbų vertę – dokumentas,

kuriame Rangovas nurodo Darbų, atliktų per ataskaitinį

laikotarpį, taip pat atliktų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos iki

ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio

pagrindu Rangovas prašo Užsakovo sumokėti už Darbus,

atliktus per ataskaitinį laikotarpį;

1.1.21. Pelnas – Rangovo pasiūlyme nurodytas ir jo pagrindu

į Specialiąsias sąlygas įrašytas procentinis dydis, kuris

skaičiuojamas nuo Išlaidų dydžio tais atvejais, kai Rangovas

pagal Sutartį įgyja teisę į Pelno atlyginimą;

1.1.22. Pirkimas – Užsakovo atliktas Darbų įsigijimas, dėl

kurio yra sudaroma Sutartis;

1.1.23. Pirkimo dokumentai – Pirkimo metu Užsakovo

pateikti arba nurodyti dokumentai (kaip apibrėžta VPĮ 2

straipsnio 39 punkte arba PĮ 2 straipsnio 15 punkte), įskaitant

Užsakovo užduotį ir (arba) Statinio projektą, pagal kurių

sąlygas Užsakovas organizavo ir atliko Pirkimą bei pripažino

Rangovą jo laimėtoju;

1.1.24. PĮ – Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų

vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų

srities perkančiųjų subjektų, įstatymas;

1.1.25. Pradinės sutarties vertė – Specialiosiose sąlygose

nurodyta Sutarties vertė (be PVM), neatsižvelgiant į Sutarties

pakeitimus po jos sudarymo;

1.1.26. Prekės – Statybos produktai, Įrenginiai ir Priemonės

kartu, arba bet kurie iš jų atskirai, priklausomai nuo konkrečios

Sutarties sąlygos konteksto;

1.1.27. Priemonės – įrankiai, prietaisai, įranga, pastoliai,

tvoros ir kitokios techninės priemonės, statybiniai įrenginiai,

mechanizmai ir transporto priemonės (statybinės mašinos,

keltuvai, kranai ir pan.), statybos produktai, energijos ištekliai ir

vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima būtų

vykdyti, užbaigti Statybos darbus ir ištaisyti visus jų defektus,

taip pat įgyvendinti kitas Rangovo pareigas pagal Sutartį,

tačiau kurie nėra skirti sudaryti Objekto sudėtinę dalį ir jos

nesudaro;

1.1.28. Rangovas – asmuo arba asmenys, kurie

Specialiosiose sąlygose yra įvardyti kaip Rangovas, ir jų teisių

perėmėjai;

1.1.29. Rangovo dokumentai – duomenys, brėžiniai,

skaičiavimai, modeliai, specifikacijos, Darbo projektas,

statybos taisyklės, bandymų vykdymo aprašai, bandymų

rezultatų protokolai, naudojimo instrukcijos, išpildomoji

dokumentacija, kiti techninės paskirties dokumentai, kurie

yrareikalingi Darbų tinkamam vykdymui arba kurie patvirtina

Darbų tinkamą įvykdymą, taip pat visi leidimai, sutikimai ir kiti

dokumentai, kurie yra būtini Darbų vykdymui bei Statybos

užbaigimui ir nepatenka į Užsakovo dokumentų sąvoką (pvz.,

leidimai eismo apribojimams, leidimai laikiniems

prisijungimams prie inžinerinių tinklų, leidimai laikinų statinių

įrengimui, Statybos produktų, Įrenginių ir Priemonių gabenimui

ir kt.);

1.1.30. Rangovo pasiūlymas – tai Rangovo pagal Pirkimo

dokumentų reikalavimus pateiktų dokumentų ir duomenų

visuma, pavadinta „Tiekėjo pasiūlymu“, kuriuo Rangovas

pasiūlė Užsakovui atlikti Darbus ir įvykdyti kitus įsipareigojimus

pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas sąlygas ir kurį

Užsakovas priėmė bei jo pagrindu sudarė šią Sutartį su

Rangovu;

1.1.31. Rangovo personalas – Rangovo atstovas,

Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovų darbuotojai, taip pat

kiti Rangovo arba Subrangovų pasitelkti fiziniai asmenys, kurie

tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir įgyvendinant kitas

Rangovo teises bei pareigas pagal Sutartį;

1.1.32. Specialiosios sąlygos – Sutarties dokumentas, kuris

vadinasi „Statybos rangos darbų su projektavimu sutarties

Specialiosios sąlygos“ ir kuriame yra nurodytos konkrečios

Sutarties sąlygos (tokios kaip Pradinės sutarties vertė, Darbų

terminai ir pan.) bei kiti konkretūs duomenys (tokie kaip Šalys,

Objektas ir pan.), išvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrųjų

sąlygų pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.33. Specialistas – Rangovo darbuotojas, kurio profesine

kvalifikacija ir (arba) patirtimi rėmėsi Rangovas tam, kad atitiktų

Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir

(arba) į kurio kvalifikaciją atsižvelgė Užsakovas, vertindamas

Rangovo pasiūlymą;

1.1.34. Statinio projektas – visuma Įstatymuose nustatytos

sudėties dokumentų, kuriuose pateikiami Statybos darbų

sprendiniai (statinio projekto dalys, skaičiavimai, brėžiniai),

skirtų statybą leidžiančiam dokumentui (-ams) gauti, statybai

vykdyti ir Statybos užbaigimui atlikti ir kuriuos Rangovui

pateikia Užsakovas kaip vieną iš Pirkimo dokumentų. Jeigu

pagal Užsakovo užduotį Rangovas privalo parengti Darbo

projektą, Statinio projekto sąvoka pagal Sutartį neapima Darbo

projekto. Sutarties sąlygos dėl Statinio projekto yra taikomos,

tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr. 3 pridedamas Statinio

projektas. Jeigu prie Sutarties nėra pridedamas Statinio

projektas, nuorodos Sutartyje į Statinio projektą reiškia

nuorodas į Užsakovo užduotį;

1.1.35. Statybos darbai – statybos darbai, atliekami statant

(montuojant, tiesiant) naują, rekonstruojant, remontuojant ar

griaunant esamą statinį, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal

Sutartį;

1.1.36. Statybos produktai – statybos produktai arba jų

komplektai, kurie gaminami ir patiekiami į rinką, kad būtų nuolat

įmontuoti į statinį arba jo dalis, ir kurių eksploatacinės savybės

daro poveikį statinio eksploatacinėms savybėms, susijusioms

su esminiais statinių reikalavimais, nustatytais 2011 m. kovo 9

d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES)

Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produktų

rinkodaros sąlygos ir panaikinama Tarybos direktyva

89/106/EEB (Statybos produktų reglamentas), įskaitant

įrenginius, prietaisus, įtaisus, įrangą ir sistemas, kuriuos

naudojant vykdomi Statybos darbai ir kurie yra skirti sudaryti

arba sudaro Objekto sudėtinę dalį (išskyrus Įrenginius ir
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Priemones);

1.1.37. Statybos užbaigimas – tai statybos užbaigimo

procedūros, vykdomos pagal Įstatymuose numatytas taisykles,

siekiant įforminti Statybos užbaigimo aktą; 

1.1.38. Statybos užbaigimo aktas – tai pagal Įstatymus

įforminamas (t. y., surašomas ir (ar) išduodamas ir (arba)

tvirtinamas) dokumentas, kuris patvirtina Objekto arba Dalies

statybos (rekonstravimo, remonto, atnaujinimo

(modernizavimo), paskirties keitimo, griovimo) pabaigą

(Įstatymuose vadinamas statybos užbaigimo aktu, deklaracija

apie statybos užbaigimą arba kitas Įstatymuose numatytas

dokumentas);

1.1.39. Subjektas, kurio pajėgumais remiasi Rangovas –

ūkio subjektas, kurio pajėgumais rėmėsi Rangovas tam, kad

atitiktų Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos

reikalavimus. Subjektas, kurio pajėgumais remiasi Rangovas ir

kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip

subrangovas), tuo pačiu yra ir Subrangovas;

1.1.40. Subrangovas – asmuo, kurį Rangovas numato

pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus, perduodamas jam dalį

Sutarties vykdymo, įskaitant subrangovų subrangovus.

Statybos produktų ir Įrenginių tiekėjai, kurie pagal Sutartį

atlieka Statybos produktų įrengimo ar Įrenginių montavimo

darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartį;

1.1.41. Sulaikoma suma – Specialiosiose sąlygose nurodyto

dydžio pinigų suma, kuri yra išskaičiuojama iš mokėjimų

Rangovui pagal Sutartį, sulaikoma, kaip užtikrinimas, kad

Rangovas tinkamai užbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui

įvykus visoms Galutinio atsiskaitymo sąlygoms (kaip apibrėžta

16.3.1 punkte);

1.1.42. Susitarimas – tai dokumentas, pavadintas

„Susitarimu“, kurį Šalys sudaro keisdamos Sutarties sąlygas;

1.1.43. Sutarties kaina – pagal Sutartį Rangovui mokėtina

galutinė bendra suma;

1.1.44. Sutarties sąlygos – Bendrosios sąlygos ir

Specialiosios sąlygos kartu;

1.1.45. Sutartis – Statybos rangos sutartis, kurią sudaro

Sutarties sąlygos, Specialiosiose sąlygose išvardyti priedai ir

Susitarimai;

1.1.46. Šalis – Užsakovas arba Rangovas, kiekvienas

atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.47. Šalys – Užsakovas ir Rangovas kartu;

1.1.48. Užsakovas – asmuo, kuris Specialiosiose sąlygose

yra įvardytas kaip Užsakovas, ir jo teisių perėmėjai;

1.1.49. Užsakovo dokumentai – Statinio projektas,

procedūrų, leidimų, sutikimų ir kiti dokumentai, išvardytieji

5.1.1, 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose, taip pat visa kita Užsakovo

turima ir Rangovui pateikta informacija ir dokumentai apie

statybvietę ir Darbus;

1.1.49.1.Užsakovo personalas – Užsakovo atstovas, kiti

Užsakovo darbuotojai, Techninės priežiūros rangovo, Statinio

projekto vykdymo priežiūros rangovo (jeigu Užsakovas

pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai, taip

pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos Užsakovas (tiesiogiai arba per

kitus asmenis) pasitelkia Užsakovo teisių bei pareigų pagal

Sutartį įgyvendinimui bei kuriuos Užsakovas raštu įvardija

Rangovui kaip Užsakovo personalą;

1.1.50. Užsakovo užduotis – dokumentas, kuris vadinasi

„Užsakovo užduotis“ arba “Techninė specifikacija”, kuriame

pateikta techninių ir kitų reikalavimų visuma ir kuris yra vienas

iš Pirkimo dokumentų ir Sutarties priedų. Jeigu prie Sutarties

kaip priedas Nr. 2 nėra pridedama Užsakovo užduotis,

nuorodos Sutartyje į Užsakovo užduotį reiškia nuorodas į

Statinio projektą.

Pastaba – rekomendacijos dėl Užsakovo užduoties turinio

pateikiamos atskirame dokumente, kuris nėra Sutarties dalis;

1.1.51. Valdžios institucijos – Europos Sąjungos valdžios

institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybinės,

regioninės ir savivaldybių valdžios institucijos (viešojo

administravimo subjektai), įskaitant, be kita ko, Europos

Sąjungos, Lietuvos Respublikos valstybinės, regioninės arba

savivaldybių valdžios institucijų įgaliotuosius valstybės

tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretieji

asmenys, ši sąvoka apima ir Valdžios institucijas;

1.1.52. VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas;

1.1.53. Statinio projektą parengęs Projektuotojas,

Projektuotojo arba Užsakovo paskirtas Statinio statybos

vadovas, Statinio projekto vykdymo priežiūrą organizuojantis

Statinio projekto vykdymo priežiūros rangovas (jeigu tokia

priežiūra yra privaloma Statybos darbams pagal Įstatymus ar

Užsakovo užduotį), jo paskirtas Statinio projekto vykdymo

priežiūros vadovas, Statybos darbų techninę priežiūrą

organizuojantis Techninės priežiūros rangovas (jeigu tokia

priežiūra yra privaloma Statybos darbams pagal Įstatymus ar

Užsakovo užduotį), jo paskirtas Statybos darbų Techninis

prižiūrėtojas yra asmenys, įvardyti Specialiosiose sąlygose

arba Užsakovo rašytiniame pranešime Rangovui.

1.1.54. Kitų Sutartyje didžiąja raide rašomų sąvokų reikšmės

yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.55. Sutartyje neapibrėžtos sąvokos suprantamos ir

aiškinamos taip, kaip jas apibrėžia Įstatymai, galiojantys

Sutarties sudarymo metu.

1.2. Sutarties aiškinimas

1.2.1. Sutartis turi būti aiškinama pagal Įstatymus.

1.2.2. Diena Sutartyje reiškia kalendorinę dieną.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiškia bet kurią dieną, išskyrus

šeštadienį, sekmadienį ir švenčių dienas Lietuvoje, nurodytas

Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutartį yra skaičiuojami metais,

mėnesiais, savaitėmis, dienomis ir valandomis. Išimtiniais

atvejais terminas gali būti nurodomas kalendorine data.

1.2.5. Kvalifikacija, rėmimasis kitų ūkio subjektų

pajėgumais, Statybos darbų apimtis, peržiūra suprantami taip,

kaip nustatyta VPĮ ir PĮ bei juos įgyvendinančiuose teisės

aktuose.

1.2.6. Defektas reiškia Statybos produkto, Įrenginio arba

Darbų ydą trūkumą, taisytiną dalyką, įskaitant atvejus, kai

kažko yra per mažai arbai visai nėra.

1.2.7. Informuoti, pranešti, įspėti arba atsakyti reiškia

pateikti informaciją, pranešimą, įspėjimą arba atsakymą raštu.

1.2.8. Patvirtinti reiškia pateikti patvirtinimą raštu, arba

pasirašyti dokumentą be išlygų ar su išlygomis, išskyrus

atvejus, kai asmuo, pasirašydamas dokumentą, nurodo, jog

atsisako jį patvirtinti.

1.2.9. Straipsniai, punktai ir pastraipos reiškia Bendrųjų

sąlygų straipsnius, punktus ir pastraipas, o dalys ir eilutės
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reiškia Specialiųjų sąlygų dalis ir eilutes, nebent aiškiai

nurodyta kitaip.

1.3. Dokumentų viršenybė

1.3.1. Sutartį sudarantys dokumentai turi būti suprantami

kaip paaiškinantys vienas kitą. Bet kokio Sutartį sudarančių

dokumentų nuostatų neatitikimo ar neaiškumo atveju, toks

neatitikimas ar neaiškumas išaiškinamas dokumentus

aiškinant tokia eilės tvarka:

1.3.2. Specialiosios sąlygos turi viršenybę Bendrųjų sąlygų

atžvilgiu; Sutarties sąlygos turi viršenybę priedų atžvilgiu;

1.3.3. priedai, išvardyti Specialiosiose sąlygose pateiktame

sąraše aukščiau, turi viršenybę virš žemiau išvardytų priedų.

1.3.4. Tuo atveju, kai Šalių Susitarimu yra keičiama

Sutarties sąlyga arba priedas, naujai sutartoji Sutarties sąlyga

ar naujai sutartos priedo nuostatos turi viršenybę virš

pakeistųjų.

1.3.5. Jeigu Šalys susitaria dėl Sutarties sąlygų arba priedo

papildymo nauja sąlyga, neatitikimo ar neaiškumo atveju tokia

sąlyga turi viršenybę atitinkamai virš kitų Sutarties sąlygų arba

kitų to priedo nuostatų.

1.3.6. Jeigu Šalys susitaria dėl naujo priedo, Šalys turi

sutarti dėl naujojo priedo įtraukimo į priedų sąrašą vietos. Jeigu

naujas priedas yra įterpiamas į priedų sąrašą, jam turi būti

suteikiamas eilės numeris su viršutiniu indeksu, atsižvelgiant į

priedų eiliškumą (pvz., priedas Nr. 101). Tačiau bet kuriuo

atveju joks naujas priedas negali turėti viršenybės virš Pirkimo

dokumentų, Užsakovo užduoties ir Statinio projekto.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas įsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties
sąlygomis, pagal Užsakovo  užduotį (techninę specifikaciją)
parengti Darbų techninį darbo projektą (APRAŠĄ)  pagal šių
paslaugų teikimą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus,
vykdyti Projekto vykdymo priežiūrą statybos darbų vykdymo
metu ir savo jėgomis, medžiagomis, rizika bei atsakomybe,
pagal Užsakovo pateiktą techninę užduotį (techninę
specifikaciją) ir suderintą techninį darbo projektą, atlikti
statybos rangos Darbus, perduoti atliktus Darbus Užsakovui ir
pašalinti visus jų defektus, taip pat įvykdyti kitus Sutarties
reikalavimus, o Užsakovas įsipareigoja sumokėti už juos
nustatytą kainą.

2.2. Šalys, vykdydamos Sutartį, įsipareigoja laikytis visų
Sutarties vykdymui taikytinų Įstatymų reikalavimų. Šalis turi
teisę reikalauti, kad kita Šalis įvykdytų visus Įstatymų
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Nė viena iš
Sutarties sąlygų nereiškia ir negali būti aiškinama kaip
Užsakovo atsisakymas Įstatymuose numatytų ir Sutartimi
nesureguliuotų Užsakovo kitų teisių ir garantijų, susijusių su
netinkamu Darbų įvykdymu arba nepriimtina Darbų ar Objekto
kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas Įstatymuose numatytų
ir Sutartimi nesureguliuotų Rangovo kitų teisių ir garantijų dėl
atlyginimo už Darbus gavimo, Statybos darbų perdavimo ar
Darbų terminų pratęsimo.

2.3. Rangovas privalo užtikrinti, kad Darbai būtų atliekami
rūpestingai, profesionaliai, sąžiningai, protingai, tinkamai, laiku
ir kokybiškai, laikantis pagrįstų Užsakovo nurodymų ir
nepažeidžiant Rangovo profesinių ir etikos standartų.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI 
PASITELKTI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasiūlymu prisiimti
įsipareigojimai

3.1.1. Rangovas atsako už tai, kad visu Sutarties vykdymo

laikotarpiu Rangovas būtų kompetentingas, patikimas ir

pajėgus įvykdyti Sutarties reikalavimus, įskaitant Subjektų,

kurių pajėgumais remiasi Rangovas, pajėgumus:

3.1.1.1. turėtų teisę verstis ta veikla, kuri yra reikalinga

Sutarčiai įvykdyti;

3.1.1.2. atitiktų techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimus

bei kitus tiekėjų kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus

ir Sutarties tinkamam vykdymui būtinus reikalavimus;

3.1.1.3. laikytųsi Rangovo pasiūlyme nurodytų įsipareigojimų

ir parametrų, įskaitant – ekonominio naudingumo kriterijų

reikšmių ir parametrų;

3.1.1.4. užtikrintų nustatytų kokybės vadybos sistemos ir

(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų

laikymąsi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir

turėtų tą patvirtinančius dokumentus.

3.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinės veiklos

partneriai, jie Užsakovui už Sutarties vykdymą atsako

solidariai. Jeigu Subjektai, kurių pajėgumais remiasi Rangovas,

yra prisiėmę solidarią atsakomybę su Rangovu dėl atitikimo

finansinio ir ekonominio pajėgumo ar kitiems reikalavimams, už

tokį atitikimą jie Užsakovui atsako solidariai su Rangovu.

3.1.3. Rangovas taip pat atsako už tai, kad Rangovas,

Sutartį tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistai atitiktų

jiems Įstatymų ir (arba) Pirkimo dokumentų ir Rangovo

pasiūlyme nustatytus profesinės kvalifikacijos ir kitus

reikalavimus bei turėtų teisę verstis ta veikla, kuriai jie

pasitelkiami. 

3.1.4. Užsakovo prašymu Rangovas privalo nedelsiant, bet

ne vėliau nei per 5 darbo dienas, pateikti Užsakovui

dokumentus, patvirtinančius, kad Rangovas, Subjektai, kurių

pajėgumais remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei

Specialistai atitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktą

taikomus kvalifikacijos bei kitus reikalavimus. 

3.1.5. Jeigu paaiškėja, kad Rangovas arba Subjektas, kurio

pajėgumais remiasi Rangovas, neatitinka 3.1.1 punkte

nustatytų reikalavimų, arba Rangovas, Subrangovai ar

Specialistai neatitinka 3.1.3 punkte nustatytų reikalavimų,

Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti Sutarties dalies,

kuriai vykdyti Rangovas, Subjektas, kurio pajėgumais remiasi

Rangovas, Subrangovas ar Specialistas neatitinka nustatytų

reikalavimų, vykdymą iki kol bus pašalinti tokie neatitikimai.

Rangovas privalo pašalinti tokius neatitikimus per protingą ne

ilgesnį nei 30 dienų terminą. Visais kitais nei 3.1.7 punkte

numatytasis atvejais Rangovas, nepašalinęs šiame punkte

minimų neatitikimų per 30 dienų nuo jų paaiškėjimo, privalo

sumokėti Užsakovui Specialiosiose sąlygose nurodytą baudą.

Ši nuostata nesuteikia teisės Rangovui pakeisti jungtinės

veiklos partnerį ar Subjektą, kurio pajėgumais remiasi

Rangovas.

3.1.6. Jeigu Rangovas pažeidžia 3.1.5 punktą daugiau nei

tris kartus ir jam už kiekvieną pažeidimą yra pritaikyta bauda,

tai laikoma esminiu Sutarties pažeidimu. Tokiu atveju

Užsakovas įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį 26

straipsnyje „Sutarties nutraukimas“ nustatyta tvarka, o

Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Specialiosiose sąlygose

nurodyto dydžio baudą, išskyrus 3.1.7 punkte numatytą atvejį. Į

baudos sumą, mokėtiną Sutarties nutraukimo atveju,

įskaitoma bauda, Rangovo mokėtina pagal 3.1.5 punktą.

3.1.7. Jeigu pasikeičia Įstatymai, susiję su teise verstis ta

veikla, kuri yra reikalinga Sutarčiai įvykdyti, arba su Sutarties

vykdymui reikalingais profesinės kvalifikacijos reikalavimais
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Rangovui, Subjektams, kurių pajėgumais remiasi Rangovas,

Subrangovams, Specialistams ar kitam Rangovo personalui,

Rangovas atsako už tai, kad būtų nedelsiant įvykdyti Įstatymų

reikalavimai. Jeigu Rangovas tinkamai ir laiku įvykdo tokių

Įstatymų reikalavimus, bet dėl to vėluoja Darbai nesant

Rangovo kaltės, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat

trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų

terminai. Jeigu Rangovas, Subrangovai ar Rangovo

personalas patiria Išlaidų dėl tokių Įstatymų reikalavimų

įvykdymo ar dėl Darbų vėlavimo, Užsakovas nekompensuoja

tokių Išlaidų.

3.2. Subrangovų pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas turi teisę pasitelkti Subrangovus atlikti bet

kurią Darbų dalį, išskyrus išimtis, nurodytas Užsakovo

užduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu

nurodyta). 

3.2.2. Rangovas įsipareigoja pranešti Užsakovui Sutarties

sudarymo metu žinomų Subrangovų vardus ir pavardes arba

pavadinimus, juridinių asmenų kodus, kontaktinius duomenis ir

jų atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamų

atlikti Darbų tikslų aprašymą, nurodydamas šiuos duomenis

Subrangovų sąraše, kurį Rangovas privalo parengti pagal

priede Nr. 7 pateiktą formą ir pateikti Užsakovui nedelsiant, bet

ne vėliau nei per 10 darbo dienų, po Sutarties įsigaliojimo. Toks

Subrangovų sąrašas įsigalioja jo pateikimo Užsakovui dieną.

Tik galiojančiame Subrangovų sąraše įrašyti Subrangovai gali

būti Subrangovais pagal Sutartį ir tik tokių Subrangovų

darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartį

bei gali patekti į statybvietę. 

3.2.3. Tuo atveju, kai Įstatymai nedraudžia asmeniui tapti

Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teisę

savo nuožiūra įtraukti tokį savo ar Subrangovo pasirinktą

Subrangovą į Subrangovų sąrašą. Rangovas turi teisę pakeisti

tokį Subrangovą kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir

nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybės nulėmė būtinybę

pakeisti tokį Subrangovą, išskyrus 3.4 punkte aprašytus

atvejus, kai keičiamas Subjektas, kurio pajėgumais remiasi

Rangovas.

3.2.4. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Užsakovą

apie Subrangovų sąrašo pakeitimus visu Sutarties vykdymo

metu, kaskart pateikdamas atnaujintą Subrangovų sąrašą su

paryškintais pakeitimais. Subrangovų sąrašo pakeitimai

nelaikomi Sutarties pakeitimu, išskyrus 3.4 punkte aprašytus

atvejus, kai keičiamas Subjektas, kurio pajėgumais remiasi

Rangovas.

3.2.5. Pagal Sutarties reikalavimus pakeistas Subrangovų

sąrašas įsigalioja tą dieną, kai jį gauna Užsakovas, išskyrus 3.4

punkte aprašytus atvejus ir atvejus dėl tų Subrangovų, kurių

Rangovas neturėjo teisės įtraukti į Subrangovų sąrašą, nes jie

neatitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktą taikomų

reikalavimų.

3.2.6. Rangovas privalo užtikrinti, kad Subrangovai, įtraukti

į Subrangovų sąrašą, patys vykdytų jiems priskirtą Darbų dalį,

nurodytą Subrangovų sąraše.

3.2.7. Jeigu paaiškėja, kad vykdant Sutartį dalyvauja

Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pažeidžiant Sutartyje

nustatytą tvarką, (b) neatitinka jam taikomų Pirkimo

dokumentuose nustatytų reikalavimų arba (c) yra Subjektas,

kurio pajėgumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus,

negu jam priskirta Subrangovų sąraše, Rangovas privalo

nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 1 darbo dieną, nušalinti tokį

Subrangovą nuo Sutarties vykdymo ir pašalinti iš statybvietės,

o to nepadaręs Rangovas privalo sumokėti Užsakovui

Specialiosiose sąlygose nurodytą baudą. Jeigu Rangovas

pažeidžia šį punktą daugiau nei tris kartus ir jam už kiekvieną

pažeidimą yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties

pažeidimu, dėl kurio Užsakovas įgyja teisę vienašališkai

nutraukti Sutartį 26 straipsnyje „Sutarties nutraukimas“

nustatyta tvarka.

3.2.8. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darbų perdavimo

Užsakovui metu pateikti jam atnaujintą galutinį Subrangovų

sąrašą.

3.3. Susitarimai dėl tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teisę pasinaudoti tiesioginio

atsiskaitymo galimybe, raštu pateikdami prašymą Užsakovui.

Tuo tikslu Užsakovas privalo ne vėliau kaip per 3 darbo dienas

nuo Subrangovų sąrašo arba pakeisto Subrangovų sąrašo

gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovų

sąraše, apie tokią tiesioginio atsiskaitymo galimybę pagal

trišalio susitarimo su Subrangovu sąlygas, pateiktas priede

Nr. 13, ir pateikti Subrangovams priedą Nr. 13.

3.3.2. Tuo atveju, kai Subrangovas išreiškia norą

pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Užsakovas ir

Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu trišalį susitarimą

pagal priede Nr. 13 pateiktą trišalio susitarimo su Subrangovu

formą.

3.4. Rangovo, jungtinės veiklos partnerio ir Subjekto,
kurio pajėgumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtinės veiklos partneris ar Subjektas, kurio

pajėgumais remiasi Rangovas, nepateikia pagrįstų įrodymų,

kad sugebės tinkamai įvykdyti jam tenkančią Sutarties dalį,

Rangovas turi teisę pakeisti jungtinės veiklos partnerį ar

Subjektą, kurio pajėgumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu

atveju, kai jungtinės veiklos partnerio ar Subjekto, kurio

pajėgumais remiasi Rangovas, atžvilgiu egzistuoja kuri nors

žemiau išvardinta aplinkybė:

3.4.1.1. jam yra iškelta restruktūrizavimo ar bankroto byla;

3.4.1.2. jam yra inicijuotos ar pradėtos likvidavimo

procedūros;

3.4.1.3. jo turtą valdo teismas ar bankroto administratorius;

3.4.1.4. jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padėtis

pagal šalies, kurioje jis registruotas, teisės aktus yra tokia pati

ar panaši;

3.4.1.5. jis su kreditoriais yra sudaręs taikos sutartį (jungtinės

veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajėgumais remiasi

Rangovas, ir kreditorių susitarimą tęsti tiekėjo veiklą, kai

jungtinės veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajėgumais

remiasi Rangovas, prisiima tam tikrus įsipareigojimus, o

kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidėti, sumažinti ar jų

atsisakyti).

3.4.2. Jeigu jungtinės veiklos partneris ar Subjektas, kurio

pajėgumais remiasi Rangovas, yra keičiamas egzistuojant

šioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms

būtinosioms sąlygoms, Rangovas turi teisę pakeisti jungtinės

veiklos partnerį ar Subjektą, kurio pajėgumais remiasi

Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal Pirkimo

dokumentus taikomus reikalavimus, jeigu Užsakovas su tuo

sutinka. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka. Toks

asmens pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties
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pakeitimų ir taip negali būti siekiama išvengti VPĮ arba PĮ

taikymo.

3.4.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinės veiklos partneris

arba Subjektas, kurio pajėgumais remiasi Rangovas, yra

reorganizuojamas (įskaitant jungimą ar skaidymą), atskiriama

dalis asmens arba jis pertvarkomas, Rangovas turi teisę

pakeisti jungtinės veiklos partnerį ar Subjektą, kurio

pajėgumais remiasi Rangovas, jo teisių ir pareigų perėmėju

arba pats Rangovas gali būti pakeistas jo teisių ir pareigų

perėmėju, jeigu toks teisių ir pareigų perėmėjas atitinka visus

jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Tuo

tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties

pakeitimai“ nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali

lemti kitų esminių Sutarties pakeitimų ir taip negali būti

siekiama išvengti VPĮ arba PĮ taikymo. 

3.5. Specialistai

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties

vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus

Specialistų sąraše, kuris yra pateikiamas priede Nr. 8 ir

kuriame nurodomos Specialistų funkcijos atliekant Darbus, jų

vardai, pavardės, mobilaus telefono numeris, elektroninio

pašto adresas (jeigu šie kontaktiniai duomenys yra būtini

Užsakovui Sutarties vykdymo tikslais), darbdavio pavadinimas

ir kodas, Darbų, kuriems vykdyti pasitelkiamas Specialistas,

aprašymas. Toks Specialistų sąrašas pridedamas prie

Sutarties jos sudarymo metu.

3.5.2. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Užsakovą

apie Specialistų sąraše pateiktos informacijos apie Specialistų

pavardžių (kai asmuo pakeičia savo pavardę), mob. telefono

numerio, el. pašto adreso, darbdavio pavadinimo ir kodo

pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas

atnaujintą Specialistų sąrašą su paryškintais pakeitimais. 

3.5.3. Tik Specialistų sąraše įrašyti Specialistai gali vykdyti

tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus ir

yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartį. 

3.5.4. Rangovas privalo užtikrinti, kad Specialistai, įtraukti į

Specialistų sąrašą, patys tiesiogiai vykdytų tokiems

Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus.

3.5.5. Rangovas privalo pakeisti priede Nr. 8 nurodytą

Specialistą arba paskirti pavaduojantį Specialistą, kai:

3.5.5.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus

ir Įstatymus arba Rangovo pasiūlymą taikomų kvalifikacijos

arba kitų reikalavimų (jeigu tokie yra nustatyti);

3.5.5.2. Specialistas negali vykdyti savo funkcijų dėl

pasibaigusių darbo santykių su Rangovu, dėl atostogų,

laikinojo nedarbingumo ar kitų priežasčių.

3.5.6. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti

Specialistą arba paskirti laikinai pavaduojantį Specialistą,

Rangovas privalo iš anksto apie tai informuoti Užsakovą ir kartu

pateikti Užsakovui dokumentus, patvirtinančius tokio asmens

kvalifikaciją, jo atitiktį Pirkimo dokumentų bei Įstatymų

reikalavimams bei Rangovo pasiūlymui, kontaktinius

duomenis: vardą, pavardę, el. pašto adresą ir mobilaus

telefono numerį, taip pat darbdavio pavadinimą ir kodą (jeigu

šie kontaktiniai duomenys yra būtini Užsakovui Sutarties

vykdymo tikslais).

3.5.7. Užsakovas privalo įvertinti gautus dokumentus per 2

darbo dienas nuo jų gavimo. Tik po to, kai Užsakovas įsitikina,

kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai

informuoja Rangovą, toks asmuo gali tapti Specialistu ir

Rangovas gali jį įtraukti į Specialistų sąrašą. Toks Užsakovo

pranešimas nemažina Rangovo atsakomybės už Specialistą.

Jeigu Užsakovas per šiame punkte nustatytą terminą

neišsiunčia pranešimo Rangovui, laikoma, kad Užsakovas

pritarė Specialisto įtraukimui į Specialistų sąrašą.

3.5.8. Po to, kai Rangovas gauna Užsakovo pritarimą dėl

Specialisto įtraukimo į Specialistų sąrašą, Rangovas privalo

atnaujinti Specialistų sąrašą ir pateikti jį Užsakovui. Toks

Specialistų sąrašo pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties

pakeitimu, dėl kurio turi būti sudaromas Susitarimas.

3.5.9. Tuo atveju, kai netikėtai paaiškėja, kad Specialistas

negali vykdyti savo pareigų (dėl ligos, traumos ar kitų

nenumatytų priežasčių), Rangovas privalo nedelsdamas

paskirti kitą asmenį laikinai vykdyti tokio Specialisto funkcijas ir

pranešti apie tai Užsakovui. Taip pat Rangovas privalo,

vadovaudamasis 3.5.6 punktu, nedelsdamas pateikti

Užsakovui naujo Specialisto kandidatūrą, kuri atitiktų jam

Pirkimo dokumentuose bei Įstatymuose nustatytus

reikalavimus ir Rangovo pasiūlymą, ir gauti Užsakovo pritarimą

3.5.7 punkte nustatyta tvarka.

3.6. Vadovavimas Darbams

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties įsigaliojimo dienos iki

Darbų pabaigos, taip pat vėliau tol, kol to reikia Rangovo

įsipareigojimų įvykdymui, Rangovas privalo užtikrinti reikiamą

vadovavimą Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti,

organizuoti, valdyti, koordinuoti, prižiūrėti ir tikrinti Darbų

atlikimą.

3.6.2. Rangovas atsako už tai, kad Darbams vadovautų

pakankamas skaičius asmenų, gerai mokančių lietuvių kalbą ir

išmanančių atliekamus Darbus (įskaitant jų atlikimo būdus ir

metodus, galimus pavojus ir būdus užkirsti kelią nelaimingiems

atsitikimams) tam, kad Darbai būtų įvykdyti tinkamai ir saugiai.

Tuo atveju, kai Darbams vadovauja lietuvių kalbos gerai

nemokantys asmenys, Rangovas privalo užtikrinti nuolatinį

kvalifikuotų vertėjų dalyvavimą.

3.6.3. Tuo atveju, kai Rangovas pasitelkia Specialistus

vadovavimo funkcijoms atlikti, Rangovas privalo užtikrinti, kad

tokie Specialistai patys asmeniškai atliktų atitinkamas

vadovavimo funkcijas atliekant Darbus.

4. ŠALIŲ BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Šalių bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys privalo maksimaliai

bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat

pateikti viena kitai operatyvius rašytinius pranešimus apie tai,

kad atsirado ar egzistuoja bet koks įvykis, sąlyga ar aplinkybė,

kuri gali paveikti Sutartį ar sąlygoti jos pažeidimą.

4.1.2. Užsakovas atsako už tai, kad Užsakovo personalas

bendradarbiautų su Rangovo personalu. 

4.1.3. Rangovas atsako už tai, kad Subrangovai, Subjektai,

kurių pajėgumais remiasi Rangovas, ir Rangovo personalas

bendradarbiautų su Užsakovo personalu. 

4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas

pagal Įstatymus arba Sutartį turi kreiptis į Projektuotoją, Statinio

projekto vadovą, Statinio projekto vykdymo priežiūros vadovą

ar Techninį prižiūrėtoją, Rangovas privalo kreiptis į šiuos

asmenis tiesiogiai, kartu informuodamas Užsakovą apie tai.

4.1.5. Tais atvejais, kai pagal Įstatymus arba Užsakovo

užduotį privalo būti, bet nėra paskirtas Techninis prižiūrėtojas,

jo funkcijas privalo atlikti Užsakovas, jeigu tai neprieštarauja
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Įstatymams. Tais atvejais, kai pagal Įstatymus arba Užsakovo

užduotį privalo būti, bet nėra paskirtas Statinio projekto

vykdymo priežiūros vadovas arba Techninis prižiūrėtojas ir dėl

to nevykdomos jų funkcijos, Rangovas įgyja teisę reikalauti,

kad tokia pat trukme, kiek dėl šios priežasties faktiškai vėluoja

Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo

sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“

nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą bei

Rangovo Išlaidų ir Pelno atlyginimą. Tais atvejais, kai pagal

Įstatymus arba Užsakovo užduotį nėra privaloma paskirti

Techninį prižiūrėtoją ir jis nepaskirtas, jam Sutartyje priskirtas

funkcijas privalo atlikti pats Užsakovas.

4.1.6. Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad Rangovo

personalas (įskaitant pasitelktus Techninio darbo projekto

rengėjus) Užsakovo prašymu dalyvautų diskusijose su

Užsakovo personalu projektavimo, projektinių sprendinių, jų

klaidų, defektų taisymo, projektinių sprendinių įgyvendinimo

klausimais, taip pat Darbų ar Objekto defektų šalinimo

klausimais iki Garantinių terminų pabaigos.

4.1.7. Užsakovas įsipareigoja užtikrinti, kad Užsakovo

personalas Rangovo prašymu dalyvautų diskusijose su

Rangovo personalu projektavimo, projektinių sprendinių, jų

klaidų, defektų taisymo, projektinių sprendinių įgyvendinimo

klausimais, taip pat Darbų ar Objekto defektų šalinimo

klausimais iki Garantinių terminų pabaigos.

4.1.8. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo

kliūtimis, jis turi nedelsdamas įspėti Užsakovą apie tokias kliūtis

ir imtis visų nuo jo priklausančių protingų priemonių toms

kliūtims pašalinti. Jeigu Rangovas nėra atsakingas dėl tokių

kliūčių atsiradimo, Šalys privalo 25 straipsnyje „Sutarties

pakeitimai“ nustatyta tvarka sudaryti Susitarimą, kuriuo turi būti

pratęsti Darbų terminai tiek, kiek dėl kliūčių šalinimo faktiškai

vėluos Darbai.

4.2. Šalių atstovai

4.2.1. Kiekviena iš Šalių Sutarties sudarymo metu privalo
paskirti savo atstovą, atsakingą už Sutarties vykdymą, ir
nurodyti jų kontaktinius duomenis Specialiosiose sąlygose.

4.2.2. Laikoma, kad paskirtieji Šalių atstovai yra atsakingi už
Sutarties vykdymą, turi Šalių įgaliojimus veikti jų vardu vykdant
Sutartį ir priimti visus sprendimus Sutarties vykdymo
klausimais, išskyrus Šalies atstovo pakeitimą kitu. 

4.2.3. Apie tai, ar Šalių atstovai turi Šalių įgaliojimus sudaryti
Susitarimus, ar tokių įgaliojimų neturi, numatoma jų paskyrimo
dokumentuose ir pažymima Specialiosiose sąlygose.

4.2.4. Darbų vykdymo metu Šalis neturi teisės atšaukti
paskirtąjį atstovą arba pakeisti jį kitu asmeniu, išskyrus atvejus,
kai (a) asmuo, atliekantis Šalies atstovo funkcijas, negali jų
vykdyti dėl pasibaigusių darbo santykių su Šalimi ar dėl kitų
objektyvių priežasčių (atostogų, laikinojo nedarbingumo,
karinės tarnybos ar kitų priežasčių, kai asmuo negali vykdyti
darbo funkcijų), arba dėl nepakankamos kompetencijos ar
patirties, arba kai (b) kita Šalis sutinka su siūloma Šalies
atstovo kandidatūra.

4.2.5. Tuo atveju, kai Šalis nori atšaukti paskirtąjį atstovą ir
paskirti kitą asmenį savo atstovu arba nori paskirti kitą asmenį
laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo laikino
negalėjimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu, Šalis privalo iš
anksto apie tai informuoti kitą Šalį ir pateikti kitai Šaliai
informaciją apie tokio asmens patirtį ir kompetenciją
administruoti statybos projektus ir kontaktinius duomenis:
vardą, pavardę, kontaktinį pašto adresą, el. paštą ir telefono
(įskaitant mobilųjį telefoną) numerį.

4.2.6. Kita Šalis per 2 darbo dienas nuo Šalies pranešimo

apie numatomą naujojo arba laikinojo jos atstovo paskyrimą ir
visos 4.2.5 punkte nurodytos informacijos gavimo privalo
pateikti savo pritarimą atstovo kandidatūrai arba motyvuotą
nepritarimą. Jeigu kita Šalis per šiame punkte nustatytą
terminą neatsako Šaliai, laikoma, kad ji pritarė Šalies atstovo
kandidatūrai.

4.2.7. Tuo atveju, kai netikėtai paaiškėja, kad Šalies
atstovas negali vykdyti savo pareigų (dėl ligos, traumos ar kitų
nenumatytų priežasčių), Šalis privalo nedelsdama, bet ne
vėliau nei tą pačią dieną, paskirti kitą asmenį laikinai vykdyti
jos atstovo funkcijas ir pranešti apie tai kitai Šaliai. Taip pat
Šalis privalo, vadovaudamasi 4.2.5 punktu, nedelsdama, bet
ne vėliau nei per 2 darbo dienas, pateikti kitai Šaliai savo
atstovo kandidatūrą ir gauti kitos Šalies pritarimą 4.2.6 punkte
nustatyta tvarka.

5. DARBŲ DOKUMENTAI

5.1. Užsakovo dokumentai

5.1.1. Užsakovas atsako už tai, kad iki Sutarties sudarymo
būtų:

5.1.1.1. atliktos visos pagal Įstatymus reikalingos teritorijų
planavimo, strateginio pasekmių aplinkai vertinimo,
planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo,
poveikio visuomenės sveikatai vertinimo ir kitos pagal
Įstatymus būtinos atlikti procedūros, kurių atlikimas yra
priskirtas Užsakovo atsakomybei ir kurios yra reikalingos tam,
kad būtų galima įvykdyti Sutartį;

5.1.1.2. tinkamai suformuotas atitinkamos paskirties žemės
sklypas (sklypai), kuriame yra statybvietė, ir Užsakovas būtų
įgijęs reikiamas teises į jį bei į gretimas teritorijas, kurių reikia
Darbų vykdymui pagal Užsakovo užduotį ir (arba) Statinio
projektą;

5.1.1.3. gauti visi reikiami pagal Įstatymus žemės ir statinių
savininkų ir naudotojų sutikimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.4. nustatytos visos reikiamos specialiosios žemės
naudojimo sąlygos, reikalingos Sutarties vykdymui;

5.1.1.5. atlikti visi Sutarties vykdymui reikalingi žemės ir
statinių statybiniai tyrimai bei kultūros paveldo tyrimai (išskyrus
atvejus, kai Statinio projekte arba Užsakovo užduotyje yra
nurodyta Rangovui atlikti papildomus tyrimus);

5.1.1.6. tinkamai parengtas Statinio projektas ir atlikta jo
ekspertizė  ir (arba) Užsakovo užduotis (jeigu yra privaloma
pagal Įstatymus arba Užsakovo sprendimą);

5.1.1.7. išspręsti visi savivaldybės infrastruktūros plėtros
klausimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.8. gautos prisijungimo sąlygos ir statybą leidžiantys
dokumentai, reikalingi Sutarties vykdymui (o tais atvejais, kai
statybą leidžiantis dokumentas nėra privalomas, tačiau pagal
Įstatymus yra privalomi trečiųjų asmenų rašytiniai sutikimai –
gauti tokie sutikimai).

5.1.2. Užsakovas atsako už tai, kad Sutarties vykdymo metu
būtų atliktos papildomos ar pakartotinės procedūros, išvardytos
5.1.1 punkte, arba būtų gauti papildomi ar nauji sutikimai,
leidimai ar kiti dokumentai, išvardyti 5.1.1 punkte, jeigu tai
privaloma pagal Įstatymus.

5.1.3. Užsakovas taip pat atsako už tai, kad Sutarties
vykdymo metu būtų gauti dokumentai, kurie yra nurodyti
Užsakovo užduotyje, Statinio projekte arba Įstatymuose kaip
dokumentai, už kurių gavimą atsako Užsakovas, išskyrus 5.1.4
punkte numatytą atvejį.

5.1.4. Jeigu Įstatymai nustato Užsakovo pareigą gauti
konkretų dokumentą arba atlikti konkrečią procedūrą, bet
Pirkimo dokumentuose arba Užsakovo užduotyje yra nurodyta,
kad tokį dokumentą privalo gauti arba procedūrą privalo atlikti
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Rangovas, tuomet už tokio dokumento gavimą ar procedūros
atlikimą atsako Rangovas ir toks dokumentas ar tokios
procedūros dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumentams.

5.1.5. Užsakovas privalo pateikti Rangovui visus Užsakovo
dokumentus, reikalingus Sutarties vykdymui. Užsakovas
privalo pateikti Rangovui 5.1.1 punkte nurodytus Užsakovo
dokumentus per 2 darbo dienas po Sutarties įsigaliojimo
dienos. Visi Užsakovo dokumentai teikiami lietuvių kalba ir
(arba) kita kalba (kalbomis), nurodyta Užsakovo užduotyje arba
kituose Pirkimo dokumentuose. Jeigu Rangovui yra reikalingi
Užsakovo dokumentų vertimai į kitą kalbą, Rangovas privalo
tuo pasirūpinti savo sąskaita.

5.1.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad
Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus Užsakovo
dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau
negu per 2 darbo dienas, apie tai informuoti Užsakovą ir
nurodyti protingą terminą, per kurį Užsakovas turėtų gauti ir
pateikti tokį Užsakovo dokumentą, nurodyti dokumento pobūdį,
tikslą, kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo reikšmę
Sutarties vykdymui. Rangovas taip pat privalo per kitas 3 darbo
dienas pateikti motyvuotus paaiškinimus Užsakovui apie tai,
kokią įtaką Darbų terminams daro tai, jog trūksta tokio
Užsakovo dokumento.

5.1.7. Jeigu Darbai vėluoja dėl to, jog nėra gautas kuris nors
Užsakovo dokumentas, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad
tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti
Darbų terminai ir Užsakovas atlygintų Rangovui Išlaidas bei
Pelną už Darbų terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte
„Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą
25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darbų terminų pratęsimą bei Rangovo Išlaidų ir Pelno
atlyginimą.

5.1.8. Jeigu Rangovas vėluoja informuoti Užsakovą apie
Darbų vykdymui reikalingą Užsakovo dokumentą, Rangovas
praranda teisę reikalauti pratęsti Darbų terminus ir atlyginti
Rangovo Išlaidas bei Pelną už Rangovo vėlavimo informuoti
Užsakovą laikotarpį.

5.2. Rangovo dokumentai

5.2.1.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo
dokumentus, kurių reikia Darbų vykdymui pagal Užsakovo
užduotį ir (arba) Statinio projektą;

5.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi būti parengti lietuvių
kalba, nebent Užsakovo užduotyje yra nurodyta kitaip.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su Užsakovu suderinti
Rangovo dokumentą, kuris yra reikalingas Darbų atlikimui, iki
Darbų, kurie turi būti atliekami vadovaujantis tuo Rangovo
dokumentu, pradžios, numatytos Grafike. Rangovas negali
vykdyti Darbų neturėdamas su Užsakovu suderinto Rangovo
dokumento, kuriuo vadovaujantis turi būti vykdomi tie Darbai.
Už kiekvieną šio punkto pažeidimą Rangovas privalo sumokėti
Užsakovui Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą.
Jeigu Rangovas pažeidžia šį punktą  daugiau nei du kartus ir
jam už kiekvieną pažeidimą yra pritaikyta bauda, tai laikoma
esminiu Sutarties pažeidimu, dėl kurio Užsakovas įgyja teisę
vienašališkai nutraukti Sutartį 26 straipsnyje „Sutarties
nutraukimas“ nustatyta tvarka.

5.2.4. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumentų ekspertizė,
kurią pagal Įstatymus arba Užsakovo užduotį privalo
organizuoti Užsakovas, Užsakovas įsipareigoja suorganizuoti
ekspertizę ir pateikti Rangovui ekspertizės išvadas per
Užsakovo užduotyje nustatytą terminą, skaičiuojamą nuo visų
tinkamai parengtų Rangovo dokumentų, kurių ekspertizė turi
būti atlikta, gavimo.

5.2.5. Jeigu Darbai vėluoja dėl to, jog Užsakovas vėluoja
pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizės išvadas,
Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai ir
Užsakovas atlygintų Rangovui Išlaidas bei Pelną už Darbų
terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų
kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje
„Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų
terminų pratęsimą bei Rangovo Išlaidų ir Pelno atlyginimą.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertizę
nustatoma, kad tą dokumentą būtina pataisyti pagal
ekspertizės akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizės
rangovui, Rangovas privalo atlyginti Užsakovo išlaidas tokiai
pakartotinai ekspertizei per 15 dienų po Užsakovo rašytinio
pareikalavimo. Pakartotinės ekspertizės vykdymas nesuteikia
Rangovui teisės į Darbų terminų pratęsimą, išskyrus, jeigu
Užsakovas vėluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento
pakartotinės ekspertizės išvadas per Užsakovo užduotyje
nurodytą pakartotinės ekspertizės terminą. Pastaruoju atveju
Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dėl
Užsakovo vėlavimo pateikti Rangovui pakartotinės ekspertizės
išvadas faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai,
tačiau Rangovas neturi teisės reikalauti Užsakovo atlyginti
Rangovui Išlaidas bei Pelną už Darbų terminų pratęsimo
laikotarpį. 

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus

iki tol, kol juos perduoda Užsakovui. 

5.2.8. Rangovas, praradęs Rangovo dokumentus, privalo

juos atkurti, taip pat atlikti statinių tyrimus bei atidengti

paslėptus Statybos darbus, jei to reikia, siekiant atkurti

prarastus dokumentus. 

5.2.9. Rangovas privalo Užsakovo reikalavimu ir per

Užsakovo nurodytą terminą parodyti Rangovo turimus

Rangovo dokumentus Užsakovo personalui arba Valdžios

institucijoms. 

5.2.10. Jeigu Sutartis pasibaigia anksčiau, negu Rangovas

perduoda Užsakovui parengtus ir užbaigtus Rangovo

dokumentus, Rangovas privalo perduoti Užsakovui visus

Rangovo dokumentus, įskaitant Užsakovo prašomus

nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriuos Užsakovas turi teisę

savo nuožiūra pabaigti rengti, keisti ir kitaip naudoti. 

5.3. Darbo projektas

5.3.1. Jeigu Rangovas pagal Užsakovo užduotį arba Statinio
projektą turi pareigą parengti Darbo projektą, tuo tikslu
Rangovas privalo:

5.3.1.1. Atlikti papildomus statybinius tyrimus, jeigu toks

reikalavimas yra nustatytas Statinio projekte arba Užsakovo

užduotyje;

5.3.1.2. Raštu informuoti Užsakovą apie Statinio projekto

klaidas, kurias Rangovas pastebėjo rengdamas Darbo

projektą;

5.3.1.3. Parengti Darbo projektą;

5.3.1.4. Pataisyti Darbo projektą pagal projekto ekspertizės

išvadas, jeigu tokia ekspertizė buvo atlikta;

5.3.1.5. Perduoti Darbo projektą Užsakovui;

5.3.1.6. Padaryti reikiamus Darbo projekto sprendinių

keitimus, papildymus ar taisymus prieš atlikdamas atitinkamus

Statybos darbus;

5.3.1.7. Užbaigęs Statybos darbus, pateikti Užsakovui

galutinę Darbo projekto ar jo dokumentų laidą, kurią visiškai
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atitinka atlikti Statybos darbai.

5.3.2. Rangovas atsako už tai, kad:

5.3.2.1. Rangovas turėtų ne žemesnę, nei nustatytoji Pirkimo

dokumentuose ir (ar) Rangovo pasiūlyme, patirtį ir galimybes

parengti Darbo projektą; jeigu Darbo projektą rengia Rangovo

pasitelktas projektavimo Subrangovas, Rangovas atsako už jo

atitiktį šio punkto reikalavimams;

5.3.2.2. Darbo projektą rengtų konkretūs priede Nr. 8 išvardyti

Specialistai, kurių profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi

rėmėsi Rangovas, kad atitiktų Pirkimo dokumentuose

nustatytus reikalavimus Darbo projekto rengėjams (fiziniams

asmenims); 

5.3.2.3. Darbo projekto rengėjai – architektai, inžinieriai arba

kiti fiziniai asmenys turėtų Įstatymų reikalaujamus kvalifikaciją

patvirtinančius dokumentus;

5.3.2.4. Darbo projektą tinkamai pasirašytų projekto vadovai

ir atitinkamų projekto dalių vadovai, turintys Įstatymų

reikalaujamus kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus;

5.3.2.5. Darbo projekto vadovai, projekto dalių vadovai ir

projekto rengėjai vykdytų Užsakovo nurodyto Statinio projekto

vadovo teisėtus reikalavimus.

5.3.3. Rangovas, padaręs 5.3.2 punkto pažeidimą ir jo

neištaisęs per 10 darbo dienų nuo Užsakovo įspėjimo

išsiuntimo dienos, privalo mokėti Užsakovui Specialiosiose

sąlygose nurodyto dydžio baudą. Daugiau nei trys 5.3.2 punkto

pažeidimai, už kuriuos visus Rangovui pritaikytos baudos,

laikomi esminiu Sutarties pažeidimu, dėl kurio Užsakovas įgyja

teisę vienašališkai nutraukti Sutartį 26 straipsnyje „Sutarties

nutraukimas“ nustatyta tvarka.

5.3.4. Rangovas privalo parengti Darbo projektą

vadovaudamasis Įstatymais, Užsakovo užduotimi, Statinio

projektu, Rangovo pasiūlymu, Rangovo pasirinktais Statybos

darbų vykdymo metodais ir technologijomis, Statybos

produktų, Įrenginių ir Priemonių gamintojų ar tiekėjų

instrukcijomis. 

5.3.5. Užsakovas turi įrašyti Specialiosiose sąlygose datą,

kurią galiojusių Įstatymų reikalavimus turi atitikti Darbo

projektas.

Pastaba – Statybos įstatymo 24 str. 24 d. (redakcija, galiojanti

nuo 2020-01-01) numato, kad: 

1) Statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos

įstatymų, kitų teisės aktų, normatyvinių statybos techninių

dokumentų reikalavimus, kurie galiojo tą dieną, kai buvo

išduoti specialieji reikalavimai; 

2) Praėjus 5 metams po specialiųjų reikalavimų išdavimo ir

tais atvejais, kai specialieji reikalavimai nebuvo išduoti,

statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos

įstatymų, kitų teisės aktų, normatyvinių statybos techninių

dokumentų reikalavimus, kurie galiojo prašymo gauti

statybą leidžiantį dokumentą, kuris buvo priimtas,

pateikimo dieną;

3) Kai teisės aktų numatytais atvejais yra privaloma parengti

statinio projektą, tačiau nėra privaloma gauti statybą

leidžiantį dokumentą, statinio projektas turi atitikti

normatyvinių statybos techninių dokumentų reikalavimus,

kurie galiojo statinio projektavimo darbų rangos sutarties

pasirašymo dieną.

5.3.6. Rangovas privalo parengti atitinkamą Darbo projekto

dalį ir 5.8 punkte „Rangovo dokumentų derinimas ir tvirtinimas“

nustatyta tvarka gauti Užsakovo patvirtinimą iki atitinkamų

Statybos darbų, suprojektuotų toje Darbo projekto dalyje,

vykdymo pradžios.   Šio punkto pažeidimo atveju taikomas

5.2.3 punktas (dėl baudos ir Sutarties nutraukimo).

5.3.7. Rangovas privalo parengti visus dokumentus,

brėžinius ir duomenis, reikalingus tam, kad Užsakovas

patvirtintų Darbo projektą (atitinkamą Darbo projekto dalį).

5.3.8. Jeigu Rangovas, rengdamas Darbo projektą, nori

pakeisti neesminius Statinio projekto sprendinius (t. y., kitus nei

esminiai Statinio projekto sprendiniai, kurių sąvoka nustatyta

Lietuvos Respublikos statybos įstatyme), Rangovas privalo

gauti Užsakovo pritarimą ir Užsakovo vardu kreiptis į

Projektuotoją bei gauti Projektuotojo pritarimą tokiems

pakeitimams. Šalys turi sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje

„Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka dėl Rangovo siūlomų ir

Užsakovui priimtinų Statinio projekto sprendinių pakeitimo.

Jeigu tokių pakeitimų įgyvendinimas turi įtakos Sutarties kainai

(atpigina arba pabrangina Statybos darbus) ir (arba) Darbų

terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darbų atlikimą),

Šalys turi Susitarime papildomai susitarti dėl Sutarties kainos

(pagal 15.8 punkto „Sutarties kainos pakeitimai dėl kiekių

(apimčių) keitimo“ sąlygas) ir (arba) Darbų terminų (pagal 11.2

punkto „Darbų terminų pratęsimas“ sąlygas) pakeitimo.

Rangovas turi teisę pakeisti Statinio projekto sprendinius Šalių

sutartu būdu tik po to, kai Šalys sudaro tokį Susitarimą.

5.3.9. Reikiamą Darbo projekto ekspertizę privalo

organizuoti ir apmokėti Užsakovas ir tuo tikslu taikomos 5.2.4-

5.2.6 punktuose nustatytos sąlygos.

5.3.10. Jeigu Sutartis pasibaigia iki Darbų užbaigimo,

Rangovas neprieštarauja, kad Užsakovas pasitelktų

trečiuosius asmenis pabaigti rengti arba pakeisti Darbo

projektą. Jeigu Darbo projektą rengia Subrangovas, Rangovas

privalo užtikrinti, kad Subrangovas neprieštarautų tam, jog kiti

asmenys pabaigtų rengti arba pakeistų Darbo projektą. 

5.4. Išpildomoji dokumentacija

5.4.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visų
Statybos darbų išpildomąją dokumentaciją, kurioje turi būti
fiksuojamas Statybos darbų įvykdymas, parodomos tikslios
visų Statybos darbų ir Įrenginių vietos, matmenys, atskaitos
duomenys ir kita pagal Įstatymus arba Sutartį reikalinga
informacija. Rangovas privalo iš anksto suderinti su Užsakovu
reikalavimus, kuriuos turi atitikti išpildomoji dokumentacija. 

5.4.2. Rangovas privalo saugoti išpildomąją dokumentaciją
statybvietėje ir perduoti ją Užsakovui prieš perduodamas
Darbus. Tuo atveju, kai pagal Sutartį turi būti vykdomi mokymai
ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti
Užsakovui Statybos darbų išpildomąją dokumentaciją prieš
tokius mokymus ir (arba) bandymus.

5.5. Naudojimo instrukcijos

5.5.1. Jeigu Rangovas pagal Užsakovo užduotį arba Statinio
projektą turi parengti ir pateikti Užsakovui naudojimo
instrukcijas, Rangovas privalo parengti naudojimo instrukcijas
pagal Užsakovo užduoties ir Įstatymų reikalavimus. Naudojimo
instrukcijos turi būti aiškios ir detalios, kad Užsakovas,
vadovaudamasis jomis, galėtų tinkamai naudoti, prižiūrėti,
remontuoti Statybos darbų rezultatus ir Įrenginius, taip pat
esant reikalui išardyti ir iš naujo surinkti, suderinti ir paleisti
Įrenginius.

5.5.2. Rangovas privalo perduoti Užsakovui naudojimo
instrukcijas Darbų perdavimo momentu, vadovaudamasis 7.2.3
punktu. Tuo atveju, kai pagal Sutartį turi būti vykdomi mokymai
ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti
Užsakovui naudojimo instrukcijas prieš tokius mokymus ir
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(arba) bandymus, o po mokymų ir (arba) bandymų patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsižvelgdamas į mokymų ir
(arba) bandymų eigą ir rezultatus.

5.6. Klaidos Darbų dokumentuose

5.6.1. Šalys, pastebėjusios klaidas ar trūkumus Darbų

dokumentuose, privalo nedelsdamos, bet ne vėliau negu per 2

darbo dienas nuo klaidų ar trūkumų pastebėjimo, informuoti

viena kitą apie tokias klaidas ar trūkumus. Šalys turi šią pareigą

per visą Sutarties galiojimo laiką iki Rangovas įvykdys visus

garantinius įsipareigojimus pagal Sutartį. 

5.6.2. Užsakovas negali perkelti Rangovui atsakomybės už

klaidas ir trūkumus Užsakovo dokumentuose. Už klaidas ar

trūkumus Užsakovo dokumentuose prieš Užsakovą atsako

atitinkamus dokumentus parengę asmenys. 

5.6.3. Tačiau Rangovas negali reikšti Užsakovui pretenzijų

dėl tokių klaidų ar trūkumų Užsakovo dokumentuose:

5.6.3.1. kurias Rangovas pastebėjo, rengdamas Darbo

projektą, jeigu Rangovas neinformavo Užsakovo apie tokias

klaidas ir trūkumus Darbo projekto rengimo metu iki tame

Darbo projekte (Darbo projekto dalyje) numatytų Statybos

darbų vykdymo pradžios;

5.6.3.2. jeigu Rangovui paaiškėja, kad Užsakovo dokumentai

yra netinkami ar blogos kokybės, bet Rangovas pažeidžia

6.4.24 punktą (įspėti Užsakovą ir sustabdyti atitinkamus

Statybos darbus) ir dėl to taikomas 6.4.27 punktas (Rangovui

atitenka atsakomybė už atsiradusius defektus).

5.6.4. Jeigu nustatomos klaidos ar trūkumai Užsakovo

pateiktuose dokumentuose, Užsakovas privalo nedelsdamas

organizuoti klaidų ar trūkumų ištaisymą, jeigu tai yra privaloma

pagal Įstatymus arba būtina tam, kad būtų galima vykdyti

Statybos darbus ir įvykdyti Sutartį.

5.6.5. Jeigu dėl klaidų ar trūkumų Užsakovo dokumentuose

reikia perdaryti Darbo projektą ir (arba) Darbus, arba atlikti

Papildomus darbus, Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka, kuriame

Šalys privalo numatyti Darbų terminų pratęsimą tokiu

laikotarpiu, kiek dėl Darbo projekto ir (arba) Darbų perdarymo

ar Papildomų darbų faktiškai vėluoja Darbai, ir Užsakovo

pareigą atlyginti Rangovui Išlaidas bei Pelną už Darbų terminų

pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų

kompensavimas“ nustatyta tvarka bei sumokėti Rangovui už

Papildomus darbus ir už reikiamą Darbų perdarymą kaip už

Papildomus darbus pagal 15.8 punktą „Sutarties kainos

pakeitimai dėl kiekių (apimčių) keitimo“. Ši nuostata netaikoma

5.6.3 punkte numatytu atveju.

5.6.6. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darbų ar jų

dalies tol, kol nėra ištaisyta Užsakovo dokumento klaida ar

trūkumas, ir dėl to Darbai vėluoja, Rangovas įgyja teisę

reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai,

būtų pratęsti Darbų terminai ir Užsakovas atlygintų Rangovui

Išlaidas bei Pelną už Darbų terminų pratęsimo laikotarpį 15.9

punkte „Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų

perskaičiavimas“ nustatyta tvarka. Tuo tikslu Šalys privalo

sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“

nustatyta tvarka.

5.6.7. 5.6.3 punkte numatytais atvejais Rangovas privalo

savo sąskaita perdaryti Darbo projektą (jeigu jis turi būti

rengiamas pagal Sutartį) ir (arba) Darbus ir Rangovui tenka

atsakomybė už Darbų vėlavimą.

5.6.8. Už klaidas ir trūkumus Rangovo dokumentuose

atsako Rangovas, išskyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar

trūkumus sąlygojo klaidos ar trūkumai Užsakovo

dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal Sutarties sąlygas

informavo Užsakovą apie tokias klaidas ir trūkumus, kai tik juos

pastebėjo. Tai, jog Užsakovo personalas peržiūrėjo, suderino

ar patvirtino Rangovo dokumentus, nesumažina Rangovo

atsakomybės už tų dokumentų klaidas ir trūkumus.

5.7. Darbų dokumentų pakeitimai

5.7.1. Užsakovas turi teisę daryti pakeitimus Užsakovo

dokumentuose, dėl kurių reikia atlikti Papildomus darbus arba

nedaryti Atsisakomų darbų, su sąlyga, kad nepakeičia Statybos

darbų pobūdžio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo

atsiranda arba tampa žinoma kuri nors iš šių aplinkybių:

5.7.1.1. paaiškėja klaidų arba trūkumų Užsakovo užduotyje

arba kituose Užsakovo dokumentuose arba Užsakovo

dokumentų neatitikimų faktinei situacijai statybvietėje ir tokius

Užsakovo dokumentus yra būtina ištaisyti tam, kad būtų galima

vykdyti Statybos darbus;

5.7.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dėl to, kad

rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys Statybos produktai ar

Įrenginiai;

5.7.1.3. Užsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius

dėl to, kad jie kertasi arba nedera su kitų Užsakovo ar trečiųjų

asmenų vykdomų projektų sprendiniais, arba dėl to, jog

Užsakovas siekia įgyvendinti pasikeitusius Įstatymų

reikalavimus, arba dėl to, jog išnyko Užsakovo poreikis

Atsisakomiems darbams (Atsisakomi darbai tapo

nebereikalingi Užsakovui);

5.7.1.4. paaiškėja, kad dėl Sutarties kainos (įkainių)

indeksavimo pagal 15.5 punktą „Sutarties kainos

perskaičiavimas dėl kainų lygio pokyčio“, esminio Sutarties

kainos padidėjimo (15.6.1 punktas), Rangovo papildomų

Išlaidų kompensavimo pagal 15.9-15.11 punktus („Papildomų

Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“, „Sutarties

kainos perskaičiavimas dėl paspartinimo priemonių“ ir

„Sutarties kainos perskaičiavimas dėl Įstatymų pakeitimo“) arba

būtinųjų Papildomų darbų pirkimo Užsakovas tampa

finansiškai nepajėgus finansuoti visų Darbų įvykdymą ir dėl to

Užsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba

Užsakovo užduotį.

5.7.2. Užsakovas turi teisę daryti pakeitimus Užsakovo

dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomų darbų,

kuriuos reikia atlikti dėl šių pakeitimų, arba Atsisakomų darbų

bendra kaina neviršija 15 procentų Pradinės sutarties vertės, o

šią ribą viršijus – tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradinės

sutarties vertė buvo peržiūrėta ir indeksuota pagal 15.5 punkte

numatytas sąlygas, 15 procentų skaičiuojama nuo indeksuotos

Pradinės sutarties vertės. Jeigu dėl pakeitimų Užsakovo

dokumentuose reikia ne tik atlikti Papildomų darbų, bet yra ir

Atsisakomų darbų, tuomet, skaičiuojant 15 procentų, iš

Papildomų darbų kainos turi būti atimama Atsisakomų darbų

kaina. Jeigu Rangovas neduoda šiame punkte numatyto

sutikimo, Užsakovas turi teisę nutraukti Sutartį ir taikomas 26.4

punktas „Šalių teisės ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju“,

išskyrus 26.4.5 punktą.

5.7.3. Jeigu, vadovaujantis 5.7.1 punktu, keičiamas Statinio

projektas, Užsakovo užduotis arba kiti Užsakovo dokumentai

dėl priežasčių, už kurias neatsako Rangovas, Šalys privalo

sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“

nustatyta tvarka ir susitarti dėl tokių pakeitimų sąlygoto

Papildomų darbų apmokėjimo bei Atsisakomų darbų pagal
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15.8 punktą „Sutarties kainos pakeitimai dėl kiekių (apimčių)

keitimo“. Tokiu atveju Užsakovui tenka visos Išlaidos,

susijusios su tokiais pakeitimais ir jų sąlygotais Statybos darbų

ir Sutarties vykdymo pakeitimais. Užsakovas turi savo sąskaita

organizuoti visų reikiamų Užsakovo dokumentų pakeitimus,

Statinio projekto ekspertizę ir naujo statybą leidžiančio

dokumento gavimą (jeigu reikalinga pagal Įstatymus). Jeigu dėl

tokio Užsakovo dokumentų pakeitimo reikia peržiūrėti ir

pakeisti (pratęsti arba sutrumpinti) Darbų terminus, Susitarime

nurodomi pakeistieji Darbų terminai ir atitinkamai

perskaičiuojamos Rangovo Išlaidos bei Pelnas 15.9 punkte

„Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“

nustatyta tvarka.

5.7.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasiūlyme

nurodyti Statybos produktai ar Įrenginiai ir dėl to juos reikia

pakeisti kitais juos atitinkančiais Statybos produktais ar

Įrenginiais, Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje

„Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.7.5. Jeigu Statinio projektas, Užsakovo užduotis arba kiti

Užsakovo dokumentai keičiami dėl Rangovo kaltės arba 5.7.4

punkte numatytu atveju keičiamas Rangovo pasiūlymas,

Rangovui tenka visi tokių pakeitimų padarymo ir įgyvendinimo

kaštai ir atsakomybė už Darbų vėlavimą, numatyta 11.4 punkte

„Netesybos už Darbų vėlavimą“.

5.8. Rangovo dokumentų derinimas ir tvirtinimas

5.8.1. Rangovas privalo pateikti Užsakovui suderinti arba

patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra įvardyti Įstatymuose

arba Užsakovo užduotyje kaip dokumentai, kuriuos turi

suderinti arba patvirtinti Užsakovas, taip pat visus tuos

Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutartį Rangovas privalo

perduoti Užsakovui.

5.8.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal Įstatymus

turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar Statinio projekto

vadovas) arba Techninis prižiūrėtojas, Rangovas privalo

Rangovo dokumentus pateikti jiems tiesiogiai, su kopija

Užsakovo atstovui. Užsakovas privalo užtikrinti, kad

Projektuotojas, Statinio projekto vadovas arba Techninis

prižiūrėtojas suderintų arba patvirtintų Rangovo dokumentus

arba pateiktų motyvuotą atsisakymą per tokius pačius

terminus, kurie yra nurodyti žemiau šiame 5.8 punkte.

5.8.3. Užsakovas privalo išnagrinėti Rangovo pirmą kartą

pateiktą Darbo projekto dalį kaip galima greičiau, bet ne ilgiau

nei per 10 darbo dienų (jeigu Užsakovo užduotyje nėra

nurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba rašytinį

patvirtinimą, arba patvirtinimą su neesminėmis pastabomis,

arba motyvuotą atsisakymą patvirtinti su paaiškinimu, kaip

pateiktasis dokumentas iš esmės neatitinka Sutarties arba

Įstatymų.

5.8.4. Užsakovas privalo išnagrinėti Rangovo pirmą kartą

pateiktą Rangovo dokumentą, kitą nei Darbo projektas, kaip

galima greičiau, bet ne ilgiau nei per 5 darbo dienas (jeigu

Užsakovo užduotyje nėra nurodytas kitoks terminas), ir pateikti

Rangovui arba rašytinį pritarimą, arba pritarimą su

neesminėmis pastabomis, arba motyvuotą nepritarimą su

paaiškinimu, kaip pateiktasis dokumentas iš esmės neatitinka

Sutarties arba Įstatymų.

5.8.5. Rangovo dokumento nagrinėjimo terminas

skaičiuojamas nuo tos dienos, kurią Užsakovas gauna

Rangovo dokumentą ir Rangovo lydraštį (kaip nurodyta 27.5 ir

27.6 punkte („Bendravimo tvarka ir kalba“)).

5.8.6. Jeigu Užsakovas atmeta pateiktą Rangovo

dokumentą, Rangovas privalo savo sąskaita pataisyti tokį

dokumentą pagal Užsakovo pastabas ir pakartotinai jį pateikti

Užsakovui peržiūrėti ir patvirtinti. Tuo atveju, kai Rangovo

dokumentas yra teikiamas Užsakovui pakartotinai, jo

pakeitimai ir papildymai privalo būti pažymėti dokumente arba

aptarti Rangovo lydraštyje. Tokiu atveju Užsakovas privalo

išnagrinėti Rangovo pateiktą dokumentą kaip galima greičiau,

bet ne vėliau nei per 5 darbo dienas (jeigu Užsakovo užduotyje

nėra nurodytas kitoks terminas).

5.8.7. Jeigu Rangovas pageidauja pakeisti bet kokį

Rangovo dokumentą, kuris jau yra pateiktas Užsakovo

peržiūrai, Rangovas privalo apie tai nedelsdamas pranešti

Užsakovui ir po to pateikti Užsakovui pataisytą Rangovo

dokumentą Užsakovui. Tokiu atveju laikoma, kad pirminis

Rangovo dokumentas nebuvo pateiktas Užsakovui.

5.8.8. Užsakovas privalo vienu metu pateikti visas pastabas

dėl konkretaus Rangovo dokumento, nebent naujų pastabų

atsiranda dėl paaiškėjusių naujų aplinkybių. Tokiu atveju

Užsakovas privalo nedelsdamas pateikti Rangovui tokias

naujas pastabas.

5.8.9. Jeigu Užsakovas arba 5.8.2 punkte nurodytas

trečiasis asmuo per nustatytą terminą nepateikia rašytinio

pritarimo (patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo pateiktam

Rangovo dokumentui, laikoma, kad Užsakovas arba toks

trečiasis asmuo patvirtino arba pritarė tokiam dokumentui.

Jeigu yra būtinas rašytinis Užsakovo arba 5.8.2 punkte

nurodyto trečiojo asmens patvirtinimas tam, kad Rangovas

galėtų vykdyti atitinkamus Darbus, ir Užsakovas arba trečiasis

asmuo vėluoja jį pateikti, arba jeigu Užsakovas nepagrįstai

vėluoja pateikti Rangovui pastabas dėl konkretaus Rangovo

dokumento ir tokiu būdu pažeidžia 5.8.8 punktą, Rangovas

įgyja teisę į Darbų terminų pratęsimą tiek, kiek Užsakovas arba

trečiasis asmuo vėlavo, ir Išlaidų bei Pelno kompensavimą už

Darbų terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų

Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta

tvarka. Tokiu atveju Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame

numatyti Darbų terminų pratęsimą bei Išlaidų ir Pelno

kompensavimą Rangovui.

5.8.10. Joks Užsakovo ar Užsakovo personalo patvirtinimas

ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumažina Rangovo

atsakomybės už tuos Rangovo dokumentus.

5.8.11. Po to, kai Užsakovas patvirtina Rangovo dokumentą,

Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 5 darbo

dienas, pateikti Užsakovui Rangovo dokumento pasirašytą

galutinę versiją skaitmeniniu formatu, o Įstatymuose ir (arba)

Užsakovo užduotyje nurodytais atvejais – ir popierinę versiją

keturiais egzemplioriais, jeigu Užsakovo užduotyje nenurodyta

kitaip.

5.9. Intelektinės nuosavybės teisės

5.9.1. Šalis, kuri pateikia kitai Šaliai Darbų dokumentą,
atsako už tai, kad bet kokio intelektinės nuosavybės objekto
panaudojimas pagal Sutartį nepažeis intelektinės nuosavybės
teisių (autorių teisių, patentų, dizaino, prekių ženklų, juridinių
asmenų pavadinimų), taip pat komercinių paslapčių.

5.9.2. Rangovas privalo užtikrinti, kad Rangovas įgis

reikiamas intelektinės nuosavybės teises iš Rangovo

dokumentų autorių tam, kad galėtų tinkamai įvykdyti savo

įsipareigojimus pagal Sutartį.

5.9.3. Rangovas turi teisę naudoti Užsakovo dokumentus tik

Sutartyje numatytais tikslais ir nepažeisdamas Užsakovo bei
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trečiųjų asmenų intelektinės nuosavybės teisių.

5.9.4. Rangovas suteikia Užsakovui neatšaukiamą,

neterminuotą, perleidžiamą, neišimtinę neatlygintiną licenciją

naudotis visomis turtinėmis autorių teisėmis ir visomis kitomis

intelektinės nuosavybės teisėmis į Rangovo dokumentus

(įskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektinės

nuosavybės teisės objektus, susijusius, panaudotus ir (ar)

įtrauktus į Rangovo dokumentus ar būtinus jų panaudojimui

pagal paskirtį, įskaitant atgaminti, išleisti, versti, naudoti, keisti

ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir viešinti Rangovo

dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui,

Objekto sukūrimui, naudojimui, remontavimui, rekonstravimui,

perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat

Objekto griovimui (Licencija). Laikoma, kad Licencija yra

suteikta Užsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinės

nuosavybės teisių objekto perdavimo Užsakovui momento,

įskaitant nebaigtų dokumentų perdavimą pagal 26.4.3.1

punktą.

5.9.5. Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar

skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba)

konkrečiam Objektui skirta ar pritaikyta programinė įranga ar

taikomosios programos, laikoma, kad Licencija leidžia juos

naudoti bet kokiuose Užsakovo pasirinktuose kompiuteriuose

arba kituose išmaniuosiuose prietaisuose.

5.9.6. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal Užsakovo

užduotį pateikti trečiųjų asmenų kompiuterių programinę įrangą

arba taikomąją programą, skirtą ir (arba) pritaikytą konkrečiam

Objektui, Rangovas privalo teisėtai Užsakovo vardu įgyti

licencijas ir visas priemones naudotis programine įranga ir

(arba) taikomąja programa, įdiegti šią programinę įrangą ir

(arba) taikomąją programą Užsakovo nurodytose

kompiuterinėse darbo vietose ar kituose išmaniuosiuose

prietaisuose ir užtikrinti, kad Užsakovui būtų teikiamas

programinės įrangos ir (arba) taikomosios programos techninis

palaikymas. Į Sutarties kainą yra įskaičiuotas atlygis Rangovui

už programinės įrangos ir (arba) taikomųjų programų įdiegimą

bei licencijas jomis naudotis Užsakovo užduotyje nurodytam

kompiuterinių darbo vietų (vartotojų) skaičiui ir nurodytai

trukmei. Jeigu Užsakovui yra reikalingos papildomos licencijos,

Rangovas privalo pateikti jas Užsakovui už atlygį, lygų

faktinėms Išlaidoms, pagal Šalių Susitarimą, sudarytą 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.9.7. Jeigu tretieji asmenys (įskaitant Rangovo personalą

ar buvusį Rangovo personalą) pareikštų pretenzijų ar

reikalavimų Užsakovui dėl to, kad Užsakovas, tinkamai

naudodamasis Licencija, pažeidžia jų intelektinės nuosavybės

teises, Rangovas privalo savo sąskaita ir rizika Užsakovo

vardu apginti Užsakovą nuo tokių pretenzijų bei reikalavimų,

atlyginti visas Užsakovo patirtas išlaidas ir užtikrinti, kad

Užsakovas galėtų nevaržomai naudotis Licencija.

5.9.8. Rangovas perleidžia visas autoriaus asmenines

turtines teises, numatytas Lietuvos Respublikos autorių teisių

ir gretutinių teisių įstatyme, į visą projektinę dokumentaciją ir

(arba) jos pavienes dalis, suteikiant teisę Užsakovui disponuoti

kūriniais jo nuožiūra ir (arba) kitaip realizuoti turtines teises,

įgytas Sutarties pagrindu. Šalys nurodo ir susitaria, kad šiame

punkte nurodytos autoriaus turtinės teisės bus laikomos

perleistomis Užsakovui, kai atitinkama projektinė

dokumentacija arba jos dalis bus perduota Rangovo Užsakovui

Sutartyje nustatyta tvarka. Rangovas nurodo ir patvirtina, kad

Užsakovas neprivalo sumokėti Rangovui papildomai už šiame

punkte nurodytas perleistas autoriaus turtines teises į kūrinius

(projektinę dokumentaciją ir (ar) pavienes jos dalis). Šiame

punkte nurodytas asmeninių turtinių teisių perleidimas

neribojamas Lietuvos Respublikos teritorija. Šiame punkte

nurodytas asmeninių turtinių teisių perleidimas Užsakovui

suteikia pastarajam teisę savo iniciatyva keisti projektinę

dokumentaciją ir (arba) kitus su ja susijusius ir Rangovo

parengtus dokumentus be atskiro Rangovo ir (arba) kūrinių

autorių sutikimo.

6. STATYBOS DARBŲ SU PROJEKTAVIMU VYKDYMAS

6.1. Statybvietė

6.1.1. Užsakovas privalo perduoti Rangovui statybvietę,

kurios ribos yra nurodytos Statinio projekte arba Užsakovo

užduotyje, Užsakovo užduotyje arba, jeigu Užsakovo užduotyje

nenurodyta, – Grafike nurodytu laiku. Jeigu Užsakovo

užduotyje arba Grafike nėra nurodytas terminas perduoti

Rangovui statybvietę, Užsakovas privalo perduoti statybvietę

Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo pareikalavimo.

Užsakovas turi teisę atsisakyti perduoti Rangovui statybvietę

iki tol, kai Rangovas pateikia Užsakovui Statybos darbų ir

Rangovo civilinės atsakomybės draudimo sutarties sudarymo

ir įsigaliojimo faktą patvirtinančius dokumentus pagal 14

straipsnio „Draudimas“ sąlygas.

6.1.2. Statybvietės dydis ir būklė turi atitikti Užsakovo

užduotyje ir (ar) Statinio projekte aprašytas sąlygas ir būti

tinkami tam, kad Rangovas galėtų laiku pradėti, tinkamai

vykdyti ir laiku užbaigti Statybos darbus.

6.1.3. Statybvietės perdavimo Rangovui tikslu Šalys privalo

sudaryti bendrą komisiją, kuri privalo organizuoti ir prižiūrėti

geodezinių koordinačių, reperių, raudonųjų linijų nužymėjimą

bei įtvirtinimą statybvietėje ir jų schemų sudarymą, taip pat

suprojektuotų statinių (jų dalių), inžinerinių tinklų ir susisiekimo

komunikacijų nužymėjimą statybvietėje. Užsakovas atsako už

Užsakovo užduotyje arba Statinio projekte nurodytų atskaitos

duomenų (taškų, linijų, altitudžių ir pan.) teisingumą. Abi Šalys

vienodai atsako už teisingą statybvietės nužymėjimą.

6.1.4. Nužymėta statybvietė arba jos dalis perduodama

Rangovui pagal statybvietės perdavimo-priėmimo aktą pagal

priede Nr. 9 pateiktą formą, kurį pasirašo abi Šalys.

6.1.5. Jeigu Užsakovas vėluoja perduoti Rangovui
statybvietę ne dėl Rangovo kaltės arba statybvietė neatitinka
Sutarties, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme,
kiek dėl Užsakovo vėlavimo perduoti statybvietę arba pašalinti
statybvietės neatitikimą Sutarčiai faktiškai vėluoja Darbai, būtų
pratęsti Darbų terminai ir Užsakovas atlygintų Rangovui
Išlaidas bei Pelną už Darbų terminų pratęsimo laikotarpį. Tuo
tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų
pratęsimą bei Rangovo Išlaidų ir Pelno atlyginimą 15.9 punkte
„Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“
nustatyta tvarka.

6.1.6. Rangovas privalo statybvietę įrengti pagal Įstatymų ir

Statinio projekto reikalavimus, aptverti, įrengti statybvietės

apsaugos bei patekimo į statybvietę kontrolės priemones,

įrengti lauko statybvietės apšvietimą tamsiuoju paros metu ir

stebėjimo priemones, įrengti tinkamas sandėliavimo vietas

Prekėms, darbo vietas ir privažiavimo kelius statybvietėje arba

į statybvietę, kurie yra reikalingi Statybos darbų vykdymui, ir

juos prižiūrėti pagal Įstatymų, Užsakovo užduoties arba

Statinio projekto reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai

nenustatyti, – pagal Rangovo įprastai taikomus reikalavimus.

Rangovas atsako už statybvietės (darbo vietų, sandėliavimo

vietų) ženklinimą ir būtinų atitvarų įrengimą, taip pat už

personalo ir (arba) techninių priemonių statybvietei apsaugoti
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parūpinimą.

6.1.7. Rangovas privalo Įstatymų ir Užsakovo užduoties

nustatytais atvejais prie statybvietės įrengti stendą apie

Statybos darbus, atitinkantį Įstatymų ir Užsakovo užduoties

reikalavimus. 

6.1.8. Rangovas atsako už statybvietės ir joje esančio turto

(įskaitant Prekes) apsaugą, saugos ir tvarkos statybvietėje

palaikymą. Už kiekvieną statybvietės ir joje esančio turto

apsaugos reikalavimų pažeidimą, kuris įvyko dėl Rangovo

įsipareigojimų nevykdymo, Rangovas privalo sumokėti

Užsakovui Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą.

6.1.9. Rangovas atsako už tai, kad Darbų vykdymas ir

Rangovo personalo veikla nepadarytų žalos statybvietėje

esantiems ir Užsakovo dokumentuose arba statybvietės

perdavimo-priėmimo akte pažymėtiems statiniams,

įrenginiams, inžineriniams tinklams, susisiekimo

komunikacijoms ir kitiems daiktams.

6.1.10. Rangovas privalo naudoti statybvietę laikydamasis

Statinio projekto, Užsakovo užduoties bei Įstatymų reikalavimų

ir tik Statybos darbų vykdymo tikslais. Rangovas neturi teisės

be išankstinio rašytinio Užsakovo sutikimo statybvietėje

apgyvendinti žmones arba suteikti jiems teisę naudotis

statybvietėje esančiomis patalpomis kitais tikslais, nei

susijusiais su Statybos darbų vykdymu. Už kiekvieną šių

reikalavimų pažeidimą Rangovas privalo sumokėti Užsakovui

Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą.

6.1.11. Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo

tvarkingai laikyti ar sandėliuoti Statybos produktus, Įrenginius

ir Priemones, o nereikalingus ar perteklinius jų kiekius

nedelsdamas pašalinti iš statybvietės. Rangovas privalo

kasdien valyti statybvietę ir kitas teritorijas, užterštas dėl

Statybos darbų vykdymo. Rangovas privalo iš statybvietės

pašalinti statybines ir kitokias atliekas, teršalus ir kitokias

aplinkai pavojingas medžiagas, kurios gali susidaryti vykdant

Statybos darbus, bei tinkamai pildyti tokių atliekų ir medžiagų

apskaitos ir sutvarkymo dokumentaciją.

6.1.12. Užbaigęs Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo

atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir išvalyti statybvietę,

pašalinti iš jos viską, kas nėra Statybos darbų rezultatai, taip

pat sutvarkyti ir išvalyti Objektą. Tol, kol Rangovas neįvykdo

šios sąlygos, Užsakovas turi teisę atsisakyti priimti statybvietę.

6.1.13. Rangovas privalo grąžinti Užsakovui statybvietę pagal

statybvietės perdavimo-priėmimo aktą (pagal priede Nr. 9

pateiktą formą) tuo pačiu metu, kai Rangovas perduoda

Užsakovui visus Darbus pagal Darbų perdavimo-priėmimo

aktą. Tuo atveju, kai Rangovas perduoda Užsakovui Dalį pagal

tos Dalies Darbų perdavimo-priėmimo aktą, Rangovas privalo

grąžinti Užsakovui statybvietės dalį, kurioje yra ta Dalis ir kuri

yra reikalinga tam, kad Užsakovas galėtų tinkamai naudotis ta

Dalimi.

6.2. Trečiųjų asmenų veikla statybvietėje

6.2.1. Rangovas privalo į statybvietę leisti patekti ir joje būti

tik Rangovo personalui ir Užsakovo personalui. Rangovas

atsako už statybvietės apsaugą nuo neteisėto pašalinių

asmenų patekimo.

6.2.2. Tuo atveju, kai Užsakovo užduotyje arba Statinio

projekte yra numatyta, kad statybvietėje turės vykdyti darbus

ar vykdyti kitą veiklą Užsakovas arba tretieji asmenys,

Užsakovas privalo paskirti saugos ir sveikatos koordinatorių (-

ius), kurio nurodymai yra privalomi Rangovo, Užsakovo ir

Užsakovo nurodytų trečiųjų asmenų personalui. Užsakovo

užduotyje, Statinio projekte arba Šalių suderintoje schemoje

turi būti pažymėtos ribos statybvietės dalies, kurią Rangovas

turi laikinai grąžinti Užsakovui. Statybvietės dalies laikinas

grąžinimas Užsakovui ir pakartotinis perdavimas Rangovui

įforminamas statybvietės dalies perdavimo-priėmimo aktais

(pagal priede Nr. 9 pateiktą formą), kuriuos pasirašo Rangovas

ir Užsakovas. Laikino statybvietės dalies grąžinimo Užsakovui

terminai ir sąlygos turi būti aptartos Užsakovo užduotyje arba

Statinio projekte, o kitas sąlygas, kurios nebuvo aptartos, Šalys

turi suderinti raštu. 

6.2.3. Jeigu statybvietėje vykdantis darbus ar kitą veiklą

Užsakovas arba tretieji asmenys pažeidžia Užsakovo

užduotyje, Statinio projekte nustatytus arba Šalių suderintus

terminus ir sąlygas, ir toks Užsakovo arba trečiųjų asmenų

veikimas trukdo Rangovui vykdyti Statybos darbus ir sąlygoja

Darbų vėlavimą arba sukelia papildomų Išlaidų, Rangovas

įgyja teisę reikalauti, kad Užsakovas jam atlygintų tokias

papildomas Išlaidas, taip pat kad faktine Darbų vėlavimo

trukme būtų pratęsti Darbų terminai ir Užsakovas atlygintų

Rangovui Išlaidas bei Pelną už Darbų terminų pratęsimo

laikotarpį. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame

numatyti Darbų terminų pratęsimą bei Rangovo Išlaidų ir Pelno

atlyginimą 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų kompensavimas ir

Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka.

6.2.4. Jeigu Užsakovo užduotyje ir Statinio projekte nebuvo

numatyta, kad statybvietėje vykdys darbus ar vykdys kitą veiklą

Užsakovas arba tretieji asmenys, ir numatoma, kad toks

Užsakovo arba trečiųjų asmenų veikimas trukdys Rangovui

vykdyti Statybos darbus bei sąlygos Darbų vėlavimą ir (arba)

sukels papildomų Išlaidų, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad

Užsakovas jam atlygintų tokias papildomas Išlaidas, taip pat

kad faktine Darbų vėlavimo trukme būtų pratęsti Darbų terminai

ir Užsakovas atlygintų Rangovui Išlaidas bei Pelną už Darbų

terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų

kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka.

Tokiu atveju Šalys turi veikti pagal 25 straipsnį „Sutarties

pakeitimai“. Tol, kol Šalys pagal 25 straipsnį nesudaro

Sutarties pakeitimo, Rangovas neturi prievolės grąžinti

Užsakovui statybvietės dalies, kuri yra reikalinga Užsakovo

darbų vykdymui arba trečiųjų asmenų laikinam veikimui.

6.2.5. Jeigu nėra galimybės laikinai atskirti dalį statybvietės

Užsakovo arba trečiųjų asmenų darbų ar kitos veiklos

vykdymui, Rangovas privalo vykdyti Užsakovo užduotyje,

Statinio projekte ir Rangovo pagal Įstatymus parengtame

statybos darbų technologijos projekte nustatytus reikalavimus,

susijusius su kelių rangovų ar kitų asmenų veikimu bendroje

statybvietėje, taip pat vykdyti Užsakovo paskirto saugos ir

sveikatos koordinatoriaus nurodymus bei reikalavimus.

6.3. Nenumatytos fizinės sąlygos

6.3.1. Nenumatytos fizinės sąlygos yra tokios gamtos fizinės
sąlygos (įskaitant geologines ir hidrologines sąlygas, bet
neįskaitant klimatinių sąlygų ir jų padarinių) arba žmogaus
sukurtos fizinės sąlygos, fizinės kliūtys arba teršalai, kurių
patyrę rangovai negalėjo numatyti pateikdami tiekėjo
pasiūlymus pagal Pirkimo dokumentus.

6.3.2. Jeigu Rangovas statybvietėje susiduria su
nenumatytomis fizinėmis sąlygomis, už jas ir jų pasekmes
atsako Užsakovas. Užsakovas negali perkelti Rangovui
atsakomybės už nenumatytas fizines sąlygas. Jeigu jos galėjo
ir turėjo būti nustatytos statybinių tyrimų metu, už netinkamai
atliktus tyrimus prieš Užsakovą atsako tuos tyrimus atlikę
asmenys.
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6.3.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietėje

randa pinigų, dirbinių ar kitų vertingų daiktų, taip pat kitų

istorinę, kultūrinę arba archeologinę vertę turinčių daiktų ar jų

liekanų, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti

Užsakovą ir perduoti visus radinius saugoti Užsakovui.

Rangovas privalo imtis deramų atsargumo priemonių, kad

Rangovo personalas arba kiti asmenys tokių radinių

nepašalintų arba nepadarytų jiems žalos.

6.3.4. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietėje

randa arba įtaria radęs sprogmenų arba žmogaus palaikų,

Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti veiklą toje

statybvietės dalyje, apie tai informuoti Užsakovą bei policiją ir

imtis deramų saugumo priemonių.

6.3.5. 6.3.2, 6.3.3 ir 6.3.4 punktuose numatytais atvejais
Užsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba) kitų
Užsakovo dokumentų reikiamus pakeitimus (jeigu reikalinga)
bei duoti kitus nurodymus Rangovui dėl tolesnio Statybos
darbų vykdymo. Jeigu dėl to Darbai vėluoja, Rangovas įgyja
teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja
Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai ir Užsakovas atlygintų
Rangovui Išlaidas už Darbų terminų pratęsimo laikotarpį, tačiau
Rangovas neįgyja teisės reikalauti atlyginti Pelną už Darbų
terminų pratęsimo laikotarpį. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti
Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta
tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą bei Rangovo
Išlaidų atlyginimą 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų
kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka,
taip pat reikiamus Papildomus darbus ir jų kainos nustatymą
pagal 15.8 punktą „Sutarties kainos pakeitimai dėl kiekių
(apimčių) keitimo“.

6.4. Bendrieji Darbų  vykdymo reikalavimai

6.4.1. Rangovas privalo vykdyti ir užbaigti pagal Užsakovo
užduotyje arba Statinio projekte,  Sutarties ir Įstatymų
reikalavimus bei Rangovo statybos taisykles ir pašalinti visus
Darbų, Statybos produktų bei Įrenginių defektus (išskyrus 6.7.6
punkte numatytą atvejį, kai juos tiekia Užsakovas). Ši nuostata
neturi būti aiškinama kaip panaikinanti Įstatymuose nustatytas
taisykles dėl Rangovo atsakomybės už defektus ribojimo ar
netaikymo.

6.4.2. Rangovas privalo:

6.4.2.1. parengti techninį darbo projektą ir kitus reikalingus
dokumentus pagal Užsakovo užduotį, keisti su Užsakovu
suderintus projektinius sprendinius tik gavus jo raštišką
sutikimą, o Grafiką, pasirašant papildomus susitarimus;
6.4.2.2. Savo sąskaita atlikti projektinėje dokumentacijoje
pakeitimus, iš esmės nekeičiančius statinio projektinių
sprendimų, būtinų pirkimo objekto tinkamam funkcionalumui
užtikrinti;

6.4.2.3. prieš pradėdamas rengti Darbo projektą (jeigu

numatyta pagal Sutartį) arba prieš pradėdamas Statybos

darbus, apžiūrėti ir įvertinti statybvietę, taip pat įvertinti visą

Užsakovo dokumentuose pateiktą informaciją apie statybvietės

fizines, geologines, hidrologines, klimatines, meteorologines  ir

kitas sąlygas.

6.4.2.4. Grafike pradėti, kokybiškai atlikti, užbaigti ir perduoti

Užsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir ištaisyti

Defektus, nustatytus iki Darbų perdavimo Užsakovui ir (ar) per

garantinį laikotarpį.

6.4.3. Rangovas atsako už visų Rangovo veiksmų ir
Statybos darbų metodų tinkamumą, saugumą ir stabilumą.
Užsakovo personalo prašymu Rangovas privalo pateikti jam
informaciją apie arbų vykdymo metodus ir technologijas.

6.4.4. Rangovas privalo aprūpinti statybą visu reikiamu
Rangovo personalu, visais Statybos produktais, Įrenginiais,
Priemonėmis, paslaugomis ir kitais dalykais, kurių reikia tam,
kad būtų galima tinkamai ir laiku vykdyti ir užbaigti Darbus,
Objektą ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutartį bei pašalinti
defektus (išskyrus tai, ką pagal Užsakovo užduotį ir Statinio
projektą privalo patiekti Užsakovas).

6.4.5. Rangovas privalo užtikrinti, kad, vykdydami Darbus,
Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visą laiką
turėtų Įstatymuose ir Sutartyje reikalaujamą profesinę
kvalifikaciją bei ją patvirtinančius dokumentus, taip pat turėtų
Įstatymų arba Prekių gamintojų ar tiekėjų reikalaujamus turėti
dokumentus, patvirtinančius jų kvalifikaciją ir teisę vykdyti bei
užbaigti Statybos darbus naudojant tas Prekes.

6.4.6. Rangovas privalo ne vėliau nei prieš 3 darbo dienas
informuoti Užsakovą apie planuojamą Statybos darbų
statybvietėje pradžią  nurodyti pasamdytą arba paskirtą statinio
statybos vadovą tam, kad apie tai galima būtų informuoti
Valdžios institucijas. Pasikeitus statybos vadovui, Rangovas
privalo apie tai informuoti Užsakovą ne vėliau nei per  3 darbo
dienas po naujo vadovo pasamdymo arba paskyrimo dienos, o
jeigu statybos vadovas yra Specialistas, taikomas 3.5 punktas
„Specialistai“.

6.4.7. Įstatymuose, Užsakovo užduotyje arba Statinio
projekte numatytais atvejais Rangovas, prieš pradėdamas
Statybos darbus statybvietėje, privalo parengti statybos darbų
technologijos projektą ir pateikti jį peržiūrėti bei patvirtinti
Techniniam prižiūrėtojui 5.8 punkte „Rangovo dokumentų
derinimas ir tvirtinimas“ nustatyta tvarka. Rangovas turi teisę
pradėti vykdyti Statybos darbus statybvietėje tik po to, kai iš
Techninio prižiūrėtojo gauna statybos darbų technologijos
projekto patvirtinimą.

6.4.8. Rangovas privalo laikyti statybvietėje visų Sutarties

dokumentų vieną egzempliorių, Darbo projektą ir statybos

darbų žurnalus ir leisti jais naudotis Rangovo bei Užsakovo

personalui. Jeigu naudojamas elektroninis statybos darbų

žurnalas, Rangovas privalo statybvietėje įrengti pakankamą

skaičių kompiuterinių darbo vietų, kad būtų galima efektyviai

pildyti žurnalą. 

6.4.9. Rangovas atsako už tai, kad vykdant Statybos darbus
būtų tinkamai ir laiku pildomas statybos darbų žurnalas ir jame
būtų fiksuojama Statybos darbų eiga ir visi su Statybos darbais
susiję įvykiai. Statybos darbų žurnalas turi būti pildomas
vadovaujantis Įstatymų nustatyta tvarka ir Techninio
prižiūrėtojo nurodymais bei reikalavimais. Statybos darbų
žurnalas turi būti pildomas nuo Statybos darbų pradžios iki
pabaigos.

6.4.10. Rangovas privalo pakviesti Techninį prižiūrėtoją
patikrinti visus paslėptus Statybos darbus ir paslėptas statinio
konstrukcijas, nepradėjęs vykdyti toliau numatytų Statybos
darbų. Paslėpti Statybos darbai ir paslėptos konstrukcijos gali
būti uždengtos kitais Statybos darbais ar konstrukcijomis arba
kitu būdu tik po to, kai juos patikrina Techninis prižiūrėtojas ir
pasirašo paslėptų darbų patikrinimo aktą arba laikančiųjų
konstrukcijų priėmimo aktą. 

6.4.11. Rangovas įsipareigoja iš anksto bent prieš 2 darbo
dienas informuoti Techninį prižiūrėtoją apie numatomą
Statybos darbų ar konstrukcijų uždengimą. Jeigu Rangovas
nepraneša Techniniam prižiūrėtojui arba nesuteikia jam
galimybės patikrinti uždengiamus Statybos darbus ar
konstrukcijas, Rangovas Techninio prižiūrėtojo reikalavimu
privalo savo sąskaita atidengti uždengtus Statybos darbus bei
konstrukcijas ir vėl juos uždengti po to, kai Techninis
prižiūrėtojas užbaigia tokių Statybos darbų ar konstrukcijų
patikrinimą. Toks paslėptų Statybos darbų ar konstrukcijų
atidengimas Techninio prižiūrėtojo reikalavimu nesuteikia
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Rangovui teisės nesilaikyti Darbų terminų. Jeigu Techninis
prižiūrėtojas, gavęs laiku išsiųstą Rangovo pranešimą,
neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uždengiamų
Statybos darbų ar konstrukcijų ir dėl to Darbai vėluoja,
Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai ir
Užsakovas atlygintų Rangovui Išlaidas bei Pelną už Darbų
terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų
kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje
„Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų
terminų pratęsimą bei Rangovo Išlaidų ir Pelno atlyginimą.

6.4.12. Rangovas atsako už tai, kad užbaigti Statybos darbai
ir (arba) užbaigtas Objektas atitiktų visus Sutarties
reikalavimus, Įstatymus, Rangovo statybos taisykles, Statybos
produktų ir Įrenginių tiekėjų instrukcijas ir būtų tinkamas
naudoti pagal paskirtį.

6.4.13. Rangovas atsako už visų galiojančių saugos, saugaus

darbo, darbo higienos, priešgaisrinės saugos ir aplinkos

apsaugos statybvietėje reikalavimų laikymąsi.

6.4.14. Rangovas atsako už visų asmenų, teisėtai esančių

statybvietėje, saugumą. 

6.4.15. Rangovas atsako prieš Užsakovą ir trečiuosius

asmenis už tai, jog neužtikrino, kad į statybvietę neteisėtai

nepatektų asmenys. 

6.4.16. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus
statybvietėje. Rangovas privalo užtikrinti, kad Rangovo
personalas ir Priemonės neperžengtų statybvietės ribų ir
neteisėtai nepatektų į gretimas teritorijas. 

6.4.17. Statybos darbai turi būti vykdomi taip, kad Užsakovo

ir trečiųjų asmenų gyvenimo ir veiklos sąlygos, kurias jie turėjo

iki Statybos darbų pradžios, visą laiką atitiktų Įstatymų

nustatytus reikalavimus, taip pat kad Užsakovui nebūtų

trukdoma vykdyti savo veiklos, išskyrus taip ir tiek, kiek yra

numatyta Užsakovo užduotyje ir Statinio projekte. Rangovas

atsako už aplinkos, statinių ir kitų objektų, esančių už

statybvietės ribų, apsaugą nuo neigiamo poveikio, kurį gali

sąlygoti Statybos darbų vykdymas, už šalia statybvietės

gyvenančių, dirbančių, judančių ar būnančių asmenų (tarp jų –

Užsakovo personalo) ir jų turto apsaugą nuo Statybos darbų

keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (taršos, atliekų,

triukšmo, vibracijos, kvapų, kliūčių sudarymo ir pan.).

Rangovas privalo imtis visų būtinų aplinkos apsaugos

priemonių (statybvietėje ir už jos ribų), kad sumažintų Statybos

darbų sukeliamą neigiamą poveikį žmonėms bei turtui.

6.4.18. Rangovas privalo gauti visus būtinus leidimus,

suteikiančius teisę naudotis viešaisiais keliais, pakeisti eismo

tvarką juose ir (arba) vykdyti būtiną su Statybos darbais

susijusią veiklą už statybvietės ribų.

6.4.19. Rangovas turi teisę vykdyti Statybos darbus
statybvietėje visomis dienomis ir visomis valandomis, jeigu
kitaip nenurodyta Specialiosiose sąlygose.

6.4.20. Jeigu Specialiosiose sąlygose yra nurodytos darbo
dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teisę vykdyti
Statybos darbus statybvietėje tik Specialiosiose sąlygose
nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis.
Rangovas turi teisę vykdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus
statybvietėje kitu laiku tik gavęs Užsakovo sutikimą arba jeigu
yra neatidėliotinai būtina atlikti konkrečius Statybos darbus
arba veiksmus Užsakovo interesais tam, kad būtų apsaugotos
žmonių gyvybės ir sveikata, arba nežūtų ir nebūtų sugadintas
Objektas ar kitas turtas.

6.4.21. Rangovas atsako už tai, kad visą laiką, kai

statybvietėje yra vykdomi Statybos darbai, juos prižiūrėtų
reikiamą kvalifikaciją ir patirtį turintys statinio statybos vadovas
ir pakankamas skaičius statinio statybos bendrųjų ir specialiųjų
darbų vadovų, kurie privalo nuolat kontroliuoti, kad Statybos
darbai būtų atliekami kokybiškai, pagal Statinio projektą ir
Darbo projektą, statybą leidžiantį dokumentą (o tais atvejais,
kai statybą leidžiantis dokumentas nėra privalomas, tačiau
pagal Įstatymus yra privalomi trečiųjų asmenų rašytiniai
sutikimai – pagal tokius sutikimus ir jų sąlygas, jei tokios buvo
nustatytos), Įstatymų ir Sutarties reikalavimus.

6.4.22. Rangovas privalo sudaryti galimybes Užsakovo

personalui apžiūrėti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti,

tikrinti, matuoti ir išbandyti Statybos produktus, Įrenginius (jų

dalis) bei Statybos darbų kokybę jų gamybos (kiek tai

nepažeidžia gamintojų teisių ir interesų) ar statybos metu, tuo

tikslu suteikti Užsakovo personalui priėjimą, leidimus, darbų

saugos priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemones

bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus kiekvieną kartą, kai jų

reikia siekiant patikrinti, kad Statybos darbai vykdomi laikantis

Sutarties ir Įstatymų reikalavimų. 

6.4.23. Užsakovas, Statinio projekto vykdymo priežiūros
vadovas arba Techninis prižiūrėtojas turi teisę nurodyti
Rangovui iš statybvietės arba Objekto pašalinti bet kokį
Įstatymų ar Sutarties neatitinkantį Statybos produktą ar Įrenginį
ir jį pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius Įstatymų ar Sutarties
neatitinkančius Statybos darbus, atlikti darbus ar veiksmus,
kuriuos būtina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti žmonių
gyvybes ir sveikatą, arba apsaugoti Objektą ar kitą turtą nuo
žuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo
įvykdyti per protingą nurodyme nustatytą laiką (jei toks yra
nustatytas). Rangovui neįvykdžius nurodymų, Užsakovas turi
teisę Rangovo sąskaita pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius
Statybos darbus ar veiksmus.

6.4.24. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau negu

per 2 darbo dienas, įspėti Užsakovą ir, kol gaus nurodymus,

sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai paaiškėja, kad:

6.4.24.1.Užsakovo dokumentai, gauti iš Užsakovo Statybos

produktai ar Įrenginiai arba kiti daiktai yra netinkami ar blogos

kokybės;

6.4.24.2.Užsakovo, Statinio projekto vykdymo priežiūros

vadovo arba Techninio prižiūrėtojo nurodymų dėl Statybos

darbų atlikimo būdo laikymasis sudaro grėsmę atliekamų

Statybos darbų tinkamumui ar tvirtumui;

6.4.24.3.yra kitų nuo Rangovo nepriklausančių aplinkybių,

sudarančių grėsmę atliekamų Statybos darbų tinkamumui,

tvirtumui ar Statybos darbų saugumui arba lemiančių

imperatyvių Įstatymų pažeidimą.

6.4.25. Užsakovas, gavęs Rangovo įspėjimą apie 6.4.24.1,

6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose numatytas aplinkybes, ne

vėliau negu per 5 darbo dienas privalo atsakyti Rangovui ir,

jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. Užsakovas taip pat

privalo savo atsakyme Rangovui nurodyti protingą terminą, per

kurį Užsakovas įsipareigoja pakeisti netinkamus Užsakovo

dokumentus, Statybos produktus ar Įrenginius arba kitus

daiktus, arba pakeisti netinkamus nurodymus dėl Statybos

darbų atlikimo būdo, arba pašalinti kitas aplinkybes,

sudarančias grėsmę atliekamų Statybos darbų tinkamumui,

tvirtumui ar Statybos darbų saugumui arba lemiančias

imperatyvių Įstatymų pažeidimą. Jeigu Užsakovas nevykdo

savo pareigų pagal šį punktą, Rangovas turi teisę nutraukti

Sutartį.

6.4.26. Jeigu dėl privalomo Statybos darbų sustabdymo

pagal 6.4.24 punktą vėluoja Darbai, Rangovas įgyja teisę
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reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai,

būtų pratęsti Darbų terminai ir Užsakovas atlygintų Rangovui

Išlaidas bei Pelną už Darbų terminų pratęsimo laikotarpį 15.9

punkte „Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų

perskaičiavimas“ nustatyta tvarka. Tuo tikslu Šalys privalo

sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“

nustatyta tvarka.

6.4.27. Jeigu Rangovas neįspėja Užsakovo, arba tęsia

Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus Užsakovo atsakymą

pagal 6.4.25 punktą, arba jeigu neįvykdo laiku gautų Užsakovo

nurodymų, Rangovas atsako už Rangovo dokumentų,

Statybos darbų bei Objekto defektus ir neturi teisės remtis

6.4.24.1, 6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose nurodytomis

aplinkybėmis, kaip šalinančiomis Rangovo atsakomybę už

tokius defektus.

6.5. Aprūpinimas energija ir kitomis laikinomis
priemonėmis

6.5.1. Rangovas privalo įrengti reikiamus laikinus energijos,
vandens tiekimo ar ryšio tinklus, laikinus statinius ir patalpas,
laikinus kelius ir apsirūpinti Statybos darbų vykdymui reikiamos
energijos, vandens tiekimo ir ryšio paslaugų tiekimu
statybvietėje.

6.5.2. Užsakovo užduotyje arba Statinio projekte numatytais
atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar ryšio
tinklus gali įrengti Užsakovas arba Užsakovas gali suteikti
Rangovui prisijungimus prie esamų tinklų, suteikti Rangovui
energijos, vandens tiekimo ar ryšio paslaugas, patalpas ir kitas
Užsakovo užduotyje arba Statinio projekte numatytas
paslaugas ar priemones. Tokiu atveju Užsakovas gali teikti
tokias paslaugas ir priemones savo sąskaita arba Užsakovo
užduotyje turi būti numatyti tokių paslaugų įkainiai, priemonių
kainos, apskaitos ir apmokėjimo tvarka.

6.5.3. Užsakovo užduotyje numatytais atvejais ir tvarka
Rangovas privalo suteikti laikinas patalpas ir darbo priemones
Užsakovo personalui.

6.5.4. Rangovas privalo iki Darbų pabaigos išmontuoti ir
pašalinti jo įrengtus laikinus energijos, vandens tiekimo ar ryšio
tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir sutvarkyti
jų buvimo vietas pagal Įstatymų, Užsakovo užduoties ir Statinio
projekto reikalavimus, o nesant tokių reikalavimų – atkurti
atitinkamos teritorijos būklę, buvusią iki pradedant Statybos
darbus.

6.6. Privažiavimo keliai ir saugus eismas

6.6.1. Rangovas privalo įsivertinti galimus maršrutus ir

kelius privažiavimui prie statybvietės, jų tinkamumą, būklę ir

naudojimo sąlygas bei kaštus, taip pat atsakyti už jiems

padarytą žalą ar reikalavimų, taikomų naudojimuisi tais keliais,

nesilaikymą. 

6.6.2. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybės

naudotis numatytaisiais maršrutais ar keliais dėl Užsakovo

veiksmų ar sprendimų ir tai sąlygoja Darbų vėlavimą arba

sukelia papildomų Išlaidų Rangovui, Rangovas įgyja teisę

reikalauti, kad Užsakovas jam atlygintų tokias papildomas

Išlaidas, taip pat kad faktine Darbų vėlavimo trukme būtų

pratęsti Darbų terminai ir Užsakovas atlygintų Rangovui

Išlaidas už Darbų terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte

„Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“

nustatyta tvarka, tačiau neįgyja teisės reikalauti Užsakovo

atlyginti Pelną. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.6.3. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybės

naudotis numatytaisiais maršrutais ar keliais dėl trečiųjų

asmenų veiksmų ar sprendimų ir tai sąlygoja Darbų vėlavimą,

Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad faktine Darbų vėlavimo

trukme būtų pratęsti Darbų terminai, bet neįgyja teisės

reikalauti Užsakovo atlyginti papildomas Išlaidas. Tuo tikslu

Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties

pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.6.4. Rangovas atsako už saugaus eismo užtikrinimą

statybvietėje esančiuose takuose ir keliuose, taip pat už

vykdant Statybos darbus naudojamų kelių ir takų priežiūrą,

valymą ir plovimą tokia apimtimi, kad būtų panaikintas

neigiamas poveikis statybvietės ir (arba) gretimų teritorijų

būklei, buvusiai Sutarties sudarymo metu, kurį sąlygojo

Statybos darbų vykdymas.

6.7. Statybos produktai, Įrenginiai ir Priemonės

6.7.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik

naujus, kokybiškus, tinkamai sukomplektuotus Statybos

produktus ir Įrenginius, kurie atitinka visus Įstatymuose,

Užsakovo užduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pasiūlyme

nurodytus reikalavimus, yra tinkami numatytai paskirčiai ir

neturi jokių defektų. Užsakovo užduotyje ir Statinio projekte

numatytais atvejais Rangovas turi teisę naudoti nenaujus

Statybos produktus ir Įrenginius, kurie atitinka kitus šio 6.7

punkto reikalavimus.

6.7.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus

naudodamas tokius Statybos produktus, kurių eksploatacinės

savybės Objekto ekonomiškai pagrįstu tarnavimo laikotarpiu

užtikrintų esminius statinių reikalavimus, numatytus Statybos

produktų reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.7.3. Jeigu Įstatymai reikalauja, kad Statybos produktai

turėtų eksploatacinių savybių deklaracijas, o Įrenginiai –

atitikties deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias

deklaracijas lietuvių kalba arba su vertimu į lietuvių kalbą kartu

su atitinkamais Statybos produktais ir Įrenginiais.

6.7.4. Rangovas atsako už tai, kad visos Prekės ir jų vežėjai

atitiktų kilmės šalies reikalavimus, nurodytus Užsakovo

užduotyje (jeigu nurodyta), ir nebūtų perkamos, importuojamos

arba gabenamos vežėjų iš šalių, iš kurių yra draudžiama pirkti

ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal

tarptautines sankcijas ir ribojamąsias priemones,

įgyvendinamas Lietuvos Respublikoje.

6.7.5. Rangovui tenka visa Statybos produktų ir Įrenginių

eksporto ir importo procedūrų atlikimo, muitų ir importo

mokesčių sumokėjimo, transportavimo ir pristatymo į

statybvietę rizika ir kaštai. Rangovas atsako už Statybos

produktų bei Įrenginių iškrovimą bei sandėliavimą.

6.7.6. Jeigu Užsakovo užduotyje numatytais atvejais tam

tikrus Statybos produktus ir Įrenginius Rangovui privalo patiekti

Užsakovas, tokie Statybos produktai ir Įrenginiai turi atitikti

Statybos produktams ir Įrenginiams taikomus reikalavimus,

nurodytus 6.7.1-6.7.4 punktuose, ir Užsakovas atsako už jų

defektus bei pakeitimą tinkamais. Užsakovas atsako už tokių

Statybos produktų ir Įrenginių transportavimą, pristatymą į

statybvietę, jų eksportą ir importą bei reikiamų muitinės

formalumų atlikimą, muitų ir importo mokesčių sumokėjimą,

tačiau Rangovas atsako už jų iškrovimą iš transporto priemonių

bei sandėliavimą. Rangovas privalo apžiūrėti Užsakovo

pristatytus Statybos produktus ir Įrenginius jų iškrovimo metu

arba per protingą laiką po iškrovimo ir nedelsdamas, bet ne

vėliau nei per 2 darbo dienas po apžiūros, pranešti Užsakovui

apie matomus defektus, trūkstamus kiekius arba kitokius

matomus neatitikimus Sutarties reikalavimams.

6.7.7. Tuo atveju, kai Užsakovas atsako už tam tikrų
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Statybos produktų ar Įrenginių tiekimą ir jis vėluoja patiekti

tinkamus Statybos produktus ar Įrenginius ir dėl to vėluoja

Darbai, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme,

kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai ir

Užsakovas atlygintų Rangovui Išlaidas ir Pelną už Darbų

terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų

kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka.

Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje

„Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.7.8. Jeigu Užsakovo užduotyje arba Statinio projekte yra

įvardyti pagrindiniai Statybos produktai ir Įrenginiai, Rangovas

privalo suderinti su Užsakovu jų pavyzdžius prieš

užsakydamas ar nupirkdamas tokius Statybos produktus ar

Įrenginius, išskyrus tuos atvejus, kai konkretūs Statybos

produktai ar Įrenginiai yra nurodyti Rangovo pasiūlyme arba

yra gaminami unikalūs Statybos produktai ar Įrenginiai

Statybos darbų vykdymui.

6.7.9. Rangovas privalo sandėliuoti ir saugoti Statybos

produktus ir Įrenginius pagal jų gamintojų ar tiekėjų nurodymus

ir tokiomis sąlygomis, kad nebūtų pakenkta Statybos

produktams ar Įrenginiams. 

6.7.10. Kiekvienas Rangovo patiektų Statybos produktų ir

Įrenginių vienetas tampa Užsakovo nuosavybe nuo

ankstesniosios iš šių aplinkybių: (i) kai Statybos produktai ir

Įrenginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir tampa

Objekto sudėtine dalimi arba (ii) kai Sutartyje numatytais

atvejais Užsakovas atsiskaito už tuos Statybos produktus ir

Įrenginius su Rangovu. Įrenginiai ir kiti daiktai, kuriuos

Rangovas privalo pateikti Užsakovui pagal Sutartį ir kurie

netampa Objekto sudėtine dalimi, tampa Užsakovo nuosavybe

nuo ankstesniosios iš šių aplinkybių: (i) kai Rangovas juos

perduoda, o Užsakovas priima pagal perdavimo-priėmimo aktą

ar kitą rašytinį dokumentą arba (ii) kai Užsakovas atsiskaito už

tuos Įrenginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.7.11. Iki to momento, kai Rangovas privalo perleisti

Statybos produktus, Įrenginius ar kitus daiktus Užsakovo

nuosavybėn, Rangovas privalo įgyti nesuvaržytą ir neapribotą

asmeninę nuosavybės teisę į tuos Statybos produktus,

Įrenginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo garantuoti

Užsakovui, kad jokie tretieji asmenys neturi jokių teisių ar

pretenzijų į Statybos produktus, Įrenginius ar kitus daiktus,

Užsakovui perleidžiama nuosavybės teisė į Statybos

produktus, Įrenginius ar kitus daiktus yra neatimta ir

neapribota. 

6.7.12. Rangovas turi teisę pakeisti bet kokius Statybos

produktų ir Įrenginių vienetus naujais iki Statybos darbų,

kuriuose panaudoti tokie Statybos produktai ir Įrenginiai,

perdavimo Užsakovui pagal Darbų perdavimo-priėmimo aktą,

taip pat šalindamas defektus; pašalinti Statybos produktų ir

Įrenginių vienetai tampa Rangovo nuosavybe, kai yra

pakeičiami naujais.

6.7.13. Rangovui tenka visa Statybos produktų ir Įrenginių

(įskaitant Užsakovo patiektus Statybos produktus ir Įrenginius)

praradimo arba sugadinimo rizika iki Objekto, kurio sudėtine

dalimi tapo tie Statybos produktai ar Įrenginiai, Darbų

perdavimo-priėmimo akto sudarymo arba iki tų Statybos

produktų ir Įrenginių perdavimo Užsakovui Sutartyje

numatytais atvejais pagal perdavimo-priėmimo aktą ar kitą

rašytinį dokumentą. Įrenginių ir kitų daiktų, kuriuos Rangovas

privalo pateikti Užsakovui pagal Sutartį ir kurie netampa

Objekto sudėtine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika

tenka Rangovui iki to momento, kai Rangovas juos perduoda,

o Užsakovas priima pagal perdavimo-priėmimo aktą ar kitą

rašytinį dokumentą.

6.7.14. Jeigu Rangovo tiekiamų Statybos produktų arba

Įrenginių tiekimo terminai pailgėja dėl Valdžios institucijų

sprendimų ar kitų aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti

Sutarties sudarymo metu, ir dėl to vėluoja Darbai, o patyrę

rangovai negalėjo numatyti tokio terminų pailgėjimo prieš

pateikdami tiekėjo pasiūlymus pagal Pirkimo dokumentus ir

Rangovas užsakė Statybos produktus arba Įrenginius Grafike

numatytu laiku bei dėjo visas pastangas, kad jų tiekimo terminai

būtų kuo trumpesni, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia

pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai dėl pailgėjusių

Statybos produktų arba Įrenginių tiekimo terminų, būtų pratęsti

Darbų terminai, tačiau Rangovas neįgyja teisės reikalauti

atlyginti Išlaidas ar Pelną už Darbų terminų pratęsimo

laikotarpį. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.8. Mokymai

6.8.1. Užsakovo užduotyje numatytais atvejais Rangovas

privalo iki Darbų perdavimo instruktuoti Užsakovo personalą,

kaip naudoti ir prižiūrėti Objektą, jo inžinerines sistemas,

įrangą, prietaisus, įtaisus, kitus panašius dalykus bei

Įrenginius. Prieš pradėdamas mokymus, Rangovas privalo

parengti ir suderinti su Užsakovu mokymų medžiagą ir kitus

dokumentus. Rangovas privalo vykdyti mokymus pagal Šalių

iš anksto suderintą tvarką ir grafiką. 

6.9. Bandymai

6.9.1. Užsakovo užduotyje, Statinio projekte ir (arba)

Įstatymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darbų

perdavimo atlikti Statybos darbų, Objekto, jo sudėtinių dalių ir

Įrenginių bandymus, išskyrus bandymus, kuriuos pagal

Įstatymus ir Užsakovo užduotį turi atlikti pats Užsakovas arba

tretieji asmenys.

6.9.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo

vykdymo aprašą ir bandymų rezultatų protokolo formą ir ne

vėliau nei likus 30 dienų (arba kitam Užsakovo užduotyje

nurodytam terminui) iki bandymo pradžios pateikti juos

suderinti Užsakovui ir Techniniam prižiūrėtojui 5.8 punkte

„Rangovo dokumentų derinimas ir tvirtinimas“ nustatyta tvarka.

6.9.3. Rangovas privalo atlikti bandymus tik pagal bandymo

vykdymo aprašą, suderintą su Užsakovu ir Techniniu

prižiūrėtoju, o bandymų rezultatus užfiksuoti bandymų rezultatų

protokole, kurio forma suderinta su Užsakovu ir Techniniu

prižiūrėtoju.

6.9.4. Rangovas privalo suderinti bandymų laiką ir vietą su

Užsakovu ir Techniniu prižiūrėtoju. Rangovas privalo sudaryti

sąlygas stebėti bandymus Užsakovo personalui, Techniniam

prižiūrėtojui ir kompetentingoms Valdžios institucijoms, jeigu

jos pareiškia pageidavimą stebėti bandymus. 

6.9.5. Jeigu Užsakovas suderintu laiku neatvyksta stebėti

bandymų, Rangovas turi teisę vykdyti bandymus nedalyvaujant

Užsakovui. 

6.9.6. Jeigu Techninis prižiūrėtojas suderintu laiku

neatvyksta stebėti bandymų, Rangovas privalo suderinti su

Užsakovu ir Techniniu prižiūrėtoju naują bandymų laiką. 

6.9.7. Jeigu Rangovas negali vykdyti bandymų suderintu su

Užsakovu ir Techniniu prižiūrėtoju laiku dėl priežasčių, už

kurias Rangovas neatsako, Rangovas privalo suderinti su

Užsakovu ir Techniniu prižiūrėtoju naują bandymų laiką.

6.9.8. Jeigu Darbai vėluoja dėl bandymo laiko perkėlimo dėl
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priežasčių, už kurias atsako Užsakovas ar Techninis

prižiūrėtojas, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat

trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų

terminai ir Užsakovas atlygintų Rangovui Išlaidas bei Pelną už

Darbų terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų

Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta

tvarka. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.9.9. Jeigu Rangovas nevykdo bandymų suderintu su

Užsakovu ir Techniniu prižiūrėtoju laiku arba jeigu Rangovas

dėl nepatenkinamų bandymų rezultatų vykdo pakartotinius

bandymus ir dėl to Užsakovas patiria išlaidų, Rangovas privalo

atlyginti tokias Užsakovo išlaidas per 15 dienų po Užsakovo

rašytinio pareikalavimo.

6.9.10. Tuo atveju, kai gaunami teigiami bandymų rezultatai,

Rangovas privalo pateikti Užsakovui bandymų rezultatų

protokolą, kuris turi būti pasirašytas Rangovo ir patvirtintas

Techninio prižiūrėtojo. 

6.9.11. Jeigu gaunami neigiami bandymų rezultatai,

Rangovas privalo ištaisyti Statybos darbų, Statybos produktų,

Įrenginių ar Objekto defektus, perdaryti bet kokius Įstatymų ar

Sutarties neatitinkančius Statybos darbus, pakeisti naujais

Statybos produktus ar Įrenginius, kurie neatitinka Sutarties ar

Įstatymų reikalavimų, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo

darbus ir pakartoti bandymus.

6.9.12. Rangovas privalo leisti Užsakovui arba Užsakovo

nurodytiems tretiesiems asmenims iš anksto su Rangovu

suderintu laiku atlikti bandymus, taip pat Užsakovo prašymu ir

už Šalių sutartą atlygį suteikti Rangovo turimus instrumentus,

prietaisus, įrenginius, kitas priemones ir darbuotojus, kurių gali

reikėti tokiems bandymams atlikti.

6.9.13. Jeigu Rangovas nesudaro sąlygų Užsakovui arba

tretiesiems asmenims atlikti bandymų su Rangovu suderintu

laiku ir dėl to Užsakovas patiria išlaidų, Rangovas privalo

atlyginti tokias Užsakovo išlaidas per 15 dienų po Užsakovo

rašytinio pareikalavimo.

6.9.14. Jeigu Darbai vėluoja dėl to, jog Užsakovas arba tretieji

asmenys vėluoja atlikti bandymus, Rangovas įgyja teisę

reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai,

būtų pratęsti Darbų terminai ir Užsakovas atlygintų Rangovui

Išlaidas bei Pelną už Darbų terminų pratęsimo laikotarpį 15.9

punkte „Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų

perskaičiavimas“ nustatyta tvarka. Tuo tikslu Šalys privalo

sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“

nustatyta tvarka.

6.9.15. Jeigu Užsakovas arba Užsakovo nurodyti tretieji

asmenys atlieka bandymus arba jeigu yra vykdomas

bandomasis naudojimas, dalyvaujant Užsakovo personalui,

negali būti laikoma, kad Užsakovas priėmė Statybos darbus ar

Darbus arba perėmė Objektą. Bandomojo naudojimo metu

sukurti gaminiai, kiti daiktai arba energija tampa Užsakovo

nuosavybe, jeigu Užsakovo užduotyje nėra nurodyta kitaip.

6.9.16. Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamų bandymų

rezultatų, Užsakovas turi teisę savo nuožiūra nuspręsti:

6.9.16.1.priimti Statybos darbus ir sumažinti Sutarties kainą

Užsakovo užduotyje nurodytu būdu arba tokia suma, kiek

sumažėja Statybos darbų vertė Užsakovui dėl to, jog bandymų

rezultatai yra neigiami; arba

6.9.16.2.Statybos darbų dalį, kurios bandymų rezultatai yra

neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius

Statybos darbus, o Statybos darbų dalies, kurios bandymų

rezultatai yra neigiami, atžvilgiu nutraukti Sutartį; arba

6.9.16.3. jeigu Objektas negali būti naudojamas pagal Sutartyje

numatytą paskirtį, nutraukti Sutartį dėl esminio Sutarties

pažeidimo, atsisakyti priimti visus Statybos darbus ir už juos

sumokėti, reikalauti Rangovo grąžinti sumokėtą Sutarties

kainos dalį ir sumokėti už ją 5% metines palūkanas,

skaičiuojamas nuo Sutarties kainos dalies sumokėjimo

Rangovui dienos iki grąžinimo Užsakovui dienos (įskaitytinai),

taip pat reikalauti Rangovo išardyti ir pašalinti Statybos darbus

bei sutvarkyti statybvietę.

7. DARBŲ PABAIGA IR DARBŲ PRIĖMIMAS

7.1. Darbų pabaiga

7.1.1. Darbai laikomi užbaigtais tuomet, kai yra įvykdytos

visos šios sąlygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko ir užbaigė visus Darbus (tame tarpe

ir techninį darbo projektą) pagal Užsakovo užduotį, Sutarties ir

Įstatymų reikalavimus (išskyrus smulkius neužbaigtus Statybos

darbus ir defektus, kurie neturės reikšmingos įtakos Objekto

naudojimui pagal paskirtį), Rangovas pateikė Užsakovui visus

Atliktų darbų aktus, patvirtintus Techninio prižiūrėtojo, ir

Užsakovas patvirtino visus Atliktų darbų aktus. Darbai apima

reikalingų leidimų ir licencijų gavimą, reikalingos vykdomosios

dokumentacijos įforminimą ir jos perdavimą Užsakovui;

7.1.1.2. Rangovas pateikė Užsakovui galutinę Darbo projekto

ar jo dokumentų laidą, kurią visiškai atitinka atlikti Statybos

darbai, ir tokį atitikimą patvirtino Statinio statybos vadovas bei

Techninis prižiūrėtojas (jeigu Užsakovo užduotyje yra

reikalaujama parengti Darbo projektą);

7.1.1.3. Rangovas perdavė Užsakovui visą išpildomąją

dokumentaciją, patvirtintą Techninio prižiūrėtojo;

7.1.1.4. Rangovas perdavė Užsakovui visas naudojimo

instrukcijas (jeigu jų reikalaujama Užsakovo užduotyje arba

Statinio projekte);

7.1.1.5. Rangovas instruktavo Užsakovo personalą, kaip

naudoti bei prižiūrėti Objektą, ir perdavė Užsakovui visus

mokymų dokumentus (jeigu to reikalaujama Užsakovo

užduotyje);

7.1.1.6. buvo atlikti visi Užsakovo užduotyje, Statinio projekte,

Rangovo pasiūlyme ir Įstatymuose numatyti Statybos darbų,

Objekto, jo sudėtinių dalių ir Įrenginių bandymai, kurie turi būti

atlikti iki Darbų perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami bandymų

rezultatai, taip pat Rangovas perdavė Užsakovui Rangovo

atliktų bandymų rezultatų protokolus, įrodančius teigiamus

bandymų rezultatus ir patvirtintus Techninio prižiūrėtojo;

7.1.1.7. buvo atlikti visi Užsakovo užduotyje, Statinio projekte,

Rangovo pasiūlyme ir Įstatymuose numatyti Statybos darbų,

Objekto, jo sudėtinių dalių kontroliniai matavimai ir gauti

teigiami rezultatai ir Rangovas perdavė Užsakovui atliktų

kontrolinių matavimų atlikimą ir teigiamus rezultatus įrodančius

dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas parengė ir perdavė Užsakovui visus kitus

dokumentus, susijusius su Darbų vykdymu, kuriuos Rangovas

privalo parengti ir perduoti Užsakovui pagal Užsakovo užduotį,

Įstatymų ir Sutarties reikalavimus, įskaitant tinkamai užpildytus

ir pasirašytus statybos darbų žurnalus su lydimaisiais

dokumentais, galutinį Subrangovų sąrašą ir pan.;

7.1.1.9. Rangovas pasiekė Rangovo pasiūlyme nurodytus

ekonominio naudingumo vertinimo kriterijų parametrus ar

reikšmes, kurie turi būti pasiekti iki Darbų pabaigos (jeigu tokie
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nurodyti Rangovo pasiūlyme), ir pateikė Užsakovui tą

įrodančius dokumentus;

7.1.1.10.Rangovas pateikė Užsakovui 10 straipsnyje

„Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas“ nurodytą

Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą;

7.1.1.11.buvo įformintas Objekto Statybos užbaigimo aktas (-

ai) – ši sąlyga yra taikoma, tik jeigu Užsakovo užduotyje

numatyta, kad Statybos užbaigimo aktas turi būti įformintas iki

visų Darbų priėmimo (8.2 punktas „Statybos užbaigimas iki

Darbų priėmimo“);

7.1.1.12.Rangovas įvykdė kitas sąlygas, numatytas

Įstatymuose, Užsakovo užduotyje, Statinio projekte ir (arba)

Rangovo pasiūlyme, kurios turi būti įvykdytos tam, kad būtų

laikoma, jog Darbai yra užbaigti, ir pateikė Užsakovui tą

įrodančius dokumentus.

7.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas užbaigia Dalies Darbus,

7.1.1 punkto sąlygos taikomos tik tiems Darbams, kuriuos

apima Dalis. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutartį tik

tada, kai Rangovas užbaigia visas Dalis.

7.2. Darbų priėmimas

7.2.1. Rangovas, užbaigęs Darbus, privalo juos perduoti

Užsakovui, o Užsakovas privalo juos priimti. 

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darbų užbaigimui ir priėmimui

taikoma tokia pati tvarka, kaip visų Objekto Darbų užbaigimui

ir priėmimui. 

7.2.3. Rangovas, užbaigęs Darbus, privalo pateikti prašymą

Užsakovui ir Techniniam prižiūrėtojui priimti Darbus ir pateikti

Užsakovui visus 7.1.1 punkte „Darbų pabaiga“ nurodytus

dokumentus.

7.2.4. Užsakovas per 10 darbo dienų (arba per Užsakovo

užduotyje nurodytą kitokį terminą) po Rangovo prašymo

gavimo privalo peržiūrėti gautus dokumentus, patikrinti Darbus

ir:

7.2.4.1. priimti Darbus, pasirašydamas Darbų perdavimo-

priėmimo aktą; arba

7.2.4.2. priimti Darbus su išlygomis, pasirašydamas Darbų

perdavimo-priėmimo aktą ir Darbų patikrinimo metu sudarytą

defektų aktą, kuriame Užsakovas privalo nurodyti per Darbų

priėmimą pastebėtus Objekto, Statybos darbų, Statybos

produktų, Įrenginių, Rangovo dokumentų defektus (Defektų

aktas); arba

7.2.4.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba išsiųsti)

rašytinę motyvuotą pretenziją Rangovui dėl netinkamo Darbų

įvykdymo ir (arba) nebaigtų Darbų.

7.2.5. Darbų perdavimo-priėmimo akte turi būti nurodoma

data, kada Rangovas faktiškai užbaigė Darbus, tai yra, kai

Rangovas pateikė Užsakovui visus 7.1.1 punkte nurodytus

tinkamus dokumentus, įrodančius, kad Rangovas užbaigė

visus Darbus (Darbų pabaigos data). Jeigu Darbų priėmimo

metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai neatitinka

tikrovės, Darbų pabaigos data yra laikoma diena, kai Rangovas

pateikia Užsakovui tinkamus tikrovę atitinkančius dokumentus,

įrodančius, kad Rangovas faktiškai užbaigė visus Darbus.

7.2.6. Šalys privalo 6.1.13 punkte nustatyta tvarka įforminti
statybvietės perdavimo-priėmimo aktą tuo pačiu metu, kai jos
sudaro Darbų perdavimo-priėmimo aktą.

7.2.7. Užsakovas turi teisę atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie

nėra užbaigti arba yra nustatoma nukrypimų nuo Įstatymų ir

Sutarties reikalavimų, bloginančių Objekto kokybę, – tai yra, kai

Objektas neturi Įstatymuose ir (ar) Sutartyje numatytų arba

įprastai reikalaujamų savybių ir (arba) negali būti naudojamas

pagal paskirtį per numatytąją Objekto gyvavimo trukmę. 

7.2.8. Jeigu Darbai yra užbaigti, bet nustatoma jų neesminių

defektų, kurie ir jų pašalinimo darbai netrukdo Užsakovui

naudotis Objektu pagal paskirtį, Užsakovas privalo priimti

Darbus su išlygomis, sudaryti Defektų aktą ir nustatyti

protingus technologiškai pagrįstus terminus Rangovui pašalinti

defektus.

7.2.9. Rangovas privalo pašalinti defektus per Užsakovo

nurodytus protingus technologiškai pagrįstus terminus,

vadovaudamasis 9.2.3 punktu „Defektų šalinimas“. Jeigu

Rangovas praleidžia defektų pašalinimo terminus, taikomas

9.4 punktas „Užsakovo teisės, Rangovui nepašalinus defektų“,

išskyrus tai, kad Rangovui negali būti taikoma bauda už

vėlavimą pašalinti defektus už laikotarpį iki Galutinio termino

pabaigos (jeigu defektų šalinimo metu dar nėra suėjęs

Galutinis terminas). 

7.2.10. Jeigu Darbų priėmimo metu nustatoma, kad

Rangovas nepasiekia Rangovo pasiūlyme nurodytų

ekonominio naudingumo vertinimo kriterijų parametrų ar

reikšmių (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasiūlyme), Rangovas

privalo sumokėti Užsakovui Specialiosiose sąlygose nurodytą

baudą. 

7.2.11. Jeigu Užsakovas nepriima Darbų per nustatytą

terminą (7.2.4 punktas) ir nepateikia (neišsiunčia) Rangovui

motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teisę perduoti

Darbus ir statybvietę Užsakovui vienašališkai ir tokiu atveju

laikoma, kad Užsakovas priėmė Darbus ir statybvietę.

7.2.12. Objekto Darbų priėmimo dieną Užsakovui iš Rangovo

pereina Objekto praradimo ar sugadinimo rizika, išskyrus

7.2.15 punkte numatytą atvejį.

7.2.13. Užsakovas turi teisę naudotis Objektu tik po Darbų

priėmimo.

7.2.14. Užsakovas turi teisę laikinai pasinaudoti Objektu iki

Darbų priėmimo tik Užsakovo užduotyje numatytais atvejais bei

tvarka ir tai nelaikoma Darbų priėmimu.

7.2.15. Jeigu Užsakovas pradeda naudotis Objektu arba jo

dalimi iki Darbų priėmimo Užsakovo užduotyje nenumatytais

atvejais, laikoma, kad Užsakovui perėjo Objekto arba jo

atitinkamos dalies praradimo ar sugadinimo rizika, bet tai

nelaikoma Darbų priėmimu. Tokiu atveju Užsakovas privalo

sudaryti sąlygas Rangovui netrukdomai užbaigti Darbus per

Darbų terminus.

7.2.16. Jeigu Darbai vėluoja dėl to, jog 7.2.14 arba 7.2.15

punkte numatytu atveju Užsakovas trukdo Rangovui užbaigti

Darbus, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme,

kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai ir

Užsakovas atlygintų Rangovui Išlaidas bei Pelną už Darbų

terminų pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų

kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka.

Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje

„Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

8. STATYBOS UŽBAIGIMAS

8.1. Statybos užbaigimas po Darbų priėmimo

8.1.1. Šalys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis

siekdamos, kad pagal Įstatymus būtų operatyviai atliktas

Objekto (Dalies) Statybos užbaigimas ir Įstatymų nustatyta

tvarka įformintas Statybos užbaigimo aktas, kuris patvirtina

Objekto (Dalies) statybos pabaigą. Statybos užbaigimas
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atliekamas Užsakovo sąskaita.

8.1.2. Tuo atveju, kai pagal Įstatymus Statybos užbaigime ir

(arba) įforminant Statybos užbaigimo aktą neturi dalyvauti

Valdžios institucijos ir kiti tretieji asmenys, Užsakovas privalo

įforminti Objekto (Dalies) Statybos užbaigimo aktą tuo pačiu

metu, kai Šalys sudaro Objekto (Dalies) Darbų perdavimo-

priėmimo aktą.

8.1.3. Iki Darbų priėmimo arba iki Užsakovo užduotyje

nurodyto ankstesnio termino Rangovas privalo parengti arba

gauti ir perduoti Užsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi

Statybos užbaigimui ir kuriuos Rangovas privalo parengti arba

gauti pagal Įstatymų ir Sutarties reikalavimus.

8.1.4. Iki Darbų priėmimo arba iki Užsakovo užduotyje

nurodyto ankstesnio termino Užsakovas privalo parengti arba

gauti dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos užbaigimui,

išskyrus tuos, kuriuos pagal Įstatymų ir Sutarties reikalavimus

privalo parengti arba gauti Rangovas.

8.1.5. Užsakovas gali, o gavęs Rangovo prašymą, – privalo

pavesti Rangovui inicijuoti Statybos užbaigimą ir jame dalyvauti

Užsakovo vardu ir sąskaita. Rangovo prašymu Užsakovas

privalo per 3 darbo dienas duoti Rangovui įgaliojimą Užsakovo

vardu inicijuoti Statybos užbaigimą ir jame dalyvauti, taip pat

perduoti Rangovui visus turimus dokumentus, kurie yra

reikalingi Statybos užbaigimui. Užsakovas privalo per 15 dienų

po Rangovo rašytinio pareikalavimo atlyginti Rangovui jo

patirtas faktines Išlaidas Statybos užbaigimo inicijavimui ir

dalyvavimui jame Užsakovo vardu pagal tas Išlaidas

pagrindžiančius dokumentus, bet ne daugiau negu Šalių iš

anksto suderintą numatomų išlaidų sumą.

8.1.6. Rangovas privalo aktyviai dalyvauti surašant Statybos

užbaigimo aktą, imtis visų  priemonių, kurios priklauso nuo jo

valios, tam, kad būtų pašalinti bet kokie esami ir (arba)

potencialūs trūkumai, dėl kurių nebūtų išduotas Statybos už-

baigimo aktas ir (arba) kurie būtų nurodyti Statybos užbaigimo

akte, Statybos užbaigimo komisijos protokoluose ir (arba)

kituose su šiuo procesu susijusiuose dokumentuose.

Vykdydamas šiame punkte numatytas prievoles, Rangovas

privalo būti lojalus Užsakovui, teikti nemokamas konsultacijas

ir sprendinius, kurių pagrindu būtų šalinami bet kokie projekto

defektai ir (arba) Statinio statybos trūkumai, jeigu juos nulėmė

netinkamas ir (arba) neišsamus techninis darbo projektas arba

jo priedai.

8.1.7. Jeigu Statybos užbaigimo aktas yra įforminamas su

išlygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos darbai),

Rangovas privalo pašalinti defektus ir užbaigti Statybos darbus

per Statybos užbaigimo akte nustatytus terminus, o jeigu tokie

terminai akte nenustatyti, – per Užsakovo nustatytus protingus

technologiškai pagrįstus terminus ir taikomas 9.3.10 punktas

(defektų pašalinimo patikrinimas) bei 9.4 punktas „Užsakovo

teisės, Rangovui nepašalinus defektų“.

8.1.8. Jeigu Valdžios institucijos arba kiti tretieji asmenys,

kurie pagal Įstatymus dalyvauja Statybos užbaigime, atsisako

įforminti Statybos užbaigimo aktą dėl Objekto (Dalies) defektų,

už kuriuos atsako Rangovas, Darbų perdavimo-priėmimo aktas

netenka galios, laikoma, kad Darbai nėra ir nebuvo užbaigti, ir

pakartotinai taikomas 7 straipsnis „Darbų pabaiga ir Darbų

priėmimas“.

8.2. Statybos užbaigimas iki Darbų priėmimo

8.2.1. Užsakovo užduotyje numatytais atvejais Statybos

užbaigimas turi būti inicijuotas ir (arba) Statybos užbaigimo

aktas turi būti įformintas iki visų Darbų priėmimo. Tokiu atveju

Šalys turi įvykdyti pareigas, nurodytas 8.1 punkte (išskyrus

8.1.2 punktą), ir papildomai yra taikomos žemiau šiame 8.2

punkte nurodytos taisyklės.

8.2.2. Šalys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis

siekdamos, kad Objekto (Dalies) Statybos užbaigimas būtų

vykdomas iš karto po to, kai Rangovas atlieka ir užbaigia visus

Statybos darbus bei Sutartyje nustatyta tvarka įforminami visi

Atliktų darbų aktai, ir Rangovas perduoda Užsakovui Statybos

užbaigimui reikalingus dokumentus (tarp jų – numatytuosius

7.1.1.2, 7.1.1.3 bei 7.1.1.6-7.1.1.8 punktuose), o Statybos

užbaigimo aktas būtų įformintas ne vėliau nei per Įstatymuose

nustatytus terminus.

8.2.3. Tuo atveju, kai pagal Įstatymus Statybos užbaigime ir

(arba) įforminant Statybos užbaigimo aktą neturi dalyvauti

Valdžios institucijos ir kiti tretieji asmenys, Užsakovas privalo

įforminti Objekto (Dalies) Statybos užbaigimo aktą per 2 darbo

dienas nuo visų 8.2.2 punkte nurodytų dokumentų gavimo.

8.2.4. Užsakovas neprivalo priimti Darbų, kol nėra tinkamai

įforminto Objekto Statybos užbaigimo akto, išskyrus 7.2.11

punkte (vienašalis Darbų perdavimas) ir 8.2.3 punkte

(Užsakovo pareiga pačiam įforminti Statybos užbaigimo aktą)

numatytus atvejus.

8.2.5. Užsakovo užduotyje numatytais atvejais Dalis (Dalys)

užbaigiama po Objekto Statybos užbaigimo akto įforminimo

(pavyzdžiui, nuo sezono priklausantys teritorijos apželdinimo

darbai, baldų sumontavimo darbai ir pan.). Jeigu Objekto

Statybos užbaigimo aktas yra įforminamas su išlygomis dėl to,

kad yra neužbaigta Dalis (Dalys), tai nelaikoma defektu ir

Rangovas privalo užbaigti tą Dalį (Dalis) pagal Sutarties

sąlygas ir perduoti Užsakovui 7 straipsnyje „Darbų pabaiga ir

Darbų priėmimas“ nustatyta tvarka.

8.2.6. Jeigu (a) Užsakovas pažeidžia 8.1.4 punktą ar 8.1.5

punktą arba (b) Šalys tinkamai atlieka visus Įstatymų

reikalavimus, taikomus Statybos užbaigimui, bet Valdžios

institucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal Įstatymus

dalyvauja Statybos užbaigime, pažeidžia Įstatymų nustatytus

terminus įforminti Statybos užbaigimo aktą (t. y., jį išduoti arba

patvirtinti), Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad už terminą, kurį

tęsėsi 8.1.4 ar 8.1.5 punkto pažeidimas arba Valdžios

institucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal Įstatymus

dalyvauja Statybos užbaigime, vėlavo įforminti Statybos

užbaigimo aktą, Užsakovas atlygintų Rangovui Išlaidas 15.9

punkte „Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų

perskaičiavimas“ nustatyta tvarka. Tuo tikslu Šalys privalo

sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“

nustatyta tvarka. 

9. RANGOVO GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

9.1. Garantiniai terminai

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose

sąlygose. Objekto (Dalies) Garantiniai terminai prasideda visų

Darbų (Dalies) priėmimo dieną (neįskaitytinai).

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek

Užsakovas negali tinkamai ir (arba) visapusiškai naudoti

Objekto dėl nustatytų defektų ar jų sąlygotos žalos, už kuriuos

atsako Rangovas. Jeigu Užsakovas dėl defektų ar jų sąlygotos

žalos negali naudoti tik apibrėžtos Objekto dalies, Garantiniai

terminai sustabdomi tik tokios dalies atžvilgiu. 

9.1.3. Rangovas neatsako už defektus, kurie atsirado dėl

Statybos darbų ar Objekto normalaus susidėvėjimo, jų

netinkamo naudojimo ar priežiūros arba Projektuotojo, Statinio

projekto ekspertizės rangovo, Techninio prižiūrėtojo, Užsakovo
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arba trečiųjų asmenų kaltės, su sąlyga, kad nėra Rangovo

kaltės dėl tokių defektų arba Statybos darbų ar Objekto

netinkamo naudojimo ar priežiūros.

9.2. Pretenzijos dėl defektų

9.2.1. Užsakovas, per Garantinius terminus nustatęs

Statybos darbų ar Objekto defektų, turi nedelsdamas, bet ne

vėliau nei per 30 dienų ir ne vėliau nei iki Garantinio termino

pabaigos, pareikšti rašytinę pretenziją Rangovui,

Projektuotojui, Statinio projekto ekspertizės rangovui ir

Techninės priežiūros rangovui (jeigu tokie asmenys dalyvavo

vykdant Statybos darbus) ir nustatyti protingus technologiškai

pagrįstus terminus defektams pašalinti. Pretenzijos pareiškimo

diena laikoma pretenzijos išsiuntimo diena.

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai pašalinti visus

defektus, už kuriuos atsako Rangovas, bei jų sąlygotą žalą per

Užsakovo pretenzijoje nustatytus protingus technologiškai

pagrįstus terminus, kurie skaičiuojami nuo pretenzijos gavimo

dienos. 

9.2.3. Jeigu tarp Šalių kyla ginčų dėl defektų, bet kuri Šalis

turi teisę reikalauti skirti ekspertizę. Užsakovas turi nupirkti

ekspertizės paslaugas pagal viešųjų pirkimų taisykles (jeigu

nėra sudaręs sutarties tokioms paslaugoms). Užsakovas turi

parengti ekspertizės paslaugų pirkimo techninę specifikaciją

(arba ekspertizės užduotį pagal turimą sudarytą sutartį) ir ją

suderinti su Rangovu. Ekspertizės išlaidos tenka tai Šaliai, kuri

yra neteisi (kurios pozicijos ekspertizė nepagrindžia).

Rangovas privalo atlyginti Užsakovo išlaidas tokiai ekspertizei

per 15 dienų po Užsakovo rašytinio pareikalavimo.

9.3. Defektų šalinimas

9.3.1. Rangovas privalo pašalinti defektus ir jų sąlygotą žalą,

sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba Įstatymų

neatitinkančią Statybos darbų ar Objekto dalį ar pakeisdamas

ją nauja kokybiška dalimi.

9.3.2. Užsakovas privalo pateikti Rangovui jo prašomus ir

Užsakovo turimus Darbų dokumentus bei Objekto naudojimo

dokumentus, reikalingus tam, kad Rangovas galėtų parinkti

tinkamiausią defektų ir jų sąlygotos žalos pašalinimo būdą.

Užsakovas privalo suteikti prieigą Rangovui atlikti defektų ir

žalos pašalinimo darbus, kad Rangovas galėtų atlikti tokius

darbus per nustatytus terminus.

9.3.3. Užsakovo prašymu Rangovas privalo iš anksto jam

raštu pateikti defektų ir jų sąlygotos žalos pašalinimo darbų ir

jų vykdymo būdo aprašymą, taip pat, esant reikalui, pateikti

Užsakovui patikslintą atliktų darbų aprašymą po jų užbaigimo.

9.3.4. Sutaisytoje Statybos darbų ar Objekto dalyje

pakartotinai nustačius defektų, Rangovas privalo perdaryti

tokią Statybos darbų ar Objekto dalį iš naujo arba pakeisti nauja

kokybiška dalimi, nebent Užsakovas raštu pritartų pagrįstam

Rangovo pasiūlymui, kad tokią Statybos darbų ar Objekto dalį

derėtų dar kartą taisyti.

9.3.5. Rangovas neturi teisės be Užsakovo leidimo išgabenti

iš Objekto taisymui jokio Įrenginio ar jo komplektuojamosios

dalies. Užsakovas turi teisę pareikalauti Rangovo padidinti

Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą tokio Įrenginio

ar jo dalies atkuriamąja verte iki tol, kai jis bus vėl įrengtas

Objekte.

9.3.6. Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objektą

arba pakeitus Įrenginį ar jo komplektuojamąją dalį nauja,

sutaisytajai ar perdarytai Statybos darbų ar Objekto daliai,

naujam Įrenginiui ar jo naujajai daliai taikomas tokios pačios

trukmės Garantinis terminas, kuris galiojo defektų

turėjusiajaiStatybos darbų ar Objekto daliai arba pakeistajam

Įrenginiui ar jo komplektuojamajai daliai (Garantinis terminas

skaičiuojamas iš naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos, arba

pakeistosios dalies atžvilgiu).

9.3.7. Šalindamas defektus arba keisdamas defektų

turinčius Statybos produktus ar Įrenginius, Rangovas privalo

nustatyti ir pašalinti pirminę defekto priežastį, kad tokie defektai

nepasikartotų.

9.3.8. Jeigu defekto ar žalos šalinimo darbai gali turėti įtakos

Statybos darbų ar Objekto funkcionalumui, Užsakovas gali

pareikalauti Rangovo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus

pagal Sutartį. Užsakovas privalo raštu pateikti Rangovui tokį

reikalavimą per 30 dienų po defekto ar žalos pašalinimo. Tokie

bandymai atliekami pagal anksčiau atliktų bandymų sąlygas,

išskyrus tai, kad jie visais atvejais turi būti atliekami Rangovo

rizika ir sąskaita.

9.3.9. Rangovas, pašalinęs visus defektus, privalo apie tai

informuoti Užsakovą.

9.3.10. Užsakovas per 5 darbo dienas (jeigu Užsakovo

užduotyje nėra nurodytas kitoks terminas) po Rangovo

pranešimo apie defektų pašalinimą gavimo privalo patikrinti

Statybos darbus, nurodytus Defektų akte arba Užsakovo

pretenzijoje, ir raštu patvirtinti, kurie defektai buvo pašalinti.

9.4. Užsakovo teisės, Rangovui nepašalinus defektų

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako pašalinti arba nepašalina

defektų ir jų sąlygotos žalos per Užsakovo nustatytus protingus

technologiškai pagrįstus terminus, Užsakovas turi teisę:

9.4.1.1. pašalinti defektus pats arba pasamdydamas

trečiuosius asmenis, iš anksto apie tai informuodamas

Rangovą, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defektų ir žalos

įvertinimo bei šalinimo išlaidas, taip pat atlyginti nepašalintą

žalą; arba

9.4.1.2. reikalauti sumažinti Sutarties kainą ir grąžinti dėl

Sutarties kainos sumažinimo susidariusią permoką.

9.4.2. Jeigu defektų ar jų sąlygotos žalos neįmanoma

pašalinti, Užsakovas turi teisę reikalauti sumažinti Sutarties

kainą ir grąžinti permoką.

9.4.3. Sutarties kaina mažinama tokia suma, kiek sumažėja

Statybos darbų vertė Užsakovui dėl defektų ar jų sąlygotos

žalos. Į Statybos darbų vertės sumažėjimą, be kita ko,

įskaičiuojamos Užsakovo išlaidos defektų įvertinimui ir

šalinimui, Objekto vertės sumažėjimas, Užsakovo esamų ar

būsimų išlaidų Objekto eksploatavimui padidėjimas (jeigu

tokios išlaidos buvo vertinamos Pirkimo metu).

9.4.4. Jeigu dėl defektų tampa neįmanoma naudoti Objekto

pagal Sutartyje numatytą paskirtį arba Objektas sugriūva,

Užsakovas turi teisę reikalauti Rangovo grąžinti sumokėtą

Sutarties kainą ir sumokėti už ją 5% metines palūkanas,

skaičiuojamas nuo Užsakovo reikalavimo pateikimo Rangovui

iki Sutarties kainos grąžinimo Užsakovui dienos (įskaitytinai),

taip pat reikalauti Rangovo išardyti ir pašalinti Statybos darbus

bei sutvarkyti statybvietę.

9.4.5. Rangovas privalo patenkinti Užsakovo pagal 9.4.4

punktą pareikštą piniginį reikalavimą per 30 dienų arba per

ilgesnį Užsakovo reikalavime nurodytą protingą terminą, taip

pat išardyti ir pašalinti Statybos darbus bei sutvarkyti

statybvietę per Užsakovo reikalavime nurodytą protingą

technologiškai pagrįstą terminą.
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9.4.6. Už vėlavimą pašalinti defektus, įskaitant 9.4.1.1

punkte numatytą atvejį, Užsakovas turi teisę reikalauti

Rangovo sumokėti Specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio

baudą už kiekvieną dieną nuo termino pašalinti defektą

pabaigos iki tokio defekto pašalinimo dienos.

9.4.7. Užsakovas turi teisę pasinaudoti Garantinių

įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimu ir gautomis lėšomis

apmokėti defektų šalinimo darbus bei defektų sąlygotą žalą

arba padengti Sutarties kainos permoką.

9.4.8. Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas Darbus

vykdytų pagal techninį darbo projektą ir laikydamasis

normatyvinių statybos dokumentų reikalavimų. Jeigu

Rangovas nukrypsta nuo techninio darbo projekto, Šalių

patvirtinto Grafiko, nesilaiko normatyvinių statybos dokumentų

reikalavimų ir (ar) statybos Darbų vykdymo protokoluose

nurodytų ir Rangovo prisiimtų įsipareigojimų, Užsakovas turi

teisę raštu reikalauti šalinti defektus, nepriimti nekokybiškai

atliktų Darbų ir nemokėti už netinkamai atliktus Darbus iki

nustatytų statybos Darbų defektų pašalinimo arba pašalinti

trūkumus trečiųjų asmenų pagalba Rangovo sąskaita.

9.4.9. Jeigu tarp Šalių kyla ginčas dėl defekto, Užsakovas

privalo kreiptis į teismą dėl tokio ginčo per vienerius metus nuo

pirmosios pretenzijos dėl tokio defekto pareiškimo dienos, kaip

nurodyta 9.2.1 punkte (ieškinio senaties terminas).

10. GARANTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ ĮVYKDYMO 
UŽTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti Užsakovui garantinių

įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą, atitinkantį žemiau šiame

straipsnyje nurodytas sąlygas (Garantinių įsipareigojimų

įvykdymo užtikrinimas), ne vėliau kaip (i) kartu su prašymu

Užsakovui priimti Darbus arba (ii) prieš 7 dienas  iki Statybos

užbaigimo, priklausomai nuo to, kas įvyksta pirmiau.

10.2. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo

sąlygos:

10.2.1. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas  turi
būti besąlyginis, neatšaukiamas, pirmo pareikalavimo banko
(garanto) arba draudimo bendrovės (draudiko) įsipareigojimas
sumokėti Užsakovui jo reikalaujamą sumą, jeigu Užsakovas
pateikia mokėjimo reikalavimą ir jame nurodo: (i) kad
Rangovas pažeidė savo įsipareigojimą ištaisyti defektą (-us) ar
žalą, už kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartį, arba tinkamai
neįvykdė kito garantinio įsipareigojimo pagal Sutartį, įskaitant
atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atžvilgiu yra pradėtos
bankroto procedūros arba Rangovas likviduotas dėl bankroto,
ir (ii) tokio defekto (-ų), žalos ar kitokio Rangovo įsipareigojimo
(-ų) pagal Sutartį pažeidimo pobūdį;

10.2.2. Laidavimo draudimo atveju draudžiamuoju įvykiu turi
būti laikomas pirmasis Užsakovo pareikalavimas sumokėti
draudimo išmoką dėl garantinių įsipareigojimų neįvykdymo;

10.2.3. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas turi
būti išduotas: (a) Europos Sąjungoje licencijuoto banko arba
draudimo bendrovės, arba (b) banko ar draudimo bendrovės iš
trečiosios šalies, kurie užtikrinimo išdavimo dieną turi turėti
bent vienos tarptautinių reitingų agentūros patvirtintą
investicinio lygio reitingą, ne mažesnį kaip: Standard & Poor’s
– „A-“, Fitch – „A-“, Moody’s – „A3“ arba lygiavertį; reitingą turi
atitikti bankas arba draudimo bendrovė, kuri išdavė užtikrinimą,
arba bendrovių grupė, kuriai jie priklauso;

10.2.4. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas turi
būti surašytas lietuvių arba anglų kalba (ir išverstas į lietuvių
kalbą);

10.2.5. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo suma

turi būti ne mažesnė, negu Specialiosiose sąlygose nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos su PVM. Garantinių
įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo suma turi būti nurodoma ir
išmokama eurais;

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantinių įsipareigojimų
įvykdymo užtikrinimą suma turi būti išmokama ne vėliau nei per
10 dienų po Užsakovo mokėjimo reikalavimo pateikimo
garantui arba draudikui;

10.2.7. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas turi
įsigalioti ne vėliau negu Garantinių terminų pradžios dieną
(9.1.1 punktas);

10.2.8. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinime
nurodytas jo galiojimo terminas turi būti ne trumpesnis negu
Garantinių terminų pirmieji 3 metai ir 30 dienų (neįskaitant
Garantinių terminų sustabdymo laikotarpių).. Rangovas privalo
užtikrinti, kad Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas
galiotų ir būtų teisiškai įvykdomas nuo Garantinių terminų
pradžios dienos iki tol, kol sueis Garantinių terminų pirmieji 3
metai ir 30 dienų (neįskaitant Garantinių terminų sustabdymo
laikotarpių);

10.2.9. Jeigu likus 30 dienų iki Garantinių įsipareigojimų
įvykdymo užtikrinimo galiojimo pabaigos paaiškėja, kad
Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinime nurodytas jo
galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 punkte nurodytas
terminas, Rangovas privalo pratęsti Garantinių įsipareigojimų
įvykdymo užtikrinimo galiojimą ir pateikti Užsakovui tai
patvirtinantį dokumentą ne vėliau negu likus 14 dienų iki
Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo galiojimo
pabaigos;

10.2.10.  Jeigu Užsakovas pagal 10.2.9 punktą laiku negauna
Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo pratęsimą
patvirtinančio dokumento, Užsakovas turi teisę pareikalauti
sumokėti visą Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo
sumą, kad ją pasiliktų kaip Rangovo garantinių įsipareigojimų
įvykdymo užtikrinimą (užstatą) ir naudotų pašalinti defektams
bei jų sąlygotai žalai tais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo
garantinių įsipareigojimų. Tuo tikslu Garantinių įsipareigojimų
įvykdymo užtikrinime turi būti numatytas garanto arba draudiko
besąlyginis įsipareigojimas sumokėti Užsakovui jo mokėjimo
reikalavime nurodytą sumą, jeigu likus 30 dienų iki užtikrinimo
galiojimo pabaigos nėra suėję Garantinių terminų pirmieji 3
metai, Rangovas nepratęsė užtikrinimo galiojimo termino ir
(arba) nepateikė Užsakovui tą patvirtinančio dokumento likus
14 dienų iki užtikrinimo galiojimo pabaigos;

10.2.11. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinime turi
būti numatytas garanto arba draudiko besąlyginis
įsipareigojimas sumokėti Užsakovui jo mokėjimo reikalavime
nurodytą sumą tiek kompensuoti Užsakovo jau patirtoms
išlaidoms dėl Rangovo pažeidimų, tiek apmokėti realioms
būsimoms Užsakovo išlaidoms;

10.2.12. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo suma
gali būti mažinama tik garanto ar draudiko išmokėtomis
sumomis;

10.2.13. Turi būti numatyta, kad Užsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokėjimo reikalavimą ir jį teikiančio
asmens įgaliojimus įrodančius dokumentus elektroniniu būdu,
aiškiai aprašytu Garantinių įsipareigojimų įvykdymo
užtikrinime;

10.2.14. Turi būti numatyta, kad Užsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokėjimo reikalavimą ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra išduotas garantinių
įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas;

10.2.15. Turi būti numatyta, kad Garantinių įsipareigojimų
įvykdymo užtikrinimui turi būti taikomi Lietuvos Respublikos
įstatymai, banko pateiktam užtikrinimui – Lietuvos Respublikos



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sąlygos

25 / 42

įstatymai arba Bendrosios garantijų pagal pirmą pareikalavimą
taisyklės (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Turi būti numatyta, kad bet kokius ginčus tarp garanto
ar draudiko ir Užsakovo, susijusius su Garantinių įsipareigojimų
įvykdymo užtikrinimu, spręs Lietuvos Respublikos teismai.

10.3. Jeigu Statybos užbaigimas įvyksta iki visų Darbų

priėmimo, kaip numatyta 8.2 punkte, ir po to pasikeičia

Sutarties kaina, Rangovas užbaigęs visus Darbus privalo

pateikti Užsakovui atnaujintą Garantinių įsipareigojimų

įvykdymo užtikrinimą, kurio suma atitinka 10.2.5 punktą, ne

vėliau kaip kartu su prašymu Užsakovui priimti Darbus.

10.4. Užsakovas privalo grąžinti Rangovui pagal 10.2.10

punktą gautos Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo

sumos likutį, nepanaudotą ir neskirtą panaudoti konkrečių

Rangovo neįvykdytų garantinių įsipareigojimų įvykdymui,

suėjus Garantinių terminų pirmiesiems 3 metams ir 30 dienų.

10.5. Jeigu paaiškėja, kad Garantinių įsipareigojimų

įvykdymo užtikrinimą išdavęs asmuo tapo nemokus, neįvykdo

įsipareigojimų Užsakovui arba kitiems ūkio subjektams, ar

netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne

vėliau nei per 14 dienų nuo Užsakovo reikalavimo, pateikti

Užsakovui naują Garantinių įsipareigojimų įvykdymo

užtikrinimą, atitinkantį šiame 10 straipsnyje nurodytas sąlygas,

likusiam Garantinių terminų pirmųjų 3 metų ir 30 dienų

laikotarpiui. Už vėlavimą įvykdyti šią pareigą Rangovas privalo

mokėti Užsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantinių

įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo sumos, už kiekvieną

vėlavimo dieną. Delspinigių dydis nustatytas siekiant užtikrinti

Rangovo pareigą pateikti Garantinių įsipareigojimų įvykdymo

užtikrinimą ir atsižvelgiant į tai, kad Rangovo vėlavimo

laikotarpiu jo garantinių įsipareigojimų įvykdymas nėra

užtikrinamas.

11. DARBŲ TERMINAI

11.1. Darbų terminai ir Grafikas

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darbų

terminų, nurodytų Specialiosiose sąlygose:

11.1.1.1.vykdyti Darbus laikydamasis Etapų terminų;

11.1.1.2.užbaigti Objekto (Dalies) Darbus pagal 7.1 punktą

„Darbų pabaiga“ iki Darbų (Dalies) Galutinio termino.

11.1.2. Rangovas privalo per 14 dienų nuo Sutarties

įsigaliojimo arba per kitą Užsakovo užduotyje nurodytą terminą

parengti ir pateikti Užsakovui Grafiką, kuriame turi numatyti

Darbų vykdymo eiliškumą ir tarpusavio priklausomybę,

laikydamasis Darbų Galutinio termino (Dalių Galutinių terminų)

ir Etapų terminų.

11.1.3. Grafike turi būti nurodytas tiek projektavimo paslaugų,

tiek Statybos darbų, tiek ir Šalių pagal Sutartį atliekamų

veiksmų, reikalingų Statybos darbų atlikimui, (tokių kaip

projektavimas, Užsakovo organizuojama Darbo projekto dalių

ekspertizė, esminių Statybos produktų ir Įrenginių užsakymas,

gamyba, patikrinimas, pristatymas į statybvietę (įskaitant

Statybos produktus ir Įrenginius, kuriuos tiekia Užsakovas),

statybos, montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai,

bandymai (įskaitant Užsakovo atliekamus bandymus),

mokymai Užsakovo personalui ir pan., jeigu šie veiksmai

nurodyti Užsakovo užduotyje arba Statinio projekte) vykdymo

tvarkaraštis, taip pat turi būti pažymėta, kurie Darbai ar

Užsakovo atliekami veiksmai gali būti vykdomi lygiagrečiai, o

kurie gali būti vykdomi tik numatytu eiliškumu.

11.1.4. Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo

atnaujinti Grafiką taip, kad nebūtų pažeisti Darbų terminai, ir

pateikti Užsakovui paaiškinimus, kokiais būdais Rangovas

paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainų

skaičių, padidins Rangovo personalo skaičių, padidins

Priemonių skaičių ar pakeis Priemones kitokiomis, darys

Statybos darbus lygiagrečiai ir pan.). Atnaujintame Grafike turi

būti pažymėti visi atnaujinimai tokiu būdu, kad būtų lengva juos

pastebėti. Ši sąlyga netaikoma, kai Rangovas įgyja teisę į

Darbų terminų pratęsimą, – tokiu atveju Rangovas turi

atnaujinti Grafiką, atsižvelgdamas į pratęstus Darbų terminus.

11.1.5. Jeigu Rangovas vėluoja pateikti Grafiką arba

atnaujintą Grafiką per 11.1.2 punkte nurodytą terminą po to,

kai Užsakovas arba Techninis prižiūrėtojas paprašo atnaujinti

Grafiką, ir dėl to Užsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko

pagrindu, Užsakovas turi teisę pareikalauti, kad Rangovas

sumokėtų Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą už

kiekvieną vėlavimo dieną. 

11.1.6. Užsakovas turi teisę duoti nurodymus Rangovui ir

reikalauti jų vykdymo, jei statybos eigoje atsiliekama nuo

Grafiko ar sistemingai pažeidžiami Sutartyje nurodyti kokybės

reikalavimai.

11.2. Darbų terminų pratęsimas

11.2.1. Rangovas turi teisę netrukdomas vykdyti Darbus iki

Darbų terminų pabaigos. Jeigu atsiranda žemiau išvardytos

aplinkybės, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jų dalį, Rangovas

turi teisę į Darbų terminų pratęsimą tokia trukme, kiek dėl tokių

aplinkybių poveikio faktiškai vėluoja Darbai:

11.2.1.1.susidaro neįprastai nepalankios klimato sąlygos, tai

yra, tokios sąlygos, kurios yra neaprašytos Sutarties

dokumentuose ir kurių profesionalus bei patyręs statybos

darbų rangovas negalėjo numatyti Pirkimo metu iki pasiūlymų

pateikimo termino pabaigos, įvertinęs Lietuvoje viešai

skelbiamus  klimato duomenis ir prognozes;

11.2.1.2.dėl Valdžios institucijų sprendimų ar kitų aplinkybių

susidaro darbuotojų ar Prekių trūkumas, kurio profesionalus ir

patyręs statybos darbų rangovas negalėjo numatyti Pirkimo

metu iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darbų vėlavimą sąlygoja Valdžios

institucijų, energijos ar vandens tiekėjų sprendimai, veiksmai

arba neveikimas, su sąlyga, kad Rangovas kruopščiai laikosi

nustatytų Valdžios institucijų, energijos ir vandens tiekėjų

nustatytų procedūrų ir terminų;

11.2.1.4.Darbų vėlavimą sąlygoja Užsakovo, Užsakovo

personalo ar 11.2.1.3 punkte nenurodytų trečiųjų asmenų, už

kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba

neveikimas;

11.2.1.5.kitos aplinkybės, įvardytos Sutartyje kaip

suteikiančios teisę Rangovui reikalauti pratęsti Darbų terminus.

11.2.2. Kiekvienu 11.2.1 punkte nurodytu atveju Šalys privalo

veikti pagal 25 straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatytus

reikalavimus ir sudaryti Susitarimą dėl Darbų terminų

pratęsimo.

11.2.3. Jeigu Rangovas vėluoja vykdyti Darbus pagal Grafiką

ir (arba) esama Statybos darbų vykdymo sparta yra per lėta,

kad nebūtų pažeisti Darbų terminai, bet tuo pačiu metu

atsiranda Sutartyje nurodytų aplinkybių, kurios suteikia

Rangovui teisę į Darbų terminų pratęsimą (vadinamieji

lygiagretūs vėlavimai): 

11.2.3.1.Darbų terminai turi būti pratęsiami tokia trukme, kiek
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Darbai faktiškai vėluoja dėl aplinkybių, kurios suteikia Rangovui

teisę į Darbų terminų pratęsimą; tačiau

11.2.3.2.Rangovas praranda teisę pagal Sutarties sąlygas

gauti patirtų papildomų Išlaidų ir (ar) Pelno kompensaciją už

tokį laikotarpį, kiek Rangovas vėlavo vykdyti Statybos darbus

iki paaiškėjant aplinkybėms, kurios suteikė Rangovui teisę į

Darbų terminų pratęsimą. Pavyzdžiui, jeigu tuo metu, kai

Rangovas atsilieka nuo Grafiko 2 savaites, jis įgyja teisę į

Darbų terminų pratesimą 3 savaitėmis dėl Statybos darbų

sustabdymo, tokiu atveju Darbų terminai turi būti pratęsti 3

savaitėmis, tačiau Rangovo papildomos Išlaidos, kurias

Rangovas turėtų teisę gauti Darbų terminų pratęsimo atveju dėl

Statybos darbų sustabdymo, turi būti atlyginamos tik už 1

savaitę.

11.3. Darbų paspartinimas

11.3.1. Jeigu Darbų vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)

esama Darbų vykdymo sparta yra per lėta, Rangovas privalo

įgyvendinti Darbų paspartinimo priemones, skirtas panaikinti

Darbų vėlavimą (pasitelkti daugiau Rangovo personalo,

padidinti pamainų skaičių, taikyti kitokius darbo metodus ir

pan.). 

11.3.2. Jeigu Darbų vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)

esama Darbų vykdymo sparta yra per lėta dėl priežasčių, už

kurias Rangovas neatsako ir dėl kurių turėtų būti pratęsti Darbų

terminai, Užsakovas turi teisę pareikalauti Rangovo įgyvendinti

Darbų paspartinimo priemones, skirtas panaikinti arba

sumažinti Darbų vėlavimą, ir kompensuoti Rangovo tam

patirtas papildomas Išlaidas ir Pelną 15.9 punkte „Papildomų

Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta

tvarka pagal Šalių sudarytą Susitarimą.

11.4. Netesybos už Darbų vėlavimą

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidžia Darbų terminus, Rangovui

taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybos

už kiekvieną vėlavimo dieną. 

11.4.2. Jeigu Rangovas praleidžia Darbų (Dalies) Etapo

terminą, laikoma, kad tiek pat vėluoja visi Darbai (Dalis).

Rangovui praleidus Etapo terminą, netesybos skaičiuojamos

nuo Etapo termino pabaigos (neįskaitytinai) iki to Etapo Darbų

pabaigos datos (įskaitytinai), nustatytos pagal statybos darbų

žurnalą ir (arba) Atliktų darbų aktus. Jeigu vėluojantis Etapas

sąlygoja paskesnių Etapų vėlavimą, turi būti vertinamas

bendras visų Darbų (Dalies) vėlavimo terminas, kurį sąlygoja

toks Etapų vėlavimas. Pavyzdžiui, jeigu Etapas vėluoja 2

savaites, o paskesnis Etapas vėluoja 3 savaites, laikoma, kad

visi Darbai (Dalis) vėluoja iš viso 3 savaites.

11.4.3. Jeigu Rangovas sumoka netesybas už Etapo termino

praleidimą, tačiau paskesnį Etapą užbaigia laiku, Užsakovas

privalo grąžinti Rangovui jo sumokėtas netesybas už Etapo

termino praleidimą kartu su artimiausiu mokėjimu už Darbus,

jeigu Užsakovo užduotyje nėra nurodyta, kad netesybos už

konkretaus Etapo vėlavimą yra negrąžinamos.

11.4.4. Netesybos už Darbų (Dalies) Galutinio termino

praleidimą skaičiuojamos nuo Galutinio termino pabaigos

(neįskaitytinai) iki Darbų pabaigos datos, nurodytos Darbų

perdavimo-priėmimo akte, įskaitytinai (7.2.5 punktas).

11.4.5. Rangovas neturi teisės reikalauti sumažinti netesybas

už vėlavimą tuo pagrindu, kad jis iki Darbų (Dalies) Galutinio

termino įvykdė dalį Darbų, kadangi šios Sutarties dalykas yra

galutinis Darbų rezultatas, kuris yra nedalus.

11.4.6. Rangovui negali būti taikomos papildomos sankcijos

už Darbų vėlavimą, išskyrus Užsakovo teisę nutraukti Sutartį

dėl to, jog dėl Darbų vėlavimo Darbai praranda prasmę

Užsakovui (26.2.1.3 punktas).

11.4.7. Rangovas privalo sumokėti Užsakovui netesybas už

Darbų (Dalių) vėlavimą per 15 dienų nuo Užsakovo

pareikalavimo. Užsakovas turi teisę išskaityti netesybas iš

Rangovui mokėtinų sumų.

11.4.8. Tuo atveju, kai Rangovas įgyja teisę į Darbų terminų

pratęsimą, tačiau dėl kokių nors priežasčių Darbų terminai

negali būti pratęsti, Darbų terminų praleidimas (tiek, kiek

Rangovas įgijo teisę į Darbų terminų pratęsimą) nelaikomas

Sutarties pažeidimu ir Užsakovas neturi teisės reikalauti

Rangovo sumokėti netesybas už praleistus Darbų terminus.

11.5. Darbų vykdymo sustabdymas

11.5.1. Užsakovas  turi teisę sustabdyti visus Darbus arba

Dalies Darbus, pranešdamas Rangovui, nurodydamas tikslų

arba apytikslį terminą, kuriam sustabdo visus Darbus arba

Dalies Darbus (jeigu įmanoma), ir nurodydamas sustabdymo

priežastis. Sustabdymo priežastys gali būti:

11.5.1.1.Užsakovui būtinas papildomas laikas įvykdyti viešojo

pirkimo procedūras, kurių neįvykdžius negalima tęsti Darbų;

11.5.1.2.sustabdytas arba nepakankamas Darbų

finansavimas;

11.5.1.3.kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos Pirkimo

vykdymo metu ir su kuriomis būtų susidūręs bet kuris rangovas

ir (ar) užsakovas.

11.5.2. Rangovas turi teisę sustabdyti Statybos darbus arba

jų dalį, pranešdamas Užsakovui, per žiemos pertrauką (nuo

gruodžio 15 d. iki kovo 15 d. arba per kitą Užsakovo užduotyje

nurodytą žiemos pertraukos laiką), jeigu jos metu tokie

Statybos darbai (ar jų dalis) negali būti atliekami pagal Darbų

dokumentuose ar Įstatymuose jiems keliamus technologinius

reikalavimus ir nustatytus sprendinius dėl netinkamų klimatinių

sąlygų.

11.5.3. Rangovas turi teisę sustabdyti visus Darbus arba

Dalies Darbus, įspėdamas Užsakovą, jeigu Užsakovas vėluoja

atsiskaityti pagal Sutartį ir neištaiso pažeidimo per 30 dienų po

Rangovo rašytinio įspėjimo gavimo.

11.5.4. Visų Darbų, ar Dalies, ar Statybos darbų sustabdymo

atveju atitinkamų Darbų terminų skaičiavimas taip pat yra

sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamų priemonių

tinkamai sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos

darbus ir Prekes nuo jų būklės pablogėjimo, sugadinimo ar

praradimo, taip pat vykdyti kitus Užsakovo nurodymus,

įskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) grąžinti statybvietę,

sudaryti sąlygas Užsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems

asmenims vykdyti darbus statybvietėje ir pan. Jeigu Rangovas

sustabdo dalį Statybos darbų ir tokių Statybos darbų

nevykdymas nėra kliūtis laiku užbaigti visus Darbus, Darbų

terminų skaičiavimas nestabdomas.

11.5.5. Jeigu Užsakovas sustabdo Darbus ne dėl Rangovo

kaltės arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dėl Užsakovo

kaltės, tuomet Užsakovas privalo:

11.5.5.1.16.2 punkte „Tarpiniai mokėjimai“ nustatyta tvarka

sumokėti už Darbus, atliktus iki sustabdymo;

11.5.5.2.16.2 punkte „Tarpiniai mokėjimai“ nustatyta tvarka

sumokėti Rangovo užsakytų ar nupirktų Statybos produktų ir

Įrenginių, kurių užsakymo ar pristatymo Rangovas, gavęs

pranešimą apie sustabdymą, nebegali atšaukti, visą įsigijimo
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kainą po to, kai jie bus pristatyti į statybvietę ir Rangovas

įvykdys pareigas, nurodytas 16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose

(pateikti Įrenginių ir Statybos produktų dokumentus bei įrodyti

Įrenginių ir Statybos produktų tinkamą saugojimą); Užsakovui

apmokėjus už tokius Statybos produktus ir Įrenginius,

Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 2 darbo

dienas, pažymėti juos kaip Užsakovo nuosavybę;

11.5.5.3.pagal 15.9 punktą „Papildomų Išlaidų kompensavimas

ir Išlaidų perskaičiavimas“ kompensuoti Rangovui visas

patirtas Išlaidas, susijusias su Statybos darbų sustabdymu bei

vėlesniu jų atnaujinimu (tokias kaip Statybos darbų

apsaugojimo ar konservavimo Išlaidos, darbininkų ir Priemonių

prastovų Išlaidos, statybvietės Išlaidos, Sutarties įvykdymo

užtikrinimo, avanso grąžinimo užtikrinimo ir draudimo sutarčių

terminų pratęsimo Išlaidos ir kitos Išlaidų rūšys), ir Pelną. Tuo

tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje „Sutarties

pakeitimai“ nustatyta tvarka.

11.5.6. Užsakovas privalo pranešti Rangovui apie Darbų

sustabdymo priežasčių išnykimą arba numatomą išnykimo ir

Darbų atnaujinimo terminą nedelsdamas, bet ne vėliau negu

per 2 darbo dienas nuo sužinojimo apie tai.

11.5.7. Po to, kai Užsakovas praneša Rangovui apie Darbų

atnaujinimą arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus,

Šalys privalo per įmanomai trumpiausią protingą laiką apžiūrėti,

įvertinti ir užfiksuoti Statybos darbų, Statybos produktų bei

Įrenginių būklę. Rangovas privalo kaip įmanoma greičiau

atnaujinti Statybos darbus; sustabdytų Darbų terminų

skaičiavimas atnaujinamas tą dieną, kada Rangovas atnaujina

Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo sąskaita

pašalinti nustatytus Statybos darbų, Statybos produktų bei

Įrenginių defektus, atkurti pablogėjusią būklę ir praradimus.

11.5.8. Jeigu dėl Darbų (ar jų dalies) sustabdymo Darbai

vėluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau laiko užbaigti Darbus,

nei kad dėl sustabdymo pailgėję Darbų terminai), Rangovas

įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja

Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Jeigu Užsakovas

sustabdo Darbus ne dėl Rangovo kaltės arba jeigu Rangovas

sustabdo Darbus dėl Užsakovo kaltės ir dėl to vėluoja Darbai,

Rangovas papildomai įgyja teisę reikalauti, kad Užsakovas

atlygintų Rangovui Išlaidas bei Pelną už Darbų terminų

pratęsimo laikotarpį 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų

kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka.

Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje

„Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų

terminų pratęsimą bei Rangovo Išlaidų ir Pelno atlyginimą.

11.5.9. Jeigu visų Darbų arba Dalies Darbų sustabdymas

trunka ilgiau nei 3 mėnesius, bet kuri Šalis turi teisę

vienašališkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartį (dėl visų Darbų

arba dėl sustabdytosios Dalies), iš anksto prieš 30 dienų

įspėdama kitą Šalį. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po

įspėjimo termino pabaigos, jeigu per įspėjimo terminą nėra

atnaujinamas visų Darbų ar sustabdytosios Dalies vykdymas.

Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 26.4 punktas „Šalių

teisės ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju“.

12. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO 
UŽTIKRINIMO BŪDAI

12.1. Šalių prievolių pagal Sutartį įvykdymas yra

užtikrinamas 13 straipsnyje ir Specialiųjų sąlygų 14 dalyje

nurodytu Sutarties įvykdymo užtikrinimu, 10 straipsnyje

nurodytu Garantinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimu,

16.1.2 punkte nurodytu avanso grąžinimo užtikrinimu (jeigu

Specialiosiose sąlygose yra nurodytas avanso dydis), 16

straipsnyje numatyta Sulaikoma suma (jeigu Specialiosiose

sąlygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas),

Specialiųjų sąlygų 13 dalyje nurodytomis netesybomis.

13. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

13.1. Rangovas privalo per 10 darbo dienų po Sutarties

sudarymo pateikti Užsakovui Specialiosiose sąlygose

nurodytos rūšies Sutarties įvykdymo užtikrinimą, atitinkantį

šiame straipsnyje nurodytas sąlygas (Sutarties įvykdymo

užtikrinimas). Jeigu Specialiosiose sąlygose yra pažymėti

kelių rūšių Sutarties įvykdymo užtikrinimai, Rangovas privalo

pasirinkti vieną iš jų, jeigu Specialiosiose sąlygose nėra

nurodyta kitaip.

13.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo sąlygos:

13.2.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi būti besąlyginis,
neatšaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba
draudimo bendrovės (draudiko) įsipareigojimas sumokėti
Užsakovui jo reikalaujamą sumą, jeigu Užsakovas pateikia
mokėjimo reikalavimą ir jame nurodo, (i) kad Rangovas
pažeidė savo įsipareigojimą (-us) pagal Sutarties sąlygas, ir (ii)
Rangovo padarytus pažeidimus, įskaitant nesumokėtas
netesybas už Darbų vėlavimą. Laidavimo draudimo atveju
draudžiamuoju įvykiu turi būti laikomas pirmasis Užsakovo
pareikalavimas sumokėti draudimo išmoką dėl sutartinių
įsipareigojimų neįvykdymo;

13.2.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi būti išduotas: (a)
Europos Sąjungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovės; arba (b) banko ar draudimo bendrovės iš trečiosios
šalies, kurie užtikrinimo išdavimo dieną turi turėti bent vienos
tarptautinių reitingų agentūros patvirtintą investicinio lygio
reitingą, ne mažesnį kaip: Standard & Poor’s – „A-“, Fitch – „A-“,
Moody’s – „A3“ arba lygiavertį; reitingą turi atitikti bankas arba
draudimo bendrovė, kuri išdavė užtikrinimą, arba bendrovių
grupė, kuriai jie priklauso;

13.2.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi būti surašytas
lietuvių arba anglų kalba (ir išverstas į lietuvių kalbą);

13.2.4. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma turi būti ne
mažesnė, negu Specialiosiose sąlygose nurodytas procentinis
dydis nuo Pradinės sutarties vertės be PVM. Jeigu vykdant
Sutartį Sutarties kaina tampa didesnė negu Pradinės sutarties
vertė, Rangovas privalo padidinti Sutarties įvykdymo
užtikrinimo sumą, kad ji būtų ne mažesnė, negu Specialiosiose
sąlygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be
PVM, ir pateikti tą patvirtinančius dokumentus Užsakovui per
10 darbo dienų nuo Susitarimo, pagal kurį padidėja Sutarties
kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pačia tvarka
padidinti Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą kiekvieną kartą,
kai padidėja Sutarties kaina;

13.2.5. Užsakovo sutikimu gali būti pateikiami keli daliniai
Sutarties įvykdymo užtikrinimai, kurių bendra suma yra ne
mažesnė, nei reikalaujama 13.2.4 punkte, ir kurie atitinka visas
kitas šio 13.2 punkto sąlygas. Rangovo sutartinių
įsipareigojimų neįvykdymo atveju Rangovas turi teisę nurodyti
Užsakovui, pagal kurį dalinį Sutarties įvykdymo užtikrinimą
Užsakovas turėtų pateikti reikalavimą pirmiausiai, bet tai
neriboja Užsakovo teisės pateikti reikalavimus pagal kitus
dalinius Sutarties įvykdymo užtikrinimus;

13.2.6. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma turi būti
nurodoma ir išmokama eurais;

13.2.7. Reikalaujama pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą
suma turi būti išmokama ne vėliau nei per 10 dienų po
Užsakovo mokėjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

13.2.8. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi įsigalioti ne vėliau
negu jo pateikimo Užsakovui dieną;
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13.2.9. Sutarties įvykdymo užtikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi būti ne trumpesnis negu 30 dienų po numatomos
viso Objekto (paskutiniosios Dalies) Darbų perdavimo-
priėmimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo užtikrinti,
kad Sutarties įvykdymo užtikrinimas galiotų ir būtų teisiškai
įvykdomas nuo jo išdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dienų
terminas po to, kai užbaigus visus Darbus bus sudarytas Darbų
perdavimo-priėmimo aktas;

13.2.10. Jeigu Darbų Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1
metai, Rangovas turi teisę pateikti 1 metus galiojantį Sutarties
įvykdymo užtikrinimą, tačiau privalo kasmet pratęsti užtikrinimo
galiojimo terminą;

13.2.11. Jeigu likus 30 dienų iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo
galiojimo pabaigos paaiškėja, kad Sutarties įvykdymo
užtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei
13.2.9 punkte nurodytas terminas, Rangovas privalo pratęsti
Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimą pagal 13.2.9 arba
13.2.10 punktą ir pateikti Užsakovui tai patvirtinantį dokumentą
ne vėliau negu likus 14 dienų iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo
galiojimo pabaigos;

13.2.12. Jeigu Užsakovas pagal 13.2.11 punktą laiku negauna
Sutarties įvykdymo užtikrinimo pratęsimą patvirtinančio
dokumento, Užsakovas turi teisę pareikalauti sumokėti visą
Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą, kad ją pasiliktų kaip
Rangovo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą
(užstatą) ir ja pasinaudotų, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo
savo sutartinių įsipareigojimų, kaip numatyta 13.5.2-13.5.5
punktuose. Tuo tikslu Sutarties įvykdymo užtikrinime turi būti
numatytas garanto arba draudiko besąlyginis įsipareigojimas
sumokėti Užsakovui jo mokėjimo reikalavime nurodytą sumą,
jeigu likus 30 dienų iki užtikrinimo galiojimo pabaigos nėra
sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies) Darbų perdavimo-
priėmimo aktas, Rangovas nepratęsė užtikrinimo galiojimo
termino ir (arba) nepateikė Užsakovui tą patvirtinančio
dokumento likus 14 dienų iki užtikrinimo galiojimo pabaigos;

13.2.13. Sutarties įvykdymo užtikrinime turi būti numatytas
garanto arba draudiko besąlyginis įsipareigojimas sumokėti
Užsakovui jo mokėjimo reikalavime nurodytą sumą tiek
kompensuoti Užsakovo jau patirtoms išlaidoms dėl Rangovo
pažeidimų, tiek apmokėti realioms būsimoms Užsakovo
išlaidoms;

13.2.14. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma gali būti
mažinama tik garanto ar draudiko išmokėtomis sumomis;

13.2.15. Turi būti numatyta, kad Užsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokėjimo reikalavimą ir jį teikiančio
asmens įgaliojimus įrodančius dokumentus elektroniniu būdu,
aiškiai aprašytu Sutarties įvykdymo užtikrinime;

13.2.16. Turi būti numatyta, kad Užsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokėjimo reikalavimą ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra išduotas Sutarties įvykdymo
užtikrinimas;

13.2.17. Turi būti numatyta, kad Sutarties įvykdymo
užtikrinimui turi būti taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai,
banko pateiktam užtikrinimui – Lietuvos Respublikos įstatymai
arba Bendrosios garantijų pagal pirmą pareikalavimą taisyklės
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

13.2.18. Turi būti numatyta, kad bet kokius ginčus tarp garanto
ar draudiko ir Užsakovo, susijusius su Sutarties įvykdymo
užtikrinimu, spręs Lietuvos Respublikos teismai.

13.2.19. Jeigu pailgėja Darbų terminai ir dėl to Rangovas įgyja

teisę reikalauti papildomų Išlaidų atlyginimo už Darbų terminų

pratęsimo laikotarpį ir (arba) padidėja Sutarties kaina,

Užsakovas privalo atlyginti Rangovui papildomas Išlaidas

Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumos padidinimui ir (ar)

galiojimo termino pratęsimui 15.9 punkte „Papildomų Išlaidų

kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatyta tvarka

pagal Susitarimą, kuriuo Šalys susitaria dėl Sutarties kainos

padidinimo ir (arba) Darbų terminų pratęsimo.

13.3. Užsakovas turi teisę sulaikyti mokėjimus Rangovui iki

tol, kol Rangovas pateikia Užsakovui Sutarties įvykdymo

užtikrinimą, kurio suma yra padidinta pagal 13.2.4 punkto

reikalavimus. Užsakovas turi teisę sulaikyti ne daugiau, negu

suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties įvykdymo

užtikrinimą.

13.4. Jeigu paaiškėja, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimą

išdavęs asmuo tapo nemokus, neįvykdo įsipareigojimų

Užsakovui arba kitiems ūkio subjektams, ar netinkamai juos

vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau nei per

14 dienų nuo Užsakovo reikalavimo, pateikti Užsakovui naują

Sutarties įvykdymo užtikrinimą, atitinkantį šiame 13 straipsnyje

nurodytas sąlygas. Iki tol Užsakovas turi teisę sustabdyti

mokėjimus Rangovui pagal Sutartį, neviršijančius Sutarties

įvykdymo užtikrinimo sumos.

13.5. Užsakovas turi teisę pateikti mokėjimo reikalavimą

asmeniui, išdavusiam Sutarties įvykdymo užtikrinimą, dėl

sumų, kurias jis turi teisę gauti pagal Sutartį, jeigu:

13.5.1. Užsakovas pagal 13.2.11 punktą laiku negauna

Sutarties įvykdymo užtikrinimo pratęsimą patvirtinančio

dokumento. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę pareikalauti

sumokėti visą neišmokėtą Sutarties įvykdymo užtikrinimo

sumą, kad ją pasiliktų kaip Rangovo sutartinių įsipareigojimų

įvykdymo užtikrinimą (užstatą) ir ja pasinaudotų, jeigu

Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų,

kaip numatyta 13.5.2-13.5.5 punktuose;

13.5.2. Rangovas nesumoka sumos, kurią privalo sumokėti

Užsakovui pagal Sutartį, įskaitant netesybas už Darbų

vėlavimą, per 30 dienų po Užsakovo rašytinio reikalavimo

gavimo. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę pareikalauti

sumokėti jam Rangovo nesumokėtą sumą;

13.5.3. Rangovas neįvykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, nei

nurodytieji 13.2.11 ir 13.5.2 punkte, per 30 dienų po Užsakovo

rašytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę

pareikalauti sumokėti tokią Sutarties įvykdymo užtikrinimo

sumą, kokia yra reikalinga Užsakovui tam, kad Užsakovas už

Rangovą įvykdytų jo neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus; 

13.5.4. atsiranda 16.2.14 punkte numatytos aplinkybės dėl į

Atliktų darbų aktą įtrauktų netinkamai atliktų Darbų, kurių vertė

viršija likusią pagal Sutartį Rangovui mokėtiną Sutarties kainos

dalį;

13.5.5. atsiranda Sutartyje arba Įstatymuose numatytos

aplinkybės, suteikiančios teisę Užsakovui nutraukti Sutartį dėl

Rangovo kaltės. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę pareikalauti

sumokėti visą neišmokėtą Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą

ir ją panaudoti tam, kad Užsakovas už Rangovą įvykdytų jo

neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus.

13.6. Jeigu Užsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta

13.5.1 arba 13.5.5 punkte, Užsakovas privalo grąžinti

Rangovui gautos Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumos likutį,

nepanaudotą ir neskirtą panaudoti konkrečių Rangovo

neįvykdytų sutartinių įsipareigojimų įvykdymui, suėjus 30 dienų

po to, kai: 

13.6.1. užbaigus visus Darbus yra sudaromas Darbų

perdavimo-priėmimo aktas; arba

13.6.2. Užsakovui nutraukus Sutartį dėl Rangovo kaltės,
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Užsakovas įvykdo už Rangovą šio neįvykdytus sutartinius

įsipareigojimus.

13.7. Jeigu Užsakovas nepagrįstai gauna sumas iš

Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavusio asmens, Užsakovas

privalo grąžinti Rangovui gautas sumas, sumokėti 5% metines

palūkanas už laikotarpį nuo sumų gavimo iki jų grąžinimo

Rangovui ir atlyginti Rangovui jo patirtas bylinėjimosi išlaidas.

14. DRAUDIMAS

14.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

14.1.1. Rangovas privalo Įstatymuose, Užsakovo užduotyje ir

(arba) Sutarties sąlygose numatytais atvejais sudaryti šias

draudimo sutartis:

14.1.1.1.projektuotojo civilinės atsakomybės privalomojo

draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo

civilinės atsakomybės draudimu) – jeigu Rangovas privalo

parengti techninį darbo projektą ir (ar) Darbo projektą;

14.1.1.2.statinio statybos, rekonstravimo, remonto,

atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo

statinio tvarkomųjų statybos darbų ir civilinės atsakomybės

privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo

Statybos darbų ir Rangovo civilinės atsakomybės

draudimu);

14.1.1.3.kitas Užsakovo užduotyje ar kitame Pirkimo

dokumente nurodytas draudimo sutartis.

14.1.2. Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal

Įstatymuose, Užsakovo užduotyje ir Sutarties sąlygose joms

keliamus reikalavimus. 

14.1.3. Rangovas privalo sudaryti atskiras tik Darbams

skirtas draudimo sutartis.

14.1.4. Draudiku gali būti tik subjektas, atitinkantis Užsakovo

užduotyje nustatytus reikalavimus, o jeigu jie nenustatyti,

draudikas turi būti (a) Europos Sąjungoje registruota draudimo

bendrovė arba (b) draudimo bendrovė iš trečiosios šalies, kuri

draudimo sutarties sudarymo dieną turi turėti bent vienos

tarptautinių reitingų agentūros patvirtintą investicinio lygio

reitingą, ne mažesnį kaip: Standard & Poor’s – „A-“, Fitch – „A-“,

Moody’s – „A3“ arba lygiavertį; reitingą turi atitikti draudimo

bendrovė, kuri sudarė draudimo sutartį, arba bendrovių grupė,

kuriai ji priklauso.

14.1.5. Draudimo sutartis turi būti surašyta lietuvių arba anglų

kalba (ir išversta į lietuvių kalbą).

14.1.6. Draudimo sutartyje turi būti numatytas draudimas

pakeisti sutarties sąlygas be Užsakovo sutikimo, išskyrus

atvejus, kai draudikas turi teisę pagal draudimo taisykles

pakeisti draudimo sutarties sąlygas vienašališkai. 

14.1.7. Užsakovas privalo duoti Rangovui sutikimą dėl

draudimo sutarties sąlygų pakeitimo arba pateikti motyvuotas

pastabas per 5 darbo dienas nuo Rangovo rašytinio prašymo

gavimo dienos.

14.1.8. Rangovas privalo, prieš sudarydamas draudimo

sutartį, suderinti su Užsakovu draudimo sutarties projektą. 

14.1.9. Rangovas privalo pateikti Užsakovui draudimo

įmokos sumokėjimą patvirtinančio dokumento patvirtintą kopiją

per 2 darbo dienas po draudimo įmokos sumokėjimo termino

dienos.

14.1.10. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia

anksčiau, negu numatyta Įstatymuose, Užsakovo užduotyje ir

(arba) Sutarties sąlygose, Rangovas privalo pratęsti (atnaujinti)

draudimo sutartį ir pateikti Užsakovui tai patvirtinančius

dokumentus likus ne mažiau nei 10 darbo dienų iki draudimo

sutarties termino pabaigos.

14.1.11. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo sutarties

sąlygų bei užtikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis galiotų iki

jos termino pabaigos, ir yra visiškai atsakingas už bet kokius

jos pažeidimus ir dėl tokių pažeidimų kylančias pasekmes.

14.1.12. Iš draudiko gauta draudimo išmoka privalo būti

naudojama apdraustiems nuostoliams ir žalai padengti.

14.1.13. Jeigu draudiko išmokėtos draudimo išmokos

nepakanka Rangovo padarytai žalai atlyginti, Rangovas privalo

atlyginti likusius nuostolius, atsižvelgdamas į 22 straipsnio

„Bendrieji atsakomybės klausimai“ nuostatas. Jeigu Rangovas

nesudaro draudimo sutarties šiame punkte nurodytomis

sąlygomis arba neužtikrina draudimo sutarties sąlygų

laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba žalą, kuriuos pagal

draudimo sutartį būtų turėjęs atlyginti draudikas, privalo

atlyginti Rangovas.

14.1.14. Jeigu padidėja Sutarties kaina, pailgėja Darbų

terminai arba pasikeičia kitos aplinkybės, turinčios įtakos

draudiko pareigų vykdymui, Rangovas privalo atitinkamai

pakeisti draudimo sutartis. Jeigu padidėja Sutarties kaina ir

(arba) jeigu Rangovas įgyja teisę reikalauti papildomų Išlaidų

atlyginimo už Darbų terminų pratęsimo laikotarpį, Užsakovas

privalo atlyginti Rangovui papildomas draudimo Išlaidas 15.9

punkte „Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų

perskaičiavimas“ nustatyta tvarka pagal Susitarimą, kuriuo

Šalys susitaria dėl Darbų terminų pratęsimo ir (arba) Sutarties

kainos padidinimo.

14.1.15. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties

arba nepateikia Užsakovui sutarties sudarymo ir įsigaliojimo

įrodymų, tai Užsakovas turi teisę (a) Rangovo sąskaita pats

sudaryti reikiamą draudimo sutartį ir išskaityti draudimo įmokas

iš Rangovui mokėtinų sumų arba (b) sustabdyti savo pareigų

Rangovui vykdymą tol, kol Rangovas tinkamai įvykdys šio 14

straipsnio sąlygas. 

14.2. Projektuotojo civilinės atsakomybės draudimas

14.2.1. Rangovas privalo ne vėliau nei Sutarties įsigaliojimo

dieną pateikti Užsakovui projektuotojo civilinės atsakomybės

draudimo sutartį sudarančių dokumentų kopijas ir sutarties

įsigaliojimo faktą patvirtinančius dokumentus. Rangovas turi

teisę pateikti Užsakovui techninį darbo projektą ir (ar) Darbo

projektą rengsiančio Subrangovo sudarytą projektuotojo

civilinės atsakomybės draudimo sutartį, jeigu ji pilnai atitinka

Sutarties reikalavimus.

14.2.2. Projektuotojo civilinės atsakomybės draudimo

apsaugos laikotarpis turi prasidėti nuo Sutarties įsigaliojimo

dienos. Pagal Statinio projektuotojo civilinės atsakomybės

privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasiūlymų

pateikimo Pirkime dieną (Projektuotojo atsakomybės

draudimo taisyklės), Šalių nustatytas draudimo apsaugos

galiojimo laikotarpis turi būti 5 metų Garantinis terminas,

skaičiuojamas nuo Darbų perdavimo-priėmimo akto, sudaryto

užbaigus visus Darbus (paskutiniąją Dalį), sudarymo dienos.

14.2.3. Draudimo suma vienam draudžiamajam įvykiui turi

būti ne mažesnė negu nurodytoji Specialiosiose sąlygose,

tačiau bet kuriuo atveju – ne mažesnė, nei Projektuotojo

atsakomybės draudimo taisyklėse nurodytoji minimali

draudimo suma.

14.2.4. Besąlyginė išskaita turi būti ne didesnė nei nurodytoji

Specialiosiose sąlygose, tačiau bet kuriuo atveju – ne didesnė,
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nei Projektuotojo atsakomybės draudimo taisyklėse nurodytoji

maksimali besąlyginė išskaita.

14.3. Statybos darbų ir Rangovo civilinės atsakomybės
draudimas

14.3.1. Rangovas privalo ne vėliau nei likus 7 dienoms iki

numatytosios Statybos darbų pradžios dienos pateikti

Užsakovui Statybos darbų ir Rangovo civilinės atsakomybės

draudimo sutartį sudarančių dokumentų kopijas ir sutarties

įsigaliojimo faktą patvirtinančius dokumentus.

14.3.2. Jeigu Rangovas veikia jungtinės veiklos

(partnerystės) pagrindu, visi partneriai turi būti įvardyti kaip

apdraustieji pagal draudimo sutartį.

14.3.3. Visa statybvietė turi būti draudimo vieta pagal

draudimo sutartį.

14.3.4. Statybos darbų draudimo apsaugos galiojimo

laikotarpis turi būti nuo Statybos darbų pradžios iki Darbų

perdavimo-priėmimo akto, sudaryto užbaigus visus Darbus

(paskutiniąją Dalį), sudarymo dienos.

14.3.5. Statybos darbų draudimo suma turi būti ne mažesnė

negu nurodytoji Specialiosiose sąlygose.

14.3.6. Statybos darbų draudimo besąlyginė išskaita turi būti

ne mažesnė nei 500 EUR ir ne didesnė nei nurodytoji

Specialiosiose sąlygose, tačiau bet kuriuo atveju – ne didesnė,

nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo

(modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo statinio

tvarkomųjų statybos darbų ir civilinės atsakomybės privalomojo

draudimo taisyklėse, galiojusiose galutinio pasiūlymų

pateikimo Pirkime dieną (Statybos darbų draudimo

taisyklės), nurodytoji maksimali besąlyginė išskaita.

14.3.7. Civilinės atsakomybės draudimo apsaugos galiojimo

laikotarpis turi prasidėti nuo Statybos darbų pradžios bei negali

būti trumpesnis nei dveji metai nuo Darbų perdavimo-priėmimo

akto, sudaryto užbaigus visus Darbus (paskutiniąją Dalį),

sudarymo dienos. 

14.3.8. Civilinės atsakomybės draudimo suma vienam

draudžiamajam įvykiui turi būti ne mažesnė negu nurodytoji

Specialiosiose sąlygose, tačiau bet kuriuo atveju – ne

mažesnė, nei Statybos darbų draudimo taisyklėse nurodytoji

minimali draudimo suma.

14.3.9. Civilinės atsakomybės draudimo besąlyginė išskaita

turi būti ne didesnė nei nurodytoji Specialiosiose sąlygose,

tačiau bet kuriuo atveju – ne didesnė, nei Statybos darbų

draudimo taisyklėse nurodytoji maksimali besąlyginė išskaita.

15. SUTARTIES KAINA

15.1. Sutarties kaina ir jos apskaičiavimas

15.1.1. Sutarties kaina, kurią Užsakovas privalo sumokėti

Rangovui už faktiškai atliktus Darbus pagal Sutarties sąlygas,

įskaitant visus Susitarimus, yra apskaičiuojama, taikant kainos

apskaičiavimo būdą ar būdus, nurodytus Specialiosiose

sąlygose, ir vadovaujantis 15.2 punktu „Sutarties kainos

apskaičiavimas taikant fiksuotą įkainį“ arba 15.3 punktu

„Fiksuota kaina“.

15.1.2. Pradinės sutarties vertė, už kurią Rangovas

įsipareigojo pagal Sutarties sąlygas atlikti Darbus, nurodytus

Užsakovo užduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodyta

Specialiosiose sąlygose.

15.1.3. Laikoma, kad į Pradinės sutarties vertę yra įtrauktos

visos Rangovo išlaidos, susijusios su visų Darbų įvykdymu, taip

pat su tinkamu ir kokybišku šioje Sutartyje numatytų kitų

Rangovo įsipareigojimų įvykdymu, įskaitant mokesčius, muitus

ir kitokias išlaidas, Rangovo patirtas vykdant Sutartyje

numatytus įsipareigojimus.

15.1.4. Laikoma, kad Statybos produkto ar Įrenginio kaina

pagal Sutartį apima visus Statybos produkto ar Įrenginio

eksporto ir importo procedūrų atlikimo, muitų ir importo

mokesčių sumokėjimo, transportavimo, pristatymo į

statybvietę, iškrovimo bei sandėliavimo kaštus.

15.1.5. Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sąnaudų

kiekių žiniaraščiai, laikoma, kad jie yra apytikriai ir neturi būti

laikomi faktiniais ir tiksliais Darbų kiekiais. Tol, kol nėra

keičiamos Darbų apimtys, atlikti didesni kiekiai nelaikomi

Papildomais darbais, o atlikti mažesni kiekiai – Atsisakomais

darbais.

15.1.6. Pradinės sutarties vertės detalizavimas, jeigu

Rangovas tokį pateikė Rangovo pasiūlyme, yra pridedamas

prie Sutarties kaip priedas Nr. 4 – Darbų kainų žiniaraštis.

15.2. Sutarties kainos apskaičiavimas taikant fiksuotą
įkainį

15.2.1. Tuo atveju, kai Sutarties kaina arba atskirų Darbų

kaina yra apskaičiuojama taikant fiksuotą įkainį, turi būti

išmatuojami atlikti Darbai ir jų faktiniai kiekiai turi būti

padauginami iš įkainių, nurodytų Darbų kainų žiniaraštyje

(priedas Nr. 4).

15.2.2. Sutarties kaina negali viršyti Pradinės sutarties vertės,

todėl Rangovas privalo atlikti Darbus, neviršydamas Pirkimo

dokumentuose nurodytų apimčių, pagal kurias buvo

apskaičiuota Pradinės sutarties vertė, ir atlikdamas tik tokius

kiekius, kad nebūtų viršijama Pradinės sutarties vertė, nebent

sudaromas Susitarimas dėl Papildomų darbų pagal 15.2.4

punktą.

15.2.3. Jeigu paaiškėja, kad Užsakovo dokumentuose yra

nurodyti per maži Darbų kiekiai, Rangovas privalo

nedelsdamas apie tai informuoti Užsakovą, tokia pačia tvarka,

kokia yra nustatyta 5.6 punkte „Klaidos Darbų dokumentuose“.

15.2.4. Užsakovas turi teisę priimti sprendimą, ar iš Rangovo

įsigyti Darbų kiekius, kurių vertė viršija Pradinės sutarties vertę,

kaip Papildomus darbus, vadovaudamasis 25 straipsnyje

„Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka. Tokiu atveju taikomos

5.6.5 punkte nustatytos taisyklės.

15.2.5. Jeigu Specialiosiose sąlygose yra nurodyta

papildomiems Darbų kiekiams skirta lėšų suma (vad.

papildoma suma), Rangovas privalo atlikti tik tokius Darbų

kiekius, kad bendra jų vertė neviršytų Pradinės sutarties vertės

ir tokios papildomos sumos. Darbai, viršijantys šiame punkte

nurodytas vertes, įsigyjami sudarant Susitarimą dėl Papildomų

darbų pagal 15.2.4 punktą.

15.3. Fiksuota kaina

15.3.1. Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina,

Rangovas privalo įvykdyti Sutartį ta apimtimi, kokia ji yra

nustatyta Sutarties sudarymo metu, už Rangovo pasiūlyme ir

Specialiosiose sąlygose nurodytą fiksuotą kainą.

15.3.2. Tuo atveju, kai tik atskirų Darbų kaina yra

apskaičiuojama taikant fiksuotos kainos būdą, Rangovas

privalo atlikti tokius Darbus už fiksuotą kainą, nurodytą

Rangovo pasiūlyme. 

15.3.3. Jeigu paaiškėja, kad Užsakovo dokumentuose yra

nurodytos per mažos Darbų apimtys tam, kad būtų galima

tinkamai užbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie
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tai informuoti Užsakovą, vadovaudamasis 5.6 punktu „Klaidos

Darbų dokumentuose“. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę priimti

sprendimą, ar sudaryti Susitarimą dėl Papildomų darbų pagal

5.6.5 punkte nustatytas sąlygas.

15.4. Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštis

15.4.1. Išskyrus tuos atvejus, kai Sutarties kainos (įkainių)

detalizacijos žiniaraštis buvo pateiktas kartu su Rangovo

pasiūlymu, Rangovas privalo per 1 mėnesį nuo Sutarties

įsigaliojimo dienos arba per Užsakovo užduotyje nurodytą

kitokį terminą pateikti Užsakovui Sutarties kainos (įkainių)

detalizacijos žiniaraštį, kuriame Rangovas privalo detalizuoti

Rangovo pasiūlyme nurodytą Pradinės sutarties vertę:

15.4.1.1.Tiesiogines Išlaidas: (a) išlaidas Darbams, įskaitant –

detalizuoti darbininkų ir darbuotojų (tarp jų – Specialistų) darbo

užmokesčio (arba valandinio įkainio) dydžius pagal pareigybes,

Statybos produktų ir Įrenginių kainas, mechanizmų nuomos ir

eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietės išlaidas, įskaitant –

detalizuoti statybvietės įrengimo ir išmontavimo išlaidas pagal

jų rūšis bei statybvietės eksploatavimo vienos dienos išlaidas

pagal jų rūšis;

15.4.1.2.Netiesiogines Išlaidas: (a) pridėtines išlaidas

(apskaičiuojamas kaip procentinį dydį nuo tiesioginių išlaidų) ir

(b) pelną (apskaičiuojamą kaip procentinį dydį nuo visų išlaidų).

Žiniaraštyje nurodytas pelnas negali būti didesnis, nei Pelno

dydis, nurodytas Rangovo pasiūlyme ir, atitinkamai,

Specialiosiose sąlygose.

15.4.2. Rangovas privalo Sutarties kainos (įkainių)

detalizacijos žiniaraštyje nurodyti Statybos produktų ar

Įrenginių kainas, atitinkančias 15.1.4 punkto reikalavimus (dėl

visų kaštų įskaičiavimo).

15.4.3. Jeigu Užsakovui kyla abejonių dėl to, ar Sutarties

kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje nurodytos kainos ir

įkainiai Sutarties sudarymo metu yra realūs ir nėra dirbtinai

sumažinti arba padidinti, Užsakovas turi teisę bet kuriuo

Sutarties vykdymo metu paprašyti Rangovo pateikti įrodymus,

kad yra tiekėjų, kurie Sutarties sudarymo metu tiekė tokius

Statybos produktus ar Įrenginius arba kitus dalykus už

Rangovo nurodytą kainą (įkainį).

15.4.4. Po to, kai Užsakovas pripažįsta Rangovo pasiūlymą,

kartu su Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraščiu,

Pirkimo laimėtoju, arba Šalys suderina Sutarties kainos

(įkainių) detalizacijos žiniaraštį, jis pridedamas prie Sutarties

kaip priedas Nr. 6 ir tampa Sutarties dalimi. Šalys vadovaujasi

tokiu Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraščiu, kai

Šalys pagal Sutarties sąlygas turi apskaičiuoti Papildomų

darbų ir Atsisakomų darbų kainą, taip pat Rangovo papildomų

Išlaidų, kurias Užsakovas privalo atlyginti Rangovui pagal

Sutarties sąlygas, dydį, išskyrus atvejus, jeigu paaiškėja, kad

Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje nurodytos

kainos ir įkainiai Sutarties sudarymo metu yra dirbtinai

sumažinti arba padidinti.

15.4.5. Užsakovas gali atsisakyti reikalavimo pateikti

Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštį, jeigu prie

Sutarties yra pridėtas priedas Nr. 4 – Darbų kainų žiniaraštis ir

jis yra pakankamai detalus, vadovaujantis 15.4.1.1 ir 15.4.1.2

punktais (nurodyti visi Darbams atlikti reikalingi įkainiai ir

preliminarūs kiekiai, visos Darbų kainų žiniaraščio eilutės yra

užpildytos). Tokiu atveju nuorodos Sutartyje į Sutarties kainos

(įkainių) detalizacijos žiniaraštį reiškia nuorodas į Darbų kainų

žiniaraštį (priedą Nr. 4).

15.5. Sutarties kainos perskaičiavimas dėl kainų lygio
pokyčio

15.5.1. Tuo atveju, kai Specialiosiose sąlygose yra nurodyta,

kad Sutarties kainai yra taikoma peržiūra, Sutarties kaina gali

būti peržiūrima dėl kainų lygio pokyčio bet kurios iš Šalių

rašytiniu prašymu. Peržiūros momentas yra Šalies prašymo

kitai Šaliai peržiūrėti Sutarties kainą gavimo diena. 

15.5.2. Gali būti perskaičiuojamos Rangovui mokėtinos

sumos tik už Statybos darbus, o už kitus, nei Statybos darbai,

Darbus (Techninio darbo projekto ir (ar) Darbo projekto

parengimą ir pan.) mokėtinos sumos negali būti

perskaičiuojamos.

15.5.3. Rangovui mokėtinos sumos už Statybos darbus gali

būti perskaičiuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos

departamento (www.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo:

15.5.3.1.pastatų remonto sąnaudų elementų kainų indekso

reikšmė pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurį Darbų vykdymo

laikotarpį – tuo atveju, kai pagal Sutartį vykdomi pastato

remonto darbai; arba

15.5.3.2.statybos sąnaudų elementų kainų indekso, labiausiai

atitinkančio Objekto rūšį, reikšmė pakinta daugiau kaip 0,05 per

bet kurį Darbų vykdymo laikotarpį – visais kitais atvejais, negu

nurodytasis 15.5.3.1 punkte.

15.5.4. Indeksai, nurodyti 15.5.3 punkte, toliau kiekvienas

atskirai vadinami Indeksu.

15.5.5. Sutarties kaina perskaičiuojama dėl Indekso pokyčio,

pagal Sutartį neišpirktų Statybos darbų vertę padauginant iš

Indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau

nurodytą formulę:

K = IPb / IPr

Kur:

K – Indekso pokyčio koeficientas;

IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje;

IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne

ankstesnė, negu pasiūlymų pateikimo Pirkime termino

pabaigos diena, pabaiga ne vėlesnė, negu paskutiniojo Atliktų

darbų akto pagal Sutartį sudarymo diena.

15.5.6. Šalys privalo sudaryti Susitarimą dėl kainos (įkainių)

perskaičiavimo per 10 darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai

Šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo dienos. Šalys

privalo Susitarime nurodyti Indekso reikšmę laikotarpio

pradžioje ir jos nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio

pabaigoje ir jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą,

perskaičiuotą fiksuotos kainos sumą arba perskaičiuotus

fiksuotus įkainius (įskaitant Sutarties kainos (įkainių)

detalizacijos žiniaraštyje nurodytus įkainius), perskaičiuotą

Pradinės sutarties vertę, perskaičiuotą Sutarties įvykdymo

užtikrinimo sumą (jeigu ji turi būti didinama pagal 13.2.4

punktą), perskaičiuotą Statybos darbų ir Rangovo civilinės

atsakomybės privalomojo draudimo sumą (šios sumos turi būti

padauginamos iš Indekso pokyčio koeficiento) bei kitą

perskaičiavimui reikšmingą informaciją.

15.5.7. Po to, kai Šalys sudaro Susitarimą dėl kainos (įkainių)

perskaičiavimo, perskaičiuotoji kaina (įkainiai) taikoma

Statybos darbams, kurie yra įtraukiami į Atliktų darbų aktus

(kaip per ataskaitinį laikotarpį atlikti Darbai), Rangovo

pateikiamus po Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą

(įkainius) pateikimo. Jeigu dėl Susitarimo sudarymui reikalingo
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laiko gali vėluoti Atliktų darbų aktų pateikimas, Rangovas turi

teisę arba (a) pateikti Atliktų darbų aktą su neperskaičiuotomis

kainomis (įkainiais) ir perskaičiavimą atlikti kitame Atliktų darbų

akte, arba (b) sustabdyti Atliktų darbų akto pateikimą iki bus

perskaičiuotos kainos (įkainiai).

15.5.8. Pirmoji Sutarties kainos peržiūra gali būti atliekama ne

anksčiau nei po 12 mėnesių po Sutarties įsigaliojimo ir po to

Sutarties kaina gali būti peržiūrima ne dažniau negu kas 12

mėnesių. Jeigu yra didelė tikimybė, jog statybos (remonto)

sąnaudų elementų kainos gali smarkiai išaugti per trumpą

laikotarpį, Specialiosiose sąlygose gali būti numatyta, kad

pirmosios peržiūros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties

kainos peržiūros dažnumas nėra ribojamas. 

15.5.9. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali

apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas. 

15.5.10. Jeigu Darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių

Rangovas neįgyja teisės į Darbų terminų pratęsimą, uždelstų

Statybos darbų kaina (įkainiai) neperskaičiuojama dėl kainų

lygio kilimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra didesnis nei

1,05), bet turi būti perskaičiuojama dėl kainų lygio kritimo (kai

Indekso pokyčio koeficientas yra mažesnis nei 0,95).

15.6. Esminis Sutarties kainos padidėjimas arba
sumažėjimas

15.6.1. Jeigu Rangovo tiekiamų Statybos produktų arba

Įrenginių kaina padidėja iš esmės ir šio kainų padidėjimo

Rangovas negalėjo numatyti Sutarties sudarymo momentu,

Rangovas įgyja teisę reikalauti Užsakovo padidinti Sutarties

kainą. Laikoma, kad Statybos produktų arba Įrenginių kaina

padidėjo iš esmės, jeigu Rangovas pateikia įrodymus

Užsakovui, kad Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos

žiniaraštyje nurodyta Statybos produktų ar Įrenginių kaina

Sutarties sudarymo metu yra reali ir nėra dirbtinai sumažinta

(didesnė dalis tiekėjų Rangovo pasiūlymo pateikimo metu tiekė

tokius Statybos produktus arba Įrenginius už Rangovo

nurodytą kainą) ir kad:

15.6.1.1.konkretaus Statybos produkto arba Įrenginio (jo

dalies) pirkimo pagal Sutartį metu jo kaina padidėjo daugiau

nei 15% ir nėra galimybių nupirkti tokio Statybos produkto arba

Įrenginio (jo dalies) pigiau, nepažeidžiant Darbų terminų; arba

15.6.1.2.visų Statybos produktų arba Įrenginių, kuriuos

Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikmėms, suminė kaina

padidėjo daugiau nei 15% ir nebuvo galimybių nupirkti Statybos

produktų arba Įrenginių pigiau, nepažeidžiant Darbų terminų.

15.6.2. Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo

momentu negalėjo numatyti Statybos produktų arba Įrenginių

(jų dalių) esminio kainų padidėjimo, jeigu per pastaruosius 3

metus iki Rangovo pasiūlymo datos tų Statybos produktų arba

Įrenginių kaina svyravo mažiau negu 15% per bet kurį 12

mėnesių laikotarpį toje rinkoje arba biržoje, kurioje Rangovas

nupirko tuos Statybos produktus arba Įrenginius (jų dalis).

15.6.3. Jeigu Rangovo tiekiamų Statybos produktų arba

Įrenginių kaina sumažėja iš esmės, Rangovas privalo

nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 2 darbo dienas nuo

sužinojimo, apie tai informuoti Užsakovą ir Užsakovas įgyja

teisę reikalauti Rangovo sumažinti Sutarties kainą. Laikoma,

kad Statybos produktų arba Įrenginių kaina sumažėjo iš esmės,

jeigu:

15.6.3.1.konkretaus Statybos produkto arba Įrenginio (jo

dalies) pirkimo pagal Sutartį metu jo kaina sumažėjo daugiau

nei 15%, lyginant su kaina, nurodyta Sutarties kainos (įkainių)

detalizacijos žiniaraštyje;

15.6.3.2.visų Statybos produktų arba Įrenginių, kuriuos

Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikmėms, suminė kaina

sumažėjo daugiau nei 15%, lyginant su jų kaina, nurodyta

Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje.

15.6.4. Rangovas privalo pateikti Užsakovui Statybos

produktų arba Įrenginių pirkimo Sutarties vykdymo reikmėms ir

jų apmokėjimo dokumentus, kad Užsakovas galėtų patikrinti

Statybos produktų arba Įrenginių faktines galutines kainas.

15.6.5. 15.6.1 ir 15.6.3 punktuose numatytais atvejais Šalys

privalo sudaryti Susitarimą, kuriame Šalys turi perskaičiuoti

Sutarties kainą – pridėti Statybos produktų arba Įrenginių (jų

dalių) pabrangimo sumą ir (arba) atimti atpigimo sumą,

viršijančią 15% jų kainos, nurodytos Sutarties kainos (įkainių)

detalizacijos žiniaraštyje. 

15.6.6. Jeigu Sutarties kaina buvo perskaičiuota pagal 15.5

punktą, turi būti įskaitomas pagal tą punktą atliktas Sutarties

kainos padidinimas (sumažinimas). Pavyzdžiui, jeigu Įrenginio

kaina, nurodyta Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos

žiniaraštyje, yra 100 000 eurų, dėl indeksacijos ji padidinama

iki 105 000 eurų, bet Įrenginys faktiškai Rangovui kainuoja

135 000 eurų, tuomet Rangovas turi teisę reikalauti padidinti

Sutarties kainą 15 000 eurų (pabrangimas, viršijantis 15%

pradinės kainos, sudaro 135 000 - 100 000 -

0,15 * 100 000 = 20 000 eurų, iš kurių 5 000 eurų buvo

kompensuota indeksacijos būdu). Jeigu Įrenginio kaina,

nurodyta Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje,

yra 100 000 eurų, dėl indeksacijos ji sumažinama iki 95 000

eurų, bet Įrenginys faktiškai Rangovui kainuoja 70 000 eurų,

tuomet Užsakovas turi teisę reikalauti sumažinti Sutarties kainą

10 000 eurų (atpigimas, viršijantis 15% pradinės kainos,

sudaro 100 000 - 0,15 * 100 000 - 70 000 = 15 000 eurų, iš

kurių 5 000 eurų buvo sumažinta indeksacijos būdu).

15.6.7. Jeigu Statybos produktas ar Įrenginys jau buvo

įtrauktas į Atliktų darbų aktą bei Pažymą apie atliktų darbų vertę

pradine kaina ir apmokėtas, Užsakovas turi sumokėti Rangovui

pabrangimo sumą arba Rangovas turi grąžinti Užsakovui

permoką per 30 dienų po Susitarimo sudarymo dienos.

Užsakovas turi teisę išskaityti mokėjimą ar permoką iš

mokėtinų sumų pagal Sutartį. Tuo atveju, jeigu Statybos

produktas ar Įrenginys dar neįtrauktas į Atliktų darbų aktą,

Atliktų darbų akte ir Pažymoje apie atliktų darbų vertę turi būti

nurodyta jo kaina, pakeista pagal Susitarimą.

15.6.8. Jeigu Darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių

Rangovas neįgyja teisės į Darbų terminų pratęsimą, ir Statybos

produktai arba Įrenginiai (jų dalys) pabrangsta per vėlavimo

laiką, Rangovas neturi teisės reikalauti Užsakovo padidinti

Sutarties kainą tokio pabrangimo suma. Tačiau Statybos

produktų arba Įrenginių kainų sumažėjimas per Darbų vėlavimo

laiką suteikia teisę Užsakovui reikalauti sumažinti Sutarties

kainą visa sumažėjusia suma.

15.6.9. Jeigu Rangovas neinformuoja Užsakovo apie esminį

Statybos produktų arba Įrenginių kainų sumažėjimą, arba

informuoja Užsakovą pavėluotai, arba nepateikia dokumentų

pagal 15.6.4 punktą per protingą Užsakovo nustatytą terminą

ir dėl to Užsakovas negali pareikalauti Rangovo sumažinti

Sutarties kainą 15.6.3 punkto pagrindu iki sumokėdamas

Rangovui visą Sutarties kainą (tai yra, susidaro permoka pagal

Sutartį), Rangovas privalo pagal 16.4.4 punktą (delspinigiai)

sumokėti Užsakovui Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio

delspinigius už permoką už laikotarpį nuo galutinio

atsiskaitymo termino, nurodyto 16.3.1 punkte, pabaigos iki

permokos grąžinimo dienos (įskaitytinai).
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15.7. Sutarties kainos perskaičiavimas dėl mokesčių
pakeitimo

15.7.1. Visais atvejais, Įstatymais pakeitus pridėtinės vertės

mokesčio (PVM) dydį arba mokėjimo tvarką, tokie pakeitimai

turi būti taikomi toms Pažymoms apie atliktų darbų vertę ir PVM

sąskaitoms faktūroms, kurias Rangovas sudaro po tokių

pakeitimų įsigaliojimo, be atskiro Šalių Susitarimo. Tokiu atveju

Sutarties kaina be PVM nekeičiama.

15.7.2. Kitus, nei PVM, mokesčius reglamentuojančių teisės

aktų pakeitimai negali būti pagrindas peržiūrėti Sutarties kainą,

kuriai taikoma peržiūra.

15.8. Sutarties kainos pakeitimai dėl kiekių (apimčių)
keitimo

15.8.1. Kai Įstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais

keičiamos Darbų apimtys (o tam tikrais atvejais – ir kiekiai),

Sutarties kaina turi būti padidinta, pridedant Papildomų darbų

kainą, ir sumažinta, atimant Atsisakomų darbų kainą.

15.8.2. Kai Įstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais

vieni Darbai yra keičiami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie

nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos pakeičiantys

darbai yra Papildomi darbai.

15.8.3. Papildomų darbų ir Atsisakomų darbų kaina

apskaičiuojama, taikant 15.8.3.1-15.8.3.4 punktuose

pateikiamus būdus prioritetine tvarka:

15.8.3.1. taikomos Sutarties (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje

nurodytos kainos ir įkainiai, atsižvelgiant į indeksaciją pagal

15.5 punktą;

15.8.3.2. jeigu įmanoma, išskaičiuojama Sutarties (įkainių)

detalizacijos žiniaraštyje nurodytos kainos arba įkainio dalis;

15.8.3.3.pritaikomi Sutarties (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje

nurodytų panašių Darbų įkainiai;

15.8.3.4. įvertinamos pagrįstos Išlaidos pagal Viešųjų pirkimų

tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose,

galiojusiuose galutinio pasiūlymų pateikimo Pirkime dieną,

patvirtintas kainodaros nustatymo bei tiesioginių ir netiesioginių

išlaidų apskaičiavimo taisykles (net jeigu Sutarties galiojimo

metu jos netektų galios), bet ne didesnės, nei Rangovo

faktiškai patirtos Išlaidos pagal tas Išlaidas pagrindžiančius

trečiųjų asmenų ar kitus dokumentus. Tuo atveju, kai pagal

taisykles nurodyta, kad Išlaidos turi būti ir ne didesnės, nei

vidutinę rinkos kainą atitinkanti Išlaidų suma, vidutinė rinkos

kaina nustatoma įvertinus ne mažiau kaip trijų toje rinkoje

esančių ūkio subjektų kainas (jeigu tiek ūkio subjektų yra

rinkoje), skelbiamas viešai arba nurodytas tokių ūkio subjektų

pateiktuose rašytiniuose pasiūlymuose;

15.8.3.5.visais aukščiau išvardytais atvejais Pelnas

apskaičiuojamas, kaip Rangovo pasiūlyme nurodytas ir jo

pagrindu į Specialiąsias sąlygas įrašytas procentinis dydis nuo

Išlaidų sumos.

15.9. Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų
perskaičiavimas

15.9.1. Sutartyje numatytais atvejais Užsakovas privalo

kompensuoti Rangovui jo patirtas papildomas Išlaidas, kurių

suma turi būti apskaičiuojama, taikant 15.8.3 punkte

pateikiamus būdus prioritetine tvarka. Tokios Išlaidos yra

įskaitomos į Sutarties kainą.

15.9.2. Rangovas privalo per 15 darbo dienų (arba per ilgesnį

Šalių sutartą terminą) nuo sužinojimo apie aplinkybes, dėl kurių

Rangovas gali patirti papildomų Išlaidų, pateikti Užsakovui

detalius paaiškinimus, (i) kokias papildomas Išlaidas, pagal

Išlaidų rūšis, tikėtina, kad Rangovas gali patirti, (ii) nurodyti

Išlaidų įkainius pagal Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos

žiniaraštį ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti

tokias vidutines rinkos kainas pagrindžiančius įrodymus, (iii)

pateikti paaiškinimus, ar Išlaidos yra vienkartinės, ar

nuolatinės.

15.9.3. Po to, kai Rangovas pateikia Užsakovui 15.9.2 punkte

nurodytą informaciją ir dokumentus, Šalys privalo 25

straipsnyje „Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka sudaryti

Susitarimą, jame nurodyti kompensuotinas Rangovo Išlaidas

(Sutartyje numatytais atvejais – ir Pelną, apskaičiuotą 15.8.3.5

punkte nurodyta tvarka), ir Užsakovo prievolę kompensuoti

tokias Rangovo patirtas Išlaidas, jas įtraukiant į Pažymas apie

atliktų darbų vertę ir apmokant 16.2 punkte „Tarpiniai

mokėjimai“ nustatyta tvarka.

15.9.4. Rangovas privalo imtis protingų priemonių galimoms

Išlaidoms sumažinti.

15.9.5. Rangovas turi teisę reikalauti atlyginti tik tokias

Išlaidas, dėl kurių atlyginimo Šalys sudarė Susitarimą. 

15.9.6. Jeigu dėl Užsakovo dokumentų pakeitimo (5.7.3

punktas) sutrumpinami Darbų terminai ir dėl to Rangovas

nepatiria Išlaidų, kurias būtų patyręs, jeigu Darbų terminai

nebūtų sutrumpinti, Sutarties kaina yra mažinama, iš jos

atimant tokių sutaupytų Išlaidų sumą, apskaičiuojamą taikant

15.8.3 punkte pateikiamus būdus prioritetine tvarka, ir nuo tų

Išlaidų sumos 15.8.3.5 punkte nurodyta tvarka apskaičiuotą

Pelną. Tuo tikslu Rangovas privalo pateikti Užsakovui detalius

paaiškinimus, (i) kokias Išlaidas, pagal Išlaidų rūšis, Rangovas

būtų patyręs, jeigu Darbų terminai nebūtų sutrumpinti, (ii)

nurodyti Išlaidų įkainius pagal Sutarties kainos (įkainių)

detalizacijos žiniaraštį ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos

kainas, bei pateikti tokias vidutines rinkos kainas

pagrindžiančius įrodymus, (iii) pateikti paaiškinimus, ar Išlaidos

yra vienkartinės, ar nuolatinės.

15.10. Sutarties kainos perskaičiavimas dėl
paspartinimo priemonių

15.10.1. Jeigu dėl Sutarties vykdymo paspartinimo priemonių

Rangovas numato patirti papildomų Išlaidų ir turi teisę reikalauti

jų atlyginimo pagal 11.3.2 punktą, tokių Išlaidų padidėjimas

apskaičiuojamas ir atlyginamas pagal 15.9 punkte „Papildomų

Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“ nustatytus

reikalavimus, atsižvelgiant į galimus Išlaidų sumažėjimus,

apskaičiuojamus vadovaujantis 15.9.6 punkto reikalavimais.

15.11. Sutarties kainos perskaičiavimas dėl Įstatymų
pakeitimo

15.11.1. Jeigu po Sutarties sudarymo pasikeičia Įstatymai

(imperatyvios teisės normos), kurie nustato didesnes Rangovo

pareigas, vykdant Sutartį, ir dėl to padidėja Rangovo

tiesioginės Išlaidos, Užsakovas privalo jas atlyginti 15.9 punkte

„Papildomų Išlaidų kompensavimas ir Išlaidų perskaičiavimas“

nustatyta tvarka. Jeigu Įstatymai sumažina Rangovo pareigas,

vykdant Sutartį, ir dėl to sumažėja Rangovo tiesioginės

Išlaidos, tokiu sumažėjimu mažinama Sutarties kaina. Šis

punktas taikomas tik tada, kai Rangovo pareigų apimties

pakeitimas tiesiogiai lemia Rangovo Išlaidų, skirtų išimtinai tik

konkrečios Sutarties su Užsakovu vykdymui, pasikeitimą

(pavyzdžiui, padidinama garantinio termino prievolių įvykdymo

užtikrinimo suma arba nustatomi papildomi privalomieji

statybos draudimo reikalavimai). Jeigu Rangovo pareigų

pasikeitimas lemia jo bendrųjų veiklos išlaidų pasikeitimą, šis

punktas netaikomas (pavyzdžiui, nustatomas reikalavimas įgyti
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papildomą kvalifikaciją arba mokėti didesnį darbo užmokestį

darbuotojams).

15.11.2. Sutarties kaina gali būti perskaičiuojama dėl Įstatymų

pakeitimo tik su sąlyga, kad Įstatymai arba jų pakeitimai buvo

priimti pasibaigus terminui pateikti pasiūlymus Pirkime. 

16. ATSISKAITYMO TVARKA

16.1. Išankstinis mokėjimas (avansas)

16.1.1. Šio 16.1 punkto sąlygos yra taikomos tuo atveju, kai

Specialiosiose sąlygose yra įrašytas avanso dydis. Šis dydis

negali būti keičiamas dėl Sutarties kainos peržiūros ar keitimo.

16.1.2. Rangovas turi teisę prašyti Užsakovo sumokėti visą

Specialiosiose sąlygose nurodytą avansą, arba prašyti

sumokėti avansą dalimis, neviršijant Specialiosiose sąlygose

įrašyto bendro avanso dydžio, arba sumokėti tik dalį avanso.

Rangovas, norėdamas gauti avansą ar jo dalį, privalo pateikti

Užsakovui prašymą ir avanso grąžinimo užtikrinimą, atitinkantį

šias sąlygas:

16.1.2.1.Avanso grąžinimo užtikrinimas turi būti besąlyginė,

neatšaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo

draudimas, pagal kurį garantas arba draudikas įsipareigoja

sumokėti Užsakovui jo reikalaujamą sumą, jeigu Užsakovas

pateikia mokėjimo reikalavimą ir jame nurodo, kad Rangovas

negrąžino sumokėto avanso pagal Sutarties sąlygas, bei sumą,

kurios Rangovas negrąžino;

16.1.2.2.Avanso grąžinimo užtikrinimas turi būti išduotas: (a)

Europos Sąjungoje licencijuoto banko arba draudimo

bendrovės arba (b) banko ar draudimo bendrovės iš trečiosios

šalies, kurie užtikrinimo išdavimo dieną turi turėti bent vienos

tarptautinių reitingų agentūros patvirtintą investicinio lygio

reitingą, ne mažesnį kaip: Standard & Poor’s – „A-“, Fitch – „A-“,

Moody’s – „A3“ arba lygiavertį; reitingą turi atitikti bankas arba

draudimo bendrovė, kuri išdavė užtikrinimą, arba bendrovių

grupė, kuriai jie priklauso;

16.1.2.3.Avanso grąžinimo užtikrinimas turi būti surašytas

lietuvių arba anglų kalba (ir išverstas į lietuvių kalbą);

16.1.2.4.Avanso grąžinimo užtikrinimo suma turi būti lygi

Rangovo prašomai avanso sumai ir turi būti nurodoma ir

išmokama eurais;

16.1.2.5.Reikalaujama pagal avanso grąžinimo užtikrinimą

suma turi būti išmokama ne vėliau nei per 10 dienų po

Užsakovo mokėjimo reikalavimo pateikimo garantui arba

draudikui;

16.1.2.6.Avanso grąžinimo užtikrinimas turi įsigalioti ne vėliau,

negu avanso sumokėjimo Rangovui (avanso įskaitymo į

Rangovo banko sąskaitą) momentu;

16.1.2.7.Avanso grąžinimo užtikrinime nurodytas jo galiojimo

terminas turi būti ne trumpesnis negu 60 dienų po viso Objekto

(paskutiniosios Dalies) Galutinio termino ir ne trumpesnis negu

30 dienų po numatomos viso Objekto (paskutiniosios Dalies)

Darbų perdavimo-priėmimo akto sudarymo dienos (7.2.4

punktas);

16.1.2.8.Rangovas privalo užtikrinti, kad avanso grąžinimo

užtikrinimas galiotų ir būtų įvykdomas iki tol, kol visa avanso

suma bus išskaityta iš mokėtinų sumų už atliktus Darbus arba

Rangovas grąžins Užsakovui likusią neišskaitytą avanso sumą;

16.1.2.9.Jeigu Rangovas negrąžina Užsakovui avanso likus 30

dienų iki avanso grąžinimo užtikrinimo galiojimo pabaigos,

Rangovas privalo pratęsti avanso grąžinimo užtikrinimo

galiojimą iki tol, kol bus grąžintas visas avansas, bet ne

trumpesniam terminui, negu nurodytasis 16.1.2.7 punkte.

Rangovas privalo pateikti Užsakovui dokumentą, patvirtinantį

avanso grąžinimo užtikrinimo galiojimo termino pratęsimą, ne

vėliau negu likus 14 dienų iki avanso grąžinimo užtikrinimo

galiojimo pabaigos. Jeigu Užsakovas laiku negauna tokio

dokumento, Užsakovas turi teisę pagal avanso grąžinimo

užtikrinimą pareikalauti sumokėti visą avanso likutį. Avanso

grąžinimo užtikrinime turi būti numatytas garanto arba draudiko

besąlyginis įsipareigojimas sumokėti Užsakovui negrąžintą

avanso sumą, jeigu Rangovas negrąžino Užsakovui viso

avanso likus 30 dienų iki avanso grąžinimo užtikrinimo

galiojimo termino pabaigos, nepratęsė užtikrinimo galiojimo

termino ir (arba) nepateikė Užsakovui tą patvirtinančio

dokumento likus 14 dienų iki užtikrinimo galiojimo pabaigos;

16.1.2.10. Avanso grąžinimo užtikrinimo suma gali būti

mažinama Rangovo grąžintomis (išskaitytomis) avanso

sumomis;

16.1.2.11. Turi būti numatyta, kad Užsakovas gali

pateikti garantui arba draudikui mokėjimo reikalavimą ir jį

teikiančio asmens įgaliojimus įrodančius dokumentus

elektroniniu būdu, aiškiai aprašytu avanso grąžinimo

užtikrinime;

16.1.2.12. Turi būti numatyta, kad Užsakovas gali

pateikti garantui arba draudikui mokėjimo reikalavimą ir kitus

dokumentus tokia kalba, kokia yra išduotas avanso grąžinimo

užtikrinimas;

16.1.2.13. Turi būti numatyta, kad avanso grąžinimo

užtikrinimui turi būti taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai, o

banko pateiktam užtikrinimui – Lietuvos Respublikos įstatymai

arba Bendrosios garantijų pagal pirmą pareikalavimą taisyklės

(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC

Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

16.1.2.14. Turi būti numatyta, kad bet kokius ginčus

tarp garanto arba draudiko ir Užsakovo, susijusius su avanso

grąžinimo užtikrinimu, spręs Lietuvos Respublikos teismai.

16.1.3. Užsakovas privalo sumokėti Rangovui avansą (jo dalį)

per 10 darbo dienų arba per Užsakovo užduotyje nurodytą

kitokį terminą po to, kai Rangovas pateikia Užsakovui prašymą

sumokėti avansą (jo dalį) ir avanso grąžinimo užtikrinimą,

atitinkantį visas 16.1.2 punkte nustatytas sąlygas.

16.1.4. Avansas išskaitomas iš Užsakovo mokėtinų Rangovui

sumų už atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose sąlygose

nurodyto dydžio išskaitymus iš kiekvieno mokėjimo pagal 16.2

punktą „Tarpiniai mokėjimai“. Išskaitymai daromi tol, kol

išskaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi

neišskaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos

dydžio, yra išskaitoma iš paskutiniųjų sumų, kurias Užsakovas

privalo sumokėti Rangovui už Darbus, atliktus iki Darbų

perdavimo-priėmimo akto sudarymo.

16.1.5. Jeigu Darbų perdavimo-priėmimo akto sudarymo arba

Sutarties nutraukimo dieną avansas nėra išskaitytas iš

Rangovui mokėtinų sumų, tą dieną kyla Rangovo prievolė

sumokėti (grąžinti) Užsakovui neišskaitytą avanso likutį.

16.1.6. Jeigu paaiškėja, kad avanso grąžinimo užtikrinimą

išdavęs asmuo tapo nemokus, neįvykdo įsipareigojimų

Užsakovui arba kitiems ūkio subjektams, ar netinkamai juos

vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau nei per

14 dienų nuo Užsakovo reikalavimo, pateikti Užsakovui naują

avanso grąžinimo užtikrinimą likusiai neišskaitytai avanso

sumai, atitinkantį 16.1.2 punkte nurodytas sąlygas. Iki tol

Užsakovas turi teisę sustabdyti mokėjimus Rangovui pagal
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Sutartį, neviršijančius likusios avanso sumos. 

16.2. Tarpiniai mokėjimai

16.2.1. Rangovas privalo iki kiekvieno kalendorinio mėnesio

25 dienos pateikti Techniniam prižiūrėtojui patvirtinti

ataskaitinio laikotarpio Atliktų Darbų aktą, parengtą pagal

priede Nr. 11 pateiktą pavyzdinę formą ir pasirašytą Rangovo

atstovo. Jeigu Užsakovo užduotyje ir (arba) Specialiosiose

sąlygose yra įvardyti Etapai, Rangovas privalo Atliktų Darbų

akte išskirti Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yra mėnuo nuo

praėjusio kalendorinio mėnesio 25 dienos iki einamojo

kalendorinio mėnesio 24 dienos (įskaitytinai).

16.2.2. Užsakovas privalo užtikrinti, kad Techninis

prižiūrėtojas pasirašytų Atliktų Darbų aktą arba pateiktų

Rangovui rašytinį motyvuotą nepritarimą Atliktų Darbų aktui ar

jo daliai per 5 darbo dienas nuo jo gavimo. 

16.2.3. Po to, kai Rangovas suderina Atliktų Darbų aktą su

Techniniu prižiūrėtoju ir šis jį patvirtina parašu, Rangovas

privalo jo pagrindu parengti Pažymą apie atliktų Darbų vertę

pagal priede Nr. 12 pateiktą formą ir pateikti Užsakovui abu

dokumentus.

16.2.4. Jeigu Rangovui buvo išmokėtas avansas, kiekvienoje

Pažymoje apie atliktų Darbų vertę Rangovas privalo iš

ataskaitiniu laikotarpiu atliktų Darbų vertės (be PVM) atimti

Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio avanso išskaitą.

16.2.5. Jeigu Specialiosiose sąlygose yra nurodytas

Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje Pažymoje apie

atliktų Darbų vertę Rangovas privalo iš ataskaitiniu laikotarpiu

atliktų Darbų vertės (be PVM) atimti Specialiosiose sąlygose

nurodyto dydžio Sulaikomą sumą.

16.2.6. Po to, kai Užsakovas gauna Atliktų Darbų aktą ir

Pažymą apie atliktų Darbų vertę, Užsakovas privalo per 5

darbo dienas juos pasirašyti ir grąžinti Rangovui arba pateikti

Rangovui rašytinį motyvuotą nepritarimą pateiktiems

dokumentams ar jų daliai. 

16.2.7. Rangovas, gavęs Užsakovo nepritarimą daliai Atliktų

Darbų akto ir Pažymos apie atliktų Darbų vertę, gali arba (a)

pataisyti Atliktų Darbų aktą ir Pažymą apie atliktų Darbų vertę

pagal Užsakovo pastabas ir iš naujo pateikti patvirtinimui,

vadovaudamasis 16.2.3 punktu, arba (b) pateikti Užsakovui

Atliktų Darbų aktą ir Pažymą apie atliktų Darbų vertę tai daliai,

su kuria Užsakovas sutinka, pakartotinai nederindamas akto su

Techniniu prižiūrėtoju, o likusią dalį įtraukti į vėlesnį Atliktų

Darbų aktą.

16.2.8. Po to, kai Rangovas gauna Užsakovo pasirašytus

Atliktų Darbų aktą ir Pažymą apie atliktų Darbų vertę,

Rangovas privalo per 5 darbo dienas elektroniniu būdu pateikti

Užsakovui elektroninę sąskaitą faktūrą mokėtinai sumai,

nurodytai Pažymoje apie atliktų Darbų vertę:

16.2.8.1.elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos

elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda

paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo

sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių

sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL

2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų

faktūrų standartas), Rangovas gali pateikti per informacinę

sistemą “E. sąskaita” (www.esaskaita.eu) arba per kitą savo

pasirinktą informacinę sistemą;

16.2.8.2.Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto

neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Rangovas privalo

pateikti, naudodamasis informacinės sistemos „E. sąskaita“

priemonėmis (www.esaskaita.eu).

16.2.9. Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir

apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „E. sąskaita“

priemonėmis, išskyrus VPĮ ir PĮ nustatytus išimtinius atvejus.

16.2.10. Užsakovas privalo apmokėti Rangovo sąskaitą

faktūrą per 15 dienų nuo jos gavimo arba per Užsakovo

užduotyje nurodytą kitokį terminą. Užsakovas neturi prievolės

apmokėti Rangovo sąskaitą faktūrą, jeigu aukščiau aprašyta

tvarka nėra patvirtintas Atliktų Darbų aktas ir jo pagrindu

parengtoji Pažyma apie atliktų Darbų vertę.

16.2.11. Užsakovas atlieka mokėjimus už Darbus ne dažniau

kaip vieną kartą per mėnesį.

16.2.12. Už vėlavimą pagal 16.2.2 arba 16.2.6 punktą

Užsakovas privalo mokėti Rangovui netesybas kaip už

pavėluotą mokėjimą (16.4.4 punktas).

16.2.13. Atliktų Darbų aktas yra skirtas įvertinti per ataskaitinį

laikotarpį atliktų Darbų vertę atsiskaitymo tikslais ir jo

sudarymas nereiškia, kad Užsakovas priėmė Darbus.  Todėl

Rangovas neturi teisės vienašališkai sudaryti Atliktų Darbų

akto.

16.2.14. Jeigu bet kuriuo metu po Atliktų Darbų akto sudarymo

paaiškėja, kad į jį įtraukti Darbai buvo atlikti netinkamai,

Užsakovas privalo nedelsdamas pateikti dėl jų pretenziją

Rangovui. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę sulaikyti

mokėjimus Rangovui, atitinkančius tokių Darbų vertę, iki tol, kai

Rangovas pašalina nustatytus defektus ir Šalys bei Techninis

prižiūrėtojas tą patvirtina. Jeigu netinkamai atliktų Darbų vertė

viršija likusią pagal Sutartį Rangovui mokėtiną Sutarties kainos

dalį, Užsakovas turi teisę dėl tokio perviršio pareikšti mokėjimo

reikalavimą pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą ir gautąją

sumą sulaikyti kaip užstatą. Rangovui pašalinus defektus,

Užsakovas privalo sumokėti Rangovui sulaikytąją (paimtą kaip

užstatas) sumą kartu su artimiausiu eiliniu mokėjimu pagal

Sutartį, o jeigu Užsakovas yra sumokėjęs visą Sutarties kainą,

– per 15 dienų po to, kai Šalys bei Techninis prižiūrėtojas

patvirtina defektų pašalinimą.

16.2.15. Jeigu Specialiosiose sąlygose yra išvardyti Įrenginiai

arba Statybos produktai, už kuriuos numatytas dalinis

apmokėjimas pristačius, Rangovas, pristatęs į statybvietę

tokius Įrenginius ar Statybos produktus, turi teisę į Atliktų Darbų

aktą įtraukti 80 procentų jų įsigijimo kainos, atitinkančios 15.1.4

punkto reikalavimus (dėl visų kaštų įskaičiavimo). Tuo tikslu

Rangovas privalo: 

16.2.15.1. pateikti Techniniam prižiūrėtojui

dokumentus, įrodančius tokių Įrenginių ir Statybos produktų

atitiktį Sutarties ir Įstatymų reikalavimams, o Užsakovui –

dokumentus, įrodančius jų įsigijimo kainą ir tai, jog Rangovas

turi nesuvaržytą ir neapribotą asmeninę nuosavybės teisę į

tuos Įrenginius ir Statybos produktus, įskaitant tai, jog Įrenginių

ir Statybos produktų pardavėjas nėra įregistravęs Įrenginių ir

Statybos produktų pirkimo-pardavimo sutarties Lietuvos

Respublikos sutarčių ir teisių suvaržymų registre;

16.2.15.2. įrodyti Techniniam prižiūrėtojui, kad tokie

Įrenginiai ir Statybos produktai yra sandėliuojami ir saugojami

pagal jų gamintojų ar tiekėjų nurodymus ir tokiomis sąlygomis,

kad nebūtų pakenkta Įrenginiams ar Statybos produktams.

16.2.16. Rangovas privalo Grafike numatyti Įrenginių ir

Statybos produktų, už kuriuos dalinai apmokama pristačius,

pristatymo terminus ir kiekvieną kartą įspėti Užsakovą ir

Techninį prižiūrėtoją apie numatomą konkretaus Įrenginio ar

http://www.esaskaita.eu
http://www.esaskaita.eu
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Statybos produkto pristatymo į statybvietę terminą bent prieš15

dienų iki pristatymo.

16.2.17. Jeigu Šalys sudaro trišalį susitarimą su Subrangovu

pagal priede Nr. 13 pateiktą formą:

16.2.17.1. Rangovas privalo Pažymoje apie atliktų

Darbų vertę išskirti Subrangovui mokėtiną sumą ir ją pateikti

Užsakovui pasirašytą to Subrangovo arba kartu su Pažyma

apie atliktų Darbų vertę pateikti Užsakovui Subrangovo rašytinį

patvirtinimą dėl Subrangovui mokėtinos sumos dydžio, kurio

suma sutampa su Pažymoje apie atliktų Darbų vertę išskirtą

Subrangovui mokėtiną sumą;

16.2.17.2. Užsakovas privalo pervesti Subrangovui

mokėtiną sumą į Subrangovo banko sąskaitą, nurodytą

trišaliame susitarime, o likutį pervesti į Rangovo banko sąskaitą

po to, kai pagal Sutarties ir trišalio susitarimo reikalavimus

sudaromas Atliktų Darbų aktas, Pažyma apie atliktų Darbų

vertę ir Rangovas pateikia sąskaitą faktūrą už Darbus

Užsakovui;

16.2.17.3. jeigu Užsakovas pagal 16.2.14 punktą

pareiškia pretenziją Rangovui dėl apmokėtų Darbų defektų,

Rangovas turi teisę nurodyti Užsakovui, kurią tokių Darbų dalį,

pinigine išraiška, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju

Užsakovas turi teisę, vadovaudamasis 16.2.14 punktu,

sulaikyti mokėjimus tokiam Subrangovui, jeigu Užsakovas turi

jam mokėtinų sumų, arba pačiam Rangovui.

16.2.18. Statybos produktų ir Įrenginių tiekėjai taip pat gali

pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, jeigu Užsakovas

sutinka, o Rangovas nepateikia prieštaravimo. Pareiga

informuoti Statybos produktų ir Įrenginių tiekėjus apie tokią

galimybę tenka Rangovui. Tokiu atveju Šalys privalo sudaryti

trišalius susitarimus su Statybos produktų ar Įrenginių tiekėjais

dėl tiesioginio atsiskaitymo, vadovaudamosi žemiau nurodytais

reikalavimais (priede Nr. 13 pateikta forma netaikoma):

16.2.18.1. Užsakovas privalo sumokėti Statybos

produktų ar Įrenginių tiekėjui tik už tokius Statybos produktus

ar Įrenginius, kuriuos Rangovas pagrįstai įtraukė į Atliktų Darbų

aktą ir kurių vertę išskyrė Pažymoje apie atliktų Darbų vertę

kaip mokėtiną tam tiekėjui bei įtraukė į savo sąskaitą faktūrą.

Statybos produktų ar Įrenginių tiekėjas neturi teisės išrašyti

sąskaitų faktūrų tiesiogiai Užsakovui;

16.2.18.2. apmokėjimo terminas turi būti toks pats, kaip

numatyta 16.2.10 punkte;

16.2.18.3. po to, kai Užsakovas sumoka tiekėjui

Pažymoje apie atliktų Darbų vertę nurodytą tiekėjui mokėtiną

sumą arba jos dalį, Užsakovo mokėjimo prievolė Rangovui, lygi

sumokėtos sumos dydžiui, pasibaigia;

16.2.18.4. jeigu Užsakovas pagal 16.2.14 punktą

pareiškia pretenziją Rangovui dėl apmokėtų Statybos produktų

ar Įrenginių defektų, Užsakovas turi teisę, vadovaudamasis

16.2.14 punktu, sulaikyti mokėjimus tokių Statybos produktų ar

Įrenginių tiekėjui, jeigu Užsakovas turi jam mokėtinų sumų,

arba pačiam Rangovui.

16.3. Galutinis atsiskaitymas

16.3.1. Užsakovas privalo sumokėti Rangovui Sulaikomą

sumą per 30 dienų po to, kai įvyksta visos šios galutinio

atsiskaitymo sąlygos (Galutinio atsiskaitymo sąlygos):

16.3.1.1.yra įvykdytos visos sąlygos, nurodytos 7.1.1 punkte,

kada Darbai yra laikomi užbaigtais, ir 7.2 punkte „Darbų

priėmimas“ nustatyta tvarka yra sudarytas Darbų perdavimo-

priėmimo aktas;

16.3.1.2.pagal 7.2.6  arba 7.2.11 punktą yra grąžinta

Užsakovui visa statybvietė ir sudarytas statybvietės perdavimo

-priėmimo aktas (-ai);

16.3.1.3.yra 8.1 punkte „Statybos užbaigimas po Darbų

priėmimo“ arba 8.2 punkte „Statybos užbaigimas iki Darbų

priėmimo“ nustatyta tvarka įformintas Statybos užbaigimo

aktas;

16.3.1.4.Rangovas pateikė Užsakovui atnaujintą Garantinių

įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą pagal 10.3 punktą (kai

padidėja Sutarties kaina) – ši sąlyga yra taikoma, tik jeigu

Užsakovo užduotyje numatyta, kad Statybos užbaigimo aktas

turi būti įformintas iki visų Darbų priėmimo (8.2 punktas

„Statybos užbaigimas iki Darbų priėmimo“);

16.3.1.5.yra pašalinti visi defektai, nurodyti Defektų akte,

sudarytame pagal 7.2.4.2 punktą, ir Statybos užbaigimo akte,

nepriklausomai nuo to, ar jie buvo pašalinti iki Garantinių

terminų pradžios, ar vėliau, ir visų defektų pašalinimą patvirtino

Užsakovas pagal 9.3.10 punktą;

16.3.1.6.Rangovas pateikia Užsakovui Pažymą apie atliktų

Darbų vertę pagal priede Nr. 12 pateiktą formą, kurioje nurodo

Sulaikomą sumą kaip Rangovui mokėtiną sumą.

16.3.2. Tuo atveju, kai įvyksta visos Galutinio atsiskaitymo

sąlygos dėl Dalies, Užsakovas privalo sumokėti Rangovui

Sulaikomą sumą, tenkančią tai Daliai.

16.3.3. Jeigu Galutinio atsiskaitymo sąlygų įvykdymas

vėluoja dėl to, jog ne dėl Rangovo kaltės vėluoja Statybos

užbaigimas, Rangovas už tokį patį laikotarpį įgyja ir teisę

reikalauti Užsakovo pagal 16.4.4 punktą sumokėti delspinigius

už Sulaikomą sumą.

16.3.4. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievolių ir jas įvykdo

Užsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto

(Dalies) atžvilgiu būtų įvykdytos visos Galutinio atsiskaitymo

sąlygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo sąlygos lieka

neįvykdytos ir už tai atsako Rangovas, Rangovas netenka

teisės gauti Sulaikomą sumą, tenkančią Objektui (atitinkamai

Daliai). Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka

Užsakovo minimalius praradimus dėl to, jog dėl Rangovo kaltės

neįvyko kuri nors Galutinio atskaitymo sąlyga (-os), ir Sutarties

kaina automatiškai sumažėja tokios Sulaikomos sumos dydžiu.

Ši taisyklė taikoma ir jeigu Sutartis yra nutraukiama arba

pasibaigia, Objekto (Dalies) atžvilgiu neįvykus Galutinio

atsiskaitymo sąlygoms, išskyrus 26.4.2 punkte numatytą atvejį,

kai Sutarties nutraukimo atveju Rangovas įgyja teisę gauti

Sulaikomos sumos dalį, proporcingą Darbų, kuriuos Rangovas

užbaigė ir Užsakovas priėmė, vertei.

16.3.5. Jeigu Užsakovo patirtos išlaidos Galutinio

atsiskaitymo sąlygų įvykdymui viršija pagal 16.3.4 punktą

Rangovui nepriklausančią Sulaikomą sumą, Rangovas privalo

atlyginti Užsakovui perviršį per 15 dienų nuo Užsakovo

rašytinio pareikalavimo.

16.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

16.4.1. Užsakovas privalo pervesti mokėjimus Rangovui į

Rangovo banko sąskaitą, nurodytą Specialiosiose sąlygose.

16.4.2. Užsakovas turi teisę sumas, gautinas iš Rangovo,

išskaityti iš mokėjimų Rangovui pagal Sutartį (vienašališkai

daryti įskaitymus). Dėl šios priežasties Rangovas neturi teisės

perleisti arba įkeisti reikalavimo teisių į gautinas pagal Sutartį

sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be

Užsakovo sutikimo.

16.4.3. Visi mokėjimai pagal Sutartį atliekami eurais.
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Tarptautiniai mokėjimo pavedimai iš Lietuvos į kitą šalį yra

daromi gavėjo sąskaita. Mokėjimo pavedimai Užsakovui

daromi mokėtojo sąskaita.

16.4.4. Už pavėluotus mokėjimus pagal Sutartį mokančioji

Šalis privalo sumokėti kitai Šaliai Specialiosiose sąlygose

nurodyto dydžio delspinigius.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1. Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos

Šalies rašytinio sutikimo neatskleisti tos Šalies informacijos,

nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Šalies darbuotojams,

su Šalimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims,

kuriems nėra būtina šią informaciją naudoti jų darbo tikslais,

išskyrus žemiau nurodytus atvejus.

17.2. Šalis turi teisę atskleisti kitos Šalies konfidencialią

informaciją šiais atvejais:

17.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra būtinas

tinkamam Šalies teisių ar pareigų pagal Sutartį įgyvendinimui –

tačiau tokiu atveju informaciją galima atskleisti tik ta apimtimi,

kiek tai yra reikalinga sutartinių teisių ar pareigų įgyvendinimui,

ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems būtina, su sąlyga,

kad konfidencialią informaciją gaunantys tretieji asmenys

prisiima tokius pačius konfidencialumo įsipareigojimus, kokie

yra nustatyti šioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidžia

konfidencialią informaciją, Šalis atsako už jų veiksmus kaip už

savo;

17.2.2. konfidencialią informaciją yra būtina atskleisti pagal

Įstatymų reikalavimus, įskaitant atvejus, kai to teisėtai

pareikalauja Valdžios institucija. 

17.3. Prieš atskleisdama konfidencialią informaciją, Šalis

privalo informuoti kitą Šalį (tiek, kiek tai nedraudžiama pagal

Įstatymus) apie būtinybę arba gautą Valdžios institucijos

reikalavimą atskleisti konfidencialią informaciją ir imtis protingų

priemonių, siekdama užtikrinti atskleistos informacijos

konfidencialumą.

17.4. Šalis atsako:

17.4.1. už bet kokį neteisėtą, įskaitant atsitiktinį, kitos Šalies

konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimą

ar perdavimą, arba konfidencialios informacijos neteisėtą

naudojimą;

17.4.2. už tai, kad nesiėmė visų protingų veiksmų, kad

išsaugotų ir apsaugotų kitos Šalies konfidencialią informaciją

ar bet kurią jos dalį, užkirstų kelią tolesniam jos neteisėtam

atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

17.5. Šalis privalo sumokėti kitai Šaliai Specialiosiose

sąlygose nurodyto dydžio baudą ir atlyginti visą tiesioginę žalą,

kurią sukėlė konfidencialumo įsipareigojimų pažeidimas, tiek,

kiek ji viršija baudos sumą. Šalys įsipareigoja laikytis

konfidencialumo įsipareigojimo ir pasibaigus Sutarčiai.

18. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

18.1. Šalys vykdydamos Sutartį veikia kaip savarankiški

duomenų valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens

duomenis, Šalys privalo laikytis 2016 m. balandžio 27 d.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl

fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl

laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva

95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir

taikomų Įstatymų reikalavimų ir užtikrinti, kad duomenų

subjektai būtų tinkamai informuoti apie jų asmens duomenų

tvarkymą.

18.2. Šalys vykdydamos Sutartį privalo tinkamai tvarkyti

viena kitos atstovų, Specialistų ir kito personalo asmens

duomenis, tokius kaip vardas, pavardė, pareigos, kontaktiniai

duomenys ir kt. Šalys įsipareigoja šiuos asmens duomenis

tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Šalys

įsipareigoja apie asmens duomenų tvarkymą tinkamai

informuoti savo atstovus, Specialistus ir kitą personalą, kurio

asmens duomenys bus perduoti kitai Šaliai.

18.3. Šalis privalo informuoti kitą Šalį apie bet kokius

atstovų, Specialistų ir kito personalo bei jų asmens duomenų

pasikeitimus, jei šie duomenys buvo perduoti kitai Šaliai.

19. TREČIŲJŲ ASMENŲ PATIKRINIMAI

19.1. Rangovas privalo pagal Užsakovo pagrįstą prašymą

leisti Užsakovui ir Valdžios institucijoms patikrinti Rangovo

buhalterinę apskaitą ir dokumentus, susijusius su Sutarties

vykdymu, taip pat leisti Užsakovo ar Valdžios institucijos

paskirtiems auditoriams atlikti jų auditą arba kitiems

specialistams atlikti tokių dokumentų ir informacijos

patikrinimą. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teisę patikrinti

Statybos darbų vykdymą statybvietėje ir kitus Sutarties

vykdymo klausimus. Laikoma, kad Rangovo išlaidos dėl tokių

patikrinimų ir auditų yra įskaičiuotos į Sutarties kainą.

19.2. Rangovas įsipareigoja atskleisti tikrinantiems arba

audituojantiems asmenims visą savo konfidencialią ir kitą

informaciją, kurios pagrįstai reikia tiems asmenims tam, kad jie

įsitikintų, jog vykdant Sutartį nepažeidžiama Sutartis ar taikytini

Įstatymai. Rangovas privalo pats pasirūpinti tinkama Rangovo

konfidencialios informacijos apsauga per trečiųjų asmenų

patikrinimus. 

19.3. Užsakovas įsipareigoja saugoti Rangovo

konfidencialią informaciją, kurią Užsakovas sužinojo per tokį

patikrinimą ar auditą, tačiau Užsakovas neatsako už

patikrinimus ar auditus atliekančių asmenų konfidencialumo

įsipareigojimus ir jų vykdymą. Rangovas neturi teisės reikšti

Užsakovui pretenzijų ir reikalavimų, kylančių iš trečiųjų asmenų

atliekamų patikrinimų. 

20. TEISIŲ PERLEIDIMAS

20.1. Šalis turi teisę perleisti iš Sutarties kylančias savo

teises ir pareigas, tik jeigu to nedraudžia Įstatymai ar Sutartis ir

tik gavusi kitos Šalies išankstinį rašytinį sutikimą, išskyrus 20.3

punkte numatytą atvejį. Šalis privalo duoti savo rašytinį

sutikimą arba raštu nurodyti prieštaravimo argumentus per 5

darbo dienas po kitos Šalies prašymo gavimo dienos. Šalys

privalo sudaryti Susitarimą ir jame aptarti Šalies konkrečių

teisių ir (ar) pareigų, kylančių iš Sutarties, perleidimo sąlygas.

20.2. Užsakovas neturi teisės duoti Rangovui sutikimo

perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutartį, jeigu tai

prieštarautų Įstatymams, pažeistų Užsakovo teises ar

interesus. 

20.3. Užsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybės teisę

Sutarties galiojimo metu (įskaitant Garantinių terminų galiojimo

metu), turi teisę savo nuožiūra ir be atskiro Rangovo sutikimo

perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) įgijėjams visas arba

dalį savo teisių į bet kurias iš Rangovo pagal šią Sutartį suteiktų

garantijų (įskaitant – reikšti pretenzijas dėl Darbų defektų,

reikalauti juos pašalinti arba atlyginti dėl tokių defektų patirtą

žalą).

21. PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS

21.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai,

kad:
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21.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal jos

įsteigimo valstybės, nurodytos Specialiosiose sąlygose,

Įstatymus; Šalis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris nėra

reorganizuojamas ar likviduojamas, jam nėra suteiktas joks

specialus statusas, kuris Šalies galimybes vykdyti savo

prievoles sietų su specialių leidimų, sutikimų gavimu ar tam

tikrų sąlygų įvykdymu;

21.1.2. yra teisėtai priimti ir galioja visi būtini sprendimai, gauti

leidimai bei sutikimai, taip pat teisėtai atlikti ir galioja kiti teisiniai

veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

21.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo

kompetencijos ir nepažeidžia jai taikomų Įstatymų, teismo ar

arbitražo teismo sprendimų, administracinių aktų, sutarčių ar

kitų prievolių pagal taikomą privatinę teisę, viešąją teisę,

Europos Sąjungos teisę arba tarptautinę teisę;

21.1.4. Šalis yra moki ir finansiškai pajėgi vykdyti Sutartimi

prisiimtus įsipareigojimus;

21.1.5. Šalies atstovas turi visus reikiamus įgaliojimus

sudaryti ir įvykdyti Sutartį; Šalies atstovas, sudarydamas ir

pasirašydamas Sutartį, nepažeidžia Šalies įstatų, nuostatų ir

kitų vidaus dokumentų, Šalies valdymo ir kitų organų ir/ar

kreditorių teisių ir teisėtų interesų, sudarydamas Sutartį jis

Šalies ir Šalies organų narių, kreditorių atžvilgiu veikia

sąžiningai ir protingai;

21.1.6. Šalis įvertino visas aplinkybes, turinčias esminės

reikšmės Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; nė viena iš

Sutartyje nurodytų sąlygų ir aplinkybių neturi neigiamos įtakos

Šalies valiai sudaryti Sutartį tokiomis sąlygomis, kurios

nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iš Sutarties kylančius

įsipareigojimus;

21.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis sąžiningumo,

protingumo, teisingumo ir Šalių lygiateisiškumo principais,

nenaudojant apgaulės ar spaudimo. Šalys atskleidė viena kitai

visą joms žinomą informaciją, turinčią esminės reikšmės

Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

21.1.8. visi Šalies pareiškimai ir garantijos yra išsamūs ir

nepalieka nutylėtų jokių aplinkybių, kurios darytų šiuos

pareiškimus ar garantijas neteisingais.

21.1.9. Greta 21.1 punkte pateiktų pareiškimų ir garantijų,

Rangovas papildomai pareiškia ir garantuoja Užsakovui, kad

Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi galiojančius ir

teisėtus visus Įstatymuose numatytus leidimus, licencijas,

atestatus, teisės pripažinimo dokumentus, reikalingus vykdant

Sutartį.

22. BENDRIEJI ATSAKOMYBĖS KLAUSIMAI

22.1. Netesybų už vėlavimą ar pareigų pagal Sutartį

pažeidimą sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo Sutartyje

numatytų jos pareigų vykdymo.

22.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip

savalaikio Šalių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas ir

minimali teisių gynimo priemonė Šaliai patyrus nuostolių dėl

Sutarties pažeidimų, kad tai Šaliai nereikėtų įrodinėti tų

nuostolių sumos. 

22.3. Tuo atveju, jei paaiškėja, kad kuris nors iš šioje

Sutartyje pateiktų pareiškimų ar garantijų buvo iš esmės

neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Šalis pažeidėja

nukentėjusiai Šaliai privalo atlyginti visus tiesioginius

nuostolius, kuriuos nukentėjusioji Šalis patyrė dėl tokio

neteisingo, melagingo ar klaidinančio pareiškimo ar garantijos.

22.4. Šioje Sutartyje numatytos teisių gynybos priemonės

neapriboja Šalių teisės pasinaudoti kitomis teisėtomis teisių

gynybos priemonėmis.

22.5. Šalių atsakomybė pagal šią Sutartį yra apribota

tiesioginiais nuostoliais – nė viena iš Šalių negali būti laikoma

atsakinga kitai Šaliai dėl pelno praradimo, dėl nuostolių

naudojantis Objektu, dėl nuostolių, kylančių iš sutarties, kurią

Šalis sudarė su trečiuoju asmeniu, arba dėl bet kurių kitų

netiesioginių nuostolių ar žalos, susijusių su Sutartimi (jeigu

Užsakovo užduotyje nenurodyta kitaip).

22.6. Kiekvienos Šalies maksimali bendra atsakomybė

pagal šią Sutartį yra papildomai apribota Specialiosiose

sąlygose nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

22.7. Atsakomybės apribojimai pagal Sutartį netaikomi, kai

žala padaroma tyčia arba dėl didelio neatsargumo, padaroma

neturtinė žala, sužalojama sveikata ar atimama gyvybė, taip

pat kai padaroma žala (nuostoliai) tretiesiems asmenims,

įskaitant atvejus, jeigu vienos Šalies padarytą žalą tretiesiems

asmenims atlygina kita Šalis.

22.8. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Šalys neatleidžiamos

nuo atsakomybės už Sutarties pažeidimą. Pasibaigus Sutarties

galiojimui, Šalys nepraranda teisės reikalauti atlyginti dėl

Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokėti

netesybas. 

23. NENUGALIMA JĖGA

23.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių

įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį

neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl aplinkybių, kurių

Šalis negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties

sudarymo metu, ir negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų

pasekmių atsiradimui bei nebuvo prisiėmusi tokių aplinkybių

atsiradimo rizikos.

23.2. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys

Įstatymuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo netesybų

mokėjimo ir nuostolių atlyginimo už Sutartyje numatytų

prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą

įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas atitinkamai

pratęsiamas.

23.3. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo

pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybes

nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 7 dienas nuo tokių aplinkybių

atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi

visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad

sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti

galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Šalis taip pat turi

pateikti kitai Šaliai atitinkamą pranešimą, kai išnyksta

įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.

23.4. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda

nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba,

jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo

pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo

arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią

ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad

nebuvo jokio pranešimo.

23.5. Nenugalima jėga nelaikoma tai, kad Šalis neturi

reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai

pažeidžia savo prievoles, arba skolininkas pažeidžia savo

prievoles kontrahentams. 

24. SUTARTIES NUOSTATŲ NEGALIOJIMAS

24.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa
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dalinai ar pilnai negaliojanti, Šalys privalo kuo skubiau sudaryti

Susitarimą, vadovaudamosi 25.4 punktu, ir juo pakeisti

negaliojančią nuostatą kita nuostata, kuri, kiek tai yra įmanoma,

turėtų tokį patį ekonominį ir teisinį efektą, kokio buvo siekta

susitariant dėl negaliojančios Sutarties nuostatos. Tokia

negaliojanti nuostata nedaro negaliojančiomis kitų Sutarties

nuostatų, jeigu tai nepažeidžia Įstatymų ir galima daryti

prielaidą, kad Sutartis būtų buvusi teisėtai sudaryta ir

neįtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24.2. Jeigu Specialiosiose sąlygose numatytas Bendrųjų

sąlygų nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai

negaliojantis, negali būti taikoma tos Bendrųjų sąlygų

nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Šalys

privalo veikti pagal 24.1 punktą.

25. SUTARTIES PAKEITIMAI

25.1. Sutartyje ir Įstatymuose aiškiai nurodytais atvejais

Sutartis gali būti keičiama, Šalims sudarant Susitarimą pagal

priede Nr. 14 pateiktą formą. Tuo atveju, jeigu keičiamas

Specialiųjų sąlygų turinys, kaskart Užsakovas turi parengti

naują Specialiųjų sąlygų versiją ir joje įrašyti versijos eilės

numerį bei įsigaliojimo datą. Specialiosiose sąlygose nurodytų

duomenų apie Šalis, trečiuosius asmenis, dalyvaujančius

vykdant Darbus, bei apie Objektą pasikeitimas nelaikomas

Sutarties pakeitimu (išskyrus Rangovo, jungtinės veiklos

partnerio ar Subjekto, kurio pajėgumais remiasi Rangovas,

pakeitimą kitu asmeniu) ir Užsakovas turi pakeisti tuos

duomenis vienašališkai, pateikdamas Rangovui naują

Specialiųjų sąlygų versiją. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu

negali būti iš esmės keičiama Sutartis.

25.2. Šalys turi teisę sudaryti Susitarimus dėl Papildomų

darbų su sąlyga, kad nepažeidžiamos VPĮ 89 straipsnyje ir PĮ

97 straipsnyje nurodytos vertės.

25.3. Rangovas turi teisę vykdyti Papildomus darbus arba

nevykdyti Atsisakomų darbų tik po to, kai Šalys dėl jų sudaro

Susitarimą. 

25.4. Kiekvienu atveju, kai Šaliai paaiškėja (a) Sutartyje ar

Įstatymuose numatytos aplinkybės, kurios sudaro pagrindą

pakeisti Darbų terminus ir (arba) Sutarties kainą, arba (b)

naujos aplinkybės, nors Sutartyje ir nenumatytos, tačiau kurių

apdairus bei protingas tiekėjas negalėjo numatyti teikdamas

pasiūlymą Pirkime, bet tokios aplinkybės, Šalies vertinimu, gali

trukdyti vykdyti Darbus ir juos užbaigti per Darbų terminus ir

(arba) didinti ar mažinti Sutarties kainą, ta Šalis privalo

nedelsdama, bet ne vėliau nei per 2 darbo dienas po

sužinojimo apie tokias aplinkybes, įspėti kitą Šalį apie jas ir

inicijuoti Susitarimo sudarymą. Tokiu atveju Rangovas privalo:

25.4.1. per 15 darbo dienų po sužinojimo apie tokias

aplinkybes pateikti Užsakovui paaiškinimus, preliminarius

apskaičiavimus ir pagrindimą, kaip, Rangovo vertinimu,

konkrečios aplinkybės daro įtaką Darbų vykdymo spartai ir

Rangovo negalėjimui įvykdyti savo sutartinius įsipareigojimus,

arba Rangovo Išlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

25.4.2. vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti;

tačiau Rangovas neprivalo imtis jokių Darbų paspartinimo

priemonių, kurios sąlygoja papildomas Išlaidas (pvz., didinti

darbuotojų ar darbininkų skaičių ir pan.);

25.4.3. ne rečiau nei kas mėnesį raštu pateikti

Užsakovui informaciją, kaip realiai konkrečios aplinkybės

įtakoja Darbų vykdymą ir Darbų terminus arba Rangovo

Išlaidas ir (ar) Sutarties kainą;

25.4.4. pasibaigus konkrečių aplinkybių veikimui,

pateikti Užsakovui galutinį motyvuotą reikalavimą dėl Darbų

terminų pratęsimo ir (arba) Sutarties kainos pakeitimo.

25.5. Užsakovas, gavęs iš Rangovo informaciją pagal

25.4.1 punktą, privalo per 8 darbo dienas (arba kitą Šalių

sutartą terminą) išanalizuoti Rangovo pateiktą informaciją ir

visą kitą Susitarimo sudarymui svarbią informaciją ir savo

ruožtu pateikti Rangovui Užsakovo turimą informaciją, kaip,

Užsakovo vertinimu, konkrečios aplinkybės, susijusios su

Užsakovo pareigų vykdymu, daro įtaką Darbų vykdymo spartai,

taip pat pateikti savo pastabas ir pasiūlymus, pagrįstus

Sutarties arba imperatyvių Įstatymų nuostatomis. 

25.6. 25.4 punkte nurodytais atvejais Užsakovas privalo

sudaryti su Rangovu Susitarimą ir jame numatyti atitinkamų

Darbų terminų pratęsimą ir (arba) Sutarties kainos padidinimą,

arba Užsakovo pareigą atlyginti Rangovui jo papildomas

Išlaidas pagal 15.9 punktą „Papildomų Išlaidų kompensavimas

ir Išlaidų perskaičiavimas“. Po to, kai Rangovas pateikia

galutinį reikalavimą pagal 25.4.4 punktą, Užsakovas privalo jį

įvertinti pagal 25.5 punktą ir, jeigu reikalinga, Šalys privalo

patikslinti Susitarimą.

25.7. Kitais, nei 25.4 punkte nurodytieji, atvejais (tai yra, kai

nėra pagrindo keisti Darbų terminus arba Sutarties kainą) Šalis,

inicijuojanti Susitarimą, privalo pateikti kitai Šaliai pranešimą

dėl Sutarties pakeitimo bei pagrindimą dėl to, jog yra faktinis ir

teisinis pagrindas sudaryti Susitarimą, ir, jeigu įmanoma, dėl

to, kaip siūlomas Susitarimas paveiks Darbų vykdymą ir Darbų

terminus. Kita Šalis per 8 darbo dienas (arba kitą Šalių sutartą

terminą) privalo išanalizuoti ir įvertinti gautą informaciją, pateikti

savo pastabas ir pasiūlymus, pagrįstus Sutarties arba

imperatyvių Įstatymų nuostatomis.

25.8. Šalys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti

Susitarimą kaip galima greičiau, bet ne ilgiau nei per 30 darbo

dienų nuo Susitarimo inicijavimo 25.4 punkte nurodytais

atvejais arba per 15 darbo dienų nuo Susitarimo inicijavimo

25.7 punkte nurodytais atvejais (nebent Šalys raštu susitaria

dėl ilgesnių terminų).

25.9. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties sąlygas

inicijuoja sudarymą Susitarimo, be kurio Rangovas negali

vykdyti Darbų ar atskirų veiksmų pagal Sutartį arba pagal

Įstatymus privalo stabdyti Statybos darbus arba kitus

konkrečius veiksmus pagal Sutartį, Užsakovo vengimas ar

nepagrįstas atsisakymas sudaryti tokį Susitarimą sudaro

pagrindą Rangovui sustabdyti visų Darbų arba atitinkamų

Statybos darbų ar kitų konkrečių veiksmų pagal Sutartį atlikimą

ir taikomi 11.5.4-11.5.9 punktai (Darbų vykdymo sustabdymas).

25.10. Tuo atveju, kai Užsakovas pagal Sutarties sąlygas

inicijuoja Susitarimo sudarymą, Rangovo vengimas ar

nepagrįstas atsisakymas sudaryti tokį Susitarimą sudaro

pagrindą Užsakovui sustabdyti mokėjimus Rangovui iki 3% nuo

Pradinės sutarties vertės. 

25.11. Susitarimai įsigalioja nuo jų sudarymo. Susitarime

Šalys gali numatyti, kad jis taikomas Šalių santykiams,

atsiradusiems iki Susitarimo sudarymo. Susitarimą Užsakovas

privalo paviešinti VPĮ 33 ir 86 straipsniuose ar PĮ 46 straipsnyje

nustatyta tvarka.

26. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

26.1. Pretenzijos dėl Sutarties pažeidimų

26.1.1. Jeigu Šalis pažeidžia Sutartį arba Įstatymus, kita Šalis

turi teisę pareikšti jai rašytinę pretenziją, nurodyti, kokią

Sutarties ar Įstatymo nuostatą ir kokiu būdu priešinga Šalis
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pažeidė, bei nustatyti protingą terminą ištaisyti pažeidimą. Tuo

atveju, jeigu Šalis tokioje pretenzijoje įspėja kitą Šalį apie

Sutarties nutraukimą, jeigu ši neištaisys pažeidimų, tuomet

pretenzijoje turi būti nustatytas ne trumpesnis nei 30 dienų

terminas pažeidimui ištaisyti.

26.1.2. Gavęs pretenziją Užsakovas ar Rangovas privalo

nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 5 darbo dienas, atsakyti į

pretenziją ir nurodyti, kokių priemonių imsis, siekdamas ištaisyti

pažeidimą per pretenzijoje nustatytą terminą, arba motyvuotai

pasiūlyti kitą pagrįstą terminą. Pretenziją gavusios Šalies

pasiūlytasis terminas pakeičia terminą, nurodytą pretenzijoje,

tik jeigu kita Šalis jį patvirtina.

26.2. Sutarties nutraukimas Užsakovo iniciatyva

26.2.1. Užsakovas turi teisę vienašališkai ne teismo tvarka

nutraukti Sutartį, jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinės

veiklos partneris) padaro esminį Sutarties pažeidimą, tai yra:

26.2.1.1.nevykdo Darbų arba vykdo Darbus akivaizdžiai per

lėtai, kad spėtų juos užbaigti per Darbų terminus, ir, gavęs

Užsakovo pretenziją dėl vėlavimo, nesiima Darbų paspartinimo

priemonių;

26.2.1.2.pažeidžia Darbų terminus ir priskaičiuotų netesybų už

vėlavimą suma viršija 20% Pradinės sutarties vertės;

26.2.1.3.pažeidžia Darbų terminus ir dėl Darbų vėlavimo

Darbai praranda prasmę Užsakovui, jeigu tokia sąlyga buvo

nurodyta Užsakovo užduotyje;

26.2.1.4.nepasiekia minimalių ekonominio naudingumo

kriterijų reikšmių ir parametrų ir, gavęs Užsakovo pretenziją,

neištaiso pažeidimų;

26.2.1.5.neįvykdo visų Įstatymų ir Sutarties reikalavimų ir dėl

to Objektas neturi įprastai reikalaujamų ir (arba) Įstatymuose

bei Sutartyje numatytų savybių ir (arba) negali būti naudojamas

pagal paskirtį per numatytąją Objekto gyvavimo trukmę;

26.2.1.6.padaro kitą Sutarties pažeidimą, kuris atitinka esminio

Sutarties pažeidimo požymius, nurodytus Lietuvos

Respublikos civiliniame kodekse, ir, gavęs Užsakovo

pretenziją, neištaiso pažeidimo;

26.2.1.7. tampa nemokus, jam iškelta restruktūrizavimo ar

bankroto byla, arba inicijuotos ar pradėtos likvidavimo

procedūros, arba jo turtą pradeda valdyti teismas ar bankroto

administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba

jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, Įstatymus yra

tokia pati ar panaši, arba jis su kreditoriais yra sudaręs taikos

sutartį (Rangovo ir kreditorių susitarimą tęsti Rangovo veiklą,

kai Rangovas prisiima tam tikrus įsipareigojimus, o kreditoriai

sutinka savo reikalavimus atidėti, sumažinti ar jų atsisakyti) ir

nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, kad sugebės tinkamai

įvykdyti Sutartį, bei neištaiso pažeidimo gavęs Užsakovo

pretenziją; kai tokias sąlygas atitinka Rangovo jungtinės

veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajėgumais remiasi

Rangovas, ir Šalys pagal 3.4.2 punktą nesusitaria dėl tokio

asmens pakeitimo kitu.

26.2.2. Jeigu 26.2.1.1-26.2.1.6 punktuose numatytos

aplinkybės yra susijusios tik su atskira Dalimi, Užsakovas turi

teisę nutraukti Sutartį tik tos Dalies atžvilgiu.

26.2.3. Užsakovas turi teisę vienašališkai ne teismo tvarka

nutraukti Sutartį kitais Įstatymuose arba Sutartyje numatytais

atvejais, įskaitant nurodytuosius 3.1.6 (daugkartinis Rangovo

neatitikimas reikalavimams), 3.2.6 (daugkartinis Subrangovo

netinkamumas), 5.2.3 arba 5.3.6 (daugkartinis Darbų

vykdymas be reikiamų dokumentų), 5.3.3 (daugkartinis

netinkamas Darbo projekto rengimas), 5.7.2 (Rangovo

nepritarimas Užsakovo dokumentų keitimui), 6.9.16.2 (neigiami

bandymų rezultatai), 6.9.16.3 (negalimumas naudoti Objektą)

ir 11.5.9 (užsitęsęs Darbų sustabdymas) punktuose.

26.2.4. Užsakovas privalo vienašališkai ne teismo tvarka

nutraukti Sutartį, jeigu paaiškėja, kad su Rangovu neturėjo būti

sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo

Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos

veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti

įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis

ir Direktyvą 2014/24/ES.

26.2.5. Užsakovas privalo vienašališkai ne teismo tvarka

nutraukti Susitarimą, jeigu Susitarimas buvo sudarytas

pažeidžiant imperatyviąsias Įstatymų nuostatas. Jeigu tik dalis

Susitarimo pažeidžia imperatyviąsias Įstatymų nuostatas, turi

būti nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti

prielaidą, kad Susitarimas būtų buvęs sudarytas ir neįtraukiant

neteisėtosios dalies.

26.2.6. Užsakovas privalo iš anksto ne mažiau nei prieš 30

dienų įspėti Rangovą apie Sutarties ar Susitarimo nutraukimą.

Įspėjimas gali būti nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal

26.1.1 punktą. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu

kitą dieną po įspėjimo termino pabaigos. 26.2.1.1, 26.2.1.4,

26.2.1.6 ir 26.2.1.7 punktuose numatytais atvejais įspėjimas

netenka galios, jeigu Rangovas pašalina Sutarties ar

Susitarimo nutraukimo pagrindą per įspėjimo terminą ir apie tai

informuoja Užsakovą.

26.2.7. Rangovas, manydamas, kad Užsakovas nepagrįstai

nutraukė Sutartį dėl esminio jos pažeidimo, ir norėdamas

ginčyti tokį nutraukimą teisme, privalo pareikšti ieškinį teismui

per 30 dienų nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu Įstatymai

nenustato ilgesnių terminų. Tokiu atveju netaikomas 29

straipsnis „Pretenzijos ir ginčų sprendimas“.

26.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

26.3.1. Rangovas turi teisę vienašališkai ne teismo tvarka

nutraukti Sutartį, jeigu:

26.3.1.1.Užsakovas pažeidžia atsiskaitymo su Rangovu

terminus, Užsakovo skola Rangovui viršija 20% Pradinės

sutarties vertės ir Užsakovas, gavęs Rangovo pretenziją, per

60 dienų nesumoka Rangovui mokėtinų sumų;

26.3.1.2.Rangovo tiekiamų Statybos produktų ar Įrenginių

kaina padidėja iš esmės, o kainos padidėjimas sudaro ne

mažiau kaip 15 proc. Pradinės sutarties vertės (įvertinus jos

indeksavimą pagal 15.5 punktą „Sutarties kainos

perskaičiavimas dėl kainų lygio pokyčio“), bet Užsakovas

vengia arba atsisako sudaryti Susitarimą su Rangovu pagal

15.6 punktą „Esminis Sutarties kainos padidėjimas arba

sumažėjimas“ per 25.8 punkte nustatytą terminą ir neištaiso

pažeidimo, gavęs Rangovo pretenziją;

26.3.1.3.Užsakovas tampa nemokus, jam iškelta

restruktūrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradėtos

likvidavimo procedūros, arba jo turtą pradeda valdyti teismas

ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar

apribota arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas,

Įstatymus yra tokia pati ar panaši, arba jis su kreditoriais yra

sudaręs taikos sutartį (Užsakovo ir kreditorių susitarimą tęsti

Užsakovo veiklą, kai Užsakovas prisiima tam tikrus

įsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidėti,

sumažinti ar jų atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagrįstų

įrodymų, kad sugebės tinkamai įvykdyti Sutartį, bei neištaiso

pažeidimo, gavęs Rangovo pretenziją.
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26.3.2. Jeigu (a) Užsakovo pateiktuose Statybos produktuose

ar Įrenginiuose yra nustatyti defektai, dėl kurių Statybos

produktų ar Įrenginių negalima naudoti nepabloginant Statybos

darbų kokybės, ir Užsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b)

Užsakovas pažeidžia 6.4.25 punktą (nurodymų Rangovui

davimas, kai kyla grėsmė Statybos darbams), Rangovas

privalo Sutartį nutraukti.

26.3.3. Jeigu 26.3.1.1, 26.3.1.2 arba 26.3.2 punkte nurodytos

aplinkybės yra susijusios tik su atskira Dalimi arba atskiru

Susitarimu, Rangovas turi teisę nutraukti Sutartį tik tos Dalies

atžvilgiu arba nutraukti tik tokį Susitarimą.

26.3.4. Rangovas turi teisę vienašališkai ne teismo tvarka

nutraukti Sutartį kitais Įstatymuose arba Sutartyje numatytais

atvejais, įskaitant numatytuosius 6.4.25 (nurodymų Rangovui

davimas, kai kyla grėsmė Statybos darbams) ir 11.5.9

(užsitęsęs Darbų sustabdymas) punktuose.

26.3.5. Rangovas privalo iš anksto ne mažiau nei prieš 30

dienų įspėti Užsakovą apie Sutarties ar Susitarimo nutraukimą.

Įspėjimas gali būti nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal

26.1.1 punktą. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu

kitą dieną po įspėjimo termino pabaigos. 26.3.1 punkte

numatytais atvejais įspėjimas netenka galios, jeigu Užsakovas

pašalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrindą per

įspėjimo terminą (kuris 26.3.1.1 punkte numatytu atveju turi būti

ne trumpesnis nei 60 dienų) ir apie tai informuoja Rangovą,.

26.4. Šalių teisės ir pareigos Sutarties nutraukimo
atveju

26.4.1. Sutarties nutraukimas atleidžia Šalis nuo tolesnio

Darbų vykdymo. Tačiau Sutarties nutraukimas neturi įtakos

ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir kitų

Sutarties sąlygų, kurios pagal savo esmę lieka galioti ir po

Sutarties nutraukimo, galiojimui.

26.4.2. Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai

užbaigė dalį Darbų pagal 7.1.1 punkto (Darbų pabaiga)

reikalavimus, nutraukus Sutartį Šalys privalo sudaryti Darbų

perdavimo-priėmimo aktą dėl tokių Darbų 7.2 punkte „Darbų

priėmimas“ nustatyta tvarka. Likusių nebaigtų Darbų, Objekto,

statybvietės, Statybos produktų ir Įrenginių bei Darbų

dokumentų perdavimas-priėmimas vykdomas pagal 26.4.3

punktą.

26.4.3. Nutraukus Sutartį, Rangovas privalo:

26.4.3.1.ne vėliau nei per 10 darbo dienų (arba per ilgesnį Šalių

sutartą terminą) pašalinti iš statybvietės visą Rangovo turtą ir

atliekas, sutvarkyti Objektą ir statybvietę, pagal perdavimo-

priėmimo aktus grąžinti statybvietę, perduoti Objektą ir perduoti

visus Darbų dokumentus Užsakovui, įskaitant nebaigtus

Rangovo dokumentus, kurių prašo Užsakovas. Objekto

praradimo ar sugadinimo rizika pereina Užsakovui ir jis įgyja

teisę naudotis Objektu tik po Objekto perdavimo-priėmimo akto

sudarymo;

26.4.3.2.ne vėliau nei per 10 darbo dienų (arba per ilgesnį Šalių

sutartą terminą) pagal perdavimo-priėmimo aktus perduoti

Užsakovui visus statybvietėje esančius ir Sutarties

reikalavimus atitinkančius Statybos produktus ir Įrenginius,

kurių Rangovas negali panaudoti kituose projektuose;

26.4.3.3.ne vėliau nei per 10 darbo dienų (arba per ilgesnį Šalių

sutartą terminą) pagal perdavimo-priėmimo aktus grąžinti

Užsakovui visus iš jo gautus ir dar nepanaudotus Statybos

darbams Statybos produktus ir Įrenginius, o jeigu to padaryti

neįmanoma, – atlyginti jų vertę pinigais per 15 dienų po

Užsakovo pareikalavimo;

26.4.3.4. į Atliktų darbų aktą (-us) 16.2 punkte „Tarpiniai

mokėjimai“ nustatyta tvarka įtraukti visus iki Sutarties

nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumentų

vertę (priklausomai nuo Rangovo dokumentų baigtumo),

Statybos produktų bei Įrenginių, perduotų Užsakovui pagal

26.4.3.2 punktą, įsigijimo kainą, taip pat Rangovo užsakytų ar

nupirktų Statybos produktų ir Įrenginių, kurių užsakymo ar

pristatymo Rangovas, gavęs ar pateikęs pranešimą apie

Sutarties nutraukimą, nebegali atšaukti ir kurių negali

panaudoti kituose projektuose, įsigijimo kainą po to, kai jie bus

pristatyti į statybvietę ir Rangovas įvykdys pareigas, nurodytas

16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose (pateikti Įrenginių ir Statybos

produktų dokumentus bei įrodyti Įrenginių ir Statybos produktų

tinkamą saugojimą).

26.4.4. Rangovas privalo sumokėti Užsakovui Specialiosiose

sąlygose nurodyto dydžio baudą už kiekvieną dieną, kurią

vėluoja įvykdyti 26.4.3.1 punkte nurodytus įsipareigojimus, o

Užsakovas turi teisę savo nuožiūra ir Rangovo sąskaita bei

rizika pašalinti iš statybvietės viską, kas, Užsakovo nuomone,

yra nereikalinga.

26.4.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl Rangovo kaltės,

Rangovas privalo atlyginti Užsakovo nuostolius dėl Sutarties

nutraukimo, įskaitant Darbų pabrangimą.

26.4.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl Užsakovo kaltės,

Užsakovas privalo atlyginti Rangovui Pelną už neįvykdytą

Darbų dalį. Rangovas turi teisę sulaikyti Objektą, statybvietę,

Darbų dokumentus, Užsakovui perduotinus Statybos

produktus bei Įrenginius iki tol, kai Užsakovas atsiskaito su

Rangovu pagal Sutartį.

27. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

27.1. Tais atvejais, kai Sutartis ar Įstatymai numato, jog

Šalys turi pateikti viena kitai pranešimus, prašymus,

suderinimus, sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar

pretenzijas, šie dokumentai turi būti surašyti lietuvių kalba,

pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu ir išsiųsti kitai Šaliai

Šalies ir Šalies atstovo elektroninio pašto adresais, nurodytais

Specialiosiose sąlygose, arba turi būti pasirašyti ranka,

adresuojami Šalies atstovui ir turi būti įteikti kitai Šaliai

asmeniškai pasirašytinai, arba siunčiami paštu registruotu

laišku su patvirtinimu apie laiško įteikimą, arba pristatomi

kurjerio su patvirtinimu apie laiško įteikimą tos Šalies adresu,

nurodytu Specialiosiose sąlygose. Fiziškai pateikiami

dokumentai turi būti papildomai siunčiami elektroniniu paštu.

27.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo

klausimais Šalys gali susirašinėti elektroniniais laiškais arba

kita sutarta forma keistis elektroniniais laiškais ir skaitmeniniais

failais, tačiau turi būti užtikrinama galimybė identifikuoti laiško

ar kito dokumento siuntėją bei išsiuntimo laiką ir turi būti

technologiniais sprendiniais užtikrinta turinio apsauga. Šalys

turi bendrauti lietuvių arba kita abiem Šalims suprantama kalba

ar kalbomis.

27.3. Jeigu Šalis praneša kitai Šaliai apie savo naujus

kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Šalis gauna tokį

pranešimą, ji visus remiantis Sutartimi siunčiamus pranešimus

ir informaciją turi siųsti pagal naujuosius kontaktinius duomenis

ir Šalys turi atitinkamai pakeisti Specialiąsias sąlygas. Jei Šalis

nepraneša apie kontaktinių duomenų pasikeitimą arba kol kita

Šalis negauna tokio pranešimo, pranešimo išsiuntimas pagal

paskutinius Šaliai žinomus kontaktinius duomenis laikomas

tinkamu.

27.4. Šalys įsipareigoja atsakyti į kitos Šalies pranešimus,
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prašymus, nurodymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus

laiškus, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo

dokumento gavimo, jeigu kitur Sutartyje arba pačiame

dokumente ar laiške nenurodyta vėlesnė data. Šalis gali

pateikti atsakymą per ilgesnį terminą, jeigu toks terminas yra

objektyviai reikalingas ir Šalis apie tai informuoja kitą Šalį,

nurodydama priežastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentą

arba laišką, bet ne vėliau nei per 2 darbo dienas.

27.5. Jeigu pranešimas yra įteikiamas asmeniškai, arba

siunčiamas paštu, ar per kurjerį, jis turi būti įteikiamas

pasirašytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytą

dieną.

27.6. Jeigu pranešimas siunčiamas el. paštu, laikoma, kad

gavėjas jį gavo kitą darbo dieną.

27.7. Jeigu pranešimas siunčiamas keliais skirtingais

būdais, laikoma, kad gavėjas jį gavo tada, kai jis gavo pirmesnįjį

pranešimą.

28. TAIKOMA TEISĖ

28.1. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiškinimui taikoma

Lietuvos Respublikos teisė.

29. PRETENZIJOS IR GINČŲ SPRENDIMAS

29.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys

iš Sutarties arba susiję su Sutartimi, jos pažeidimu, nutraukimu

ar galiojimu, visų pirma privalo būti sprendžiami derybomis tarp

Šalių vadovų.

29.2. Bet kuri Šalis gali inicijuoti ginčą, išsiųsdama

pretenziją kitos Šalies vadovui. Pretenzijoje turi būti nurodyta,

kad ji teikiama pagal šį straipsnį.

29.3. Abi Šalys turi nedelsdamos suteikti abiejų Šalių

vadovams visą informaciją, kurios, nagrinėjant ginčą, gali

prireikti Šalių vadovams, kad jie galėtų priimti sprendimą

kilusiame ginče. 

29.4. Abiejų Šalių vadovai turi susitarti dėl ginčo

išsprendimo. Šalių vadovų priimtas bendras sprendimas yra

privalomas Šalims ir Šalys privalo nedelsdamos jį vykdyti.

29.5. Jeigu Šalys taikiai neišsprendžia ginčo per 30 dienų

(arba per kitą Šalių sutartą terminą) po to, kai Šalis gauna kitos

Šalies pretenziją pagal šį straipsnį, arba jeigu viena iš Šalių

nevykdo Šalių vadovų sprendimo, arba jeigu nepradedamos

Šalių vadovų derybos, Šalys privalo bandyti išspręsti ginčą

mediacijos būdu.

29.6. Bet kuri Šalis turi teisę inicijuoti mediacijos procedūrą

pagal Lietuvos Respublikos mediacijos įstatymą, išsiųsdama

atitinkamą pranešimą kitos Šalies vadovui su pasiūlymu dėl

mediatoriaus kandidatūros (ar kelių alternatyvių kandidatūrų).

Šalys turi raštu susitarti dėl mediatoriaus kandidatūros kaip

galima greičiau, bet ne vėliau nei per 21 dieną po to, kai Šalis

gauna kitos Šalies pranešimą su pasiūlymu dėl mediatoriaus

kandidatūros.

29.7. Jeigu Šalys per nustatytą terminą nesusitaria dėl

mediatoriaus kandidatūros, arba neišsprendžia ginčo

mediacijos būdu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dienų (arba

per kitą Šalių sutartą terminą) po to, kai Šalys raštu susitaria

dėl mediatoriaus kandidatūros, arba jei Šalis nevykdo Šalių

sudarytos taikos sutarties, tuomet toks ginčas, nesutarimas ar

reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties arba susijęs su ja, ar jos

pažeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai

sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose.

29.8. Kilę ginčai nesudaro pagrindo Šalims atsisakyti

vykdyti savo prievoles pagal Sutartį.

30. SUTARTIES SUDARYMAS IR ĮSIGALIOJIMAS

30.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Šalys ranka, arba

kvalifikuotu elektroniniu parašu, arba kitokiu Specialiosiose

sąlygose sutartu būdu pasirašo Specialiąsias sąlygas. Jeigu

Šalys šiuos dokumentus pasirašo ne vienu metu, Sutartis

laikoma sudaryta tą dieną, kai Specialiąsias sąlygas ir

Specialistų sąrašą pasirašo paskutinioji Šalis.

30.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa

Bendrosios sąlygos ir priedai, paskelbti Centrinėje viešųjų

pirkimų informacinėje sistemoje (nuoroda pateikiama

Specialiosiose sąlygose).

30.3. Sutartis sudaroma lietuvių kalba. Jeigu Sutartis ar

kuris nors ją sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba

išverčiamas į kitą kalbą, visais atvejais viršenybę turi tekstas

lietuvių kalba.

30.4. Sutarties sąlygos dėl Rangovo pareigos pateikti

Užsakovui Sutarties įvykdymo užtikrinimą (13.1 ir 13.2.1

punktai) įsigalioja nuo Sutarties sudarymo.

30.5. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties sąlygas

pateikia Užsakovui Sutarties įvykdymo užtikrinimą, kitą dieną

įsigalioja visos kitos Sutarties sąlygos.

30.6. Jeigu Rangovas nepateikia Užsakovui Sutarties

įvykdymo užtikrinimo pagal Sutarties sąlygas, laikoma, kad

Rangovas nepagrįstai atsisakė Sutarties. Tokiu atveju laikoma,

kad kitą dieną po termino Rangovui pateikti Sutarties įvykdymo

užtikrinimą Sutartis pasibaigia, Užsakovas įgyja teisę Įstatymų

nustatyta tvarka pasiūlyti sudaryti Sutartį kitam tiekėjui ir

reikalauti Rangovo atlyginti dėl to kylančius Užsakovo

nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo pasiūlymo

galiojimo užtikrinimu, neviršydamas patirtų nuostolių sumos.

_____________________
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STATYBOS RANGOS SU PROJEKTAVIMU SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SĄLYGOS

SUTARTIES PAVADINIMAS Uosių g. KT8123, Kretingos m. asfalto dangos įrengimas su projektavimu

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

SUTARTIES (IŠSKYRUS 13.1 IR 13.2 P.) ĮSIGALIOJIMO DATA

SPECIALIŲJŲ SĄLYGŲ VERSIJA Versija Nr. 1

SPECIALIŲJŲ SĄLYGŲ VERSIJOS ĮSIGALIOJIMO DATA

1. ŠALYS:

1.2. Užsakovas (1.1.48 p.)

1.1.1. Pavadinimas Kretingos rajono savivaldybės administracija

1.1.2. Steigimo šalis Lietuvos Respublika

1.1.3. Juridinio asmens kodas 188715222

1.1.4. Juridinių asmenų registras Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registras

1.1.5. PVM mokėtojo kodas

1.1.6. Banko sąskaita LT73 4010 0418 0000 0035

1.1.7. Faktinės buveinės adresas Savanorių g. 29A, Kretinga

1.1.8. Duomenys korespondencijai 
ir komunikacijai

Tel. (+370 445) 53 141

savivaldybe@kretinga.lt

1.1.9. Užsakovo vadovas (29.2, 
29.6 p.)

Administracijos direktorius

1.1.10. Užsakovo atstovas, 
atsakingas už Sutarties 
vykdymą (4.2.1, 4.2.3 p.)

Sigutė Jazbutienė, Vietinio ūkio ir turto valdymo 
skyriaus vedėja

+370 445 75113

sigute.jazbutiene@kretinga.lt

Vidmantas Jasiulis, Vietinio ūkio ir turto valdymo 
skyriaus specialistas

+370 445 75114

vidmantas.jasiulis@kretinga.lt

☐ – pažymėti, jeigu Užsakovo atstovas yra įgaliotas 
sudaryti Susitarimus

1.1.11. Asmuo, atsakingas už 
Sutarties ir Susitarimų 
paskelbimą

Edita Beržanskienė, Viešųjų pirkimų skyriaus 
specialistė

+370 616 78318

edita.berzanskiene@kretinga.lt

1.3. Rangovas (1.1.28 p.)

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Steigimo šalis

1.2.3. Juridinio asmens kodas

1.2.4. Juridinių asmenų registras

1.2.5. PVM mokėtojo kodas

1.2.6. Banko sąskaita

1.2.7. Faktinės buveinės adresas

1.2.8. Duomenys korespondencijai 
ir komunikacijai

[tel. Nr.]

[el. pašto adresas]

1.2.9. Rangovo vadovas (29.2, 29.6
p.)

[vardas, pavardė]

[el. pašto adresas]

1.2.10. Rangovo atstovas (4.2.1, 
4.2.3 p.)

[vardas, pavardė]

[mob. tel. Nr.]

[el. pašto adresas]

☐ – pažymėti, jeigu Rangovo atstovas yra įgaliotas 
sudaryti Susitarimus

2. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS (1.1.53 p.):

2.2. Projektuotojas

2.1.1. Pavadinimas

2.1.2. Juridinio asmens kodas

2.1.3. Faktinės buveinės adresas

2.1.4. Duomenys korespondencijai 
ir komunikacijai

[tel. Nr.]
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[el. pašto adresas]

2.2.1. Statinio projekto vadovas

[vardas, pavardė]

[mob. tel. Nr.]

[el. pašto adresas]

2.3. Statinio projekto 
vykdymo priežiūros 
rangovas

2.2.2. Pavadinimas

2.2.3. Juridinio asmens kodas

2.2.4. Faktinės buveinės adresas

2.2.5. Duomenys korespondencijai 
ir komunikacijai

[tel. Nr.]

[el. pašto adresas]

2.2.6. Statinio projekto vykdymo 
priežiūros vadovas

[vardas, pavardė]

[mob. tel. Nr.]

[el. pašto adresas]

2.4. Techninės priežiūros 
rangovas

2.3.1. Pavadinimas

2.3.2. Juridinio asmens kodas

2.3.3. Faktinės buveinės adresas

2.3.4. Duomenys korespondencijai 
ir komunikacijai

[tel. Nr.]

[el. pašto adresas]

2.3.5. Techninis prižiūrėtojas

[vardas, pavardė]

[mob. tel. Nr.]

[el. pašto adresas]

3. DUOMENYS APIE OBJEKTĄ (1.1.18 p.):

3.2. Objektas

3.1.1. Pavadinimas
Uosių g. KT8123, Kretingos m. asfalto dangos 
įrengimas su projektavimu

3.1.2. Adresas Uosių g., Kretingos m.

3.1.3. Unikalus Nr. 4400-5734-9152;

3.1.4. Objekto rūšis (15.5.3.2 p.) Inžinerinis statinys

3.3. Žemės sklypas

3.2.1. Pavadinimas

3.2.2. Adresas

3.2.3. Unikalus Nr. 4400-5651-4684;

4. DARBO PROJEKTAS (5.3.1 p.) Netaikoma ☐ – pažymėti, jeigu rengia Rangovas

5. DATA, KURIĄ GALIOJUSIUS ĮSTATYMUS TURI ATITIKTI 
DARBO PROJEKTAS (5.3.5 p.) Netaikoma

Click or tap to enter a date. – įrašyti, jeigu Darbo 
projektą rengia Rangovas 

6. DARBO LAIKAS (6.4.20 p.) Neribojama

7. KAINA:

7.1. Pradinės sutarties vertė, EUR, su PVM (1.1.25, 15.1.2 p.)

7.2. Pradinės sutarties vertė, EUR, be PVM  (1.1.25, 15.1.2 p.)

7.3. Sutarties kainos apskaičiavimo būdas (15.1.1 p.)
☐ – fiksuoto įkainio
☒ – fiksuotos kainos

7.4. Papildoma suma pagal fiksuoto įkainio sutartį, EUR, be PVM 
(15.2.5 p.)

Netaikoma

7.5. Sutarties kainos peržiūra (15.5.8 p.) Taikoma

7.6. Įrenginiai ir Statybos produktai, pagal Bendrųjų sąlygų 16.2.15 
p. apmokami pristačius

Netaikoma

8. AVANSAS:

8.1. Avanso dydis, EUR arba procentais nuo Pradinės sutarties 
vertės be PVM (16.1.1 p.)

Netaikoma

8.2. Avanso išskaitos dydis, procentais (16.1.4 ir 16.2.4 p.) Netaikoma

9. SULAIKOMA SUMA (1.1.41, 16.2.5 p.) 5 % nuo ataskaitiniu laikotarpiu atliktų Darbų vertės 
(be PVM), nurodytos Pažymoje apie atliktų darbų vertę

10. TERMINAI:
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10.1. Visų Darbų Galutinis terminas (1.1.12 p.)

6 mėnesiai nuo sutarties įsigaliojimo dienos. Darbų 
atlikimo terminas gali būti pratęstas 1 (vieną) kartą  2 
(du) mėn. laikotarpiui dėl trečiųjų šalių neveikimo ar 
netinkamo veikimo bei dėl kitų, ne nuo tiekėjo, 
priklausančių, priežasčių.

10.1.2. Kapitalinio remonto projekto parengimas
4 mėn. nuo sutarties įsigaliojimo dienos.

10.2. Darbų vykdymo sustabdymas (11.5 p.)
Darbų vykdymo sustabdymo terminai neįskaičiuojami į
visų Darbų galutinį terminą (1.1.12 p.)

11. GARANTINIAI TERMINAI (1.1.13 p.):

11.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams 
(taikomas visais atvejais, išskyrus išvardintus žemiau)

5 metai

11.2. Garantinis terminas paslėptiems defektams (defektams 
paslėptuose statinio elementuose: konstrukcijose, 
vamzdynuose ir kt.)

10 metų

11.3. Garantinis terminas tyčia paslėptiems defektams 20 metų

11.4. Įrenginio Garantinis terminas
2 metai

12. DRAUDIMAS:

12.2. Projektuotojo civilinės 
atsakomybės 
draudimas (14.2.3-
14.2.4 p.)

12.1.1. Draudimo suma [...] EUR

12.1.2. Besąlyginė išskaita
[...] EUR

12.3. Statybos darbų ir 
Rangovo civilinės 
atsakomybės 
draudimas (14.3.5-
14.3.6, 14.3.8-14.3.9 
p.)

12.2.1. Statybos darbų draudimo 
suma

[Statybos darbų / Objekto] atkuriamoji vertė

12.2.2. Statybos darbų draudimo 
besąlyginė išskaita

[...] EUR

12.2.3. Civilinės atsakomybės 
draudimo suma

[...] EUR

12.2.4. Civilinės atsakomybės 
besąlyginė išskaita

[...] EUR

13.  ATSAKOMYBĖ:

13.1. Bauda pagal 3.1.5 p. (kvalifikacijos trūkumai) [500,00] EUR už kiekvieną atvejį

13.2. Bauda pagal 3.1.6 p. (Sutarties nutraukimas dėl kvalifikacijos 
trūkumų) 

[5 000,00] EUR

13.3. Bauda pagal 3.2.7, 5.3.3 p. (netinkami Sutartį vykdantys 
asmenys)

[500,00] EUR už kiekvieną atvejį

13.4. Bauda pagal 5.2.3 p. (Darbų vykdymas be dokumentų) [500,00] EUR už kiekvieną atvejį

13.5. Bauda pagal 6.1.8, 6.1.10 p. (statybvietės apsaugos 
reikalavimai, neteisėtas statybvietės naudojimas)

[500,00] EUR už kiekvieną atvejį

13.6. Bauda pagal 7.2.10 p. (ekonominio naudingumo vertinimo 
kriterijai) 

 Netaikoma

13.7. Bauda pagal 9.4.6 p. (delsimas ištaisyti defektus) [500,00] EUR už kiekvieną uždelstą dieną

13.8. Bauda pagal 11.1.5 p. (vėlavimas pateikti Grafiką) [300,00] EUR už kiekvieną vėlavimo dieną

13.9. Bauda pagal 11.4.1 p. (Darbų terminų praleidimas) [100,00] EUR už kiekvieną vėlavimo dieną

13.10. Delspinigiai už pavėluotą mokėjimą pagal 16.4.4 p.
0,02 % nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną 
pavėluotą dieną

13.11. Bauda pagal 17.5 p. (konfidencialios informacijos 
atskleidimas)

[500,00] EUR už kiekvieną atvejį

13.12. Bauda pagal 26.4.4 p. (pažeidimai nutraukus Sutartį) [1000,00] EUR

13.13. Maksimali bendra Šalies atsakomybė (22.6 p.)
20 % nuo Pradinės sutarties vertės arba Sutarties 
kainos (be PVM), atsižvelgiant į tai, kuri yra didesnė 

14. KITI PRIEVOLIŲ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMO BŪDAI: [ištrinti nereikalingas eilutes arba įrašyti naujas]
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17. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI 
(jeigu būtina dėl konkretaus Projekto specifikos):

[ištrinti 17 dalį, jeigu ji nereikalinga]

Pastaba – Bendrųjų sąlygų keitimo reikalavimai:

1) Keičiant Bendrąsias sąlygas, turi būti nurodomi keičiamų Bendrųjų sąlygų straipsnių ir (arba) punktų numeriai.

2) Darant pakeitimus, negali būti keičiama Bendrųjų sąlygų numeracija. Tuo atveju, jeigu Bendrosios sąlygos yra
papildomos nauju straipsniu arba jeigu Bendrųjų sąlygų straipsnis yra papildomas nauju punktu, naujajam
straipsniui arba punktui turi būti suteikiamas naujas eilės numeris. Tuo atveju, jeigu įterpiamas naujas straipsnis ar
p., jam turi būti suteikiamas eilės numeris su viršutiniu indeksu.

3) Tuo atveju, jeigu yra išbraukiamas Bendrųjų sąlygų straipsnis arba p., turi būti nurodomas tokio straipsnio
pavadinimas, straipsnio ar punkto eilės numeris ir įrašomas žodis „Netaikoma“.

4) Tuo atveju, kai keičiama, papildoma arba išbraukiama konkreti Bendrųjų sąlygų nuostata, visais atvejais turi būti
nurodomas atitinkamo Bendrųjų sąlygų straipsnio, kuriame yra daromi pakeitimai, eilės numeris ir pavadinimas.

5) Tuo atveju, jeigu keičiamas Bendrųjų sąlygų p. arba jis papildomas naujomis sąlygomis, toks p. turi būti išdėstomas
nauja redakcija. 

2. str. SUTARTIES DALYKAS

2.1.p. Rangovas įsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties sąlygomis, pagal Užsakovo  užduotį (techninę specifikaciją)
parengti Darbų techninį darbo projektą (APRAŠĄ)  pagal šių paslaugų teikimą reglamentuojančių teisės aktų
reikalavimus, vykdyti Projekto vykdymo priežiūrą statybos darbų vykdymo metu ir savo jėgomis, medžiagomis, rizika
bei atsakomybe, pagal Užsakovo pateiktą techninę užduotį (techninę specifikaciją) ir suderintą techninį darbo
projektą, atlikti statybos rangos Darbus, perduoti atliktus Darbus Užsakovui ir pašalinti visus jų defektus, taip pat
įvykdyti kitus Sutarties reikalavimus, o Užsakovas įsipareigoja sumokėti už juos nustatytą kainą.

3. str. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS

3.3. p. Susitarimai dėl tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teisę pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, raštu pateikdami prašymą Užsakovui.
Tuo tikslu Užsakovas privalo ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Subrangovų sąrašo arba pakeisto Subrangovų
sąrašo gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovų sąraše, apie tokią tiesioginio atsiskaitymo galimybę
pagal trišalio susitarimo su Subrangovu sąlygas, pateiktas priede Nr. 13, ir pateikti Subrangovams priedą Nr. 13.

3.5. p. Specialistai

3.5.7.p. Užsakovas privalo įvertinti gautus dokumentus per 5 darbo dienas nuo jų gavimo. Tik po to, kai Užsakovas
įsitikina, kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai informuoja Rangovą, toks asmuo gali tapti
Specialistu ir Rangovas gali jį įtraukti į Specialistų sąrašą. Toks Užsakovo pranešimas nemažina Rangovo
atsakomybės už Specialistą. Jeigu Užsakovas per šiame punkte nustatytą terminą neišsiunčia pranešimo Rangovui,

15. PRIEDAI:
[nekeisti priedų sąrašo – jeigu priedas nepridedamas, 
prirašyti pastabą „Netaikoma“; papildomus priedus 
įrašyti į naujas eilutes]

15.1. Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (išskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri Priedai, nurodyti 
žemiau);

15.2. Priedas Nr. 2 Užsakovo užduotis (Techninė specifikacija);

15.3. Priedas Nr. 3 Netaikoma;

15.4. Priedas Nr. 4 Netaikoma;

15.5. Priedas Nr. 5 Rangovo pasiūlymas;

15.6. Priedas Nr. 6 Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštis (lokalinės sąmatos);

15.7. Priedas Nr. 7 Subrangovų sąrašo forma;

15.8. Priedas Nr. 8 Specialistų sąrašas;

15.9. Priedas Nr. 9 Statybvietės perdavimo-priėmimo akto forma;

15.10. Priedas Nr. 10 Darbų perdavimo-priėmimo akto forma;

15.11. Priedas Nr. 11 Atliktų darbų akto forma;

15.12. Priedas Nr. 12 Pažymos apie atliktų darbų vertę forma;

15.13. Priedas Nr. 13 Trišalio susitarimo su Subrangovu forma;

15.14. Priedas Nr. 14 Susitarimo forma;

15.15. Priedas Nr. 15 Netaikoma;

16. NUORODA Į BENDRĄSIAS SĄLYGAS IR PRIEDUS (30.2 p.):
[įterpti nuorodą į Centrinėje viešųjų pirkimų 
informacinėje sistemoje paskelbtas Bendrąsias 
sąlygas ir priedus]
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laikoma, kad Užsakovas pritarė Specialisto įtraukimui į Specialistų sąrašą.

4.str. ŠALIŲ BENDRADARBIAVIMAS

4.1.p. Šalių bendradarbiavimo pareiga

4.1.5. p. Tais atvejais, kai pagal Įstatymus arba Užsakovo užduotį privalo būti, bet nėra paskirtas Techninis

prižiūrėtojas, jo funkcijas privalo atlikti Užsakovas, jeigu tai neprieštarauja Įstatymams. Tais atvejais, kai pagal

Įstatymus arba Užsakovo užduotį privalo būti, bet nėra paskirtas Statinio projekto vykdymo priežiūros vadovas arba

Techninis prižiūrėtojas ir dėl to nevykdomos jų funkcijos, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek

dėl šios priežasties faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą

25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą. Tais atvejais, kai

pagal Įstatymus arba Užsakovo užduotį nėra privaloma paskirti Techninį prižiūrėtoją ir jis nepaskirtas, jam Sutartyje

priskirtas funkcijas privalo atlikti pats Užsakovas.

4.1.8. p. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo kliūtimis, jis turi nedelsdamas įspėti Užsakovą apie tokias

kliūtis ir imtis visų nuo jo priklausančių protingų priemonių toms kliūtims pašalinti. Jeigu Rangovas nėra atsakingas

dėl tokių kliūčių atsiradimo, Šalys privalo 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka sudaryti Susitarimą,

kuriuo turi būti pratęsti Darbų terminai tiek, kiek dėl kliūčių šalinimo faktiškai vėluos Darbai. 

5 str. DARBŲ DOKUMENTAI

5.1. p. Užsakovo dokumentai

5.1.1.8. p. „Netaikoma“.

5.1.7. p. Jeigu Darbai vėluoja dėl to, jog nėra gautas kuris nors Užsakovo dokumentas, Rangovas įgyja teisę
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo
sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą.

5.1.8. p. Jeigu Rangovas vėluoja informuoti Užsakovą apie Darbų vykdymui reikalingą Užsakovo dokumentą,
Rangovas praranda teisę reikalauti pratęsti Darbų terminus.

5.2. p.. Rangovo dokumentai

5.2.5. p. Jeigu Darbai vėluoja dėl to, jog Užsakovas vėluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizės
išvadas, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų
terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darbų terminų pratęsimą.

5.2.6. p. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertizę nustatoma, kad tą dokumentą būtina pataisyti pagal
ekspertizės akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizės rangovui, Rangovas privalo atlyginti Užsakovo išlaidas
tokiai pakartotinai ekspertizei per 15 dienų po Užsakovo rašytinio pareikalavimo. Pakartotinės ekspertizės vykdymas
nesuteikia Rangovui teisės į Darbų terminų pratęsimą, išskyrus, jeigu Užsakovas vėluoja pateikti Rangovui Rangovo
dokumento pakartotinės ekspertizės išvadas per Užsakovo užduotyje nurodytą pakartotinės ekspertizės terminą.
Pastaruoju atveju Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dėl Užsakovo vėlavimo pateikti
Rangovui pakartotinės ekspertizės išvadas faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai.

5.6. p. Klaidos darbų dokumentuose

5.6.5. p. Jeigu dėl klaidų ar trūkumų Užsakovo dokumentuose reikia perdaryti Darbo projektą ir (arba) Darbus, arba

atlikti Papildomus darbus, Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka,

kuriame Šalys privalo numatyti Darbų terminų pratęsimą tokiu laikotarpiu, kiek dėl Darbo projekto ir (arba) Darbų

perdarymo ar Papildomų darbų faktiškai vėluoja Darbai, bei sumokėti Rangovui už Papildomus darbus ir už reikiamą

Darbų perdarymą kaip už Papildomus darbus pagal 15.8 punktą “Sutarties kainos pakeitimai dėl kiekių (apimčių)

keitimo“. Ši nuostata netaikoma 5.6.3 punkte numatytu atveju.

5.6.6. p. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darbų ar jų dalies tol, kol nėra ištaisyta Užsakovo dokumento

klaida ar trūkumas, ir dėl to Darbai vėluoja, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja

Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai"

nustatyta tvarka.

5.7. p. Darbų dokumentų pakeitimai
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5.7.3. p. Jeigu, vadovaujantis 5.7.1 punktu, keičiamas Statinio projektas, Užsakovo užduotis arba kiti Užsakovo

dokumentai dėl priežasčių, už kurias neatsako Rangovas, Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties

pakeitimai" nustatyta tvarka ir susitarti dėl tokių pakeitimų sąlygoto Papildomų darbų apmokėjimo bei Atsisakomų

darbų pagal 15.8 punktą “Sutarties kainos pakeitimai dėl kiekių (apimčių) keitimo“. Tokiu atveju Užsakovui tenka

visos Išlaidos, susijusios su tokiais pakeitimais ir jų sąlygotais Statybos darbų ir Sutarties vykdymo pakeitimais.

Užsakovas turi savo sąskaita organizuoti visų reikiamų Užsakovo dokumentų pakeitimus, Statinio projekto

ekspertizę ir naujo statybą leidžiančio dokumento gavimą (jeigu reikalinga pagal Įstatymus). Jeigu dėl tokio

Užsakovo dokumentų pakeitimo reikia peržiūrėti ir pakeisti (pratęsti arba sutrumpinti) Darbų terminus, Susitarime

nurodomi pakeistieji Darbų terminai.

5.8. p.. Rangovo dokumentų derinimas ir tvirtinimas

5.8.9. p. Jeigu Užsakovas arba 5.8.2 punkte nurodytas trečiasis asmuo per nustatytą terminą nepateikia rašytinio

pritarimo (patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo pateiktam Rangovo dokumentui, laikoma, kad Užsakovas arba

toks trečiasis asmuo patvirtino arba pritarė tokiam dokumentui. Jeigu yra būtinas rašytinis Užsakovo arba 5.8.2

punkte nurodyto trečiojo asmens patvirtinimas tam, kad Rangovas galėtų vykdyti atitinkamus Darbus, ir Užsakovas

arba trečiasis asmuo vėluoja jį pateikti, arba jeigu Užsakovas nepagrįstai vėluoja pateikti Rangovui pastabas dėl

konkretaus Rangovo dokumento ir tokiu būdu pažeidžia 5.8.8 punktą, Rangovas įgyja teisę į Darbų terminų

pratęsimą tiek, kiek Užsakovas arba trečiasis asmuo vėlavo. Tokiu atveju Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą. 

6 str. STATYBOS DARBŲ VYKDYMAS

6.1. p. Statybvietė

6.1.5. p. Jeigu Užsakovas vėluoja perduoti Rangovui statybvietę ne dėl Rangovo kaltės arba statybvietė neatitinka
Sutarties, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dėl Užsakovo vėlavimo perduoti statybvietę
arba pašalinti statybvietės neatitikimą Sutarčiai faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu
Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų
terminų pratęsimą.

6.2. p. Trečiųjų asmenų veikla statybvietėje

6.2.3. p. Jeigu statybvietėje vykdantis darbus ar kitą veiklą Užsakovas arba tretieji asmenys pažeidžia Užsakovo

užduotyje, Statinio projekte nustatytus arba Šalių suderintus terminus ir sąlygas, ir toks Užsakovo arba trečiųjų

asmenų veikimas trukdo Rangovui vykdyti Statybos darbus ir sąlygoja Darbų vėlavimą arba sukelia papildomų

Išlaidų, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad Užsakovas jam atlygintų tokias papildomas Išlaidas, taip pat kad faktine

Darbų vėlavimo trukme būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje

"Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą.

6.2.4.p. Jeigu Užsakovo užduotyje ir Statinio projekte nebuvo numatyta, kad statybvietėje vykdys darbus ar vykdys

kitą veiklą Užsakovas arba tretieji asmenys, ir numatoma, kad toks Užsakovo arba trečiųjų asmenų veikimas trukdys

Rangovui vykdyti Statybos darbus bei sąlygos Darbų vėlavimą ir (arba) sukels papildomų Išlaidų, Rangovas įgyja

teisę reikalauti, kad Užsakovas jam atlygintų tokias papildomas Išlaidas, taip pat kad faktine Darbų vėlavimo trukme

būtų pratęsti Darbų terminai. Tokiu atveju Šalys turi veikti pagal 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai“. Tol, kol Šalys

pagal 25 straipsnį nesudaro Sutarties pakeitimo, Rangovas neturi prievolės grąžinti Užsakovui statybvietės dalies,

kuri yra reikalinga Užsakovo darbų vykdymui arba trečiųjų asmenų laikinam veikimui.

6.3. p.  Nenumatytos fizinės sąlygos

6.3.5. p.     6.3.2 6.3.3 ir 6.3.4 punktuose numatytais atvejais Užsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba)
kitų Užsakovo dokumentų reikiamus pakeitimus (jeigu reikalinga) bei duoti kitus nurodymus Rangovui dėl tolesnio
Statybos darbų vykdymo. Jeigu dėl to Darbai vėluoja, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje
"Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą, taip pat reikiamus Papildomus
darbus ir jų kainos nustatymą pagal 15.8 punktą “Sutarties kainos pakeitimai dėl kiekių (apimčių) keitimo”.

6.4. p. Bendrieji Statybos darbų vykdymo reikalavimai

6.4.11. p. Rangovas įsipareigoja iš anksto bent prieš 2 darbo dienas informuoti Techninį prižiūrėtoją apie numatomą
Statybos darbų ar konstrukcijų uždengimą. Jeigu Rangovas nepraneša Techniniam prižiūrėtojui arba nesuteikia jam
galimybės patikrinti uždengiamus Statybos darbus ar konstrukcijas, Rangovas Techninio prižiūrėtojo reikalavimu
privalo savo sąskaita atidengti uždengtus Statybos darbus bei konstrukcijas ir vėl juos uždengti po to, kai Techninis
prižiūrėtojas užbaigia tokių Statybos darbų ar konstrukcijų patikrinimą. Toks paslėptų Statybos darbų ar konstrukcijų
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atidengimas Techninio prižiūrėtojo reikalavimu nesuteikia Rangovui teisės nesilaikyti Darbų terminų. Jeigu Techninis
prižiūrėtojas, gavęs laiku išsiųstą Rangovo pranešimą, neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uždengiamų
Statybos darbų ar konstrukcijų ir dėl to Darbai vėluoja, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje
"Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą. 

6.4.26. p. Jeigu dėl privalomo Statybos darbų sustabdymo pagal 6.4.24 punktą vėluoja Darbai, Rangovas įgyja teisę

reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo

sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka. 

6.6. p. Privažiavimo keliai ir Saugus eismas

6.6.2. p;. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybės naudotis numatytaisiais maršrutais ar keliais dėl Užsakovo

veiksmų ar sprendimų ir tai sąlygoja Darbų vėlavimą, Rangovas įgyja teisę reikalauti, faktine Darbų vėlavimo trukme

būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai"

nustatyta tvarka.

6.7. p. Statybos produktai, Įrenginiai ir Priemonės

6.7.7. p .Tuo atveju, kai Užsakovas atsako už tam tikrų Statybos produktų ar Įrenginių tiekimą ir jis vėluoja patiekti

tinkamus Statybos produktus ar Įrenginius ir dėl to vėluoja Darbai, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat

trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25

straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka.

6.9. p. Bandymai

6.9.8. p. Jeigu Darbai vėluoja dėl bandymo laiko perkėlimo dėl priežasčių, už kurias atsako Užsakovas ar Techninis

prižiūrėtojas, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų

terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka.

6.9.14. p. Jeigu Darbai vėluoja dėl to, jog Užsakovas arba tretieji asmenys vėluoja atlikti bandymus, Rangovas įgyja

teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys

privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka.

7. str. DARBŲ PABAIGA IR DARBŲ PRIĖMIMAS

7.2. p. Darbų priėmimas

7.2.16. p. Jeigu Darbai vėluoja dėl to, jog 7.2.14 arba 7.2.15 punkte numatytu atveju Užsakovas trukdo Rangovui

užbaigti Darbus, Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti

Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje "Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka.

11 str. DARBŲ TERMINAI

11.3. p. Darbų paspartinimas.

11.3.2. p. Jeigu Darbų vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba) esama Darbų vykdymo sparta yra per lėta dėl
priežasčių, už kurias Rangovas neatsako ir dėl kurių turėtų būti pratęsti Darbų terminai, Užsakovas turi teisę
pareikalauti Rangovo įgyvendinti Darbų paspartinimo priemones, skirtas panaikinti arba sumažinti Darbų vėlavimą.

11.5. p. Darbų vykdymo sustabdymas

11.5.5. p. Jeigu Užsakovas sustabdo Darbus ne dėl Rangovo kaltės arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dėl

Užsakovo kaltės, tuomet Užsakovas privalo:

11.5.5.3. p. „Netaikoma“.

11.5.8. p. Jeigu dėl Darbų (ar jų dalies) sustabdymo Darbai vėluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau laiko užbaigti

Darbus, nei kad dėl sustabdymo pailgėję Darbų terminai), Rangovas įgyja teisę reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek

faktiškai vėluoja Darbai, būtų pratęsti Darbų terminai. Tuo tikslu Šalys privalo sudaryti Susitarimą 25 straipsnyje

"Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbų terminų pratęsimą.
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11.5.9. p. Jeigu visų Darbų arba Dalies Darbų sustabdymas trunka ilgiau nei 6 mėnesius, bet kuri Šalis turi teisę 
vienašališkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartį (dėl visų Darbų arba dėl sustabdytosios Dalies), iš anksto prieš 30 
dienų įspėdama kitą šalį. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po įspėjimo termino pabaigos, jeigu per įspėjimo 
terminą nėra atnaujinamas visų Darbų ar sustabdytosios Dalies vykdymas. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju 
taikomas 26.4 punktas „Šalių teisės ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju“.

15. str. SUTARTIES KAINA

15.4. p. Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštis

15.4.1.p. Rangovas, parengęs techninį darbo projektą, ne vėliau nei per 10 darbo dienų arba per Užsakovo
užduotyje nurodytą kitokį terminą turės pateikti Užsakovui Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos
žiniaraščius, kuriuose Rangovas privalės detalizuoti Rangovo pasiūlyme nurodytą Pradinės sutarties vertę.

15.5. p. Sutarties kainos perskaičiavimas dėl kainų lygio pokyčio

15.5.8. p. Pirmoji Sutarties kainos peržiūra gali būti atliekama ne anksčiau nei po 12 mėnesių po Sutarties įsigaliojimo

ir po to Sutarties kaina gali būti peržiūrima ne dažniau negu kas 6 mėnesiųs.

16. str. ATSISKAITYMO TVARKA

16.2.  p. Tarpiniai mokėjimai

16.2.8.1 p. elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiama Pardavėjo
pasirinktomis elektroninėmis priemonėmis.
16.2.8.2. p. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Rangovas
privalo pateikti, tik naudojantis informacinės sistemos
„SABIS“ priemonėmis (https://sabis.nbfc.lt/). Elektroninės sąskaitos faktūros priimamos ir
apdorojamos naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus Lietuvos
Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota
ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu
būdu;
16.2.9. p. Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos
„SABIS“ priemonėmis, išskyrus VPĮ ir PĮ nustatytus išimtinius atvejus.
16.2.10. p. Užsakovas privalo apmokėti Rangovo sąskaitą faktūrą per 30 dienų nuo jos gavimo, bet ne vėliau
kaip per 60 kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros pateikimo Užsakovui dienos. Užsakovas neturi
prievolės apmokėti Rangovo sąskaitą faktūrą, jeigu aukščiau aprašyta tvarka nėra patvirtintas Atliktų darbų
aktas ir jo pagrindu parengtoji Pažyma apie atliktų darbų vertę.

25. str. SUTARTIES PAKEITIMAI

25.12. p. Vykdant sutartį, gali būti atliekami techninio pobūdžio sutarties pakeitimai. Techninio pobūdžio pakeitimais

laikoma: sutarties šalių rekvizitai, kontaktinių asmenų pakeitimas, techninės klaidos. Techninio pobūdžio pakeitimai

įforminami sutarties šalių atstovų pasirašytu susitarimu, kuris yra neatskiriama sutarties dalis.

26. str. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

26.4. p. Šalių teisės ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

26.4.6. p. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl Užsakovo kaltės, Užsakovas privalo atlyginti Rangovui 1 proc. nuo Sutarties

neįvykdytų darbų vertės. Rangovas turi teisę sulaikyti Objektą, statybvietę, Darbų dokumentus, Užsakovui

perduotinus Statybos produktus bei įrenginius iki tol, kai Užsakovas atsiskaito su Rangovu pagal Sutartį.

29. str. PRETENZIJOS IR GINČŲ SPRENDIMAS

29.5. p. Jeigu Šalys taikiai neišsprendžia ginčo per 30 dienų (arba per kitą Šalių sutartą terminą) po to, kai Šalis

gauna kitos Šalies pretenziją pagal šį straipsnį, arba jeigu viena iš Šalių nevykdo Šalių vadovų sprendimo, arba

jeigu nepradedamos Šalių vadovų derybos, Šalių ginčą sprendžia teismas pagal Užsakovo buveinės vietą.

29.6. p. „Netaikoma“

29.7. p. „Netaikoma“
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Šalių atstovų parašai



TVIRTINU:

Kretingos rajono savivaldybės

administracijos direktorė

Vilma Preibienė

2025 m.  gegužės  mėn.       d.

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1.UŽSAKOVAS Kretingos rajono savivaldybė, kodas 111106657

Savanorių g. 29A, 97111 Kretinga

Kontaktiniai asmenys: Vietinio ūkio ir turto valdymo skyriaus 

specialistas Vidmantas Jasiulis +370 674 20201, el.paštas: 

vidmantas.jasiulis@kretinga.lt

2.STATINIO 

PAVADINIMAS

Uosių gatvės KT8123 Kretingos miestas, Kretingos m. sen., 

Kretingos r. asfaltbetonio dangos įrengimas su projektavimu

3.STATINIO ADRESAS Uosių gatvė KT8123 Kretingos miestas,  Kretingos m. sen.,  

Kretingos r. sav.

4. STATYBOS RŪŠIS Kapitalinis remontas

5. LĖŠŲ POBŪDIS Savivaldybės biudžeto lėšos

6. STATINIO 

KATEGORIJA
Ds gatvė Neypatingasis

7. PROJEKTO 

PARENGIMO ETAPAS
Kapitalinio remonto projektas

8. DARBŲ APIMTYS Esami statinio duomenys

Gatvės (kelio) kategorija – Ds;

Gatvės pradžia – sankryža su Palangos gatve (KT8117);

Gatvės pabaiga – sankryža su Geležinkelio gatve (KT8129)

Gatvės danga – žvyro danga;

Ilgis – 285 m;

Gatvės plotis – 5,0  m;

Eismo juostų skaičius – 2;

Projektuojamo statinio duomenys:

Darbų pradžia – nuo Palangos gatvės asfalto dangos pabaigos

nuovažoje;

Darbų pabaiga – sankryža su Geležinkelio gatve.

Remontuojamos gatvės (kelio KT8123) ilgis – apie 285 m (tikslinama

projektavimo metu);

Visas reikalingas projekto parengimui sąlygas/prisijungimo sąlygas iš

reikiamų institucijų, žemės sklypų savininkų, kelio savininkų, išsiima

projekto rengėjas ir projektą derina su visomis reikalingomis

institucijomis;

Numatyti gatvės su žvyro danga tvarkymą įrengiant asfalto dangą;

Numatyti išlyginamąjį žvyro sluoksnį (jeigu būtina);

Numatyti kelkraščių įrengimą iš nesurištųjų medžiagų mišinio;

Numatyti reikiamas nuovažas;

Esant poreikiui, numatyti būtinas eismo saugumo priemones;

Esant poreikiui, numatyti želdinių, trukdančių darbams, šalinimą;

Numatyti darbų vykdymo zonos sutvarkymą pagal privalomų

normatyvinių dokumentų reikalavimus;

Esant poreikiui, įsivertinti į darbų zoną patenkančių inžinerinių tinklų

iškėlimą/apsaugojimą;

Elektroninio dokumento nuorašas

mailto:vidmantas.jasiulis@kretinga.lt
mailto:vidmantas.jasiulis@kretinga.lt
mailto:vidmantas.jasiulis@kretinga.lt
mailto:vidmantas.jasiulis@kretinga.lt


Atlikti požeminių inžinerinių tinklų šulinių ir perdangų sutvarkymą,

pakėlimą/nuleidimą į projektinį aukštį (jeigu bus reikalinga);

Patikslinti žemės sklypo kadastrinę bylą;

Parengti ir suderinti su VĮ Registrų centru statinio kadastrinę bylą;

Parengti geodezines išpildomąsias nuotraukas;

Numatyti elektroninio statybos darbų žurnalo įsigijimą;

Rangovas įsipareigoja atlikti visus darbus, reikalingus projektui

įgyvendinti;

Projektiniai sprendiniai derinami su Statytoju;

Statytojui pateikiamas suderintas ir patvirtintas kapitalinio remonto

projektas (1 egz.) bei skaitmeninė versija: pdf. ir dwg. 

Kapitalinio remonto projektas privalo būti pateikti valstybine kalba.

Važiuojamosios dalies asfalto dangos konstrukcija (tikslinama

projektavimo metu):

- 4,5 m pločio 6 cm storio asfalto dangos įrengimas iš asfalto

AC 16 PD mišinio;

- 15 cm storio pagrindo sluoksnio iš skaldos mišinio 0/45

įrengimas;

- Kelkraščių įrengimas iš nesurištojo mineralinių medžiagų

mišinio 0/22, 2x0-0,25 m pločio, 6 cm storio;

Darbai atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais,

statybos techniniais reglamentais, higienos normomis ir kitais

galiojančiais teisės aktais.

Vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.

gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos

aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl

Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini

Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir

aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir

perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,

taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ 4.1 punktu ir 2

priedo XVII skyriaus „Kelių projektavimo paslaugos ir statybos

darbai, kelio elementai“ 26.2.1, 26.2.3 papunkčiais.

  Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje

nurodytas konkretus sertifikatas, modelis ar tiekimo šaltinis,

konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms

ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti

kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra

pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.

 Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje

nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės

specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas,

Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių

ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis

standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos

techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai

techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos,

susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu

bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda

yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.

Pridedama Nekilnojamojo turto registro duomenų bazės išrašai:

4400-5734-9152;



4400-5651-4684

9. PASLAUGOS, KURIOS 

TURI BŪTI 

ĮSKAIČIUOTOS Į 

PASIŪLYMO KAINĄ

Darbai, medžiagos, mechanizmai , projekto parengimas, kadastrinių 

bylų tikslinimas,  deklaracijos apie statinių statybos užbaigimą 

parengimas; žemės sklypo ir statinio įregistravimas NTR Statytojo 

vardu;

10. STATINIO PASKIRTIS Susisiekimo komunikacijos: keliai, gatvės, aikštelės, takai

Vietinio ūkio ir turto valdymo skyriaus specialistas                   Vidmantas Jasiulis





VALSTYBĖS ĮMONĖ REGISTRŲ CENTRAS

Studentų g. 39, LT-08106 Vilnius, tel. +370 5 268 8262, el. p. info@registrucentras.lt

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre, kodas 124110246

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENŲ BAZĖS IŠRAŠAS

2025-04-22 11:52:48

1. Nekilnojamojo turto registre įregistruotas turtas:

Registro Nr.: 44/2649574

Registro tipas: Žemės sklypas

Sudarymo data: 2021-07-13

Kretinga

2. Nekilnojamieji daiktai:

2.1. Žemės sklypas

Kretinga

Unikalus daikto numeris: 4400-5651-4684

Žemės sklypo kadastro numeris ir 

kadastro vietovės pavadinimas: 5634/7001:119 Kretingos m. k.v.

Daikto pagrindinė naudojimo paskirtis: Kita

Žemės sklypo naudojimo būdas: Susisiekimo ir inžinerinių tinklų koridorių teritorijos

Žemės sklypo plotas: 0.2461 ha

Kelių plotas: 0.2461 ha

Žemės ūkio naudmenų našumo balas: 36.4

Matavimų tipas: Žemės sklypas suformuotas atliekant kadastrinius 

matavimus

Vidutinė rinkos vertė: 12000 Eur

Vidutinės rinkos vertės nustatymo 

data: 2021-07-13

Vidutinės rinkos vertės nustatymo 

būdas: Masinis vertinimas

Kadastro duomenų nustatymo data: 2021-03-30

3. Daikto priklausiniai iš kito registro: įrašų nėra

4. Nuosavybė:



4.1. Nuosavybės teisė

Savininkas: LIETUVOS RESPUBLIKA, a.k. 111105555

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2021-07-01 Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio 

skyriaus vedėjo sprendimas Nr. 14SK-650-(14.14.110 

E.)

Įrašas galioja: Nuo 2021-07-19

5. Valstybės ir savivaldybių žemės patikėjimo teisė:

5.1. Valstybinės žemės patikėjimo teisė

Patikėtinis: Kretingos rajono savivaldybė, a.k. 111106657

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2024-01-10 Lietuvos Respublikos Vyriausybės 

nutarimas Nr. 32

2024-01-25 Perdavimo - priėmimo aktas Nr. G8-

5/4MŽP-6-(15.4.33 E)

Įrašas galioja: Nuo 2024-01-31

6. Kitos daiktinės teisės:

6.1.

Servitutas - teisė tiesti, aptarnauti, naudoti 

požemines, antžemines komunikacijas (tarnaujantis)

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2021-07-01 Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio 

skyriaus vedėjo sprendimas Nr. 14SK-650-(14.14.110 

E.)

Plotas: 2461.00 kv. m

Įrašas galioja: Nuo 2021-07-19

7. Juridiniai faktai: įrašų nėra

8. Žymos:

8.1.

Teritorija, kurioje taikomos SŽNS, neįregistruota 

Nekilnojamojo turto registre: elektroninių ryšių tinklų 

elektroninių ryšių infrastruktūros apsaugos zonos (III 

skyrius, vienuoliktasis skirsnis)



Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2021-07-01 Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio 

skyriaus vedėjo sprendimas Nr. 14SK-650-(14.14.110 

E.)

Plotas: 555.00 kv. m

Įrašas galioja: Nuo 2023-01-01

8.2.

Teritorija, kurioje taikomos SŽNS, neįregistruota 

Nekilnojamojo turto registre: skirstomųjų dujotiekių 

apsaugos zonos (III skyrius, šeštasis skirsnis)

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2021-07-01 Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio 

skyriaus vedėjo sprendimas Nr. 14SK-650-(14.14.110 

E.)

Plotas: 1771.00 kv. m

Įrašas galioja: Nuo 2023-01-01

8.3.

Teritorija, kurioje taikomos SŽNS, neįregistruota 

Nekilnojamojo turto registre: aerodromo apsaugos 

zonos (III skyrius, pirmasis skirsnis)

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2021-07-01 Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio 

skyriaus vedėjo sprendimas Nr. 14SK-650-(14.14.110 

E.)

Plotas: 2461.00 kv. m

Įrašas galioja: Nuo 2023-01-01

8.4.

Teritorija, kurioje taikomos SŽNS, neįregistruota 

Nekilnojamojo turto registre: elektros tinklų apsaugos

zonos (III skyrius, ketvirtasis skirsnis)

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2021-07-01 Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio 

skyriaus vedėjo sprendimas Nr. 14SK-650-(14.14.110 

E.)

Plotas: 635.00 kv. m

Įrašas galioja: Nuo 2023-01-01



8.5.

Teritorija, kurioje taikomos SŽNS, neįregistruota 

Nekilnojamojo turto registre: vandens tiekimo ir 

nuotekų, paviršinių nuotekų tvarkymo infrastruktūros 

apsaugos zonos (III skyrius, dešimtasis skirsnis)

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2021-07-01 Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio 

skyriaus vedėjo sprendimas Nr. 14SK-650-(14.14.110 

E.)

Plotas: 1255.00 kv. m

Įrašas galioja: Nuo 2023-01-01

9. Teritorijos, kuriose taikomos SŽNS, įrašytos į NTK kadastro duomenų byloje įrašytų 

duomenų pagrindu: įrašų nėra

10. Daikto registravimas ir kadastro žymos:

10.1. Kadastrinius matavimus atliko (kadastro žyma)

ARŪNAS MAŽONIS

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2019-07-29 Kvalifikacijos pažymėjimas Nr. 2M-M-2725

2021-03-30 Nekilnojamojo daikto kadastro duomenų 

byla

Įrašas galioja: Nuo 2021-07-13

10.2. Suformuotas naujas (daikto registravimas)

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-5651-4684, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: 2021-03-30 Nekilnojamojo daikto kadastro duomenų 

byla

2021-07-01 Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio 

skyriaus vedėjo sprendimas Nr. 14SK-650-(14.14.110 

E.)

Įrašas galioja: Nuo 2021-07-13

11. Duomenys apie įregistruotas teritorijas, kuriose taikomos specialiosios žemės 

naudojimo sąlygos:

11.1. Teritorijos pavadinimas:

Elektroninių ryšių tinklų elektroninių ryšių 

infrastruktūros apsaugos zonos (III skyrius, 

vienuoliktasis skirsnis)



Teritorijos unikalus numeris: 100353664

Įregistravimo pagrindas: Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija; 2022-

06-22 Telia tinklo apsaugos zonos planas Kretingos 

rajono savivaldybėje Nr. 3-319

Įregistravimo data: 2022-06-29

Žemės sklypo plotas, patenkantis į 

Teritoriją:

446 kv. 

m,
 nuo 2023-01-04

11.2. Teritorijos pavadinimas:

Elektros tinklų apsaugos zonos (III skyrius, ketvirtasis

skirsnis)

Teritorijos unikalus numeris: 100145187

Įregistravimo pagrindas: Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-

10-25 Įsakymas dėl Kretingos elektros tinklų teritorijų 

plano patvirtinimo Nr. 1-274

Įregistravimo data: 2021-12-15

Duomenų pakeitimo pagrindas: Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2024-

04-30 Įsakymas dėl energetikos ministro 2021 m. 

spalio 25 d. įsakymo Nr. 1-274 'Dėl Kretingos elektros 

tinklų teritorijų plano patvirtinimo' pakeitimo Nr. 1-97

Duomenų pakeitimo data: 2024-05-10

Žemės sklypo plotas, patenkantis į 

Teritoriją:

15 kv. 

m,
 nuo 2024-05-10

11.3. Teritorijos pavadinimas:

Elektros tinklų apsaugos zonos (III skyrius, ketvirtasis

skirsnis)

Teritorijos unikalus numeris: 100126821

Įregistravimo pagrindas: Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-

10-25 Įsakymas dėl Kretingos elektros tinklų teritorijų 

plano patvirtinimo Nr. 1-274

Įregistravimo data: 2021-12-03

Duomenų pakeitimo pagrindas: Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2024-

04-30 Įsakymas dėl energetikos ministro 2021 m. 

spalio 25 d. įsakymo Nr. 1-274 'Dėl Kretingos elektros 

tinklų teritorijų plano patvirtinimo' pakeitimo Nr. 1-97

Duomenų pakeitimo data: 2024-05-13

Duomenų pakeitimo pagrindas: AB "Energijos skirstymo operatorius"; 2023-08-09 

Siurblinės NS1 elektros įrenginių prijungimas prie 

skirstomųjų elektros tinklų Palangos g., Kretinga, 

Kretingos r. sav Nr. E1N3351194



Duomenų pakeitimo data: 2023-11-03

Žemės sklypo plotas, patenkantis į 

Teritoriją:

76 kv. 

m,
 nuo 2024-05-13

11.4. Teritorijos pavadinimas:

Elektros tinklų apsaugos zonos (III skyrius, ketvirtasis

skirsnis)

Teritorijos unikalus numeris: 100111421

Įregistravimo pagrindas: Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2021-

10-25 Įsakymas dėl Kretingos elektros tinklų teritorijų 

plano patvirtinimo Nr. 1-274

Įregistravimo data: 2021-11-16

Duomenų pakeitimo pagrindas: Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2024-

04-30 Įsakymas dėl energetikos ministro 2021 m. 

spalio 25 d. įsakymo Nr. 1-274 'Dėl Kretingos elektros 

tinklų teritorijų plano patvirtinimo' pakeitimo Nr. 1-97

Duomenų pakeitimo data: 2024-05-07

Žemės sklypo plotas, patenkantis į 

Teritoriją:

340 kv. 

m,
 nuo 2024-05-07

11.5. Teritorijos pavadinimas:

Skirstomųjų dujotiekių apsaugos zonos (III skyrius, 

šeštasis skirsnis)

Teritorijos unikalus numeris: 100638756

Įregistravimo pagrindas: Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 2022-

12-05 Įsakymas dėl energetikos ministro 2021 m. 

spalio 25 d. įsakymo Nr. 1-277 'Dėl Klaipėdos 

skirstomųjų dujotiekių teritorijų plano patvirtinimo' 

pakeitimo Nr. 1-439

Įregistravimo data: 2024-02-07

Žemės sklypo plotas, patenkantis į 

Teritoriją:

557 kv. 

m,
 nuo 2024-02-07

11.6. Teritorijos pavadinimas:

Skirstomųjų dujotiekių apsaugos zonos (III skyrius, 

šeštasis skirsnis)

Teritorijos unikalus numeris: 100022673

Įregistravimo pagrindas: AB "Energijos skirstymo operatorius"; 2021-06-03 

Vidutinio slėgio skirstomojo dujotiekio nuo esamo 

dujotiekio Uosių gatvėje, Uosių gatve iki sklypo ribos 

Palangos g. 33, Kretinga, Nr. D2A3103545



Įregistravimo data: 2021-06-11

Žemės sklypo plotas, patenkantis į 

Teritoriją:

5 kv. 

m,
 nuo 2023-01-05

12. Registro pastabos ir nuorodos: įrašų nėra

13. Kita informacija: įrašų nėra

14. Informacija apie duomenų sandoriui tikslinimą: įrašų nėra

Dokumentą atspausdino



DETALŪS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai) Kretingos rajono savivaldybė

Dokumento pavadinimas (antraštė) Techninė specifikacija

Dokumento registracijos data ir numeris 2025-05-07 Nr. D8-878

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo

registracijos numeris

-

Dokumento specifikacijos identifikavimo žymuo ADOC-V1.0

Parašo paskirtis Pasirašymas

Parašą sukūrusio asmens vardas, pavardė ir pareigos Vidmantas Jasiulis Specialistas (-ė)

Parašo sukūrimo data ir laikas 2025-05-06 12:40

Parašo formatas Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko žymoje nurodytas laikas 2025-05-08 00:04

Informacija apie sertifikavimo paslaugų teikėją EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas 2024-06-10 14:00 - 2027-06-10 14:00

Parašo paskirtis Tvirtinimas

Parašą sukūrusio asmens vardas, pavardė ir pareigos Vilma Preibienė Direktorius

Parašo sukūrimo data ir laikas 2025-05-06 22:44

Parašo formatas Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko žymoje nurodytas laikas 2025-05-08 00:04

Informacija apie sertifikavimo paslaugų teikėją EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas 2024-01-24 16:25 - 2029-01-22 23:59

Parašo paskirtis Registravimas

Parašą sukūrusio asmens vardas, pavardė ir pareigos Jovita Grikpėdienė Specialistas (-ė)

Parašo sukūrimo data ir laikas 2025-05-07 08:36

Parašo formatas Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko žymoje nurodytas laikas 2025-05-08 00:04

Informacija apie sertifikavimo paslaugų teikėją EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas 2023-01-27 15:14 - 2028-01-26 23:59

Informacija apie būdus, naudotus metaduomenų

vientisumui užtikrinti

-

Pagrindinio dokumento priedų skaičius 2

Pagrindinio dokumento pridedamų dokumentų skaičius 0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraštė) img-422151128-0001.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraštė) VALSTYBĖS ĮMONĖ REGISTRŲ CENTRAS zeme Uosių

g..docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Programinės įrangos, kuria naudojantis sudarytas

elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20250506.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio

(-ių) parašo (-ų) tikrinimą (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentą nenustatyta jokių klaidų (2025-05-11)

Elektroninio dokumento nuorašo atspausdinimo data ir ją

atspausdinęs darbuotojas

2025-05-11 nuorašą suformavo Sigutė Jazbutienė

Paieškos nuoroda -

Papildomi metaduomenys -
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PRIEDAS NR. 7
SUBRANGOVŲ SĄRAŠO FORMA

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

SUBRANGOVŲ SĄRAŠO VERSIJA SUBRANGOVŲ SĄRAŠO DATA

Eil. 
Nr.

Subrangovo vardas ir pavardė arba 
pavadinimas ir juridinio asmens kodas

Subrangovo faktinės buveinės 
adresas, telefonas, el. pašto 
adresas, nuoroda į tinklalapį

Subrangovo atstovo vardas, pavardė, 
mob. telefonas, el. pašto adresas1

Subrangovui perduodamų atlikti Darbų 
tikslus aprašymas ir pirkimo dalis, kuriai 
ketinama pasitelkti%

Subrangovai, kurie yra Subjektai, kurių pajėgumais remiasi Rangovas

1.

2.

3.

4.

Kiti Subrangovai

5.

6.

7.

8.

1 Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pašto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobūdis ar kitos aplinkybės reikalauja tiesioginio kontakto su konkrečiu Subrangovo
atstovu. Šie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis Įstatymais bei Bendrųjų sąlygų 18 straipsniu „Asmens duomenų apsauga“.
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PRIEDAS NR. 8
SPECIALISTŲ SĄRAŠAS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

SPECIALISTŲ SĄRAŠO VERSIJA SPECIALISTŲ SĄRAŠO DATA

Eil. 
Nr.

Specialisto funkcijos, vykdomos 
atliekant Darbus

Specialisto vardas, pavardė, mob. 
telefono Nr., el. pašto adresas1

Specialisto darbdavio pavadinimas, 
juridinio asmens kodas

Darbų, kuriems vykdyti pasitelkiamas 
Specialistas, aprašymas ir pirkimo dalis, 
kuriai ketinama pasitelkti %

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

1 Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pašto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobūdis ar kitos aplinkybės reikalauja tiesioginio kontakto su konkrečiu Specialistu.
Šie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis Įstatymais bei Bendrųjų sąlygų 18 straipsniu „Asmens duomenų apsauga“.
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PRIEDAS NR. 9
STATYBVIETĖS PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTO FORMA

STATYBVIETĖS PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTAS

Akto data Akto Nr.

Sutarties pavadinimas

Sutarties data Sutarties Nr.

Užsakovas

Rangovas

Statybvietės adresas

Statybvietės priėmimas-
perdavimas

Šiuo aktu [Užsakovas / Rangovas] perduoda, o [Rangovas / Užsakovas] priima statybvietę (jos
dalį), kurios ribos pažymėtos ir būklė aprašyta šio akto prieduose.

Statybvietės dydis ir 
būklė

☐ – atitinka Užsakovo užduotyje ir (ar) Statinio projekte aprašytas sąlygas (kai Užsakovas
perduoda Rangovui).

☐ – neatitinka Užsakovo užduotyje ir (ar) Statinio projekte aprašytų sąlygų ir visi neatitikimai yra
nurodyti šio akto prieduose (kai Užsakovas perduoda Rangovui).

☐ – atitinka prieduose aprašytą būklę (kai Rangovas perduoda Užsakovui).

Priedai

☐ – statybvietės (jos dalies) ribų planas (schema);

☐ – statybvietės nužymėtų geodezinių koordinačių, reperių, raudonųjų linijų schemos;

☐ – suprojektuotų statinių (jų dalių), įskaitant inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų,
nužymėjimo statybvietėje schemos;

☐ – esančių statybvietėje statinių (jų dalių), įskaitant inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų,
planas;

☐ – Užsakovo atliktų iki šio akto sudarymo dienos paruošiamųjų darbų įvykdymo dokumentai;

☐ – Užsakovo atliktų iki šio akto sudarymo dienos paruošiamųjų darbų defektų sąrašas;

☐ – statomų statybvietėje statinių (jų dalių), įskaitant inžinerinių tinklų ir susisiekimo komunikacijų,
planas;

☐ – Rangovo atliktų iki šio akto sudarymo dienos darbų įvykdymo dokumentai;

☐ – Rangovo atliktų iki šio akto sudarymo dienos darbų defektų sąrašas;

☐ – kita informacija apie statybvietės būklę.

Šalių atstovų parašai
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PRIEDAS NR. 10
DARBŲ PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTO FORMA

DARBŲ PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTAS

Akto data Akto Nr.

Sutarties pavadinimas

Sutarties data Sutarties Nr.

Užsakovas

Rangovas

Priimami Darbai
☐  – [nurodyti Dalies eilės numerį ar pavadinimą, nurodytą Specialiosiose sąlygose] Dalis

☐  – visi Darbai pagal Sutartį

Darbų priėmimas

Šalys patvirtina, kad Rangovas užbaigė Darbus, nurodytus šiame akte, pagal Sutarties sąlygų 7.1
punkto „Darbų pabaiga“ reikalavimus, tai yra, pateikė Užsakovui visus Sutarties sąlygų 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus žemiau nurodytą Darbų pabaigos dieną.

Rangovas perduoda, o Užsakovas priima Darbus:

☐  – be išlygų

☐  – su išlygomis, nurodytomis Defektų akte

Darbų pabaigos data
[nurodyti datą, kada Rangovas pateikė Užsakovui visus Sutarties sąlygų 7.1 punkte „Darbų
pabaiga“ nurodytus tinkamus dokumentus, įrodančius, kad Rangovas užbaigė visus Darbus (žr.
Sutarties sąlygų 7.2.5 punktą)]

Sutarties kaina [...] EUR, įskaitant PVM

Defektų aktas ☐  – pridedamas

Šalių atstovų parašai



PRIEDAS NR. 11
ATLIKTŲ DARBŲ AKTO FORMA

Užsakovas:                                                                                      
Rangovas:                                                                                       
Objektas:                                                                                         
Sutarties Nr., data:                                                                          

ATLIKTŲ DARBŲ AKTAS Nr. ____

202   m.  ___________ mėn.

Eil.

Nr.
Darbų ir išlaidų aprašymai

Mato vnt.

Kiekis Vieneto kaina Iš viso

    

   

  

    

    

    

    

    

    

   Suma be PVM (Eur):  

  PVM 21%: :

  Bendra suma su PVM (Eur):

Užsakovas                                                                                                                                                                  
(pareigos, vardas, pavardė) (parašas) (data)

Rangovas                                                                                                                                                                   
(pareigos, vardas, pavardė) (parašas) (data)

Techninis prižiūrėtojas                                                                                                                                               
(pareigos, vardas, pavardė) (parašas) (data)



PRIEDAS NR. 12
PAŽYMOS APIE ATLIKTŲ DARBŲ VERTĘ FORMA

Užsakovas: ……………………………………………………..
Rangovas: …………………………………………………

Atliktų darbų ir išlaidų apmokėjimo
P A Ž Y M A Nr.

202   m.  ……………………………  mėn.
 (Eur, ct)

Eil.
Nr.

Objekto pavadinimas

Rangos
sutarties

(pap.
susitarimų)

Nr.

Objekto
kaina

Atlikta darbų

Nuo statybos
pradžios

Nuo metų pradžios Per ataskaitinį laikotarpį

Darbų
vertė

PVM Iš viso
Darbų
vertė

PVM Iš viso

             Savivaldybės biudžeto ir kt. lėšomis

Viso:

Techninis prižiūrėtojas: ………………………………………………..
Atestato Nr.

Užsakovas: ……………………………….. Rangovas: …………………………………….

A. V. A. V.

202  m. ………………….. mėn. ……. d. 202  m. ………………….. mėn. ……. d.
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PRIEDAS NR. 13
TRIŠALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA

Pastaba – susitarimo turinys negali būti keičiamas, išskyrus informacijos įrašymą arba patikslinimą pilkai pažymėtose vietose

TRIŠALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DĖL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ___

[data, vieta]

[Užsakovo pavadinimas] (Užsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardė], veikiančio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardė], veikiančio pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardė], veikiančio pagal [atstovavimo
pagrindas],

visi kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi,

atsižvelgdami į tai, kad:

(A) Užsakovas ir Rangovas sudarė Sutartį;

(B) Rangovas perdavė Subrangovui dalį Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C) Subrangovas pateikė Užsakovui prašymą tiesiogiai atsiskaityti su juo už Darbus;

(D) Užsakovo prievolės sumokėti už Darbus terminas pagal Sutarties sąlygų 16.2.10  punktu yra  nuo Rangovo sąskaitos
faktūros gavimo dienos;

(E) delspinigiai už pavėluotus mokėjimus pagal Sutartį yra [0,02]% nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną pavėluotą
kalendorinę dieną;

sudaro šį Susitarimą:

1. Susitarimo objektas

1.1. Užsakovas įsipareigoja Susitarime nurodytomis
sąlygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu už
atliktus Darbus. 

1.2. Šiuo Susitarimu yra įgyvendinamos Sutarties
sąlygos. Jokios šio Susitarimo nuostatos neturi būti
aiškinamos kaip pakeičiančios Sutarties sąlygas arba joms
prieštaraujančios.

2. Sąvokos

2.1. Šiame Susitarime didžiąja raide rašomos sąvokos
turi žemiau nurodytas reikšmes:

2.1.1. Susitarimas – šis Trišalis susitarimas su
Subrangovu dėl tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis – 20_ m. _________ d. Statybos rangos
sutartis Nr. ____, kurią sudarė Užsakovas ir Rangovas dėl
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai – darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos
Rangovas įsipareigojo atlikti pagal Sutartį ir kurių vykdymą
(teikimą) perdavė Subrangovui;

2.1.4. Atliktų darbų aktas – dokumentas, kurį Rangovas
privalo parengti pagal Sutartyje pateiktą formą ir kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartį per
ataskaitinį laikotarpį, jų kiekius bei vertes ir kurio pagrindu
Rangovas prašo Užsakovo sumokėti už Darbus, atliktus per
ataskaitinį laikotarpį;

2.1.5. Pažyma apie atliktų darbų vertę – dokumentas,
kurį Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktą formą
ir kuriame Rangovas nurodo Darbų, atliktų pagal Sutartį per
ataskaitinį laikotarpį, taip pat atliktų nuo Sutarties vykdymo
pradžios iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes
ir kurio pagrindu Rangovas prašo Užsakovo sumokėti už
Darbus, atliktus per ataskaitinį laikotarpį.

3. Atsiskaitymų tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio
Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus
Darbus ir į ataskaitinio laikotarpio Atliktų darbų aktą įtraukti
tinkamai atliktus Darbus. 

3.2. Atliktų darbų akto pagrindu Rangovas privalo pagal
Sutarties reikalavimus parengti Pažymą apie atliktų darbų
vertę, joje išskirti Subrangovui mokėtiną sumą ir pateikti
Subrangovui pasirašyti (arba gauti atskirą Subrangovo
rašytinį patvirtinimą dėl Subrangovui mokėtinos sumos
dydžio). Subrangovui mokėtina suma turi būti nurodyta eurais
be PVM ir turi būti išskirta mokėtino Subrangovui PVM suma
bei atvirkštinio apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma). 

3.3. Po to, kai Užsakovas gauna Atliktų darbų aktą ir
Pažymą apie atliktų darbų vertę (su Subrangovo rašytiniu
patvirtinimu, jeigu reikalingas), Užsakovas privalo per
Sutartyje nustatytą terminą pasirašyti Atliktų darbų aktą bei
Pažymą apie atliktų darbų vertę ir grąžinti juos Rangovui arba
pateikti Rangovui rašytinį motyvuotą nepritarimą pateiktiems
dokumentams ar jų daliai. Užsakovas turi teisę atsisakyti
pasirašyti Pažymą apie atliktų darbų vertę, be kita ko, dėl to,
kad joje nurodyta Subrangovui mokėtina suma nesutampa su
Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo šio
Susitarimo 3.10 punkto.
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3.4. Po to, kai Rangovas gauna Užsakovo pasirašytus
Atliktų darbų aktą ir Pažymą apie atliktų darbų vertę,
Rangovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje
nustatytą terminą pateikti Užsakovui elektroninę sąskaitą
faktūrą visai mokėtinai sumai, nurodytai Pažymoje apie atliktų
darbų vertę. Subrangovas neturi teisės išrašyti sąskaitų
faktūrų už Darbus tiesiogiai Užsakovui.

3.5. Užsakovo prievolė sumokėti už Darbus atsiranda tik
įvykus visoms aukščiau aprašytoms sąlygoms, kurių
paskutinioji turi būti gavimas Rangovo sąskaitos faktūros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda Užsakovo prievolė
sumokėti už Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas
įgyja solidarią reikalavimo teisę gauti iš Užsakovo, o
Rangovas ir Užsakovas įgyja solidarią prievolę sumokėti
Subrangovui apmokėjimą už Darbus, lygų Pažymoje apie
atliktų darbų vertę nurodytai Subrangovui mokėtinai sumai.

3.7. Užsakovas privalo per Sutartyje nustatytą terminą
nuo Rangovo sąskaitos faktūros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokėtiną sumą, nurodytą Pažymoje
apie atliktų darbų vertę, į Subrangovo banko sąskaitą,
nurodytą šiame Susitarime;

3.7.2. likusią Rangovui mokėtiną sumą, nurodytą
Pažymoje apie atliktų darbų vertę, į Rangovo banko sąskaitą,
nurodytą Sutartyje.

3.8. Po to, kai Užsakovas sumoka Subrangovui
Pažymoje apie atliktų darbų vertę nurodytą Subrangovui
mokėtiną sumą arba jos dalį, Užsakovo prievolė, lygi
sumokėtos sumos dydžiui, pasibaigia, taip pat pasibaigia
Rangovo prievolė Subrangovui, lygi sumokėtos sumos
dydžiui.

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisės
reikalauti įvykdyti Užsakovo prievolę pagal Susitarimo 3.7
punktą, kol nesuėjo prievolės įvykdymo terminas.

3.10. Tuo atveju, jeigu Užsakovas Subrangovui mokėtiną
sumą, nurodytą Pažymoje apie atliktų darbų vertę, per klaidą
perveda į Rangovo banko sąskaitą, Rangovas privalo
nedelsdamas sumokėti šią sumą Subrangovui ir pateikti
Užsakovui tokio sumokėjimo įrodymus.

3.11. Užsakovas turi teisę pareikšti Rangovo solidariajam
reikalavimui visus atsikirtimus, kylančius iš Užsakovo ir
Rangovo teisinių santykių, tarp jų – sulaikyti mokėjimus,
daryti įskaitymus pagal Sutartį, tokius kaip įskaityti Rangovo
grąžintiną avansą, Rangovo mokėtinas netesybas, Rangovo
mokėtinas Užsakovo išlaidų kompensacijas, sumažinti
Sutarties kainą (bet tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
Užsakovas privalo informuoti Subrangovą apie Rangovui
pareikštus atsikirtimus ir jų piniginę sumą ir tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti, kad Užsakovas vykdytų jam
mokėjimo prievolę tokiai pačiai sumai.

3.12. Visi mokėjimai pagal Susitarimą atliekami eurais.
Tarptautiniai mokėjimo pavedimai iš Lietuvos į kitą šalį yra
daromi gavėjo sąskaita.

3.13. Už pavėluotus mokėjimus pagal Susitarimą
mokančioji Šalis privalo sumokėti gaunančiajai Šaliai
Sutartyje nustatyto dydžio delspinigius, nurodytus Susitarimo
preambulėje.

3.14. Rangovo nemokumas ar bankroto bylos iškėlimas
nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisės,
kylančios iš šio Susitarimo.

4. Užsakovo reikalavimo teisė į Subrangovą

Šiuo Susitarimu Užsakovas įgyja tokią pačią reikalavimo
teisę į Subrangovą dėl jo atliktų Darbų kokybės ir defektų
šalinimo, kokią turi Rangovas.

5. Šalių pareiškimai ir garantijos

5.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitoms
Šalims, kad:

5.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal
įsteigimo valstybės įstatymus; Šalis yra veikiantis juridinis
asmuo, kuris nėra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam
nėra suteiktas joks specialus statusas, kuris Šalies galimybes
vykdyti savo prievoles sietų su specialių leidimų, sutikimų
gavimu ar tam tikrų sąlygų įvykdymu;

5.1.2. yra teisėtai priimti ir galioja visi būtini sprendimai,
gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisėtai atlikti ir galioja kiti
teisiniai veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui
ir vykdymui; 

5.1.3. sudarydama Susitarimą, Šalis neviršija savo
kompetencijos ir nepažeidžia jai taikomų įstatymų, kitų
privalomų teisės aktų, teismo ar arbitražo teismo sprendimų,
administracinių aktų, sutarčių ar kitų prievolių pagal taikomą
privatinę teisę, viešąją teisę, Europos Sąjungos teisę arba
tarptautinę teisę;

5.1.4. Šalies atstovas turi visus reikiamus įgaliojimus
sudaryti ir įvykdyti Susitarimą; Šalies atstovas, sudarydamas
ir pasirašydamas Susitarimą, nepažeidžia Šalies įstatų ir kitų
vidaus dokumentų, Šalies valdymo ir kitų organų ir/ar
kreditorių teisių ir teisėtų interesų, sudarydamas Susitarimą
jis Šalies ir Šalies organų narių, kreditorių atžvilgiu veikia
sąžiningai ir protingai;

5.1.5. Šalis įvertino visas aplinkybes, turinčias esminės
reikšmės Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; nė viena iš
Susitarime nurodytų sąlygų ir aplinkybių neturi neigiamos
įtakos Šalies valiai sudaryti Susitarimą tokiomis sąlygomis,
kurios nurodytos Susitarime, ir vykdyti iš Susitarimo kylančius
įsipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas vadovaujantis
sąžiningumo, protingumo, teisingumo ir Šalių lygiateisiškumo
principais, nenaudojant apgaulės ar spaudimo. Šalys
atskleidė viena kitai visą joms žinomą informaciją, turinčią
esminės reikšmės Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Šalies pareiškimai ir garantijos yra išsamūs ir
nepalieka nutylėtų jokių aplinkybių, kurios darytų šiuos
pareiškimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jėga (force majeure)

6.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių
įsipareigojimų pagal Susitarimą neįvykdymą ar dalinį
neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl aplinkybių,
kurių Šalis negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Susitarimo sudarymo metu, ir negalėjo užkirsti kelio šių
aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui bei nebuvo prisiėmusi
tokių aplinkybių atsiradimo rizikos. 



Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 – Trišalio susitarimo su Subrangovu forma

3 / 4

6.2. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys teisės
aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo netesybų
mokėjimo ir nuostolių atlyginimo už Susitarime numatytų
prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą
įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas atitinkamai
pratęsiamas.

6.3. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo
pranešti kitoms Šalims raštu apie nenugalimos jėgos
aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip 7 kalendorines
dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo,
pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo
priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų
įvykdymo terminą. Šalis taip pat turi pateikti kitoms Šalims
atitinkamą pranešimą, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo
pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda
nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo
pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Šalims žalą,
kurią šios patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to,
kad nebuvo jokio pranešimo.

6.5. Nenugalima jėga nelaikoma tai, kad Šalis neturi
reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai
pažeidžia savo prievoles, arba skolininkas pažeidžia savo
prievoles kontrahentams. 

6.6. Nenugalimos jėgos aplinkybės nesudaro pagrindo
nė vienai Šaliai nutraukti Susitarimą.

7. Ginčų nagrinėjimo tvarka

7.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys iš Susitarimo arba susiję su Susitarimu, jo
pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visų pirma privalo būti
sprendžiami derybomis tarp Šalių vadovų.

7.2. Bet kuri Šalis gali inicijuoti ginčą, išsiųsdama
pretenziją kitos Šalies vadovui su kopija trečiajai Šaliai.
Pretenzijoje turi būti nurodyta, kad ji teikiama pagal šį
straipsnį.

7.3. Šalys turi nedelsdamos suteikti visų Šalių vadovams
visą informaciją, kurios, nagrinėjant ginčą, gali prireikti Šalių
vadovams, kad jie galėtų priimti sprendimą kilusiame ginče. 

7.4. Šalių vadovai turi susitarti dėl ginčo išsprendimo.
Šalių vadovų priimtas bendras sprendimas bus privalomas
Šalims ir Šalys privalės nedelsdamos jį vykdyti.

7.5. Jeigu Šalys taikiai neišsprendžia ginčo per 30 dienų
(arba per kitą Šalių sutartą terminą) po to, kai Šalis gauna
kitos Šalies pretenziją pagal šį straipsnį, arba jeigu viena iš
Šalių nevykdo Šalių vadovų sprendimo, arba jeigu
nepradedamos Šalių vadovų derybos, Šalys privalo bandyti
išspręsti ginčą mediacijos būdu.

7.6. Bet kuri Šalis turi teisę inicijuoti mediacijos
procedūrą, išsiųsdama atitinkamą pranešimą kitos Šalies
vadovui su pasiūlymu dėl mediatoriaus kandidatūros (ar kelių
alternatyvių kandidatūrų), su kopija trečiajai Šaliai. Šalys turi
raštu susitarti dėl mediatoriaus kandidatūros kaip galima
greičiau, bet ne vėliau nei per 21 dieną po to, kai Šalis gauna
kitos Šalies pranešimą su pasiūlymu dėl mediatoriaus
kandidatūros. 

7.7. Jeigu Šalys per nustatytą terminą nesusitaria dėl
mediatoriaus kandidatūros, arba neišsprendžia ginčo
mediacijos būdu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dienų
(arba per kitą Šalių sutartą terminą) po to, kai Šalys raštu
susitaria dėl mediatoriaus kandidatūros, arba jei Šalis
nevykdo Šalių sudarytos taikos sutarties, tuomet toks ginčas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš šio Susitarimo arba
susijęs su juo, ar jo pažeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisme. 

7.8. Kilę ginčai nesudaro pagrindo Šalims atsisakyti
vykdyti savo prievoles pagal Susitarimą arba sustabdyti jų
vykdymą.

8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisės aktai
numato, jog Šalys turi pateikti viena kitai pranešimus,
prašymus, reikalavimus ar pretenzijas, šie dokumentai turi
būti įforminti raštu, pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu
ir siunčiami kitoms Šalims elektroniniu paštu, nurodytu šiame
Susitarime, arba turi būti pasirašyti ranka ir įteikti kitoms
Šalims asmeniškai pasirašytinai, arba siunčiami paštu
registruotu laišku su patvirtinimu apie laiško įteikimą, arba
pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laiško įteikimą tų Šalių
adresais, nurodytais šiame Susitarime. 

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo
klausimais Šalys gali susirašinėti elektroniniais laiškais arba
kita sutarta forma keistis elektroniniais laiškais ir
skaitmeniniais failais, tačiau turi būti užtikrinama galimybė
identifikuoti laiško ar kito dokumento siuntėją bei išsiuntimo
laiką ir turi būti technologiniais sprendiniais užtikrinta turinio
apsauga. 

8.3. Jeigu Šalis raštu praneša kitoms Šalims apie savo
naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Šalys gauna
tokį pranešimą, jos visus remiantis Susitarimu siunčiamus
pranešimus ir informaciją turi siųsti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Šalis nepraneša apie kontaktinių
duomenų pasikeitimą arba kol kitos Šalys negauna tokio
pranešimo, pranešimo išsiuntimas pagal paskutinius Šaliai
žinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4. Šalys įsipareigoja atsakyti į kitos Šalies pranešimus,
prašymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laiškus
nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu pačiame dokumente ar laiške
nenurodyta vėlesnė data. Šalys gali pateikti atsakymą per
ilgesnį terminą, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir
Šalis apie tai informuoja kitą Šalį, nurodydama priežastis,
nedelsiant po to, kai gauna dokumentą arba laišką.

8.5. Jeigu pranešimas yra įteikiamas asmeniškai, arba
siunčiamas paštu, ar per kurjerį, jis turi būti įteikiamas
pasirašytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytą
dieną.

8.6. Jeigu pranešimas siunčiamas el. paštu, laikoma,
kad gavėjas jį gavo kitą darbo dieną. Darbo diena laikoma
bet kuri metų diena, išskyrus šeštadienį, sekmadienį ir
Lietuvos valstybines šventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir įsigalioja, kai jį
pasirašo visos Šalys (kai jį pasirašo paskutinioji Šalis),
įskaitant kai Šalių atstovai Susitarimą pasirašo kvalifikuotais
elektroniniais parašais.
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9.2. Šis Susitarimas negali būti nutrauktas tol, kol
Rangovas turi reikalavimo teises į Subrangovą dėl jo atliktų
Darbų kokybės ir defektų šalinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiškinimui
taikoma Lietuvos Respublikos teisė.

9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali būti
keičiamas tik visų Šalių rašytiniu susitarimu. 

9.5. Jeigu teismas pripažįsta bet kurią iš šio Susitarimo
nuostatų negaliojančia ar neįgyvendinama, kitos Susitarimo
nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri šio Susitarimo nuostata,
kuri yra pripažinta tik dalinai negaliojančia ar
neįgyvendinama, galioja tiek, kiek ji nėra pripažinta
negaliojančia ar neįgyvendinama. Tokiu atveju Šalys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildomą susitarimą, kuriuo
minėtoji nuostata Šalių būtų nedelsiant pakeista nauja teisės
aktų reikalavimus atitinkančia nuostata, pagal turinį, prasmę

ir tikslą kaip galima artimesne tokiai negaliojančiai ar
neįgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo šio Susitarimo sudarymo dienos Šalys privalo
viena kitai pateikti operatyvius rašytinius pranešimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks įvykis, sąlyga ar
aplinkybė, kuri gali paveikti šį Susitarimą ar sąlygoti jo
pažeidimą. 

9.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po
vieną kiekvienai Šaliai. Susitarimo autentiškumas
patvirtinamas ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Šalies
įgaliotų asmenų parašais arba Susitarimas pasirašomas
Šalių vadovų (arba jų įgaliotų atstovų) kvalifikuotais
elektroniniais parašais.

9.8. Šalys savo parašais ant Susitarimo patvirtina, kad
Susitarimą atidžiai perskaitė, išsiaiškino ir suprato jo turinį ir
pasekmes bei priėmė jį kaip atitinkantį jų ketinimus ir tikslus.

10. Šalių kontaktiniai duomenys

[Užsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos 
juridinių asmenų registre, registro 
tvarkytojas – VĮ Registrų centras
Kodas [...]
PVM kodas [...]
Adresas korespondencijai
[...]
Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]
Banko sąskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas [...]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas], 
registro tvarkytojas – [registro tvarkytojo
pavadinimas]
Kodas [...]
PVM kodas [...]
Adresas korespondencijai
[...]
Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]
Banko sąskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas [...]

[Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas], 
registro tvarkytojas – [registro tvarkytojo
pavadinimas]
Kodas [...]
PVM kodas [...]
Adresas korespondencijai
[...]
Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]
Banko sąskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardė]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[vardas, pavardė]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[vardas, pavardė]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]
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PRIEDAS NR. 14
SUSITARIMO FORMA

(parengta pagal Bendrųjų sąlygų 2022-02-04 redakciją)

SUSITARIMAS

Šalių atstovų parašai

Susitarimo data Susitarimo Nr.

Sutarties pavadinimas

Sutarties data Sutarties Nr.

Užsakovas

Rangovas

Susitarimo pagrindas: [Nurodomi Sutarties sąlygų punktai arba Įstatymų straipsniai (punktai)]

Susitarimo turinys:

Šalys susitaria:

1) [...]

Sutarties kaina po 
Susitarimo

[...] EUR [Įrašoma Sutarties kaina, atsižvelgiant į jos pakeitimus pagal šį Susitarimą, jeigu tokie
daromi]

Darbų terminai po 
Susitarimo

[...] [Įrašomi Darbų terminai, atsižvelgiant į jų pakeitimus pagal šį Susitarimą, jeigu tokie daromi]

Susitarimo priedai:
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